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अवतरणिका 

| ‘i “SR 
i ' अस्मन्मान्येः सहृदयैः साहित्यमर्मशैः पण्डि तविजयानन्द- 
त्रपाठिभिः भाखीयं स्वप्तवासवद्त्त स्वकृतया सञ्जीवनीव्या- 
2. ख्यया समुज्जीवितमिति नितरां मनः प्रसीदति । प्रणेतुः बहु- 
नल्‌ वर्षीयस्यपि वयसि महोद्योगशालित्वाच्च सेयं सञ्जीवनी 
मल्लिनाथसञ्जीवनीव न केवळ छात्राणां यावत्प्रौढविढुषामपि 
=> साहाय्यमाचरिष्यतीति प्रतीमः | भासस्य कालि- 
(दासाद्‌पि प्राचीनतरत्वात्स्वसवासवद्‌त्तोक्तयः यत्र तत्र दुरूहाः | 
lat सर्वाः व्याख्याकृता वैशद्येन सारल्येन च नातिभोडेरपि 
| विहिताः इति सर्वेषामपि सस्क्ृतप्रणयिनां महानयसु- 


. _त्सवस्यावसरः | 
। स्वप्तनाटकप्रणेता भासः कालिदासेन मालविका ग्नि मित्र- 
 प्रस्तावनायां कविपुत्रसौमिल्लादिभिः सह वर्णितः | हषेचरितो- 
| पक्रमे च “सूत्रधारकृतारम्मैनांटकेबेइभूमिकैः | सपताकैयंशो 
6 छेमे भासो देवकुलैरिव ।” इति. भासकवेरुललेखो बाणभट्टेन 


| त्िभिः। परेतोऽपि स्थितो भासः शरीरैरिव नाटके”? इति 


है, 


3 CC-0. Public Domain. Jangamwadi Math Collection, Varanasi 
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| विहितः । दृण्डिमहाकविश्व “सुविभक्तमुखाद्यज्ञेव्येक्ततक्तणव- / 


| अवन्तिखुन्दरीकथोपक्रमे भासः संस्तुतः । अस्य कवेः सभयः | 
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eden न निश्चितः। तथापि न केवलं वैक्रमाष्टमशतको ढुथूता 
दण्डिकवेः सप्तमशतको दुभूतात्‌ वाणकवेश्च किन्तु ताभ्याम 
अतिप्राचीनतरात्‌ कालिदासादपि प्र्नतरोऽयं भाखकचिरि। = 
विदुषामतिरोहितम्‌। तस्यास्य agg नाटकेषु लुप्तेषु स्वप्नवास ` 
चद्त्तमेक चिराद्च शिष्टम्‌ । अद्यापि च दाशिात्यविदुषाम 
णात्‌ जीवति । “मासनारकचक्रे5पिच्छेकैः faa परीक्षितुम्‌। म 
'स्वमवासवदत्तस्य दाहको 5भून्न पावकः।” इति किल जल्हणहृत' : 
सूक्तिमुक्तावल्या राजशेलरसूरेरन्यस्य वा कस्यचिदुकि | ` 
प्तिमाप्रतिज्ञायौगन्धरायणचारुदत्तादीनां तु भासङृतत्वं करि ॥ 
ये न प्रमाणप्रतिपन्नम्‌ | ` तदिद्‌ भासकी तिकायब्यूहा 
कमात्रमवशिष्टं स्वभवासवदत्तं |. 
संस्कृतरसिकानां ena ला लना | र 
समप्पयति | | peek जलाई र 


i २ 
रामावतार शर्मा | 
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ra ` AQA वक्तव्यांशः 
मा ( १) वत्सराज उदयनः पष पाण्डुवंश्यः पाण्डवादजे- 
RA नावू षंड्विशः पुरुष इति कथासरित्सागरात्पुरारेभ्यञ्च प्रतीयते, 
बास. परन्त्वत्रापि सन्देहाभाव इति TG न शक्यते । गङ्गास्रोतसा 5- 
नवे पडते हस्तिनापुरे अञ्ुनान्ञवमो नेमिचक्रो नाम राजा चत्सदेशे 
A कोशास्व्यामावाखमकरोदिति पोराणिकी कथा । अत एव 
ुम्‌। "आसी दर्ुनात्पष्ठः सहस्रानीको नाम राजा कोशास्प्याम्‌' 
et इति बदन प्रियदर्शिकाटीकाकारः ्रीङष्णसूरिश्रान्त एव, तत्प- 
S| care पाण्डुवंश्यानां कोशास्ज्याधिवासस्येवाभावात्‌ i पतेनो- 
| यनं शतानीकस्य पुत्र सहस्नानीकस्य नप्तारं कथयन्‌ प्रतिशायों- 
| गन्घरायणे भाखोऽपि भ्रान्त एव प्रतीयते । भागवते चाजुनवं- ` 
1 शाख्याने कतिपयराजोढ्लेखानन्तरं पञ्चविशस्य शतानीकस्य 
थित राज्ञः पुनरुरुलेखो इश्यते तत्पुत्रस्य च gaa इनि नाम लिखित- 
तयं मस्ति। अयमेचोदयनो वत्सराज इति वक्त शक्यते । किन्तु 
अस्य शतानीकस्य पितुर्नाम तत्र सहस्नानीक इति नोपळभ्यते 
इति कथमयं भाखोक्तः सहंज्नानीकस्य नप्ता भवितुमहंति । 
' डुर्मीमांस्येषा जटिलैतिहासिकी चचेत्युपरभ्यते। . 
11. भागवते नवमस्कन्धे २३ शेऽध्याय उक्तोऽञ्ञेनवंशक्रम इहशः-- 


2 asia: ८ AART: 
२ अभिमन्युः & नेमिचक्रः SR 
' ३ परीक्षित्‌ . ( कौशास्बीमधिवस्ता ) 
। ४ जनमेजयः . _ १० चित्ररथः 
' ¦ ५ शतानीकः ११ कविरथः | 
| †& खहस्रानीकः १२ दृष्णिमान्‌ ` 
| ॐ? अश्वमेघजः | १३ GAT: 


£ 
i 4 
i CC-0. Public Domain. Jangamwadi Math Collection, Varanasi 


Digitized by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by of-IKS 


GAR) 
१४ सुनीथः २३ equ: 
१५ नृचक्षुः २४ खुदायः 
१६ सुखीनलः २५ शतानीकः 
१७ arfaa: ` २६ दुदेमनः ( उद्यनः ? ) 
१८ सुनयः २७ वहीनरः ( नरवाहनद्तः ?) 
१६ मेधावी २८ दण्डपाणिः 
२० JURT: २६ निमिः 
२१ gat ३० क्षेमकः 


२२ निमिः 


€ 


४४8 वषप्य्यन्तं मगधसिंद्दाखनारूढ़स्य द्शेकस्य भगिनी पद्मा- 
adi परिणीतवानिति' निर्संशयमयं त त्कालीनः। 

_ ३-चत्खराजधान्याः कोशास्व्याञ्च ater च भझावशेषो 
योजनायतोऽद्यापि “कोशम” नास्ता प्रथितः यमुनातटे 
उपलभ्यते | 

४--यद्यपि महाकवेभांसस्य समयोऽद्यापि न निश्चितस्त- 
थापि खीष्ाब्दारम्भात्‌ gaat चतुर्थशताच्यां वत्त॑मानेन 
मौय्यंचन्द्रगुप्तामात्येन कौटिल्येन स्वप्रणीतेऽर्थशाख्रे सेन्यः 


ोत्साइनप्रकररे प्रतिज्ञायौगन्धरायणस्थो “नवं शरावं सलि- | 


छस्य पूर्ण” इति भासीयः श्लोकः उदाहरणतयो दुश्चत KATA- 
वश्यं ततोऽपि yiga इत्यवसीयते | पाणिनिभ्याकरणासिः 


दवान्यहुप्रयोगानयं स्वनाटकेषु प्रयुक्तवानित्ययं खौष्टाब्दारस्मा- ` 


PIs षर्‌ सखु वा ay भवात्‌ पाणिनेरपि पूर्व जातो 
भवेदिति कस्यचिद्युधाबनन्तु न सम्यक्‌। यतः खीष्टाब्दात्प- 


बेतन्यां पञ्चमशताच्यां मगधसिहासनारूढस्य दर्शाकस्य राक्षो 


भगिन्या पद्मावत्या सहोदयनस्य परिणयकथामुपजीव्यांयं | 
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aeaa नाटक प्रणिनायेति तदधस्तन एवायं भवितु- 
महति । व्यासवाह्सीकिवद्यं अविष्यमपि वणेयेदिति तु 
श्रद्धाजाञ्चभात्रम्‌। अनयेव युक्तया तथा प्रयुज्ञानाः कालिदा- 
सादयो$पि ततः पुर्वेतनाः कथं न भवेयुः | 

—गजहृद्यहारिणीं घोषबतीं वीणामवाप्य गजाखेर- 


` व्यसनिनो मन्त्रियु निक्षितराज्यभारस्य सचिवायत्तसिद्धेरस्यो 


द्यतस्य वत्सराजस्य बहुलो वत्सराज्यांशः केनाप्यविज्ञात- 
वृत्तेनारुणिनारना तदानीन्तनेन शत्रुणा क्रमशो5पद्दतः | तं पुन 
रुद्दिधीषंवों यौगन्धरायणादयोऽमात्याः स्वराज्यप्रतिवासिनं 
प्रवळं मगधराज दर्शक स्वानुकूलं विधित्सवो मिथः समन्त्र्य 
तद्गगिन्या पझावत्या सह स्वामिनो विवाहं घटयितुकामा- 
स्तत्र प्रतिबन्धभूतां wal वासवदत्तामनुनीय लावाणक्ग्रामे' 
साझौ दग्धेति मृषैव समु द्घोषयन्तः कापि तां खगोपनं raa- 
मैञ्छन्‌। ततो वासवदत्ताशोकविकलस्य राशो Carat शत्र - 
विजयप्रवन्धे च रुमण्वन्तं नियुज्य रूपपरिवत्तेनदक्षो नीतिः 
from योगन्धरायण आत्मान परिवाजकत्राह्मणवेषं वास- 
चदत्ताञ्चावन्तिकावेषां विधाय सगोपन गत्वा राज्ञगिरिपरि- 
सरवत्तिनि तपोवने मातृदशनार्थमागतायाः मगधराजद्शेक- 
भगिन्याः पद्मावत्या: करे ममेयं प्रोषितभतंका भगिनीति sear 
प्रकतघटनोपयिकीमवधाय्यं निचिक्षेप । . 

अनन्तरं च काले काले वाखबदत्तासुखा हूत्रह्मचा रिणश्चः 
वर्णिताबुदयनगुणान्‌ श्रत्वा प्रबृद्धानुरागया पझाचत्या सह 
वत्सराजस्य यथा विवाहः, स्वप्ने वासवदत्तादशेनं, JARAT- 
साहाय्येन बिजितादारुरेवत्सराउ्यलाभः, वासवदत्ताप्रासिश्चा- 
भूत्तत्सवे बत्तमवलम्ब्य LAR इष्टा वासवदत्ता यत्रेत्यन्वर्थ स्वप्नः 


. खासवदत्त नाटकं भासमहाकबिः प्रणिनायेति कथावस्तुसक्तेपः 


CC-0. Public Domain. Jangamwadi Math Collection, Varanasi 


Digitized by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by of-IKS 
( Sr.) 
६-यदा च विलुप्तप्रायभासीयसवेस्वोद्धारकारिणा सहृद- 

` यान्तर्वाणिगणोपकारिणा मान्येन गीर्वाणवाणीप्रणयिना श्रीमता 
गणपतिशाख्रिणा विविधपाठान्तरोपेतं स्थूलाच्तरैसुंद्रितं सूळमात्रं 
स्वमवासवदत्तं मन्तराङ्कघ्याख्याननामकतृतीयाङ्कनुद्रः्याख्यास- 
हितं प्तिज्ञायौगन्धरायणञ्च प्रकाशितमभूत्‌ , नवाजुरागिभिञ्च 
पटनाविश्वविद्यालयाधिकारिमिः पाख्यपुस्तकरूपेणोभयमपि 

प्रधानविद्यालयेघु . निर्धारितमभूत्तदैव केनापि सुहृदा दुरूहयो- 
` रुझयोव्याख्या ag प्राणोदितेन मया स्थप्तवासवद्त्तस्य संत्तिप्ता 
प्रतिज्ञानारिकायाञ्च वृहती व्याख्या Baretta | किन्तु केनापि 
कारणेन स्वभवासवदत्तब्याख्या सुद्रिता नाभूत्‌; प्रतिज्ञानारि- 

काव्याख्या च मुद्रयितुमुपक्रान्तापि गणपतिशाख्रिणा व्याख्याय 
पुनः सा प्रकाशितेति अथ च दुरूद्देति कतकोळाहळूः अध्याप-. 
कैनिन्दितां पाञ्य्रेणीतः कियत्कारानन्तरमेच निस्सारितेति 

च अद्धभुद्रितेव स्थिता | 

स्वमवासवद्त्तं त्वघुनापि तद्घस्थमेवेति तदीयया qa- 

लिखितंया संक्तिप्तयाघुना परिवर्द्धितया विशदीकृतया च 
सज्ञीवन्याख्यया sarena सह सुद्रयित्वा सत्स्वपि विविधेषु 

व्याख्यानान्तरेषु अन्यैरिव प्रकाश्यते | अन्तरश्चान्तरवेदिभि- 
रेवोन्नेयम्‌ । इयमपि व्याख्या सर्वथा समीचोनेवेति यक्तं 
न शक्यते | मुद्णावसरेऽनुप स्थितेन मयास्य प्रफपत्राण्यपि 
न दृष्टानीति मुद्रणदोषाञ्च यत्र तत्र वहवो दोषा उपलभ्यन्ते | 
ते स शुद्विपत्रे परिशोधिताः शेषाञ्च द्वितीयसंस्करणे 


शोधयिष्यन्ते इति प्रणतेन मया सम्भाषितस्खलनच्मायै 
सुधियः प्राथ्यन्ते- . . 


विजयानन्द्‌ त्रिपाठिना | 


ES 


ह... = -CC-0. Public Domain. Jangamwadi Math Collection, Varanasi 
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if . . ` श्रीगणेशाय नमः | 

` महाकबिभासप्रणीतम्‌ 
| ¬ स्वप्नवासवदत्तम्‌ २” ec 
| | > NH 


7९१७५९० baci 


( नान्यन्ते ततः प्रविशति सूत्रधारः ) (२) 


~ % 1 


श्रीकवि-विद्यारत्न-पण्डितविजयानन्दत्रिपाठिक्कतया सञ्जीवनीसमाख्ययी _ 
व्याख्यया सम्वलितम्‌ | 


| 

| 

| 

| 

| प्रणम्य पितरो भक्त्या विज्ञयानन्द्पण्डितः। 

| विव्वणोति यथापेक्षे भासीयं स्वप्ननाटकम्‌ ॥ १॥ 

| “भारती” भाससुकचेदुव्याख्याविषसूच्छिता | 

| एषा सञ्जीवनी व्याख्या तामद्योज्जीवयिष्यति ॥२॥ 

| अथ महाकविः भासः स्वसवासवदत्तं नाम नाटक प्रणिनीपुः स्वेप्सित- 
| तिबन्घिप्रत्यूहब्यूहच्यपोहाय मङ्गलपाठ सूत्रधारेण प्रथममाचरणीय पश्यन्‌ 
तस्य प्रवेश तावदाह--नान्यन्ते इत्यादिना | 

(१) नान्धन्ते- नन्दयति परिपद्‌ या सा नान्वी रङ्गद्वाराङ्गभूता नरे 
सम्पादनीया भेरीझदङ्गादिवादित्रवादनक्रिया, तस्याः अन्ते अवसाने. परि 
| समासौ ततः वाद्यवादनादिसमापनोत्तरकाळे सूत्रधारः-“नाव्यस्य यद- 
| Sort ae स्यात्सबीजकम्‌ | रङ्गदैवतपूजाक्कत सूत्रधार इहोदितः ॥” 


fa 


5 हर] < 
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(३६२७३०) 


RT a 


उदयनवेन्द्सवणाबासवद्त्ताबलौ बलूस्य त्वाम्‌ 


पद्मावतोणेपूर्णा वसन्तकम्रौ सुजौ पाताम्‌ ॥१॥ (२). | 
बिड | शन्तम जा पातास्‌॥१॥ (२११ 


हु 


ann त्तव्यनिर्वाहक 


इत्युक्तलक्षणः नाटकोयेतिकत्तव्यनिर्वाहकः व्यवस्थापका5परनामकः प्रधान- : 


नटः प्रविशति रङ्गस्थले प्रवेश करोति । अन्न aa? इत्युक्तिनांतीवोपयुज्यते । 


(२) अथ सूत्रधारः स्वकत्त॑व्यप्रधान मङ्ग तावत्समाचरति--उद्येति । | 


उद्यनवेम्दुसचणे--उद्ये उदयकाले नवः नवीनः यः इन्दुञचन्द्रस्तेन सवणों 
समानवर्णो TAM Art सन्तापहरौ चेत्यर्थः | आसचदत्ताबळे-दत्तः 


आसवः मं यस्यै सा आसवदत्ता । आहिताएन्यादित्वात्‌ दृत्तशब्दस्य | 


परनिपातः | दत्तासवा इत्यर्थः । तथाभूता अवका रेवती m बळभद्रग्रिया 
याभ्यां तौ । याभ्यां सुजाभ्या बलराम: स्वप्रियायै ad समपेयति स्मेत्यर्थः | 


एतेन बढभद्रस्योदयनस्य चैत्तन्नाटकीयप्रधाननायकस्य RaRa सूचितम |: 


अथवा आसवेन निपीतेन मद्येन दत्तम्‌ आ समन्तात्‌ बल शौर्य याभ्यां तौ। 
एतन स्वभावतः पराक्रान्तयोरपि अुजयोबछातिशयो मद्यसेचानिबन्धनः 


गरोत्यते | पद्मावतीणंपूर्णो--पद्माभ्यां सनालाभ्यां कमराभ्याम्‌ इचु, अवतीणों 


| 


लब्धाचतारौ अत एव पूणो मदुत्वादिभिरुपादानगुणैः qa च । वीर 


वाहुत्वात्ककञ्चावपि मादंवादिगुणसम्पच्चाविव्यर्थः । बसन्तकम्नौ--वसन्ते 
गरो विटपौ नूतनविपुलपुप्पपल्धवादिळलितो बृक्षशाखे ताविव कम्रौ कमनीयौ | 
थाकपाथवादत्वात्समासः । यथा वसन्ते निविडच्छायादिदानेन विटपो 
रक्षाकरो wget रक्षाकरणसमथो चेत्यर्थः | कोमळचिटपानुकारिणो 
बाहू--इति कालिदासः | एवं सर्वथा रक्षणयोग्यताविशिष्टी बलस्य 
बलभद्रस्य भुजो वाहू त्वां सामाजिकव पातां रक्षताम्‌ । निर्विष्नोभिनयः 
दुदानानन्देनाप्यायित कुरुतामित्यर्थः | अत्र सुद्वालङ्कारविधया समङ्गादिइले” 
Te च अस्तुतनारकीयानां प्रधानपात्राणां उदयन-वासवदत्ता-पह्मावती- 
वसन्तकानां नि्दशोऽपि कविना कृतः। एपा च भासस्य शेळी तदीये- 
ष्वन्येष्वपि नारकेपु प्रायो दश्यते ॥ १ ॥ र 
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(RES) 


एवमार्यमिश्रान्‌ विक्षापयामि | अये fag खलु मयि विज्ञा-- 
पनच्यम्रे शब्द इव श्रयते | अंग ! पश्यामि । (३) 
( नेपथ्ये ) (७) 
उस्सरह उस्सरह अय्या ! उस्सरह | [उत्सरतोत्सरतार्याः! 
उत्सरत I] (५) 
- सूचधारः--भवतु, विज्ञातम्‌ । (६) 


(३) एचमिति--एवं--विवक्षितप्रकारस्‌ । आय्यभिश्रान्‌--नाटका- 
भिनयदशंना्थमागताः “कुल शील दया दान धमः सत्यं कृतज्ञता। अद्रोहः 
इति' येष्वेतत्तानारयांन्‌ सम्प्रचक्षते” इत्यादुक्तकुङशीकादिसम्पक्षाः पुरुपा 
आर्या मिश्राः पूज्याः तान्‌ सामाजिकान्भवत इत्यथः | विज्ञापयाभि-यदह 
कत्ुसुद्यतस्तत्‌ निवेदयामि | अये ! आश्चय्येस---मयि विज्ञापनार्थ व्यग्ने 
किन्नु agate खळ शब्द इव श्रयते 
अब्यक्तः कलकलो यथा कणगोचरो भवति | अङ्ग--पुनः । एुनरथऽङ्ग 
इत्यमरः | पश्यामि कस्य कीइशोऽयं शब्द इति भूयोऽवधारयामीत्यथः | 
TR जानानस्यापि सून्नधारस्यैपोऽज्ञानाभिनयश्चमत्कारातिशयेन पात्रः 
प्रवेश कारयितुं त्रोध्यः । 


( ४ ) नेपथ्ये- नेपथ्य नटानां स्वस्वर्वाणकापरिग्रहणाय परान्तरित ` 


स्थान तत्र वक्ष्यमाणः दाब्दः श्रयत इत्यथः । 


( ५ ) उत्सरतेति | उत्सरत ! उत्सरत !! आय्याः ! उत्सरत !!! उत्स- 


रत--अपसरत, मागेमध्यादपसत्य दूर ARAM: | सम्भ्रमादुशशोक्तिः । 


(३) भवस्विति । भवतु--अस्तु, विज्ञातं सयावधारितमित्यथेः 1 


“असूयोपगमेऽस्त्वि” व्यमरोक्तेः असूयार्थकास्तुसमानाथकभवतुपदेन निन्द्यः 


खल्वेष ससुदाचारः प्रवतंते इति मया ज्ञातमित्याशयः सूत्रधारस्य | अत पुच 


श्वष्टमिति छोके आह | 
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( ७ ) 


ad ~ > 
श्रत्येमगधराजस्य स्निग्धे? -कन्यानुगासिसिः | . 
6 ~ ` ड 
FSAI सवस्तपोचनगतो जनः ॥२॥ (७) 
( निष्क्रान्तः (८) 
स्थापना | (8) 


Ee eee 
(७) विज्ञातसेवाह-श्वल्ैरिति | मगधराजस्य गयापरिसरवर्ती विस्तृतो 


देशः मगघः तस्य राजा मगधराजः 'राजाहः सखिभ्य’ इति समासान्तष्टच्‌ । - 


तस्य मगधेश्वरस्य स्निग्धैः ख्नेहपात्रैरासैरिति यावत्‌ कन्या--पद्मावती तस्याः 
अजुगामिमिः IJR: सहचरेः अत्यैः भटैः तपोवनगतः आश्रममार्गस्थः 
स्वः वालबुद्धतापसाविः जनः छोकः WA अनुचितमपि निःशङ्क यथा तथा 
उत्साय्यते पद्चावतीप्रवेश्सौकय्याय पथि तापसजनसम्मईः दूरीक्रियत 
इत्यर्थः | गच्छतो राजादेरमेसरैदत्यः पथि जनसमवायोऽपसार्यंत इति 


“समुदाचारः सेययुत्सारणा नाम। तदीय एवैपोऽनुचितः शब्दः श्रयत ˆ 


इत्यथः ॥२॥ 

(८) निप्कान्तः-इत्यंपातरमरवेशा सूचयित्वा रङ्गस्थलान्निगंत इत्यर्थः | 

(९) स्थापनेति। स्थापना--कथावस्त्व्स्थापनात्‌-- प्रस्तावना आसुख- 
सित्यर्थः | एप प्रयोगातिशयो नाम अस्तावनाभेद्‌ः यथाह ूर्पणकारः-“यदि 
प्रयोग एकस्मिन्‌ प्रयोगोऽन्यः प्रयुज्यते | तेन पात्रग्रवेशइचेत्‌ ्रयोगातिशय- 
स्तदा” । इति । अन्न विज्ञापयितुमिच्छता . सूत्रधारेण भृत्यै? रित्यादिना 
पावत्या: प्रवेश सूचयिस्वा निष्क्रान्तेन स्वम्रयोगमतिशयान एव प्रयोगः, 
अयोजितः । अत्र “नेपथ्योक्त श्रुतं तत्र त्वाकाशवचनं सथा । समाश्नित्यापि 
कतेन्यमासुखं नाटकदियु | पुपामासुखभेदानामेकं कञ्चि्ायोजयेत्‌ । तेनार्थः 
` मथ पात्र वा समाक्षिप्यैव gaan । प्रस्तावनान्ते निगेच्छेत्ततो वस्तु प्रयोज” 
येत्‌ इति नखङुट्टमताचुसारिणीव प्रस्तावनोपनिवद्धा कलिनेति समचधेयम्‌। 
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(९६:३७) 
( प्रविश्य ) 
yA seat उस्सरह अय्या | उस्सरह | [ उत्सरतो- 


त्सरतार्याः | उत्सरत । | 
( ततः प्रविशति परित्राजकन्राह्मणवेषो योगन्धरायण 


. आवन्तिकावेषधारिणी वासवदत्ता च ) (१०) 


यौगन्धरायणः! (कण दरवा) कथमिहाप्युत्खाय॑ते. | 
कुतः । (११) 
घीरस्याश्रससंश्चितस्य वसतस्तु्स्य वन्यः फल- 
WATT जनस्य वन्कलवतस्रासः ससुत्पाऱ्यते | 
उत्सिक्तो विनयादपेतपुरुषो भाग्यैश्चलैविस्मितः 


` कोऽप भो Regt तपोवनामिदं ग्रामीकरोत्याज्ञया ३ (१२): 


(१०) परिबाजकब्राह्मणवेप इत्यादि । परित्राजकस्य सन्यासिन 
त्रह्मणस्य इव वेषो यस्य सः। कार्यवशात्‌ परिगृहीतसन्यासिघ्राह्मणवेष 
यौगन्धरायणः कथानायकस्य वत्सराजस्योद्यनस्य कुलागतो मन्त्री । 
आचन्तिकावेषधारिणी-कार्यवशात्‌ अवन्तिजनपदभवाङ्गनावेषधारिणी 
अवन्तिदेशाधिपतेश्रण्डमहासेनस्य तनया उदयनस्य वत्सराजस्य महिपी 
वासवदत्ता च । तयोस्तथा वेपधारणपूवेकमिहागमने कार्य च सूमिकातोः 
ऽचसेयम्‌ | अन्न 'तपस्वित्राह्मणवेष' इत्येवं पठितु युक्तम्‌ । षष्ठाङ्क पद्मावत्या 
निक्षेसुत्राह्मणस्येवोल्लेखात । 

० (१३) कणे दत्वा-श्रुतिमभिनीयेत्यर्थः । कथमिहापि तदयोग्ये तपो- 
चनेऽपि उत्साय्यंते अचुचितापसारणोद्घोष्यते ? अनौचित्यमेव विवृणोति ` 
कुत इत्यादिना | कुत इत्यम्िमोकान्वयि | 

(१२) धीरस्येत । धीरस्य दुस्त्यजस्यापि विविधभोगवासनानिवहस्य 
त्यागे ध्रैययंचतः आश्रमसंश्रितस्य तरुमूलपर्णकुटीरादि श्रितवतः । ` वन्यै 
चनभवैः फलैः तुष्टस्य परितृसस्य वसतः वल्कळवतः तरुत्वग्वसनस्य,. 
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EERE) 


वासवदत्ता अय्य ! को एसो उस्सारेदि। [ आये, क | 


"यष उत्सारयति । ] (१३). 


योगन्धरायण-भवति | यो धर्मादात्मानमुत्सारयति(१४) | 
वासवद्त्ता-अय्य ! ण हि परब quar, अहं विं | 
'णाम उस्सारइदव्वा होमि त्ति [ आये! न होव॑ वक्तुकामा, | 


:अहमपि नामोत्सरयितव्या भवामीति | (१५) 


` वसत्यश्नवसनमोगसुखवित्ष्णस्येत्यर्थः। अत एव मानाहंस्य सम्मानयोग्यस्य .. 


जनस्य तपस्विलोकस्य Ae: उत्सारणाजनितं भयं कुतो हेतोः ससमुत्पाद्यते 
z खृत्यानामेतद्धाष्टंय ~ A मतीचानुचितमित्यथं 4 स्वासिनिदे ~ 
#त्येरुजस्म्यते ? मित्यथेः । देन 


तथात्याचरतां भ्ृत्यानामदोपत्वमनुसन्धायास्थाने तथा निदेशदायिन तेषां” 


` स्वामिनमप्युपाळमते उत्सिक्त इति । भोः रे ! उस्सिक्तः उन्मयांदः, चरः 
` विनश्वरैः भाग्यैः विभवादिभिः विस्मितः गर्वाभिभूतः विनयात्‌ शीलात्‌ 
अपेताः रहिताः पुरुपा श्त्या यस्य सः । अन्न विनयाद्मपेतंपुरुप इत्येच 
` समोचीनः पाठो भवेत्‌ | विनयादिभिः शीलादिभिरिति तदर्थः। ge 
` विवेकविकळः कोऽयं किंग्रशुः Frac शान्तम्‌ इदं तपोवनम्‌ आज्ञया अस्थाने. 
उत्सारणाकरणनिदेशेन . ्रामीकरोति उद्धतजनग्रायं आममिव अशान्तं 

` सम्पादयति ? स्वधैतदधाष्टयमतीवाचुचितमित्यर्थः ॥ ३ ॥ 
(१३) आर्येति । आयं | क एप उस्सारयति ? अस्थाने पात्रविद्ोपेऽपि 

च इंद्ानुचितोत्सारणकारी कोऽयं पुरुपापसद इत्यर्थः | 


(१४) भवतीति | भवति ! पूज्ये ! यः wate सवेविधाभ्युदयसाधन- ' ` 
भूतात्‌ आस्मानम्‌ उत्सारयति पातंयति। स एष हि स्वपादयोरेब कुठारं | 


*क्षिपिन्‌ न ज्ञायते कोऽय मित्यर्थः | 
(१५) आय्ये ! नहीति । आय्य ! नहि एवं वक्तुकामा, अहमपि 


` नामोत्सारयितब्या भवामीति । नहि, नैष ममाभिप्रायः अद्य नास्याधिक्षेपो | 


“मम विवक्षितः किस्त्वेवमह वक्तुकामा यदेष कि मामपि जनसाधारणव- 
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( ७ ) 


यौगम्धरायणः-भवति ! एचमनिर्शातानि देवतान्य- 
para | (१६) 
वासवद्त्ता-अय्य ! तह परिस्समो परिखेद्‌ ण उप्पादेदि, 


जह अअं परिभवो । [आयें ! तथा परिश्रमः परिखेदं नोत्पाद- 
-यति यथायं परिभवः ] (१७) 
यौगन्धरायण-सुक्तोज्कित एष विषयो 5त्रभवत्या। नात्र 


चिन्ता कार्या। कुतः, (१८) 


© 


a 


| दुत्सारयेत्‌ ? या हि अहम्‌ एकदा स्वयात्रासु मम रक्षिपरुपैरनुष्ठितमितर- 
। , जनोत्सारणोत्सवमन्वभवं सैवाहृमपीदानीमन्येनेतरजनसाधारणवदुत्सार- 
। यितव्या 'भवामीत्यात्मदञ्चाविपय्यांसमेवनशोचामीत्याशयः | 

| (१६) भवतीति । भवति। एवं भवतीव अनिज्ञातानि याधार्थ्येना- 
| 'विदितानि दैवतान्यपि देववत्पूजाहाण्यपि किमुतान्ये मजुप्याः अवधूयन्ते 
| परिभूयन्ते । भवतीस्वरूपाज्ञाननिबन्धनः खल्वेप परिभवः कार्य्यवशादिदार्नी 
| न गणयितव्य इत्यर्थः | 

| (49) आर्येति । आर्य ! तथा परिश्रमः परिखेद नोत्पादयति यथायं 
| -परिभवः । परिभ्रमः-ळावणकग्रामादियदूबूरं पादचारेणागमनजनिता ग्लानिः 
| an परिखेद ताइशीं पीडां नोत्पादयति जनथति यथा याइशोच्य उत्सारणा- 
| ७ जनितः परिभवः अनादरः । “सम्भावितस्य चाकीतिमंरणादतिरिच्यत” 
| . इति भावः। 

| (१८) सुक्तोज्सित इति । एष विषय: ईद्दशः समुदाचारः अन्रभवत्या 
¦ ` “पूज्यया सुक्तोज्झितः:--पूर्व सुक्तः अनुभूतः अधुना काययेवशादुज्झितः स्वयं 
| ' 'परित्यक्तः इति अत्रं विषये. चिन्ता भवत्या न काय्या | कायवशात्स्वयसभ्यु 
“परतो मनःखेदो5चुचित इत्यर्थः | फळसुख गौरवं न दोषायेति भावः 
| .. तदेवाह कृत इति । यत इत्यर्थः । इद वद्यसाणशरोकास्वयि । 
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(Be 1) 


पव त्वयाप्याभिमतं गतमेवमासी- 

- च्छलाच्यं गसिष्यसि पुनर्विजयेन भतुः । 

कालक्रमेण जगतः परिवर्तमाना 

चक्रारपङ्क्तिरिव गच्छति भाग्यपङ्क्तिः ॥४॥ (१६) 


TSN IST Ci AA 


(१९) पूर्वमिति । पूवेकायंवशात्स्वरूपावच्छादनात्‌ प्रथम कौशाम्बीमात्र 
स्वायत्तराज्यकारे वा एव परिजनविभवोपेतं गतं गमन भाचे क्तः । त्वयापि 
न केवल प्रकृतेनानेन जनेन किन्तु भवत्यापि अभिमतम्‌ ईप्सितम्‌ आसीत्‌ | 
मन्यतेभूते क्तः । अत एव त्वयेति कतंरि “क्तस्य च वर्तमान’ इति न पष्ठी । 
“कतकमंणो' रिति पष्ठ्यास्तु न State निपेधः । तवापीति पाठस्तु शोभते । 
ad: विजयेन भवत्याः प्रकृतस्वरूपावच्छादनकाय्य फळे परिणते सति 
स्वामिनो वत्सराजस्थ सिद्धेन विजयेन शत्रुहृताखिछस्वराज्यलाभेन हेतुना 

ga: भूयोऽपि (त्व) व्य गौरवास्पद प्रशंसनीय (तदेव) गत गमिष्यसि 
आप्स्यसि | अथवा छाष्यं परिजनविभवोपेतत्वात्मशसनीयं यथा तथा पुनः- 
गमिष्यसि यास्यसि | अवशयञ्चैत दूभविष्यतीत्याह कालेति | यतः कालक्रमेणः 
समयपरिपाव्या परिवतंमाना परिणामं भजन्ती--दशान्तरममुभवन्ती सती 
जयतः ससारस्य तद्वासिजनस्येत्यर्थः। भाग्यपङ्क्तिः भाग्यधारा चक्रार-. 
पङक्तिरिव चक्र रथाङ्गे नामिनेस्योरन्तराले Res प्रोथितानां . अराणां 
काएखण्डानां श्रेणिरिव गच्छति पर्य्यायेण नीचैरुपरि च परिवतंते | तदेष 
फल्मुखगोरवमिव SAAN भवत्या स्वयमभ्युपगतः कतिपयदिवसः 
स्थायी नान्तरीयकतयोपगत इंदशोऽतात्विकः परिभवो न गणनीय इत्यर्थः । 
“नोचेगच्छत्युपरि च दशा चक्रनेमिक्रमेण” इति कालिदातः ॥ ४ ॥ 


~~ 


(२०) काञ्चुकीय इति | काञ्चुकीयः कल्लुकी--“ये नित्यं सत्यसम्पन्नाः . 


कामदोपविवर्जिताः | ज्ञानविज्ञानकुशलाः काञ्जुकीयास्तु ते मताः” इत्युक्त- 


$ ४ t3 ळू 
CC-0. Public Domain. Jangamwadi Math Collection, Varanasi 


i 
| 
| 
| 
| 
| 
i 
| 
f 


| 
| 


Digitized by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by of-IKS 


(28-5) 


काञ्चुकीय;--संभषक ! न खलु न खलूत्सारणा कार्या | 
Taq, ( २१ ) 
पारिहरतु भवान्‌ नपापबादँ 
न परुषसाश्रसवासषु प्रयाज्यस्‌ | 
नगरपरिभवान चिसोक्तमित 
वनसभिगम्य सनस्विनो वसन्ति ॥५॥(२२) 
उसो-अय्य ! तह । [ आये ! तथा । ] (२३) (निष्क्रान्तौ) 


यागन्धरायण,--हन्त सविज्ञानमस्य दशानम्‌। वत्से ! 
उपसर्पांवस्ताव रेनम्‌ | (२४) 


लक्षणो5न्तःपुराधिकृत आप्तो जनः अधुना 'चोबदार' इति प्रसिद्धः। 'चेणुका- 


दिभ्यश्छण्वाच्यः--इति गह्ाद्गिणपठितवातिकाच्छण्‌ प्रत्ययः । ` 
(२१) सभपक इत्युत्सारणाकारिणोरेकतरस्याभ्यहितस्य भटस्य नाम । 


a खल्विति सञ्नमात्‌ चीप्सा | 


A ALA 


(२२) परिहरत्विति | भवान्‌ नृपापवाद नगरेषु इवेहापि राजाज्ञये- 
वोत्सराणां कलु भवान्‌ प्रत्त इत्येचमस्मद्राजनि बृयैचापरेरारोप्यमाण परीवादं 
WRG, अनुज्ञायां लोट्‌ अन्यत्रेवाभ्यस्तासुत्सरणामिह्ास्थानेऽपि मा करो- 
त्वित्यथः | ङुत--एवमित्याकांक्षायामाह--यतः आश्रमचासिषु तपस्विजनेणु 


, परुपं ककंश ( वचनं ) न प्रयोज्यम्‌ प्रयोक्तु न योग्यम्‌ । तदपि ङुत इत्या- 


कांक्षायामाह--यतः एते मनस्विनः प्रशस्तमनसः-स्वातन्ज्यप्रवणान्तःकरणाः 
इति यावत्‌, नगरपरिभवान्‌ नगरेषु विविधजनबहुछेषु प्रायः सुछभान्‌ 
परिभवान्‌ तिरस्कारीन्‌ विमोक्तु परिहत्तु वन निजेन शान्तम्‌ अरण्यम्‌ अभिगम्य 
आगत्य चसन्ति। अतः उत्सारणाघोषणे नात्र तपस्विनां परिभवः सवथा 
परिहतंव्य इत्यर्थः | ताइशी नृपाज्ञा तु नगरविपयिण्येवेति भावः ॥४॥ 
(२३) आय्येति । आय्यं ! तथा । भवदाज्ञा स्वीकृतेत्य्थः | 
(२४) ardent । हन्तेति हर्षे । वासवदत्ताया विमाननाजनकोऽनथोंः 
R 


(क. 


दः 
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( १० ) 


वासवद्त्ता--अय्य | तह । [ आये ! तथा ] (२५) 

यागन्धरायण;-(उपसत्य) भोः! किकृतेयमुत्सा ? (२६) 

काञ्चुकीय;--भोस्तपस्विन्‌ ! (२७) 

योगन्धरायण;-( आत्मगतम्‌) तपस्विश्षिति गुणवान्‌ | 
खल्वयमालापः | अपरिचयात्तु न स्लिष्पते मे मनसि । (२८) .. 

काञ्चुकीय;-- भोः | भ्यताम्‌। एषा खलु गुरुभिरभिहि- | 
तनामधेयस्यास्माक महाराजदर्शकस्य भगिनी पद्मावती नाम । | 


दिष्व्या निवृत्त इत्यर्थः। अस्य काञ्ुकीयस्य दर्शन बुद्धिः ज्ञानम्‌--विचार इति | 
यावत्‌ । सविज्ञानस--विज्ञानेन परिप्कृतशास्त्रीयकतंव्याकतंव्यविवेकेन | 
सहितम्‌ अस्तीति Ra: | अत एव वत्से ! वासदत्ते ! तावत्‌ इदानीम्‌ एनं | 
काञ्चुकीय STAN: आवामस्य समीप गच्छावः | श्वञ्खरसदशस्य बुद्धस्य | 
मन्त्रिणः राजमहिप्या अपि वत्से इति सम्बोधन वात्सद द्योतयति। ` | 

(२५) आर्येति | आय ! तथा | उपसपांव इत्यथः । 

(२६) भो--इति । किं कृता-किमथ कृता ? 

(२७) भोस्तपस्विन्निति । एप वक्ष्यमाण वाक्यांदचश्चमस्कारातिशयाय 
खण्डोक्तिरिव कविनोपनिबद्धः । अनुचितोत्सारणयावमतः कदाचिदेप 
कुपितस्तु नेतीति विज्ञातुं वेयमर्धोक्तिः । 

(Re) तपस्िन्नितीत्यादि | अयं.तपस्विच्‌ इति एपः आलापः सम्बोधनं | 
गुणवान्‌ खळ WEN: समानसूचक एव तु किन्तु अपरिचयात्‌ area 
सम्वोधनस्य सर्वथा परिचयाभावात्‌ अद्य यावदहमेव कदापि न सम्ब्रोधन-| ` 
विषयो जातोऽस्मीति तस्यापरिचितत्वाद्धतोः मे मम म्नसि न छिप्यते न 
संलगति नानेनाइमानन्दमनुभवामीस्यर्थः । कमंवद्गावात्‌ शिप्यतिरात्मनेः 
“पदी | मन्त्रिणो व्यग्रमनस्कत्वाद्वा तथोक्तिः भूपणमेवेति बोध्यस्‌ | i 

(२९) विकारादशनाद्विश्वस्तः काञ्चक्रीयः वाक्यशेपमाह भो इत्यादि | 
aT खळ इयं गुरुभिः पित्रादिभिः .अभिहितनामधेयस्य कृताभिधानस्य 
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( ११ ) 


सैषा नो महाशजमातरं मद्दादेवीमाश्रमर्थामभिगस्या जुज्ञाता 
तत्रभवत्या राजगुहमेव यांस्यति। तदद्यार्मिन्ञाध्रमपदे वासो ऽ- 
भिप्रेतोऽस्याः। तङ्गवन्तः (2S) 
तीर्थोदकानि समिधः कुसुमानि TATA 
स्वर वनाइपनथन्तु तपोधनानि | 
या argent न हि धर्मेपीडा- 
सिच्छेत्‌ तपस्विषु कुलब्रतसेतद्स्याः। ६॥(३०) 


RRA मगधवासिनां महाराजस्य GAFA दशंकनाम्ना प्रसिद्धस्य मगधे- 


शरस्य पद्मावती नाम पद्मावतीनाम्ना प्रसिद्धा भगिनी प्रविशतीति शेपः । 
आश्रमस्थाम्‌--वादके तपश्चरणार्थेमिह तपोचने स्थिताम्‌ । अभिगम्य मिलित्वा 


, इद्रेत्यथेः | तत्रभवत्या पृज्यया मात्रा अभ्यचुज्ञाता पुनगृंह गन्तुं क्रतनिदेशा 


सती राजगुहमेव मगधेश्वराणां तदानीन्तनीं राजधानीमेव। अस्याश्च भम्माच- 
दोपो5धुना राजगिरिनाज्ना सिद्धः तत्अवेशनिमित्तमेवैपोत्सारणा यथाश्रत- 
ग्राहिमििवेकविकलैः we: कृतेति क्षन्तव्योऽयमपराधोऽजानतामतिद्या- 
gA: क्षमाप्रकृतिभिस्तपस्विभिरिति पिण्डितोऽथः | तत्‌ तस्मात्‌ राजकुमार्या 
इहाद्य वासेऽपि भवतां कार्य्ये बाधाभावाद्धेतो रित्यथं ward इति 
छोकान्वयि । (२९) 

(३०) तीर्थोद्कानीति | भवन्तः तपोधनानि तपसे क्रियार्थं धनानीव 
साधनानि नपएुंसकैकसेपः । तीर्थोदकानि पवित्रजलाशयजलानि तर्पणा- 


` 'दयर्थानि, समिधः होमकाष्ठानि, कुसुमानि: देवपूजार्थानि पुष्पाणि दर्भान्‌ 


नित्यश्राद्धाद्य्थान्‌ कुशांश्च वनात्‌ स्वैरं यथेच्छम्‌ उपनयन्तु समाहरन्तु | 
ार्थनायां लोट्‌ । हि यतः एपा नुपसुता धमेप्रिया धर्मः Beat यस्याः सा 
अस्ति, अत पुवैषा तपस्विघु धमंपीडां तपोबाधां.न इच्छेत्‌ न कामयेत । 
एतत्‌ धमांचुपरोधनम्‌ अस्याः FIAT वशपरम्परागतो नियमः | अतो भव- 
RA चतितब्यमित्यर्थः ॥६॥ 
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यागन्धरायण;--( स्वगतम्‌ ) एवम्‌ । एषा सा मगध- 
राजपुत्री पद्मावती नाम, या पुष्पकभद्रा दिभिरादेशिकेराद्ष्टा 
स्वामिनो देवी भविष्यतीति | ततः (३१) | 
प्रदेषो बहुसानो वा संकल्पादुपजायते। | | 
भतेदाराभिलाषित्वादस्यां मे महती स्वता ॥७॥।( 
चासचद्त्ता--( स्वगतम्‌ ) राअदारिअत्ति सुणिअ भइ- 
णिआसिणेहो वि Auer संपञ्जइ । [ राजदारिकेति श्रत्वा 
भगिनिकास्नेहो5पि मेऽत्र संपद्यते ] (३३) | 


(३१) एवमित्यादि । एवं यथार्थमेवानेनोक्तमित्यर्थः । इयं पुण्पक- 
भद्रादिभिः तदाख्यैः आदेशिकेः आदेरो कुशलाः, आदेशेन जीवन्ति आदेश 
प्रयोजनमेपां वा ते आदेशिकाः । ठक्‌ । तैः भविष्यद्वक्तभिः सिद्धैराचायय्यें: | 
स्वामिनः वत्सराजस्योद्यनस्य देवी महिपी भविष्यतीति आदिष्टा कथिता | 
ततः सैवैपा पञ्चावतीति परिचयाद्धेतोः-ोकाम्वयीदम्‌ | 

(३२) nga इति | aaa: विद्वेपः बहुमानो वा समाद्रो वा सङ्कल्पात्‌ | 
मनसो व्यापारात्‌ उपजायते उत्पद्यते | ततश्चापरिचयदृञायामचुचितो- | 
त्सारणाप्रवतिकां डुद्ध्वाऽस्यां ताटगवस्थोचितात्सकल्पात्मद्वेप उत्पन्न आसीत्‌ | 
किन्तु इदानीं तत्तपरिचयद््यायां सत्यां मे मम we: दारामिलापित्वात | 
दारान्‌ अभिलष्यांत तच्छीलस्तस्य भावस्तत्त तस्मात्‌ । ताच्छील्ये णिनिः । | 
इय मे भतुंमहिपी भवत्वितीदशोद्बुद्धभिन्नाकारसंकल्पवशात्‌ अस्यां पद्मा- 
चत्यां मे महती अतिशयिता स्वता स्वशब्द आत्मीयवाची तद्भावः आत्मीय | 
तत्यथः उपज्ञायत इत्यन्वयः | अहो स्तार्थमहिमेति भावः | अन्न ‘A’ शब्दः | 
मध्यमणिन्यायेनोभयत्राप्यन्वेति ॥ ७ ॥ 

(३३) राजदारिकेति । भगिनिकास्रेह — प्राकृते स्वाथिकः कः भगिनी i 
WE इति AHI । अनुकम्पायां वा कः । भगिनिका प्रियभगिनी ` 
तस्यामव Be: | उभयोरावयो राजदारिकात्वेनात्र पझाचत्यां तदशस 
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( ततः प्रविशति पद्मावती खपरिवारा चेटी च ) 
चेटी-णडु ug भट्टिदारिआ, इदं अस्समपदं पविखडु | 
[ एत्वेतु भदेदारिका, इद मा्रमपदं प्रविशतु । ] (३४) 

( ततः प्रविशत्युपविश' तापसी ) (३५) 
तापसी--साअद राजदारिआए [स्वागतं राजदारिकायाः] 
वासवद्त्ता--(स्वगतम्‌) इअं सा राअदारिआ। अभि- 

अणाणुरूवं खु से रूवं । [इयं सा राजदारिका | अभिजना- 

Tot खल्वस्या रूपम्‌। ] (३६) 

_ पद्मावती--अय्ये ! बंदामि। [ आये ! चन्दे । ] 
तापसी--चिर जीव । पचि जादे ! पविस। तपोबणाणि 

णाम अदिहिजणस्स सअगेहं। [ चिरं जीव | प्रबिश जाते! 


। भंबिश। तपोवनानि नामातिथिज्ञनस्य स्वगेहम्‌ ] (३७) 


स्वाभाविक इत्यर्थः | अपि शब्दात्‌ सपल्ययामिव विद्वेषोऽपीत्यपि प्रतीयते 
किन्तु वासवदत्ताया उत्तमसाध्वीत्वेन प्रकृत्या दुस्सहस्यापि सापर्न्य विद्वेषस्य . 
गौणत्वात्‌ स्पष्टटयोछेखो न कृत इति विभावनीयस्‌ | 

(३४) चेटी प्रधानपरिचारिका । अत एव तस्या ब्राह्मणवरिष्टन्यायेन 


, युथक प्रवेशोछेखः | 


(३५) उपविष्टेति | न त राजङुमाय्याः स्वागताथ प्रत्युद्याता | स्थविर 
एवागच्छति प्रत्युत्थानस्य वेधत्वात्‌ डृद्धायास्तापस्यास्तयैचौचित्यादिति 
भावः । 

(३६) इयमिति | सा--काब्लुकीयेन सूचितप्रवेशा राजदारिका मगध- 
राजकुमारी, अभिजनानुरूप--प्रशस्तवशञानुगुणम्‌ | 

(३७) चिरमित्यादि । जाते वत्से ! स्वगृहमिव तपोवनं मत्वा विश्वस्ता 
Naag ग्रविशेत्यथः । 
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पद्यावती--भोडु Ag | अय्ये | विस्सत्थास्हि | इमिणा | 
बहुमाणचअणेण अणुग्गहिदह्ि [ भवतु भवतु । आयें | विश्व- 
स्तास्मि। अनेन वहुमानवचनेनाुग्रहीतास्मि ] (३८) | 
वासवद्त्ता--(स्वगतम्‌) ण हि wa aa, वाआ वि 
खु से age । [न हि रूपमेव, वागपि खल्वस्या mT] (28) 
तापसी--भद्दे ! इमं दाव भइमुहस्ल भइणिअं कोचि 
राआ ण athe? [ भद्रे ! इमां तावत्‌ भद्रमुखस्य भगिनिका | 
कश्चिद्राजा न वरयति ? ] (४०) 

_ चटा अत्थि राआ पज्ञोदो णाम उज्इणीप। सो दार: 
अस्स कारणादो दूदसंपादं करोदि | [अस्ति राजा प्रद्योतो ना- | 
मोज्ञयिन्याः। ख दारकस्य कारणात्‌ दूतसंपातं करोति] (४१) 

चासवद्त्ता— (आत्मगतम्‌) AME भोडु | एसा अ अत्तः | 


(३८) भवत्वित्यादि । भवतु भवतु--अलमक बहूपचारेण। स्वचरणकिं 
क्या मम तावदेतावदेव बहु इत्यर्थः | 

(३९) पावत्यास्तादशीं विनयसम्पत्तिमवलोक्य प्रसन्ना वासवदत्ता | 
नहीत्यादि । अस्या राजङुमार्या रूपमेच केवल स्वरूपमात्रं नहि मधुरं | 
किन्तु वागपि वाण्यपि मधुरा स्वाद्वी प्रिया चेत्यर्थः | | 

(४०) प्रकृतोपयिर्की चर्चामवतारयति कविः तापसीत्यादिना। भद्रेति-- | 
wages प्रियवत्सस्य दर्शकस्य | किमस्याः कुतोऽपि राजकुलात्‌ विवाह | 
सम्बन्धचर्चा न प्रचरतीति प्रश्न: । . , i 

(४१) प्रचरतीत्याह अस्तीत्यादि । प्रद्योतः चण्डमहासेनः वासवदत्तायाः 
पिता | दारकस्य निजराजकुमारस्य । दूतसम्पात अस्या राजकुमार्या | 
ववाहाथ बया दूतम्रेपणम्‌। . 

(४२) पूर्वोक्ता सम्बन्धचर्चा seat क्वास्माक कोशांब्यामस्याः सम्बन्धं 
घरायतुमेतावानय समारम्भः क्र चोजयिन्यां तद्धटना चेति हर्पविषादा- 


य काडला बदलती 
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णीआ दाणिं संबुत्ता । [ भवतु भवठ। एषा चात्मीयेदानीं 
संवूत्ता | (2२) | 

तापसी-अर्हा खु इअं आइदी इमस्य वहुमाणस्य | उभ- - 
आणि राअउलाणि महत्तराणि त्ति सुणीअदि | [stat खल्विय- 
माक्कतिरस्य बहुमानस्य | उभे राजकुले महत्तरे इति श्रयते] (3३) 

पद्यावती--अय्य | कि दिट्टो सुणिजणो अत्ताणं अएुग्ग- 
Ag । अभिपेदप्पदाणे तबस्सिजणो उवणिमन्तीअडु दाव को 
कि पत्थ इच्छदि त्ति। [आये ! कि इष्टो सुनिजन आत्मानमनु- 
अहीतुम | अभिप्रेतप्रदानेन तपस्विजन उपनिमन्त्र्यतां तावत्‌ कः 
किमत्रेच्छतीति 1] (४४) 


भ्यामुपहतेव वासवदत्ता स्वागतं ससं त्रममाह--भवत्वित्यादि । भवतु 
भवतु मम भवृकुले पितूकुळे वास्याः सम्बन्धः सम्पद्यतां नाम, इदानीमेपा 
आत्मीया आतृवधूत्वेन पतिवधूत्वेन वोभयथा स्वकीया संबृत्ता जाता । 
ममोभयमण्यमिमतमित्याकूतम्‌ | इदमवद्यम्भांवीति सूतत्वाभिमानः। 

(४३) अर्हेत्यादि । इयमुछौकिकरूपश्चीकादिणुणसस्पन्ना आकृतिः 
पद्मावत्याः आकारः अस्य बहुमानस्य ग्रद्योतवंशस्नुपात्वरूपस्यातिसमादरस्य 
अहा ag योग्यैच | यतः उभये प्रथोतद्दांककुले महत्तरे अतिप्रशस्ते । योग्यः 
खल्वेतयोः कुल्योरेप सम्बन्ध इत्यर्थः । 

(az) पद्मावती सळजेवेमां चर्चा स्थगयितुं तपोवनाचुरूप कर्मान्तर- 
सुपक्षिपति-आर्येस्पादिना | आये ergata | आत्मान अनुग्रहीतुस्‌ 


agea सत्तः दीयमानयतकिङ्चिस्सवेष्टाथंस्वीकारेण मासचुगृहीता 


कई कोऽपि स्वयसुपस्थितः मुनिजनः किं ce: भवता उक्षितः ? अत्ना- 
सुमाहयितुमित्येच पाठ उचितः । क दष्टरचेत्तहि कतंव्यमाह--अभिम्रेतेति । 
अभिम्रेतम्रदानेन अभीप्सिताथंप्रदानोद्रोपणया | उपनिमन्त्यतां उपच्छन्य- 
'तास्‌ अभ्यथ्यंतामित्यथंः उपनिमन्त्रणप्रकारमाह क इत्यादि । 
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_ दलित भवत्या | भो भो आश्रमवासि-. 
: ! श्टण्वन्तु श्टण्वन्तु भचन्तः। इहात्रभवती मगध- - 
ae हि रामा | दितविस्रम्भा धर्माथमथंनोपनि- | 
कस्याथे! कलसेन, को IVT वासो, यंथानिश्चितं 
दीक्षां पारितवान्‌ किमिच्छति पुनदेयं STAT पारितवान्‌ किमिच्छति पुनर्देयं TRA | ॥ | 

(२५) यदिति--भवत्या यत्‌ अभिग्रेतम्‌--यदाज्ञापयतति भवतीत्यर्थः । 
भो भोः IY इत्यादरे चीप्सा । अनेन विश्रम्भेण तापसीङृतेन | 
magas विश्वासेन उत्पादितविस्म्भा जनितविश्वासा, तपोवन | 
नामातिथिजनस्य स्वगेहमितिबहुमानेन Reagent: । धमार्थमर्येन चम. 
क्रियौपयिकवस्तुना उपनिमन्त्रय अभ्यर्थयते | | 

(४६) तदेव विशद्यति--कस्येति। कस्य कलदोन कमण्डलुना अथे-योः 
जनम्‌ ? कलश क इच्छतीत्यर्थः कः वासः वस्त्र कौपीनादि सुगयते अन्विष्यति 
वाञ्छति ? एनः किञ्ज यथानिश्चित अधीत्य वेदं वेदौ वेत्याद्यक्तनियममनति-' 
क्रम्य सकल्पानुगुण क्रियाकलाप परिपाट्येत्यर्थः । याथाथ्यैञ्व्ययीभावः | दीक्षां 
Reaches स्वाध्यायत्रत॑ पारितवान्‌ समापितवान्‌ खास्यन्‌ स्नात्वा | 
स्थां प्रावाविक्षरित्यथः । “स्रास्यस्तु yemga: wen gada- 
हरेत्‌" इति मनूक्तेः तथोक्तः कः यत्‌ गुरोः शेपत्वविवक्षया पष्ठी । गुरवे देय 
भवेत्‌ दक्षिणारूपतया आहरणीयं स्यात्‌ तत्‌ कि हिरण्यादि वस्तु eal १ 
(दतः) धर्माभिरामम्रिया ये धर्मे अभिरमन्ते अथवा धमै अभिरामः अभिः 
रतिः अध्युद्रिक्तामिरुचिः येपां ते सदा धर्मानुष्टानप्रसक्ताः धर्मसर्वस्वास्तप- त 
स्वनः प्रयाः यस्याः सा नृपजा राजकुमारी इह अन्न तपोवने आत्मानुग्रह 
दत्तस्वेप्सितवस्वुस्त्रीकारेण तपस्विभिः इतां आत्मनः कृताथतास्‌ इच्छति अतः 
न केत्रल Ligaa वस्त्वेव किन्तु यस्य यत्‌ समीप्सितं वाञ्छित भवेत्‌ | 
ततु स वदतु । प्रार्थनायां लोट्‌ । स ममेदमिदं वस्त्वावश्‍यकमिति इपया ` | 


Ses ale A I E 


CC-0. Public Domain. Jangamwadi Math Collection, Varanasi 


TTI TINIE IT 0? सि विनिति सज्जन उ a Soe ees a, णाल eee ee 
~- बली 


Digitized by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by of-IKS 


( १७ ) 


आत्मालुग्रहमिच्छतीह उपजा धमीभिरासप्रिया 
यद्यस्थास्ति समीस्तित TT तत्‌ 
ALATA कि दीयताम्‌ ॥८॥ (४६) 

यागन्धराथण+--हन्त इष्ट उपायः । ( प्रकाशम्‌ ) भोः। 
अहमर्थो (४७) 

पद्मावती--द्ट्विआ aes मे तवोबणाभिगमण्ण । 
[ दिष्ट्या सफल मे तपोवनाभिगमनम्‌ ] (४८) 

तापसा--संतुट्टतपस्लिजण इदं अस्समपदं | आअंतु 
एण इमिणा sted । [ संतुष्टतपस्विजनमिद्माभ्रमपद्म | 
-आगन्तुकेनानेन भवितव्यम्‌ ] (३8) 

काञ्चुकी यः--भोः | किं क्रियताम्‌ ? (५०) 


आज्ञापयतु | अद्य कस्य कस्मै किं दीयताम्‌ ? भवद्विराज्ञापने एव Fer: 


न तु तया दानेऽचसरम्रतीक्षेत्यर्थः | अत्र स इप्सितमित्येच पाठः श्रेयान्‌ । 
RATATAT: सोऽचीति तु पादपूरण एच ग्रवतंते इति नात्रास्यावसरः ॥८॥ 

(४७) हन्तेत्यादि | (स्वगतम्‌) हन्त हर्ष अहोभाग्यस्‌ ! उपायः स्वा- 
भिमतस्य वासवदत्तनिक्षेपलक्षणस्य कार्यस्य मार्गः तदभ्यर्थनावसर इति 
यावत्‌ इष्टः उपलब्धः | अर्थी याचकः । 

(४८) दिष्व्येत्यादि | दिष्ठ्या अहोभाम्यम्‌ । मम तपोवनाभिगमन 
इहाद्य याबत्कस्याप्यरथिनोऽनुपस्थित्या विफरतोन्सुखमपि अद्य कस्यचिदेक- 
AAA लामात्सफल सरथंकम भू दित्यहो भाग्य मित्यर्थः । 

(३९) सन्तुटेत्यादि | इदमाश्रमपदम्‌ एतत्तपोवनं- सन्तुष्टतपस्विजन 
सन्तुष्टा अनायासलभ्येवेन्येरभिमताथे रेव परितृप्ताः तदर्थं परसुखापेक्षाप- 
:राङमुखाः तपस्विजना यत्र तथोक्तम्‌ नात्र केऽपि किमपि कमपि याचन्त 
इत्यर्थः | आगन्तुकेन छुतोऽप्यन्यस्थानादिहाद्येवागतेन | 
* (७०) भो इति | कि क्रियतां भवतोऽभीष्सितः कोऽथः सम्पाद्यताम्‌ ? 
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> yx: e j 

यागन्धरायण,--इयं मे स्वसा । प्रोषितभतैकामिमा- | 

मिच्छास्यत्रभवत्या कंचित्‌ कालं परिपाल्यमानाम्‌ | कुतः (५१) | 
कार » We RC EN 

गथ नवार्थनापि भोगेन वस्रे- | 

` नाहं काषायं वृत्तिहेतोः प्रपन्नः । | 

धीरा कन्येयं दृष्टधमप्रचारा | 

शक्ता चारित्र रक्षितुं मे भगिन्याः ॥६॥(५२) | 


(७१) इयमित्यादि | स्वसा भगिनी:। प्रोपितभतृंकां प्रोषितः किमप्य- | 
विज्ञात देश गतः भर्ता यस्याः ताम्‌ । द्रुत इति कप । अन्नभवत्या मानः | 
नीययानया राजकुमार्य्या seems यावद॒ह त कुतोउ्प्यन्विष्य प्रत्यानयामि | 
तावत्कालपर्यन्तम्‌ । अत्यन्तसंयोगे द्वितीया । परिपाल्यमानां निजसविधे 
सस्थाप्य TAIN | अत्रेवमनुतभापण न पापजनकस्‌। “न नर्मयुक्तं 
वचनं हिनस्ति न ख्रीपु राजन्न विवाहकाले | ग्राणात्यये सवंधनापहारे पञ्चाः 
उतान्याहुरपातकानि |” इति महाभारतवचनात्‌ । अत्न विपक्षारुणिकृत- 
बहुतरवत्सराज्यापहारस्य स्पष्टत्वात्‌ । पुनः प्रत्यावतनेन तद्रक्षार्थमेवैच 
बासवदृत्ानिक्षेपस्य कतंव्यत्वात्‌ | विस्तरत्वेतद्‌ भूमिकातोऽवसेयः | अत्न 
कुतः इति पद्‌ यत-इत्यर्थक शोकान्वयि । ` ; 

(५२) कार्य्यमिति । यतः ( मम ) att: धनैः नेव कार्य नहि प्रयो- 
जनम्‌ । नापि भोगेः न वा वस्त्रैः कार्यमस्ति अहं वृत्तिहेतोंः जीविकार्थ 
कापाय कपायेण गेर्केण धातुना. रक्त. वसन “तेन रक्तमित्यण' ताड 
सन्यासङिङ्ग न प्रपन्नः स्वीकृतवान्‌ अंयाचितसुलमैवन्यैः फलवत्कलादिमिरेव | 
तश्निवाहसिद्धेरिति भावः किन्तु इष्ट: धमप्रचारो यस्याः सा धीरा च चारित्रः 
रक्षणसमर्थगुणसम्पन्नेल्यथः । इयं कन्या मगधराजकुमारी a मम. 
भगिन्याः चारित्र स्वार्थेऽण्‌ सतीत्वादि शील रक्षितु शक्ता समर्था भतस्तदे- ` 
वाह प्राथये भवत्या एप एव ममाभीप्सितो3र्थः सम्पाद्यताम्‌ इत्यथः ॥९॥ 


ta 


शत ae ask ai aS T मळा 
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वासवद्त्ता--(आत्मगतम्‌) हं इह मं णिकिख विदुकामोः 
अथ्ययोगंधरायणो | होडु, अविआरिअ कमं ण करिस्सदि । 
[हम्‌ इह मां निद्ेसुकाम आयेयोगन्धरायणः | भवतु, अविचाये 
क्रमं न करिष्यति । (५३) oe 

काञ्चुकाय!--भवति | महती खढ्वस्य व्यपाश्रयणा । 
कथं प्रतिज्ञानीमः ? Ga, (४४) 


gaai मवेत ag ga प्राणाः सुख aq | Re ES | 


सुखमन्यद्भवेत्‌ संवे दुःख न्यासस्य रश्तणम्‌॥१०॥ AA) 
पद्मावती-अय्य पढमं उग्घोसिअ. को कि इच्छदित्ति 


age attr विआरिदुं। जं पसो भणादि, तं aug 


अय्यो । [ आर्य | प्रथमसुदुघोष्य कः किमिच्छतीत्ययुक्तमिदानीं 


(७३) हमित्यादि । हमिति भये वितके प्रश्ने विमर्श चाऽग्ययम्‌ । 


ga इत्येव पाठे भवेत्‌ । हुं वितकें परिग्रइने' इत्यमरः । हु किम्‌ इह पद्मा-- 
` त्यां मां निक्षेप्तकामः निक्षेप्तु न्यासविधया स्थापयितुं कामः यस्य सः। 


`S 


तुं काममनसोरपीति मलोपः । क्रमं विधि नियोगमिति यावत्‌ | कम्मं (कम) ` 
इति पाठो भवेत्‌। कार्येमिति तदर्थः । 

(५४) भवतीत्यादि । भवति राजपुत्रि ! महती गुर्वी कष्टसम्पाद्या ।- 
व्यपाश्रयणा आश्रयमिक्षा । विय > खिया भावे बाहुलकात्‌ | 
प्रतिजानीमः सम्पादयितु स्वीङुमंः ? कुत इति पूववत्‌ | 

(au) सुखमिति । यतः अर्थः धनं सुखं अनायास दातुं भवेत्‌।' 
अस्त्यर्थोपपदे शकेत्यादिना FHT एवं प्राणाः तपोऽपि । किम्बहुना अन्यतः 
सर्व सुखं दातुं भवेत्‌ । किन्तु न्यासस्य निक्षेपस्य रक्षणं दुःखं कष्टसम्पाद्यः 
am कथमपि सम्पादयितुं शक्य मित्यर्थः ॥ १० ॥ ; 
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“ बिचारयितुम्‌। यदेष भणति, तद्चुतिष्ठत्वायः ] (५६) 
दडी ne अलुरुपमेतन्वत्याभिहितम्‌ । (४७) 
| चटा--चिरं जीवडु भट्टिदारिआ एवं सञ्चवादिणी | 
[ चिरं जीवतु भटदारिकैव सत्यवादिनी ] (५८) 
तापसा-_-चिरं stag भद्दे ! [चिर जीवतु भद्दे 1] (va) 
= काउचुकीयः--भवति, तथा। (उपगम्य) भोः! अभ्युपगत- 
मत्रभवतो भगिन्याः परिपालनमत्रभवत्या । (६०) 
यथागन्धरायण;- अचुग्रहीतो५स्मि तत्रभवत्या | वत्से 
' उपसर्पात्रभवतीम्‌ | - 1 
. वासवदत्ता-( आत्मगतम्‌) का गई । एसा गच्छामि 
` मंदभाआ | [ का गतिः। एषा गच्छामि मन्द्भागा ] (६१) 
4६) आर्थेति। विचारबित सुकर get बह य आर्येति। विचारयितुं सुकर दुष्करं वेति चिभावयि 
A 2 पाल्‌ 
अचुतिष्टतु प्रतिजानातु | SS 
(५७) aget स्वधर्माद्बुगुणम्‌ । एतत्‌ अतिज्ञातस्थ विषयस्य 
MAN पालनम्‌ । i ; 
हि (५८) चिरमित्यादि । एवं सत्यवादिनी-्रतिज्ञात शक्याशक्य- 
“विचारपरिहारेणावइयमनुष्टातव्यमेवे ति तथ्यभापिणी | 
भद्रे ! भद्रे कल्याणिनि राजदारिके । भवती चिरं जीवतु । 
(६०) अम्युपगतं-स्तरीकृतम्‌ | 
डी (६ 3) का गतिरिति--का गतिः ! गत्यन्तराभावादिदानीमेत्र कतुंमाप- 
2 १ । मन्दभागा--मन्दः अहरः भागः भाम्यं यस्यास्तथाभूता । 
भागो रूप्यादके भाग्येकदेशयोरिति हैमः । परिविच्छेददुःखान्या मम 
` या्टवद्वळम्बनस्यामात्यस्य विच्छेदोऽपीदानीं जात इत्यहो मे दौर्भाग्य- 
- मिति भाव: | प्र 
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पद्यावती-भोड भोडु | अत्तणीआ दाणि संबुत्ता। [भवतु 
भवतु | आत्मीयेदानीं agar ] (९२) ' 

तापसी-जो Lat से आइदी, इयं वि राअदारिअत्ति 
तक्केमि । [ar इदृश्यस्या आक्कतिः, इयमपि राजदारिकेति 
तर्कयामि ] (६३) 

चेटी-खुटठु अय्या भणादि | अहं वि अगुहदसुहत्ति 
पेक्लामि 1 [ खुष्ड आर्या भणति। अहमपि अचुभूतछुखेति ` 
पश्यामि ] (६३) 


थौगन धरायण!-( आत्मगतम्‌ ) हंत भोः। अधेमवसित . 


` (६२) विपण्णामिवोपसपंन्तीमाश्वासयति--भवत्विति । भवतु. 
भवतु--अलमल खेदेन | भवतीदानीं ममास्मीया सम्पन्ना । आत्मीया 
सञ्निधावात्मोया याः कः खेदावसरः ? स्वगुहनिविशेपमत्रभवतो RE- 
Raad: | 
(६३) येत्यादि । ( ग्रतः ) या दश्यमाना । अस्याः आङ्कतिः सूति 

इहशी--साधारणकन्याजनासुरमसोष्टवशीलादिगुणसम्पन्ना । ( ततः ) 
इयमपि राजदारिकेति तक॑यामि | ततश्च समानशीळव्यसनेषु सख्यमिति” 
न्यायेनानयोः राजकन्ययोरन्योन्यं संखीत्वस्य सभवादस्याः सन्निधावस्याःः 


. सख्या इव चासः सर्वथा सुखकर एवेत्याशयः | अन्न ज इति पाठो. 


अवेत्‌ | ( यत्‌-यत्‌ इत्यथः अथवा जा इति याचद॒व्ययस्य रूपम्‌ | यावत्‌. 
साकल्ये | याचदीइशी साकल्येन सर्वाङ्गसौष्ठववतीत्यरथः | 

(६४) Feat तदेवानुमोदते सुष्टिति | अनुभूतसुखा--अनुभूतम्‌ . 
उपशुक्त सुखं राजकन्यासुळमं सौख्यं यया तथोक्ता | 

(६५) हन्तेत्यादि । हन्त भो इत्यन्याश्वासजानन्दुद्योतकमव्ययद्वयम्‌ l- 
MSHA भारस्य विपक्षापहृतस्य स्वाभिराइयस्य प्रत्यावत्तन भारः, स चः 


स्वामिना सह पझावतीपरिणयसंघरनकारणकः) परिणयोऽपि अपसारण 
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. आारस्य। यथा मन्त्रिभिः सह समर्थितं, तथा. परिणमति | ततः 
अतिष्टिते स्वामिनि तत्रभवतीसुपनयतो मे इहात्रभवती मगध- 
राजपुत्री विश्‍वासस्थानं भविष्यति । (६५) ` 

. कुतः। (६६) 3 7 

peo Taree नरपतेमेहिषी भवित्री . 

दष्टा विपत्तिरथ यैः प्रथमं प्रदिष्टा | 

पूर्वक क्रचिदापते वासवदत्तान्यसननिवन्धनः । एप य aad व कचिदासे वासवदत्तान्यसननिवन्धनः । एप च आरो Aa- 
र ग्रहीतः । तत्र च वासवदुत्ताया अपसारणपूर्वक पञ्मावतीहस्ते 
न्यसनमधस्वरूपमवसितं समाप्त रब्धस्तावत्‌ कियानाश्वास इत्यर्थः। यथा 
याइश मन्त्रिभिः रुमण्वदादिभिः सह समर्थित स्थिरीकृत तथा ताइशमेव 
परिणमति सम्पद्यते । ततः - अस्मादेव कारणकळापात्स्वामिना सह qn- 
--वत्याः परिणयाद्यनन्तरं स्वामिनि चस्सराज्ये अतिष्ठिते सहायसग्पत्त्या 
शत्रुहृतराज्यांश प्रत्यावत्यै तत्रापि पुनाराज्यपदमधिष्ठिते तत्रभवतां 
चासवदत्तास्‌ उपनयतः प्रगटीकृत्योपहरतः मे इह वासवदत्तायाम्‌ अत्रभवती 
सान्या मगधराजपुत्री-- स्वामिना परिणीता पद्मावती विश्वासस्थान विश्वा- 
सस्प्र इय सुरक्षितचारित्रेति Bara स्थानम्‌ आश्रय: साक्षिभूता 
भविष्यति | अनेन चैतज्ञाटकीयं समस्तमितिवृत्त सूचितम्‌ । 

(६६) नचु वत्सराजस्य पद्मावत्या परिणयो भविष्यत्येवात्रेव कः प्रत्ययः 
“येनेदशशङ्वास्पदमकाय त्वया कृतमिति चोद्यं परिहरति . कुत इत्यादिना । 
कुत इति यत इत्यथेक छोकान्वयि । क Š 

D (६७)पद्मावतीति । यतः यैः सिद्धेः पुष्पभद्रकप्रम्रृतिभिः प्रथमं पूर्व भवित्री 
जायो विपात्तः शनुकृतराज्यांशापहाररूपा विपत्‌ afer कथिता दष्टा 

_ अस्माभिः ग्रत्यक्षीकृता । अथ अनन्तर ताइशविदुपनिपातात्‌ पर पश्चा- 

"दिति यावत्‌ । पद्मावती--मगघराजकुमारी नरपतेः वत्सराजस्य भवित्री 
भाविनी महिपी पत्नी प्रदिष्टा तैरेव सिद्धेः कथिता wera तेषु सिद्धेषु 
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तत्प्र्थयात्‌ eas न हि त वक AA 
न्युतक्रस्य गच्छति विधिः छुपरीक्षितानि ॥११।(६७) 
( ततः प्रविशति ब्रह्मचारी ) (६८) 


ब्रह्मचारी (अध्वेमवलोक्य) स्थितो मध्याहः । ढम स्मि 
qara: अथ कर्मिन्‌ प्रदेशे -विश्रमयिष्ये-। ( परिक्रम्य ) 
भवतु, दम | अभितस्तपोबनेन भवितव्यम्‌ । (६६) तथाहि 


-अस्ययात्‌-तेपां . सिद्धः प्रथमादेश इवैष द्वितीयोऽप्यादेशोऽचश्यं . सेत्स्य 
स्येवेति विश्वासात्‌ इदं पद्मावत्या हस्ते चासवदत्ताया न्यसन कृत द्वितीया- 
देशसिद्धावौपयिकमचधार्य मयाऽचरितम्‌ । युक्त चैतदिति समर्थयते नहीति। 
हि यतः विधिः देवं सुपरीक्षितानि बहुशस्तत्र तत्र सम्यक्‌ प्रत्यक्षीकृतानि ` 
सिद्धवाक्यानि उत्क्रम्य उल्लङध्य न गच्छति अपितु सवंथा तान्यनुगच्छत्येच 
aed तदनुसारं फलपुत्पादयत्येवेत्यथंः | ततश्चाद्ये मदीये तथाचरिते 
परस्ताच्च स्वामिपल्या विश्वासभूमेः पञ्चावत्यास्तथा साक्ष्याशायां च न 
कोऽपि शङ्कावसर इति भावः | “ऋपीणां पुनराद्यानां वाचमर्थोऽनुधावति’ 
इति भवभूतिः ॥३१॥ 

(६८) अथ प्रियावियुक्तोदयनद्शावणनेन भाविपरिणयौपयिक पझा- 
चत्या हृद्ये वत्सराजविपयकमचुरागबीज वप्तु पतिविरहविधुरां वासवदत्ता- 
ज्ञाश्वासबितु तदजुगुण पात्र प्रवेशयति कविः-ततः प्रविशति ब्रह्मचारीति । 

(६९) मध्याह्नः स्थितः=छलारन्तप इदानीं सूर्य इत्यरथः | इढं-- ` 
अत्यन्तम्‌ | परिश्रान्तः पथश्रमङ्ञान्तः। विश्रमयिष्ये--विश्रम्यात्मान 
विगतकुम करिष्ये | इष्ट विश्रामयोग्यं स्थानमुपलब्धम्‌ । अभितः परित 
mAg: सज्षिकृ न वा । समीपोभयतः शीघ्रसाकल्याभिसुखेऽसितः? 


इत्यमरः | 
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aed हरिणाश्चरन्त्यचाकिता देशागतप्रत्यया | 
१ As स्‌ वेः cans | 

_ बक्षाः पुष्पकल; MARAT: सर्वे दयाराक्षिताः | 
अूयिष्ठकपिलानि गोकुलधनान्यक्षेत्रवत्यो दिशो | 
निः संदिग्धमिदं तपोवनमथं धूमो हि बह्वाश्रयः॥१२।७१| 
यावत्‌ प्रविशामि। (रविश्य) (७१) अये आश्रमविरुद्धःखल्वेष | 

( ७० ) विस्रव्धमिति । यतोऽत्र देशागतप्रत्ययाः-देश्चात्‌ हेतोः | 
तपोबनपरदेेऽत् न कृतोऽपि किमपि भयमिति कृत्वा आगतः सञ्षातः | 
अत्ययः विश्वासः येपान्ते तथोक्ताः अत एव अचकिताः अपंरिचितजन- | 
सान्नघाचाप असभ्नान्ताः हरिणाः . खगाः विस्रब्ध Rag चरन्तिः . 


इतस्ततो विहरन्ति तृणानि खादन्ति वा। “विश्वासोपगमादभिक्जगतयः | 


A 


शब्दं सहन्ते खगाः” इति METS सर्वे ga: दयारक्षिताः दयया | 


वात्सल्येन रक्षिताः अंत एव पुप्पफलैः घुप्पस हितैः फळे: ससृद्धाः सम्पन्ना; ` 


विटपाः शाखाः येपां ते तथाभूताः । कपिलानि कापिलाम्रायाण । होसे | 
तदूदुःधानां प्राशस्त्यादिति भावः । गोकुलघनानि तपोधनानां धनानीव होस- | 


साधनानि गोकुलानि होमधे नुयूथानि भूयिष्ठ बहुरुतया 'चरन्तीत्य नुवृत्या- 

न्वयः । दिशः परिसरपरदेशाश्च अक्षेत्रवत्यः--क्षेत्राणि कृष्टभूमयः न सन्ति 

यासु तथोक्ताः gerd कृष्टा भूमिरत्र परितो न विद्यत इत्यर्थः । -अये . 
धूमो हि धूमश्च बह्मश्रयः वहवः माध्याहिके होमे वहौ हुतास्तिळयवत्रृतादयः 

आश्रयाः यस्य तथोक्तः तत्तद्गन्धीत्यर्थः आपघ्रीयत इति रोपः । अत एव 

निःसन्दिग्धम्‌ इदं तपोंचनम्‌ | अस्य तपोवनत्वे सन्देहाभावादिदमेव wer 

चारिणो मम विश्रामयोग्य स्थलमित्यर्थः-॥ १ २॥ 

ET ७१) प्रविश्येत्यादि। प्रविश्यावढोक्य च | अये | शङ्कायाम्‌ | आश्रम- 

fez: | नागरिकवेषत्वात्तपोवनायोग्यः खळ एप जनः पुरतो gaala: 

काञ्चकीयः। नात्र मया प्रवेष्टन्यमित्यर्थः। तपस्विजनोऽप्यत्र तापसी सन्यासी 


ze 
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जनः | ( अन्यतो विलोक्य ) अथवा तपस्विजनोऽप्यत्र | निर्दोष- 
सुपसपणम्‌। अये ! स्त्रीजनः | (७१) 

काञ्चुकीयः-स्वैर स्वैरं प्रविशतु भवान | सर्वजनसाधा- 
रणमाश्रमपद्‌ं नाम (७२) 

वासवद्त्ता-हं | (७३) 

पाव ती-अम्मो परपुरुसदंसणं परिहरदि अय्या | भोडु, 
छुपरिवालणीओ खु मण्णासो । [ अम्मो परपुरुषदशनं परिंहर- 
्यार्या | भवतु, खुपरिपाळनीयः खलु मच्यासः | ] (७४) 

काञ्चुकीयः-भोः! पूव प्रविष्टाः स्मः। प्रतिग्रह्मतामतिथि- 
स त्कारः। (७५) ` . 

. त्रह्मचारी-(आचम्य) भवतु भवतु | aR- . 
मोऽस्मि। (७६) ` . a 
चान्न इइयते | निर्दोपस “aia इश्यते | निदोपस्‌ अदुष्छुपसपणम्‌ Gal समीप मन न्न ee समीपे. मम गमनम्‌। अये - 
खीजनः पद्मावत्यादिः । ततश्च 'न ्रवेष्व्यमित्यर्थः | ˆ . 

(७२) स्बैरमिति |. स्वैरं स्वच्छन्द, निइसाङ्कमित्यर्थः । आद्रे ster । 
नात्रस्रीएुसभिदेत्यर्थःः। ` 5 

(७३) हमिति । हा धिक्‌ परपुरुपोऽत्र प्रविशतीत्यर्थः | 

(७४). अस्मो इत्यादि । अम्मौ इत्यानन्दे । एप मन्न्यासः मयि न्यस्तः 
अधिभगिनीरूपः सुपरिपाळनीयः सुखेनानायासेन पालयितुं शक्यः i 
ब्रहमचारिण्यपि इशे परिहरेच्छादशंनादिति भावः। | à 

(७५) भो इत्यादि । पूर्वं भवदागमात्मथमं वयमत्रागताः स्म तद्वयस- | 
अत्या इव TA इत्यस्माकमप्यत्रोपस्थितानामतिथीनां पूजा वैधीत्यस्मासि 
क्रियमाणो$तिथिसत्कारः श्रीमता स्वीक्रियतामित्यर्थः । ˆ 

(७६) आचम्येत्यादि | यद्यप्येषां पूर्व प्रविष्टत्वमात्रेणेपसमुदाचारो 
वैधस्तथाप्येते घमभीरवो विमनसो मा भूवन्निति दलाचे 
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यौगन्धरायण!-भोः! Her आगम्यते, क गन्तव्यं, काथि 


mama | (७७) 
त्रह्मचारी-भोः! भयताम्‌ | राजणहतोऽस्मि | श्चतिविशेष- 
णार्थ वत्सभूमौ लावाणक नाम ग्रामस्तनोषितवानंस्मि । (७८) | 
वासचद्त्ता-(आत्मगतम्‌) हा लाचाणअ णाम | लाचाण- 


असकित्तणेण पुणो णवीकिदो घिअ मे सन्दाचो । [हा लावाणक 


« नाम । ळावाणकसंकीतेनेन पुनर्नेवीकृत इव मे संतापः ] (७8) 


योगन्धरायणः-अथ परिसमाप्ता बिद्या | (८०) 
त्रह्मचारी--न खलु तावत्‌। (८१) | 


मात्रं gaad: | भवतु भवतु--अछमछ बहूपचारेण । एतांचतैवाह विगतः | 
qaga: सम्बृत्तोऽस्मीत्यथः । - | 

(७७) अधिष्ठान-निवास सूमिः। . 

(७८) भो इत्यादि | राजगृहतोऽस्मि राजगृहादागतोऽस्मीत्यर्थः। 'अपा- | 
दाने चाहीयरुहो' रिति तत आगत इत्यर्थ तसिः। अतिविशेषणार्थ श्रतेः 
चेदशाखस्य विरोपण विशिष्टज्ञानसम्पादन तदर्थ विश्ञिष्य विद्याध्ययनार्थ 
सित्यर्थः । वत्स भूमौ वत्सराज्ये । उपितवानस्मि पूर्वं कञ्चित्कालं प्रवासि, 
विधया कृतनिवासोऽस्मि। ` 

(७९) हेत्यादि । हा कटम्‌ । रावाणकसंकीतंनेन छावाणकेति नामो” 
Bar । मे मम सन्तापः पूवप्रवासारम्मसमयेऽनुभूतः | प्रियतमवत्सराज 
'विरहृजनितः परितापः। लावाणकग्राम एव तस्यारम्भादिति भावः । एनः) 
नवीकृत इव सद्योजात इव दुस्सहः सम्पादितः | | 

(८०) अथेति । अथ प्रश्न किमित्यर्थः | S 
(८१) नेति । नेव परिसमासेदानीं यावत्‌ इत्यथः । | | 


D 
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योगन्धरायण:-यद्यनवसिता विद्या, किमागमनप्रयोज- 
म्नम्‌। (८२) 
नहाचारी---तत्र खल्वतिदारुणं व्यसनं संवृत्त म्‌ । (८३) 
. यौगन्धरायण;-कथमिव । (८४) 
ब्रह्मचारी--तत्रोदयनो नाम राजा प्रतिवसति । (८५) 
गन्धरायणः---थयते तत्रभवाजुद्यनः | कि सः । (८६) 


बरह्मचारी---तस्यावन्तिशज़पुत्री वासवदत्ता नाम पत्नी _ 
डढ़मभिप्रेता fe । (८७) 


(८२) यदीति । अनवसिता अपरिसमाप्ता। यदि न समासा विद्या 
ate केन निमित्तेन 'हावाणक परित्यज्येहदमरत्यागतो भवानित्यर्थः | 
__ , (८३) तत्रेत्यादि । तत्र agement एवं अतिदारुणं घोरम्‌ 
अतीव दुस्सह व्यसन विपत्‌: दुःख सम्बृत्त जातस्‌। तदेव तत्यागे कारः 


_ <णमित्यथे: । 


(८४) कथमिव--कीदइद व्यसनं सजातस्‌? 

(८५) तत्र--लावाणकग्नामे प्रतिवसति--स्रगयाथमागत्येदानी तत्र 
ae कृतवानस्ति । 

(८६) श्रयते इत्यादि । .श्रयते--अस्मामिरप्याकण्यते प्रसिद्धः स 
इत्यथः । किं सः ? स उदयनः किम्‌ ? व्यसनप्रस्तावात्तस्योछेखाश्व व्यसन 
आप्तवान्‌ इति वाक्यशेपोऽमङ्गखत्वान्न अयुक्तः | किं तस्यैव विषये भवदुक्तं | 
किमपि व्यसन arate: | अथवा स किं ( करोति ? ) तस्येदानीं ` 
किंबृत्तमिति प्रष्ट्रादायः । यद्वा fea: इत्येक पदम्‌ fe वृत्त यस्य स 


. 'किम्ब्ृत्तश्चासौ स च fa: । मध्यमपद्लोपिसमासः। कीदग्समाचारः स 
_ इति प्रश्नाथः | i 


(८७) TAR | दृढ्समिप्रेता किळ--अतीव वछभेति प्रसिद्धा । किलेति 
व्वात्तायाम्‌ | 


ea = 
य: CC-0. Public Domain. Jangamwadi Math Collection, Varanasi 
क. Y टन ry गो = क्र है 


Digitized by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by of-IKS 


( ९८ ) 


योगन्धरायण/--भवितव्यम्‌ | ततस्ततः | | 
त्रह्मचारी--ततस्तस्मिन्‌ सृगयानिष्क्रान्ते राजनि ग्रामः | 
दाहेन सा दग्घा। (८८) 
वासवदत्ता-(आत्मगतम्‌) अलिअं अलिअं एदं। 
जीवामि मंदभाआ_। [ अळलीकमलीकमेतत्‌। जीवामि मन्द 
भागा ]। (८8) २ 
यौगन्धरायणः तंतस्ततः ! 
त्रह्मचारी-ततस्तांमभ्यवपत्तकामो यौगन्धरायणो नाम 
सचिवस्तस्मिन्निवा्नौ पतितः । (६०) ee 
योगन्थरायणं!-सत्यं पतित इति । ततस्ततः । (8१) 
. ` ब्रद्मचारीं-ततः प्रतिनिवृत्तो राजा agaat शरुत्वा 
` तयोविंयोगजनितसंतापस्तस्मिन्नेवाझौ प्राणान्‌ परित्यक्तुकामो: 
5मात्यैमंहता यत्नेन वांरितः। (६२) ¦ ` 
(८८) तत इति । सगयानिष्क्रान्ते- गया arated सति । 
(८९) अळीकमलीक--सर्वथा मिथ्या । दाढ्यै वीप्सा । 
(९०) तत इति | अम्यवपत्तकामः ताइशे व्यसने साहारंय wary । 
'अभ्युपपत्तिरनुग्रह' इत्यमरोक्तेः अभ्युपपत्तिपयांयोऽभ्यवपत्तिञञब्द्‌। “व्यसन-' 
साहाय्यमभ्यवपत्ति” रिति कोटिल्यः । पतितः प्रविष्टः दग्धश्च | | 
(९१) ( स्वगतम्‌ ) सत्य पतित इति । भहमझावपतितोऽपि पतितं 
इत्यनेन यढुक्त तत्सत्यमेव अहमवदयं पतितः नीचः द्याधर्माच्च्युतः योहि 
चक्रवाकयोरिव खिग्धयोदम्पत्योरेव विरहं व्यधत्तेति पतितशब्दार्थं set 
कृत्य निविण्णस्यामात्यस्यात्मगतोक्तिः । पूर्वाथोऽपि der: | यथाश्रतपाटेः 
ऽपि व्यङ्ग्यः | 
(९२) तत इति। तयोः प्रियतमयोमंहिपीसचिवयोबियोगेन जनितः 
` सन्तापो यस्य तथोक्तः | अमात्यैः रुमण्वदादिभिः । 
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( २ ) 
वासव द्सा-(आंत्मगतम्‌) जाणामि जाणामि अय्यडत्तस्य 


। मइ साणुकोखत्तणं। [ जानाभि जानाश्यायंपुत्रस्य मयि साचु- 


| RITA] (8३) 


l 
| 
| 


| 


| 


यौगन्धरायणः ततस्ततः | 
AAA TAIT: शरीरोपभुक्तानि दग्धशेषाण्याभर- 


. 'णानि परिष्वज्य राजा मोहसुपगतः । ( 8४) 


सवै दा! i 

वासवदत्ता-( स्वगतम्‌) सकामो दाणि अय्य जोअंधरा- 
अणो ate । [ सकाम इदानीमाययोगन्धरायणो भवतु ] (8५) 
` चेटी--भ्टिदारिए, रोदिदि खु इअं अय्या [ भदेदारिके 
रोदिति खल्वियमार्या '] (8६) ald 

पद्यावती--खाणक्कोखाणए होदव्वं । [ साजुक्रोशया भवि-. 
aaa ] (९७) 


(९३) जानामीति | साजुक्रोशत्वं--सदयत्वम लोकोत्तर्रणयनिबन्ध- 


-नदयाळत्वम्‌। मयि सोऽतितरां ख्रिह्मतीत्यर्थः । 


(९४) तत इति। तस्याः वासवदुत्तायाः। झरीरोपसुक्तानि-देददे 
धारितानि दग्धशेपाणि-दग्धेभ्यः शेपाणि कयंचिदेकदेशदग्धानि | परिष्वज्य 
आशिष्य । प्रियजनस्पष्टस्पशो हिं विरहयापनोपाय इति तथोक्तिः । 
मोह सूच्छोम्‌ | 
` (९५) सकाम-इत्यादि । सकामः-पर्णमनोरथः | तदुत्पादित एवाय- 
मनथे इत्युपारम्भोक्तिः। अतः पर साश्चनेत्रा भवतीत्यपि पूरणीयस्‌। रोदिति 
दु्युत्तरवाक्याचुरोधात्‌ | 

(९६) इयमाय्या अथिभरिनी । 

(९७) साइुक्रोशया--ख्रीजनग्रकृतित्वास्परदुःखदुःखितया | 
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योगन्धरायणः---अर्थकिमथकिम्‌। प्रकृत्या सानुक्रोशा मे | 
भगिनी | ततस्ततः । (६८) र 

ब्रद्मचारी--ततः शनेः शनैः प्रतिलब्धसंज्ञः ae । (88) 

पझावती-दिट्विआ धरइ, मोहं गदो त्ति सुणिअ qui 
विअ मे हिअअं। [ दिष्ट्या भ्रियते | मोह गत इति श्रत्वा 
शून्यमिव मे हृद्यम्‌ | (१००) | 

योगन्धरायणः-ततस्ततः ? | 

ब्रह्मचारी-ततः स राजा महोतलूपरिसपंणपांसुपाटल- | 


शरीरः सहसोत्थाय 'हा वासवद्त्ते | हा अवस्तिराजपुत्रि | हा 
Bra ! हा प्रियशिष्ये ! इति किमपि किमपि बहु प्रलपितवान्‌। 
किं agar (१०१) | 


| 
| 
| 


—_—_ oo ् _Ž | 
| 


(९८) अथकिमथकिम्‌--एबमेव | शङ्कान्तरभिया त्वरया द्विरक्तिः। . 
THAT स्वभावतः | 

(९९) प्रतिलव्धसज्ञः प्रतिलब्धा पुनराप्ता संज्ञा चेतना येन तथोक्तः | 
पुनरुपगतचेतन इत्यथः | 

(१००) दिष्व्येति । ध्रियते जीवति प्राणितीत्य्थः । शून्यमिव अचेतः i 
नमिव | अनयोक्त्या राजनि पद्माव॒त्या अपि श्रवणानुरागसंचार सूचितः । | 

(१०१) तत इत्यादि । महीतरूपरिसप॑णपांसुपाटलशरीरः--महीतदे 
मूएष्टे परिसपणेन wget पांझुमिः धूलिभिः पाटलं घूसर शरीर यस्य 
a प्रियशिष्ये wet वीणावादनादिकलाचिधौ प्रियान्तेवासिनि । कि 
. बहुना वासवदत्ताविरहविधुरस्योदयनस्य दुरवस्थां कियत्‌ पर्यन्त वर्णयामि, 
` सक्षेपत एव श्णुतेत्यथः । i 


; 
| 
1 
1 
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नैवेदानीं ताटशाञ्चक्रवाका 
AA Feet स्त्राचराषावयुक्ता' 


धन्या सा स्त्री याँ तथा वेत्ति भता 
भतृस्नेहात्‌ सा हि द्ृग्धाप्यद्ग्वा ॥१३॥(१०२) 


यौगन्धरायणः--अथ भोः! तं तु पयेबस्थांपयितु न 
कञश्चिद्यत्नवानमात्यः ? (१०३) 


१०२) नेवेति । इदानीम्‌ अद्यत्वे चक्रवाका कियत्काछिकसपि प्रिय- 
चक्रवाकीविश्लेपदुःख सोढुमक्षमेपु Be कीतंनीयाः विख्याताः इन्द्रचरा 
पक्षिणः ताइशाः वासवदत्ताविरहविधुरोदयनसमकक्षा नैव, न तेपां तत्पुरतो 
कापि गणना भवितुमहंतीत्यर्थः. विदेकहीनतयाः समधथिकमोहचतां तिरश्चां 
का कथा खीविशेषेः ग्रणयिप्राणतया विश्रुतैः इन्दुमतीसीताशङन्तलादिभिः 


dia: वियुक्ता अन्येऽपि विशिष्टविवेकवन्तः . प्रणयिप्राणतया लोकप्रसिद्धाः 


अजरामदुष्यन्ताद्यः ताइशा मैव । पपामपि विरहवेदनोदयनस्य 
चासवदत्ताविम्रयोगयन्त्रणायाः पोडशीमपि कलां नाइंतीति भावः। तथा- 
प्येवविधस्थ सवंसामान्यस्रीजनस्याहोभाम्यमित्याह सेति । भर्ता स्वामी 
यां कामपि तथा वेत्ति स्वग्रेमभाजनभूतां सन्यते सा खी धन्या Fart 
महाभाग्यवतीत्यर्थः पुनः सा हि यद्विरहे सवतो रक्ष्यमप्यात्मान तृणाय न 
mar निक्षेसुसुद्तो भर्ता सा वासवदत्ता तु दग्धापि भवृस्नेहात्‌ 
अद्र्धा एव न खलु स॒उपरतो यस्य वछभो जनः स्मरतीति सा saa 
चेत्यर्थः अग्निः खल नश्वरं पञ्भभूतनिमितमेव शरीर aa प्रभवति नतु 


_ प्रियजनप्रेमपरिकल्पितमजरामरं यशशशरीरमिति भावः ॥१३॥ 


(१०३) अथ भोः ! किम्‌ ? पय्येचस्थापयितुस---प्रकृतिस्थ कतुंस्‌ । 
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न्रह्मचारी-अस्ति रुमण्वान्ञामांमात्यो दढं प्रयत्नवांस्तत्र- | 


3 


भघन्तं पर्यंचस्थापयितुम्‌। स हि, (१०४) 
* अनाहारे तुल्य! प्रततरुदितक्षामवद्नः | 
शरीरे संस्कारं र॒पतिसमदुःखं परिवहन्‌ | | 
दिवा वा रात्रौ वा परिचरति यत्नैनेरवर्ति | 
₹पःप्राणान्‌ सद्यस्त्यजति यदि तस्यापयुपरमः। १४।१०४ | 
न्न SS वकक 


i (१०४) इढ वाढम्‌ | प्रय्रवान--अतितरां aad यथा तथा | 
T बहुळौपयिकयल्षतत्परः | | 
(१ ०५) तस्य तथा प्रयक्नवत्व विवृणोति--स हि अनाहार इति च'। 
स हि रुमण्वान्‌ अनाहारे भोजनग्रहणाभावे ger: उदयनेन समः यथा 
ss वासवदत्ताशोकेन आहार न गृह्णाति तथैव सोपि ताइदादुरवस्थो- | 
दयनशोके न प्रवतत इत्यर्थः | सततरुदितिक्षामचदनः यथा राजः | 
सततेनाविरतेन रुदितेन कामं क्षीणं--विच्छाय वदन 'सुख यस्य तथोक्तः | 
तथैव स्मण्वानपि सतताश्चुपातंपरिम्छानमुख इत्यर्थः | तथा शरीरे असं- | 
स्कार राजेव देहे खानाचुळेपनाझुपस्काराभावं नृपतिना वत्सराजेन सम | 
समानमेव दुःख तचन्निमित्तं शोकं च परिवहन. छायेचोदयनसरशीमेव | 
डुरवस्थामुभवत्‌ at दिवा वा रात्रौ वा अहनिश wa: परिसान्त्वनो- 
पायैः नरपतिं राजानमुद्यन परिचरति झुश्रपते । किंबहुना यदि तस्यापि 
अपिशब्दात्‌ अझौ पतितस्य अधानामात्ययौगन्धरायणस्येव तमनुसरतो 
भमाव्यरुमण्वतोऽपि उपरमः AY: संघरितोऽभविष्यदिति सोपः | तहि नृपः 
उदयनः सद्यः वासवदत्ताविरहसमकालमेव प्राणान्‌ त्यजति वर्तमानसामीप्ये 
खट्‌ अत्यक्षदित्यू्थः । अथवा यदि ge: आणान्‌ त्यजति तहिं तस्यापि 
सद्यः उपरमः भवति । इदानीं राजा रुमण्वत्परिचर्य्येंकाधीनजीवन 


इति भावः ॥ १४ ॥ 


è 


१ 
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(: ३३ ) 


` चासचद्सा--( स्वगतम्‌) दिद्विआ सुणिक्खित्तो दाणीं 
` अय्यउत्तो । | दिए्या सुनिक्षित्त इदानीमायपुत्रः ] (१०६) ..“ 


यागन्धराथण!-( आत्मगतम्‌') अहो महङ्गारमुद्वदति ` ` 


रुमण्वान्‌. कुतः, (१०७) 
सविश्रमो ह्ययं आरः प्रसक्तस्तस्य तु WA | 
तस्मिन्‌ सवेमधीन हि यचत्राधीनो नराधिपः ॥१५॥ १०८ 


(१०६) दिष्ठ्या आजन्दे । इदानीं मंम विरहेण दुःखितदशायाम्‌ | 
सुनिक्षिप्तः ace निक्षिप्तः fart रुमण्वति रक्षाथ न्यस्तः अहोभाग्येन तथा 
Ata इत्यहमानन्द्मनुभवामीत्यथः । 

(१०७) HEARD महृतः सवंनिदानभूतस्य राजरारीररक्षालक्षणस्य 
गुरुतरस्य सुखस्य कार्यस्य भारम्‌। महद्भिदुंवहृणीयं भार atl मध्यम- 
पदलोपिसमासः | महद्चिः उदारेः--स्वशरीरनिरपेक्षेः प्रसुभक्तेरपि दुर्व- 
हणीयं दुःखेन वोड़ wet राजराज्यादिरूप भारमिति तदर्थः। सर्वथा 

` भारस्य महत्वमत्र विक्षतम्‌ | महाभार' मित्येव पाठो5न्न भवेत्‌ | 'संयत्य- 
सुळास्त्रगौरवे? इति दण्डिनः ग्रयोगात्तत्समये पुंसि संयच्छव्द इच भास- 
समये Sash भारशब्दस्य प्रयोगव्यवहारो भवेदिति वा कल्पनीयम्‌ | 

(१०८) सविश्रम इति । अयं राजमहिषीरक्षारूपः मया परिगृहीतः 

. सारः सविश्रमः wate, उदयनोदयनिदानभूतायां पद्यावत्यां 
तन्न्यसनात्‌ विश्रान्त इत्यर्थः । तस्य रुमण्वतस्तु श्रमः राजरक्षारिपुदल- 
 {विदळनादिरूपः युरुतरः भारः प्रसक्तः इदानीं यावत्तद्वस्थ एव अद्यापि 
` न विश्रान्त इत्यर्थः | रुमण्वतो भारस्य गुरुत्व समर्थयते तस्मिन्निति । 
“डि यतः नराधिपः राजा यन्न यस्मिन्‌ अधीनः आयत्तः तस्मिन्‌ सर्च राज्यादि 
अधीनम्‌। राजरक्षां Tard रुमण्वन्तमेवेदानीं सवंमन्वायत्तमिति तद्भारः 
मसुतरां गुरुरिति भावः। ` 
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( ३४ ). | 
( प्रकाशम्‌) अथ भोः ! पर्यवस्थापित इदानीं स राजाः? (१०३) 
ग्रह्मचारी-तदिदानीं न जाने इह॒ तया सह हसितं, इह 


* तया सह कथितं, इह तया सह पर्युषितं, इह तया सह कुपितं; 


¢ 


इह तया सह शयितम्‌ इत्येवं तं विळपन्तं राज्ञानममात्यैमेहता 
यत्नेन तस्मात्‌ ग्रामात्‌ ग्रहीत्वापक्रान्तम्‌ | ततो निष्क्रान्ते राजनि 
ग्रोषितनक्षत्रचन्द्रमिच नभोऽरमणीयः STA: स ग्रामः। ततोऽ 
gata निगंतोऽस्मि । (११०) | 


me e e लिज । 


नि | 
(१०९) पर्यवस्थापितः--प्रकृती अवस्थापितः किं रुमण्वता स्वपरि- 
चर्यया राजा स्वास्थ्यं प्रापितः विगतवासवदत्ताविरहदुःखः कृत इति| 
अश्चार्थ: | 
(११०) तया ग्राणप्रियया वासवदत्तया। इसितं मया हास्यरसो 
SHUT इत्यर्थः । अत्र हसितमित्यारभ्य सत्र KIT नपुंसके भावे क्तः। 
कचिदसभवन्नपि ग्रलापानुशुणत्वात्सगुण पुव बोदधच्यः। पय्युपितम्‌-अध्युः 
पितम्‌ | महता waa ( अग्रकृतिस्थत्वादिना गन्तुमनिच्छन्तमपि ) राजान 
Weal तस्माद्ग्ामादमात्येरपक्रान्त ( अपसृत ) मित्यन्वयः। याचदत्र | 
'म्ियावियोगस्थले तिष्ठत्तावत्तामेवानुस्मरन्‌ प्रकतिस्थो न भवेदित्यनुसन्द्घाः 
नास्ते तमादाय कौशाम्ब्रीमन्यत्र वामिजस्मुरित्यर्थः । ग्रामात्‌-लावाणकात्‌। 
ग्रोषितनक्षत्रचन्द्रम्‌-ग्रोपितान्यस्तानि नक्षत्राणि चन्द्रश्च यस्मात्तथोक्तस्‌। 
अत्र प्रियाविरहविकलस्य राज्ञोऽप्रक्ृतिस्थत्वातिशयं बोधयितु तढुपमानस्यं | 
चन्द्रस्य पश्चादुक्तिः । अरमणीय:---अहद्यः निश्रीक इत्यर्थः । ततः अहमपि 
विनिगंतोऽस्मि तस्मा्लावाणकग्रामात्‌ ` ताइशाकस्मिकचिब्लोपनिपातेत 
स्वेष्टसिडौ निराशः सन्‌ प्रस्थितोऽस्मि। अतएव स राजेदाचीं 
न वेत्यह न जानामीत्यर्थः | अत्र यौगन्धरायणप्रश्नेपु कस्मचनो पेक्षा 


प्रकृतानौपयिकत्वबुच्या बोध्या | | 
| 
| 
| 
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तापसी---खो खु Boat णाम राआ, जो आअन्तुएणा 
बि इमिणा एव्वं पसंसीअदि | [ स खलु गुणवान्‌ नाम राजा, 
य आगन्तुकेनाप्यनेनेचं प्रशस्यते । ] (१११) 

चटी--भङ्दारिण किंणु खु अवरा इत्थिआ तस्स हत्थं 
गमिस्सदि । [ भतेदारिके, किंनु खलु अपरा स्त्री तस्य हस्तं 
गमिष्यति ] (११२) 

पद्मावती-(आत्मगतम्‌ ) मम हिअएण पब्ब सह मंतिद्‌म्‌ L 
[ मम इद्येनेच सह मन्त्रितम्‌] (११३) 

अह्मचारी-आएच्छामि भवन्तो । गच्छामस्तावत्‌। (११४) 


t 


(१११ ) गुणवान--कन्याजनस्पृहणीयालौकिकसालुक्रोहत्वादिवरगुण- - 


सम्पन्नः । आगन्तुकेनापि--परदेशवासिनाऽपरिचितेन पथिकेनापि । 
कन्याभिरयमवश्य वरणीय इति तात्पर्यम्‌ । 


(११२) तदेवाचुमोदमाना पूर्वग्रसङ्गक्रवणेन पद्मावत्या हृदये उस्त-- 


सुदयनविपयकमनुरागबीजमङ्कुरयितु AFA चेव्याह--भतृंदारिके इत्यादि । 


किन्नु खळ अपि नाम अपरा खी कापि भाग्यवती राजकन्या तस्य प्राणाधि- 


कप्रणयिण्येकगतम्राणस्य कन्याजनकाम्यासुलभलोकोत्तरसाचुक्रोशत्वादिः . 


चरगुणगणालङक्ृतस्य चोद्यनस्य इस्तं गमिष्यति ? तत्करम्रहसौभाग्यं 
प्राप्स्यति कचित्‌ ? ग्रियाविरहे तहद्याश्रवणेनत्वसभावितमप्येतःपूर्वाजित 
सुक्ृतबळानुकूळदैवायाः कस्याश्चन कन्याया भाग्ये Gaza ale सा ताथैव 
भवेत्‌ का च कन्येइरवरलाभेनात्मान कृतार्थंयितु न प्रयतेतेति भावः | 


(११३) मन्त्रितम्‌--जिज्ञासितम्‌ मम हृदयस्याप्येयैव जिज्ञासोदेती- 


त्यर्थः | स्याचेदेवं तदाहमप्येव प्रयतिष्ये इति भावः | 

(११२) आएच्छामि भवन्तौ- भवन्तौ परिम्राजककाञ्चकीयौ आएच्छे 
गन्तु युवयोरम्यनुज्ञाममिलषामीत्यथेः । कवीनां निरफुशस्वादच्रापि 
|. aren” रिति तङ्‌ न। वस्तुतस्तु परढुःखोपहतप्रज्ञस्य Fa 
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उभो --गम्यतामथंसिद्धये । (११५) 
्रह्मचारी--तथास्तु । ( निष्क्रांतः ) (११६) 
योगन्धरायणः-साछु, अहमपि तत्र भवत्याभ्यजुज्ञातो 
>मन्तुमिच्छामि | (११७) 
- काञ्चुकी य!ः-ततरभवत्याभ्यचुञ्ञातो गन्तुमिच्छति किल । | 
पद्यावती-अय्यस्स भइणिआ अय्येण बिना उक्कण्ठिस्सिदि | 
|| आर्यस्य भगिनिका 55यंण. चिनोत्कण्ठिष्यते | (१२८) | 
याँगन्धरायणः-साधुजनहस्तगतेषा' नोत्कण्टिष्पति । | 
"( काञ्चकीयमवलोक्य ) गच्छामस्तावत्‌ । (११६) | 
काञ्चुकीयः--ग्च्छठ॒ भवान पुनदंशनाय । 
यौगन्धरायणः--तथास्तु | ( निष्क्रान्तः ) 


चारिणः प्रमादोऽप्येप भूपणमेव । अतपुवासमन्युपक्रान्तस्याप्येकवचनस्याचुः | 
पदुमेच 'गच्छांम' इति बहुवचनेन व्यत्यासः सङ्गच्छते | अन्यत्रापीदशेषु 
प्रमादेपु यथासंभवमेवोद्वाम्‌ | | 
(११५) अर्थसिद्धये-स्वेष्टापरिसमासविद्याधिगमसम्पादुनाय । ढृद्ध- 
व्योरियमाशीः । | 
(११६) तथास्तु--उद्धयोरियमाशीः शिरसा मया प्रतिगृहीतेत्यथः । | 
(११७) साधु--ममेष्ट तत्रभवत्या स्वीकृतमिति मया धन्यवादः | 
द्रीयत इत्यथः | तत्रभवत्या मगधराजकुमाय्यां पद्मावत्या। तत्कृतकृत्यः 
इदानीमहमपि गन्तुमनुज्ञामभिलापामीत्यर्थः । 
(११८) उत्कण्डिप्यते--मवन्तमनुस्मरन्ती दुर्मना भविष्यतीत्यर्थः | 
(११९) साधुजनहस्तगता--साधुजनस्यायंजनस्यात्रभवत्या इस्त गता | 
-सकलसुखनिदानमाश्रय श्रिता नोत्कण्ठिष्यति नोत्सुका भविष्यति | | 
-तढुत्कण्डाविनोदोऽप्यन्रभवतीहस्तगत इत्याशयः । अत्रापि तङभाचः TE ' 
प्रकृतदशानुगुणों बोध्यः । 
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काञ्चुकीय;--समय इदानीमभ्यन्तर प्रवेष्टुम्‌ । :(१२०), 
गद्मावली-अय्ये ! वंदामि । [ आये, वन्दे । ] | 
तापसी-जादे ! तव सदिखं भत्तारं SARI [ जाते | तव 
Aza भत्तारं लभस्व | 
वासवद्त्ता-अय्ये | बंदामि दाव अहं । [ आये ! वन्दे 


तावदहदम्‌] 
तापसी--तुबं पि अइरेण भत्तारं समासादेहि [ त्वमपि ` 


अचिरेण भर्तारं खसमाखादथ | | 
वासवदत्ता--अखुर्गहोद्ह्यि । [ अजुग्रहीतास्मि ] 
काज्चुकीय!-तदागम्यताम्‌, इत इतो भवति । सम्प्रति 
हि, (१२१) ia 
खगा वासोपेताः सलिलमवंगाढ़ो सुनिजनः ५८ 00 
प्रदीसोऽग्निभाति प्राविचराति धूमो सुनिवनम्‌ | 


(१२०) अम्यन्तरम्‌-पणशाळागभम्‌। 

(१२१) तदागम्यताम्‌-तत्‌तस्मात्‌ तथा कतु सन्ध्यासमयः` 
समुपस्थित इति हेतोरित्यर्थः । आगम्यतां-डडजाभ्यन्तर अचेष्टं अस्थीय- ` 
ताम्‌ । तमेव विद्वुणोति सम्प्रति हीत्यादिना | इद च शोकान्वयि, हि यतः 
सम्भ्रति इदानीम्‌ । 

(१२२) खगा इति । खगाः पक्षिणः वासोपेताः वासं स्वनीडम्‌ उपेता ` 
आश्चितवन्तः। सुनिजनः सलिल अवगाढः सायं amy जल प्रविष्टः 
रत्यर्थत्वात्कतेरि क्तः। अशिः प्रदीप्तः सायं होमार्थं समिद्ः-अज्वलितः. 
साति प्रकाशते.। Bhat परिचरति परितः प्रसरति । च fae दूरात्‌ः 
सुदूरोध्वंवर्तिगगनमध्यतरात्‌ परिभ्रष्टः पश्चिमदिशि अधः पतितः असौ 
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"परिभ्रष्टो दूरात्‌ रविरपि च संक्षि्तकिरणो 
रथं व्यावत्योसौ प्रविशति शनैरस्तशिखरम्‌ ॥ (१९२) 
` ( निष्क्रान्ताः सर्व्वे ) 
, इति प्रथमोऽङ्कः ॥ 
अथ द्वितीयोऽङ्कः 
( ततः प्रविशति चेरी ) 
चेटी-कुजरिप | कुजरिए | कहि कहि भट्टिदारिआ पडुमा- | 
“बदी । कि भणासि, पसा भट्टिदारिआ माहवीलदामण्डवस्स | 
Waal wen कीळदित्ति। जाच भट्टिदारिअं उचसप्पामि | | 
( परिक्रम्यावलोक्य ) अम्मो इअं भट्टिदारिआ उक्करिदकण्ण 
चुलीएण वाआमसंजादसेद्बिडुविइत्तिदेण परिस्सन्तरमणी | 


रविः सूर्य्योऽपि संक्षिसकिरणः मन्दीभूतकरः सन्‌ रथं व्यावर्त्यं अग्रगमनोः 
* न्मुखमपि व्यादृत्त कृत्वा प्रविविक्षितदेशाभिसुखं परिचाल्येति यावत्‌ । 
अस्तशिखरं अस्ताचरचूडां शनैः प्रविशति अवलम्बते । अत्र सूयंदशा 
MTF ससारिणो जनस्योपचयापचयौ Panik समयसदश 
'सुष्दपदेशः काञ्जुकीयेनोपन्यस्तः ॥१६॥ । 
इति प्रथमोऽङ्कः | 
(क) कुञ्ञरिका तदाख्या अपरा चेटी। किं भणसीति “कि ब्रवीष्येव- . 
- मित्यादि विना पात्र ब्रवीति यत्‌ । श्रत्वेवानुक्तमप्येकस्तस्मादाकादा- | 
भापितम्‌” इत्युक्तलक्षणमाकाशभापितं बोध्यम्‌ । माधवीलतामण्डपस्य 
मण्डपाकारस्य वासन्तीळताङुञ्ञस्य । पाश्चेतः T । उत्कृतकर्णचूलिकेन 
“उत्कृते कन्दुककीड़ायां दोळनच्छेदेभिया set कर्णशप्कुल्योरुपरि | 
“ga स्थापिते कणचूलिके कर्णावतसवल्यो यस्मिन्‌ तथोक्तेन | यहां | 
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| 'अदंसरेण gen कन्दुएण कीळन्दी इदो पश्च आअच्छदि | 


'जाव उबसपिपस्स । [ कुंजरिके ! gate ! कुत्र कुत्र भठ- 
दारिका पद्मावती | कि भणसि, पषा भतृदारिका माधवीलता- 


` मण्डपस्य पाश्वैत कन्दुकेन क्रीडतीति | यावत्‌ भ देदारिकासुप- 


सर्पांमि । अम्मो इयं भदुँदारिका उत्ङृतकर्णेचूलिकेन व्यायाम- 

ंजातस्येद्‌बिंदुविचित्रितेन परिश्रान्तरमणीयद्शेनेन सुखेन 

कन्दुकेन क्रीडन्तीत एवागच्छति | यावदुपसप्स्यामि । ] (क) 
( निष्क्रान्ता ) प्रवेशकः | (ख) 


(ततः प्रविशति कन्दुकेन क्रीडन्ती पद्मावती सपरिवारा 

वासवदत्तया सह )। (ग) : - 
यासवद्त्ता--इला ! एसो दे कन्दुओ। [ हला! एष ते 

area: | | (घ) 

कर्णचूलिका करणभ्रान्तयोलंस्बमाना पुष्पायुद्अथिता बालिकानां वेणिः । 

व्यायामसञ्चातस्वेदविन्दुविचित्रितेन--व्यायामेन कन्दुकक्रीड़ायां धावना- 

द्यायासेन सञ्जातैः उद्गतैः स्वेदबिन्दुभिः घर्मोदककणजालकैः विचित्रितेन 


` 'अवइयायशीकरनिकरावसिक्तम्रमातकाळीनसरोजवत्‌ वैचित्यमापादितेन । 


परिश्रान्तरमणीयद्शनेन-परिश्रान्तं श्रमात्छान्तमपि रमणीयं नयनयो- 
रासेचनक अधिकाथिकदशनपिपासावद्ध्क दशन यस्य तथोक्तेन सुखेनोप- 
लक्षिता | उपलक्षणे तृतीया प्रकृत्यादित्वात्‌ । i 

(ख) प्रचेशकः--“ प्रवेदाको5नुदात्तोक्त्या नीचपात्रप्रयोजितः । अंक 
द्वयान्तविज्ञेयः शेष विष्कम्भके यथा ॥” इत्युक्तलक्षणः पञ्चविधोपक्षेपः 
कान्यतसः प्रथमाङ्कातिरिक्ताङ्कद्व्यान्तः प्रयोजितः पात्रम्रवेशसूचकः सन्दर्भः 
आक्ृतभाषिचेटीलक्षणनी चपात्रद्वारा प्रयुक्तः । 

(ग) सपरिवारा चेटीसहिता | 

(घ) आन्ततया दूरस्थतया वा कन्दुकमपदयन्तीसुव्मेक्षयेवाह एप ते 
कन्दुक इति | 


| 
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पद्मावती-अय्ये ! भोदु दाणि एत्तअं [ आये, भवत्तविः 
दानीमेताबत्‌। ] (ङ) | 


वासवद्त्ता-इरा ! अद्चिरं कन्दुपण कीलिअ अहि- 
असंजाद्राआ परकेरआ चिअ दे हत्था agar: [ हळा | 
अतिचिरं कन्दुकेन क्री डित्वाऽधिकसंजातरागो परकीयाचिव ते 
हस्तौ संबुत्तो ] (च) 


चेटी-कीलडु ates दाव भट्टिदारिआ । णिव्वत्तीअडु 
दाव अअं कण्णाभावरमणीओ -काळो [ क्रीडतु क्रीडतु तावत्‌. 
भ्ेदारिका । निवेत्यंतां तावत्‌ अयं कन्याभावरमणीयः 
are: ]। (छ) 


(इ) एतावत्‌-एतावन्मात्रम्‌ । यावत्‌ क्रीडित तावदेव | अतः परं 
न क्रीडिप्यामीत्यथः । 

(च) तदेवाचुमोदमानाइ-इरा सखि पद्मावति ! क्रीडित्वा--स्थितायां | 
इति शेपः अतएव समानकतृकस्वाक्त्वा । अधिकसञ्षातरागौ-_स्वाभाचिकः 
रागापेक्षयात्यन्तलोहितवणों । अतितरां न्तौ इत्यर्थः । अतपुव परकीयौ 
इव--अन्यदीयौ यथा स्वकाय्येंडक्षमाविति यावत्‌ । अतोऽधिक क्रीडितुः 
मिदानीं न युक्तमित्यर्थः । 

(छ) क्रीडतु क्रीडतु--पुनः पुनः खेलतु । पौनःपुन्ये द्विर्भावः । निर्व 
व्यताम्‌-समाप्यतां क्रीडानन्दानुभवेन सार्थकीक्रियतामित्यर्थः। कन्य 
भावरमणीयःकन्याभावेन सुरूभक्रोडेन कन्यात्वेन मनोहरः यावत्प | 
रिणयमेवेदशी कीडा सुझभा परिणयानन्तरन्त्वेपा दुभा स्यादिति भावः! 
प्तेनास्याः परिणयः प्रत्यासन्न इति व्यञ्यते। | ! 


} 
i 
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पद्यावती--अय्ये, कि.दाणि मं मोहसिढु विअ णिज्भा 
असि । [आयें ! किमिदानीं मामपहसितुमिव निध्यायसि। ](ज)- 

वासवद्त्ता-णहि णहि । हला ! अधिअं अज्ञ खोहदि। 
अभिदो विअ दे ast वरमुहं पेक्खामि | [ नहि नहि । हला ! . 
अधिकमद्य शोभते | अभित इव तेऽद्य बरसु पश्यामि । ] (क) 

पह्मावती-अवेहि । मा दाणिमं ओहसि [ अपेहि। मेदानीं 
मामपहस | ] (अ) , 

वासवद्त्ता--प्सक्षि gm भविस्सस्महासेणवह! 
[ एषास्मि तूष्णीका भविष्यन्महासेनवधु | ] (=) 


(ज) मामपहसितुमिव निध्यायसि--उपहसितुमिच भ्रान्तिदशायां 
मद्दत किमप्यशोभनमन्विष्य ममोपहासं कतुंमिव निवेर्णयसि ? “निवे्णन 
तु निध्यान” मित्यमरः । न्‍ 

(झ) नहि नहि । मामैवम्‌ सखि ! “भवतीगत किमप्यशोभन नास्ति 
अद्य अधिक शोभते भवती, यथा मन्निध्याननिमित्त मन्यते भवति तन्ना- 
स्त्येच किन्तु ते तव वरसुखं वरस्य उपयन्तुः सुखम्‌ अभित इव आसन्नमिव 
पश्यामि तकंयामि, सद्यस्ते परिणयो भावी, परिणयानन्तरं पतिग्रृह गता- 
यास्तु सख्या मुखदशन मम दुलेभं स्यादितीदानीं सतृष्ण पश्यामीत्यर्थः | 
“समीपोभयतः शीध्रसाकल्यासिसुखेऽभित” इत्यमरः। 

(न) सविछक्षेव प्रणयरुष्टेव चाह--अपेहि अपसर, नेप ते परिहासो 
से रोचत इति नातः परमप्युपहसितब्यसित्यर्थः | 

“(टो इदानीं वरविपये पद्यावतीहृदय जिज्ञासमाना यथाश्रुतभाविः 
श्रशुरकुरविरेषसूचकपदेन सम्बोधयन्ती तथा . स्वीकरोति । एषेति। हे 


` अविष्यन्महासेनवछु भाविनि महासेनस्चुपे ! सखि ! एपा इयमहः तूएणीका 


ऽ 
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`. पद्मावती--को एसो महासेणो णाम । [क एष महासेनो 
नाम। ] (उ) 
वासवद्त्ता-_अत्थि SHEN राआ पज्ञोदो णाम। | 
तस्स वलपरिमाणणिव्युत्त णामहेआं महासेणो त्ति।[ अस्ति | 
उज्जयिन्या राजा प्रद्योतो नाम | तस्य वळपरिमाणनिवुत्त | 
नामधेयं महासेन इति । | (ड) 
चेटी--भट्टिदारिआ तेण रञ्ञा सह संबंध Goals । [ भर्त- | 


वासवचद्त्ता- अदद केण खु दाणिं अभिळसदि | [ अथ 
केन खह्विदानीमभिलषति | ] 
quit शीला मौनभावमापन्ना अस्मि । “शीले को मलोपश्च? इति कमलोपौ 
यद्यपि नेप परिहासः किन्तु पूर्व चेव्याः कथनेन महासेनपुत्रस्तव वरो 
निश्चित इति सूतारथमेव मयोक्त तथाप्येतद्भवत्ये यदि न रोचते ale 
नाहमेतद्विषये किमपि वदिप्यामीति भावः | | 
(ड) wea मम खद्चुरत्वेन चेव्या प्रद्योत उल्लिखितः । इदानीमियं ` 
तथात्वेन महासेन सकीतंयतीति सन्दह्य पृच्छति क एष इति । | 
(ड) उजयिनीयः उजयिनीशब्दाद्ववादयर्थै चा नामधेयस्येति a | 
सज्ञायां Fars इति तत्रभव इति चा छः | बलपरिमाणनिबृत्तम्‌--चलस्य 
सेनायाः परिमाणेन निवृत्त निप्पन्नं महती असख्याताक्षौहिणी सेना यस्येति | 
अन्वर्थ महासेन इति नामधेयं गौणं नाम नामान्तरमस्तीत्यर्थः महासेना | 
ससदत्वात्‌ इलाध्यं भवत्या भावि श्वशुरकुछमिति भावः । | 
(ढ) सम्बन्धम्‌-ततपुत्रेण सह विवाहम्‌ । | 
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चेडी---अत्थि बच्छराओ उअअणो णाम | तस्स गुणाणि 
अंधहिदारिआ अभिळखदि । [ अस्ति वत्सराज उद्यनो नाम। 
"तस्य शुणान्भठदारिकाभिलषति । ] (ण) 

वासवद्त्ता--( आत्मगतम्‌) अय्यउत्तं अत्तारं अभि- 
'ळसदि (प्रकाशम्‌) केण कारणेण? [ आर्यपुत्रं भर्तारमभिलषति। 
केन कारणेन ? ] (त) 

चेटी-_साणुक्कोखो fe | [खाडुक्रोश इति । ] (थ) 

वासवदतत्ता--( आत्मगतम्‌) जाणामि जाणामि। अअं 
“वि जणो एव्वं उम्मादिदो । [ ज्ञानामिं जानामि । अयमपि जन 
न्युवमुन्मादितः |] (द्‌) 

चेटी-भट्टिदारिए | जदि सो राआ चिरूबो भवे । [ भर्वे- 
*दांरिके, यदि-स राजा विरूपो भवेत्‌ । ] (घ) 


(ण) गुणान्‌--ञ्यौय्यांदीच्‌ । शुणेकपक्षपातिनी राजकुमारी तारश- 


, 'छोकोत्तरगुणगणालकृत वत्सराजमेव भर्तारमिच्छतीत्यर्थः । 


(त) केन कारणेन-चहुपु aig सत्स्वपि एतदापंकस्तस्मिन्‌ को 
नाम WANT इति पुनः प्रक्षाभिप्रायः । 

(थ) agate इति--अलुक्रोशेन दयया सहितः स इति कारणे- 
नेत्यर्थः सकलजनमनःसंवननं वरगुणेपु मूर्डन्यतया कन्याजनस्पृहणीयं 
वासवदत्ताविरहे वत्सराजदुरवस्थाश्रवणेन विदित ad सर्वगुणप्रधान 
:सानुक्रोशत्वमेव तच्चित्तमाकपंतीति भावः । 

(द) अयमपि जनः-मछक्षणः अहमपीत्यर्थः | एवं पावतीच अथवा 


AAT सानुक्रोशत्वगुणेन उन्मादितः उन्मत्तः कृतः तदेकप्रणयम्रवणः 


ग्राणः सम्पादित इत्यथः । 
(घ) विरूप:--अद्शनीग्र: । दर्सनीयत्वमपि कन्याजनकाम्य वरगु- 


'णान्तरमपेक्षितमिति भावः. 
& a \ 
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` दर्शनीय एव ।].(न) 
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चासचद्त्ता--णहि णहि दंसणीओ एव्व । [ नहि नहि । 


पद्मावती---अय्ये | कहं तुमं ज्ञाणासि | [आय्यं ! कथं त्वं 
जानासि। ] (प) , 

वासव दत्ता-(आत्मगतम्‌) अय्यडत्तपक्खवादेण अदि- 
sat समुदाआरो । कि दाणि करिस्सं | होदु दिट्टं । (काशम्‌ ) 
हला ! एव्वं उज्नइणीओ जणो मंतेदि | [ आयेपुत्रपक्तपातेनाति 
क्रान्तः ससुदाचारः। किमिदानीं करिष्यामि ! भवतु, इष्टम्‌, | 
हला ! एवमुञ्जयनीयो जनो मन्त्रयते | ] (फ) 


पद्यावती- gare lng एसो उज्जइणी दुळलहो सव्वजण- ' 


(न) दशनीय एव सुरूप एव | एतदपि तादृशा गुणान्तर तस्मि 


(प) कथा श्रत्वा वेत्यथः । 

(फ) आय्यपुत्रपक्षपातेन--भतृपक्षानुकूल्येन स्वामिइलाघाग्रावण्येनेति 
यावत्‌ ! समुदाचारः भतुंः सुरूपत्वसमर्थनलक्षप्रकर्पोत्कर्पसूचक्रः 
व्यवहारः अतिक्रान्तः मय्यादामतीत्य गतः---अति सवत्र चजेयेदित्यर्थ 
इंदझम्रश्ान्तरोत्थापकतयानी्टः सम्वृत्त इत्यर्थः | इह प्रच्छन्नाया मया 
स्वभेदोद्गेदभिया न Ay wage युक्तमासीदिति भावः | किमिदानीं | 
करिष्यामि ? इदानीं किसुत्तर दास्यामि ? असत्य वक्तमयुक्त सत्य चोक्त | 
स्वरहस्योद्धे दशङ्काजनकमित्युभयसाधकमस्याः प्रश्नस्य किमुत्तरमिदानीं 
प्रतिपत्स्य इत्यथः | भवतु इष्टम्‌ ताइशमुत्तरमुपलव्धम्‌ | उज्ञयिनीयः 
उज्यिनीभवः जनः एव वत्सराजो दर्शनीय इति मन्त्रयते कथयति | तत 
aaa मया तथोक्तमित्यर्थः । 

(ब) युज्यते--ध्रुत्वा तथोक्तिः उपपद्यते । (यतः) न खल्वेष उज्यिनीः | 
quai श्रञ्चराखयत्वात्तत्र तस्यासङ्द्रमनसम्भवादिति भावः। किन्न दृष्टापि 
तया त्वदुक्तिनांनुपपन्नेत्याह--सवंजनेति | सौभाग्य सुभगत्वं दर्शनीय 
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oe ( प्रविश्य ) 

धात्री —(भ)-जेडु भङिदारिआ | भट्टिदारिएं, दिण्णाखि। 
[ जयतु भर्तृदारिका । भर्तृदारिके | दत्ताखि । ] (म) 

चासवद्त्ता--अय्ये | कस्स ? [आये ! कस्मै १] 

धाच्री-वच्छराअस्स उद्अणस्स | [ वत्सराजायोद्य- 
‘ata | ] (य) « हि 

वासवद्त्ता--अह कुसली सो राआ । [ अथ कुशली स 
राजा |] (र) 


नाम सवेजनमनो$5मिरामम्‌ सर्वेपां जनानां दिदक्षूणामदिददक्षूणां च मनो5- 
“भिराम चित्ताकर्षकम्‌ ततश्च तत्रत्याया अनिच्छन्त्या अपि आर्यायाः “नहि 
-घटायोन्मीलित चक्षु: पटम्‌ न पश्यति” इति न्यायेन तददृदानमपि नासभव- 
तीति. सवंथायांयास्तथोक्तिरुपपद्यत एवेति भावः । एतावता सन्दर्भण पद्मा- 
चत्या हृदये उप्त वत्सराजविषयकानुरागबीज ऋमेणाहुरितमिदानों Tet 
म्बोध्यम्‌ । तत एव च न खल्वेष उञ्जयिनीदुरूभ” इत्युक्तया जगदीश्वर- 
कपया सद्य एव “न खल्वेप राजग्रहदुलूभ ” इत्येवमपि विपरिणतं सम्पत्स्यते 
ay ध्वनितमित्यवगन्तव्यम्‌ | 

(भ) धात्री--पद्मावत्या उपमाता । 

(म) दत्तासि- वाचा इत्यथेः । 

(य) वत्सराजाय- अन्योदयनब्यवच्छेदार्थमिद विशेषणम्‌ | 

(र) अथ--किम्‌ १ वासवदत्ताविरहदुःखेन सोऽतीव दुरवस्थः श्रुत 
FAN a: । 
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घाची-कुसली सो आअदो। तस्स भड्टिदारिआ पडिच्छिदष 
अ! [कुशली स आगतः | तस्य भटेदारिका प्रतीष्टा च] (छ) 

वासवदत्ता--अच्चाहिदम्‌। [ अत्याहितम्‌। ] (व) 

धात्री- -कि पत्य अच्चाहिदं । [ किमत्रात्याहितम्‌.।] (रा) 

वासवदत्ता--ण इ किचि | तह णाम संतप्पिअउदासीणो' 
'होदि fa [न खलु किञ्चित्‌। तथा नाम संतप्योदासीनोः 
भवतीति । ] (ष) 


(छ) न केवल कुशली अत्र राजगृहे आगतोऽपि न केवळमागतः अपि 
तु वाचा दत्ता राजकुमारी तेन प्रतीष वाचा स्वीकृता Vera: | 


(ब) स्थूणानिखननन्यायेन weg: प्रकृतकाय्योंचित्यमेव दृढयितुमधिक्षि- | 


पति अव्येत्यादि ।-अत्याहितम्‌- जीवानपेक्षि कमे । जीवनवत्‌ जीवनतो- | 


३प्यधिकप्रियाँ वा वासवदत्तामनपेक्ष्य--तद्वत ताइश प्रेमाविगणय्य नूतन- 
पल्नीपरिग्रहे प्रवृत्तिलक्षण कायं, तस्य महान्‌ खल्वेपोऽयथाचाररूपः साहस 
इति भावः | 'अत्याहित महाभीतिः कमं जीवानपेक्षि च' इत्यमरः | 

(ह) वासवदद्तायास्तादशमथं भावं चाबुद्धा एच्छति किमिति । अन्न 
नूतनपल्लीभ्रहणे | युद्धादौ प्रवृत्तिवदत्र किमत्याहितम्‌ ? 

(ब) न ay किश्वित-ताइश किमपि नैव किन्तु तथा नाम-तपस्विन्याः 
वासवदत्तायाः कृते तथा- हा प्रिये वासवदत्ते इत्यादिना नाम स्फुट 
सन्तप्य सन्तापपूवंक fea निजगतं dea aaa तद्गतम्राणती वा 
प्रकाइय उदासीनो -भवति--पल्यन्तरपरिग्रहप्रबृत्या तद्विपये औदास्य 


मवलम्बते इति--एतदेवात्याहितमित्यथः | अहो | “वज्रादपि कठोराणि | 


खदूनि कुसुमादपि | खोकोत्तराणां चेतांसि को नु विज्ञातुमहेती” ति भावः! 


$ 
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धान्री- अय्ये | आअमप्पहाणाणि सुलहपय्यवत्थाणाणि 
महापुरुसहिअआणि होन्ति । [ आये | आगमप्रधानानि सुलभ- 
पर्येवस्थानानि महापुरुषद्ददयानि भवन्ति । ] (ख) 
, वासचद्त्ता--अय्ये | सअं एव्व तेण वरिदा। [ आये ! 
स्वयमेव तेन gat । ] (ह) i 
घात्री--णहद्दि णहि अण्णण्पओअरणेण इह आअद्स्स 
अभिजणविञ्ञाणवओरूवं पेक्जिअ सअं wy महाराणण 


(स) आगमप्रघान(नि--आगमः शास प्रधान मुख्य येपां तथोक्तानि 
शास्त्रीयोपदेराप्रवणानीत्यथः । अतएव  सुळभपयंवस्थानानि--सुळभ 
अनायाससाध्य पयंवस्थान॑ शोकपरिहारेण पुनः प्रकृताववस्थिति 
येपां तथाभूतानि महापुरुपद्दद्यानि-महापुरुपाणां “विपदि Sek” सित्या- 
युक्तलक्षणसम्पन्नानां महात्मनां चेतांसि भवन्ति । ततश्च “गतासूनगतासूश्च 
नानुशोचन्ति पण्डिताः” इत्यागमोक्तः तस्य विक्ृतिपरिहारपूर्वक पुन 
प्रक्ृताचवस्थान “वहन्ति Meaga Slay च यथोचितम्‌। कोऽप्येष महतां 
इन्त गाम्भीय्याचुगुणो गुणः” इत्यायभियुक्तोक्तेवांसवदत्ताविपयकताददा- 
स्नेहानुवतनपूरवेक पल्यन्तरपरिग्रहण चेव्बेतदृद्वयमपि सम्भवतीति नात्र 
किमप्यत्याहितमिति भावः । प्रायः सत्पुरुपाः शोकवास्तव्या न भवन्तीति 
झाङुन्तले। . 

(ह) स्वयमेव तेन वरिता !--स्वयमेव- -दातृपक्षाग्रह Raa, at 
्राथयितुमेवात्रागतेन च तेन वत्सराजेन Bt Tar किमित्यर्थः । 

(क्ष) नहि नहि-सवंथा नास्त्येतत्‌ः नहि ताम्प्राथंयितु किन्तु अन्यः 
अयोजनेन- केनाप्यविदितेन प्रयोजनान्तरेणेह राजगृहे आगतस्य तस्य 
अभिजन प्रख्यात विद्धं कुछ विज्ञानं चीणावादनादिछु शिल्पकलासु 
MSZ च पाटवं चयः तारुण्यं रूपं आसेचनकं स्वरूपं च दृष्टा सर्वथा 


i 
क 
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दिण्णा । [ नहि नहि । अन्यप्रयोजनेनेहागतस्यामिजञनविज्ञान- | 
वयोरूपं दृष्टा स्वयमेव महाराजेन दत्ता । ] (च्त) | 
- maag ( आत्मगतम्‌) ceed | अणवरद्धो दाणि 
एत्थ अय्यउत्तो | [एवम्‌ । अनपराद्ध इदानीमत्रायपुत्रः ।] (ज्र) | 
(प्रविश्यापरा ) | 
चेटी-तुरवडु तुवरदु दाव अय्या । अज्य एव्व किळ सोभण | 
णक्खत्तं | अञ्ज एव्व कोदुअमंगलं कादव्वं त्ति अम्हाणं भट्टिणी | 
भणादि। [त्वरतां त्वरतां तावदायां | अदैव किल शोभनं नच्तत्रम्‌। | 
waa कोतुकमंगलं कतंब्यमित्यस्माक भट्टिणी भणति ।] (ज्ञ) | 
वासवद्त्ता आत्मगतम्‌) जह जह तुवरदि, तह तह | 
अंधीकरेदी मे हिअअं । [ यथा यथा त्वरते, तथा तथान्धी- | 
करोति मे हृद्यम्‌ । ] (अ) 


दुशंकेन दत्ता। , 

(जि) एवम दातृपक्षाग्रहादिनैव सा स्वीकृता न स्वयमित्यर्थः तर्हि 
अत्र पझावती-स्वीकारे अनपराद्धः-अक्ृतापराधः मदीयस्नेहोपेक्षा- | 
सम्भावितापराधरहित इत्यर्थः | इच्छाभावेऽपि परकीयाग्रहपूरणं महतां . 
सूषणमेवेति भावः । 

(क्ष) आर्या धात्री कोतुकमङ्गलम्‌-विवाहे पूर्वाङ्गभूत खीजनैरनुष्टेय 


Í 
| 
योग्य वरमवधाय स्वयमेव न तु॒तत्पार्थनया महाराजेन तत्पितृस्थानीयेन | 
i 
| 


( सगुन ) इति छोकप्रसिद्ध गीतादिकमङ्गलाचरणम्‌ । भट्टिनी-स्वामिनी- 
दशकमहिपी | - 
( अ ) अन्धीकरोति-कार्यवञ्ञाद्धयेणानन्धमप्यन्थं सम्पादयति | 
सापत्न्यदुःखान्धकारेणाच्छन्न करोतीत्यर्थः । प्रियस्य दाक्षिण्ये - आत्मनश्च 
पतिब्नतात्वे सत्यपि प्रकृत्या सापल्यदुःखस्य दुस्सहत्वादियं चिन्तोक्तिः । 
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a-a एडु भट्टिदारिआ। [एत्वेतु भतेदारिका ।] (आ) 
( निप्कान्ताः सर्वे ) 


| 
i ६७७०५६. ४४००१) 
| 
| 
| ` इति द्वितीयोऽङकः। 


| 
| | अथ तृतीयोऽङ्कः । 

` (ततः प्रविशति विचिन्तयन्ती वासवदत्ता ) ( १ ) l 
| वासवदत्ता-विवाहामोदसंकुले अंतेडरचउस्साले परित्त- 
। Ra पढुमावदि इह आअद्ह्यि पमद्वणं । जाव दाणिं भाअघे- 
| झणिव्युत्त दुःखं विणोदेमि ( परिक्रम्य ) अहो अच्चाहिदं | 
| अय्यउत्तो वि णाम परकेरओ संवुत्तो जाव उबविसामि । 
| ( उपविश्य ) धञञा g चक्रवाअवह् जा अण्णोण्णविरहिंदा ण 
। जीवइ। ण खु अहं पाणाणि परित्तजामि | अय्यउत्तं पेक्लामि 
त्ति पदिणा मणोरहेण जीवामि मंद्भाआ | [विवाहामोदसंकुळे 
| अन्तःपुरचतुश्याळे परित्यज्य पझावतीमिहागतास्मि प्रमद्वनम्‌। 
। थावदिदार्नी भागधेयनिदृत्त दुःख विनोदयांमि ( परिक्रम्य ) 
| 
| 


(आ)-भर्ठृंदारिका--पद्मावती कन्याया अपि कौतुकमङ्गलारस्मे समु- 
यस्थितेरावश्यकत्वाच्चयापीदानी तत्र गन्तव्य मित्य ।. 


इति द्वितीयोऽङ्कः | 


(१) विचिन्तयन्ती-चक्ष्यमाणां चिन्तां कुर्वाणा । ` | 

(र) विवाहामोदसडकुले--विवाहमहोत्सवे आगतैः बहुजनैः बन्धुबा- 
न्धवादिभिराकीणे । अन्तःपुरचतुरशाळे--चतस्रः शालाः समाहृताः 
चतुइशाछम्‌, आबन्तो वेति staal अतःपुरस्य ( रनिवास ) इति 
लोकमसिद्धस्य चतुराळे परस्परामिसुखशालाचतुष्यमुहे ( चौपार ) 
इति प्रसिद्धे | पद्मावती परित्यज्य ताइराजनसमदे ` परच्छन्नाया ममावस्थान- 
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अहो अत्याहितम्‌ | आर्यपुत्रोऽपि नाम परकोयः GIT: | यावत्‌ 
उपविशामि । ( उपविश्य ) धन्या खलु चक्रवाकवधूः यान्योन्य- 
विरहिता न जीचति | न खल्वहं प्राणान्‌ परित्यजामि । आर्यपुत्रं | 
पश्यामीति. एतेन मनोरथेन जवामि मन्द्भागा ।] (२) । 
( ततः प्रविशति पुष्पाणि गृहीत्वा चेटी ) 

चेटा-कहि णु खु गदा अय्या आवन्तिआ(परिक्रम्यावलोक्य) 
अम्मो इअ चितासुअहिअआ | णीहारपडिहद्चन्द्लेहा fat) 
अमण्डिदभद्दअ वेसं घारअन्दी पिअंगुसिलापद्धण उवविद्ा |) 
जाव उपसप्पामि | (sraa ) अय्ये ! आवतिए। को कालो. 


मयोग्यमिति तया सहावस्थान त्यक्तवा इह विजने प्रमदवनं केवछमन्त 

पुरोचितसुद्यानमागतास्मि । भागघेयनिवृत्त--दुरदटोपनत दुःखं विनो | 
दयामि---अपनयामि ठघूकरोमीत्यथः । अहो अत्याहित--अहो आश्चयं 
aga महद्भयसुपस्थितमित्यर्थः । आर्यपुत्रोऽपि यः मदेकगतम्राणः मदीयं 
आसीत्‌ सोऽपि नाम धिक्‌ परकीयः अन्यदीयः पद्मावत्याः भर्ता art 
जातः अहो मे दुदंच टुविळसितमित्यर्थः। उपविश्ञामीत्यनेन चिन्तया दोबेल्येन 
दण्डायमानतयावस्थानेऽझक्ति्योत्यते । चक्रवध्वास्ताइशाचस्थाचणंनेवं | 
तिरश्चामपेक्षयाप्यहं हीनेति सूचयति | तथापि ताइशजीचने कारणमाह 
आर्य्यपुत्रमिति | प्रियतमपुनःसन्दशनाशेकनिवन्धनमेव ममाद्यापि जीवन | 
मिति भावः | “आशावन्धः कुसुमशदश्ञं प्रायशो ह्यङ्गनानां सद्यःपाति. 


अणयि हृदय विप्रयोगे रुणद्धो” ति मेघदूते । अनेन सन्दर्भण वासवदत्ताया | 


विप्रलम्भः परिपोपितः । : l 
(३) आवन्तिका--अवन्तिजनपदभवा अर्थिभगिनी । अनेनैव नाञ्ना्र 
त्येजनैवांसचदत्ताभिधीयते | अस्मो आश्चर्यार्थक प्राकृतमव्ययम्‌ । अहो इति. 
सस्कृतच्छाया | अहा आश्चय्य॑स्‌ | तच्चाद्य विवाहग्रमोदावसरे fara” 

, हृदयेत्यादिदशनजन्यम्‌। इय चिन्ताञून्यहृदया--चिन्तया प्रोषितपति 
« तिपयकयेति बाह्योऽर्थः | आर्यपुत्रोपीत्यादिपूर्वोक्तभावनयेति तु वास्तवः | 
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तुम अण्णेसासि। [ag खलु गता आर्यावंतिका। (परिक्रस्याव-- 
लोकय ) अम्मो इयं चिन्ताशून्यह्ृदयानीहारप्रतिहतचन्द्रलेखेवाः 
मण्डितभद्रक वेषं धारयन्ती म्रियंशुशिलापट्टके उपविष्टा | याव-- 
STAT | आय अवन्तिके | कःकाळः, त्वामन्विष्यामि।] (३) 

वासवद्‌त्ता-किण्णिमित्तं । [ किन्निमित्तम्‌ । ] (७ ) 

चेरी--अझाअं भट्टिणी भणादि-मद्दाकुळप्पसूदा सिणिद्धा 
णिउणात्ति इमं दाव कोदुअमालिअं was अय्या । [ अस्माक 
भट्टिनी भणति--महाकुलप्रसूता fran निपुणेति इमां तावत्‌ 
कोतुकमालिकां गुस्फत्वाया || (५. ) 

यासवद्त्ता--अह कस्स किल शुह्मिदव्वं । [ अथ कस्मै 
किल गुस्फितव्यम्‌। ] 

टी-अझाअं भटद्टिदारिआए | [अस्माकं भठंदारिकायै। ] 


शून्य प्रक्ृतावसरोचितहपेरहित हृदयं यस्याः तथोक्ता अतएव नीहारप्रति- 


हतचन्द्रझेखेव नीहारेण हिमेन कुञ्झटिकया प्रतिहता आच्छा चन्द्र- 
रेखेव चन्द्रकछेव विंच्छायेस्यर्थः | अमण्डितभद्रक--अनलङङतमपि भद्रकः 
हृद्यं वेषं. धारयन्ती . विवाहप्रमोदोचितभूषणादिरहितापि रमणीयेत्थः | 
रम्याणां Ret भियन्तनोतीति भावः । प्रियङ्गुशिलापद्टके tag 
इयामालता तद्वत्‌ इयासे agema at शिलापट्टके विस्तृत- 
पांपाणखण्डे श्याममणिमये फलके वा उपविष्टा आसीना तिष्ठतीत्यथेः | 
कः काछः--बहुछः समयोऽतीतः बहोः काळादारभ्येत्यथः । 
(४) किन्निमियं-कस्मै प्रयोजनाय ? 


( ५ ) महाङग्रसूता-¬उत्तमव्ञजाता, खिग्धा--पञ्चावत्यां स्नेह-- 


। निपुणा--प्रकृते कार्ये दक्षा इति हेतोः पतानि त्रीणि विशेषणानि 


| गुम्फनयोग्यतासौकर्यादिद्योतकानि । कौतुकमालिकाम्‌ । विवाहावसरे; चिर- 
| सौमाऱ्यादिसम्पत्तये कन्यया धायां $608 a 
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चासव दत्ता--(आत्मगतम्‌) पदं पि मण कत्तव्यं आसी | 
अहो अकरुणा खु इस्सरा। [ एतदपि मया कतेव्यमासीत्‌। 
अहो अकरुणाः खल्वीश्वराः |] (६) 

चेटी--अय्ये | मा दाणिं अङ्ञं चितिअ। एसो जामादुओ 
मणिभू मीए हाअदि। सिग्धं दाव gee अय्या। [आय ! मेदानी 
मन्यब्चिन्तयित्वा । एष जामाता मणिभूस्यां स्वायति । शी 
त्तावत्‌ शुम्फत्वार्या |] ( ७) 


1] 


(६ ) एतदपि सपत्न्याः कृते कौतुकमालिकागुस्फनमपि । आ. 
झाब्दात्स्वयमेव सपत्रं संघटयितुं दुस्सहप्रियविश्लेपदुःखसहनपूर्क 
ग्रयतनमपि मया कर्तव्यमासीत्‌ ममैच कतव्यत्वेन विधिना मम AIS 
के लिखितमासीत्‌ । अहो विधातुः स्वातन्म्यमिति भावः । अथवा म्रद 
प्रभुभिः राज्ञीप्रश्टतिमिः गुस्फनकम्यन्तरे सत्यपि दुःखिन्याः ममैव करणी 
त्वेनावघारितमभत्‌ | भविञ्याः सपत्न्याः कृते कौतुकमालिकागुम्फनमें 
mada दुस्सह ढुःखिनीम्प्रति तदर्थमाज्ञादान चातितरामनुचितमित) 
'हो प्रभणां निर्दयं स्वातन्व्यमिति भावः। | 

ईश्वरः इंशधातोवरचि इश्वरः ईश्वरा च । पुमान्‌ खियेत्येकशेषः । अर्थ 
guste समानत्वम्‌ | | 
. (७ ) इदानी-अत्यासन्नेञ्वसरे अन्यत्‌ स्वागत किमपि मा ‘| 
:चिन्तयित्वा मा चिन्तयेत्यर्थ: । “अछ खब्तो” रिति सूत्रे तयोस्तत्पर्ययायार्ण' 
च अहणमित्यभिमानः। “सहि मा एव्व मन्तिय” “मा मा अतिमेत सँ 
` 'किदे उक्कण्ठिढु” इति शाकुन्तळे कालिदासो5पि । मणिभम्यां 

वेदिकायाम्‌ । खायति--स्राति । er शोचे । प्राकृते “स्वरादनतो वा” श 

बैकल्पिकेञ्कारागमे हणा अदि gong इति Saga सिध्यति | इदं च मः 

स्रानविवाहपूर्वाङ्गमृत तत्राचारात्सधवाभिः निप्पाद्यत इत्यन्न ` | 

AAEREN ORUA: int भवेदिति प्रतीयते, सुवासिनी 
VAZAHMI2 AMAAL 


(ERE BON ph ansangr Math Collection, Varanasi 


Digitized by eGangotri and Sarayu Trust. Piola by of-IKS 
(६9२. १) 
वासवदत्ता--(आत्मगतम्‌) ण सक्कणोमि अण्णं चितेडु l 


| (प्रकाशम्‌ ) हला ! कि दिट्टो जामाडुओ | [न शक्तोस्यन्यचिन्त- 


यितुम्‌। हला ! कि दष्टो जामाता ? ] (८) 

खेडी-आम दिट्टो भट्टिदारिआए खिणेहेण अह्याअ कोदूह- 
लेण अ। [ आं इष्टो भतृदारिकायाः स्नेहेनास्माकं कोतूहळेन 
च ] (8) 

वासवद्त्ता-की दिसो जामादुओ।[कीरशो जामाता ।](१०) ' 

चेटी-अय्ये; भणामि दाच, ण ईरिसो दिट्टपुरुषो | [आयें 
भणामि.ताचत्‌। नेशो sega: | (११) । 

वासवदत्ता--हला ! भणाहि भणाहि, कि. दंसणीओ १५ 
[ हळा ! भण भण, कि दर्शनीयः ।] (१२) 

Alaa खु भअवं खरचावहीणो कामदेवोत्ति। [स्वयं 

खलु भगवान शरचापहीनः कामदेव इति। ] (१३) 


-स्नाप्यते इति च तदर्थः । खातेण्यंन्तात्कमेणि ईय्‌ प्रत्यये 'लुगावोक्तभाव-` 


wig इति ee आवि आदेशे इते रूपद्वयं सिध्यतीत्यलमप्राकृतविचा- - 
रेण । शीघ्रम्‌ इयं च स्रानानन्तरमेवोपयोक्ष्यत इति सत्वर गुम्फत्वित्यथः l 
(८) चिन्तबितु-शोचितुम्‌ । मम दुर्देवं विजने च दुःख शोचितुमप्य- ` 
चसर न ददाति, यच्च कारयति तत्कतंब्यमेवेत्यर्थः। पुवमप्यनया सहाय्य 
पुत्रगतप्रकृतानुरूपं किमप्यालप्यात्मानं विनोदयामीति पृच्छति-किंमिति । | 
(९) आम--एवं अथ किमित्यर्थः ! सश्रद्ध सादर च दृष्ट इत्यथः | 
(१०) कीदशः--विरूपः सुरूपो वा ? 
(११) इंदो वरः पूर्व न कदाप्यवछोकित इत्यर्थः | 
(१२) अनयोकस्या तु विरूपोऽप्यवबोद्ध शक्यत इति विशिष्य पृच्छति 


घ ३) दर्शनीयोऽपि कामः शरचापधरः सन्‌ केषाञ्चिदुद्वेगकरोऽपि 
भबति a न तथेति ततोऽप्यतितमां दर्शनीय 
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' वासवद्त्ता-होडु एत्तअं। [ भवत्वेतावत्‌।| | 
` चेटी --किण्णिमित्त वारेखि | [किन्निमित्तं वारयस्ि।] | 
वासवदत्ता —agd परपुरुससंकित्तणं सोडु | [ अयुच 
परपुरुषसकीतेन श्रोतुम्‌ l] (१४) 
चेरी--तेण हि gag अय्या सिग्घं | [तेन हि गुस्फत्वार्या 
artery |] 
वासवद्त्ता--आणेहि ( आत्मगतम्‌) इअं गुह्मामि मंद! 
भाआ ( वजेयित्वा विलोक्य) इमं .दाच ओसह कि णाम! 
[ आनय | (आत्मगतम्‌ ) इयं णुर्फामि मन्द्भागा । (वजंयित्वा 
विलोक्य) इदं तावदोषधं किं नाम ।] (१५) | 
' चेटी-अविहवाकरणं णाम । [अविधवाकरणं नाम] (१९. 
वासवदत्ता-( आत्मगतम्‌ ) इद्‌ वहुसो gigg मम अ. 
पडुमांवदीए अ | (प्रकाशम्‌ ) इमं दाब.ओसहं कि णाम | [(आत्म 


गतम्‌) इदं वहुशो गुम्फितव्यं मम च पद्मावत्याश्व | (प्रकादम)' 
-इद्‌ं तावदौषधं कि नाम ।] (१७) 


(१४) परपुरुषसकीतेनस्‌ परकीयस्य पुरुषस्य गुणानुवर्णनम्‌। erat 
“fa: श्रोतुमनुचितमित्यर्थः | 

(१५) आनय तावत्‌--गुम्फनसामग्रीञुपनयेत्यर्थः । 
विलोक्य--गुम्फनसामग्रयां पुप्पेः सहोपनीत किमपि विजातीय वस्तु एथ 
` कृत्वा दृष्टा चेत्यथः । 

(१६) अविधवाकरणस्‌-चिरतरसौभास्यसाधनम्‌ | 

(१७) बहुशः- पुनः पुनः साग्रहमिति यावत्‌ । उभयोरप्यवैधर्षय 
` स्पे्टत्वाचद्गुम्फन सर्वधावश्यकमित्यर्थः | हु 


| 
| 
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वेटी---सवत्तिमद्दणं णाम । [ सपत्नीमदेन नांम । ] (१८) 

वासवद्त्ता--इदं ण गुह्मिदव्वं । [ इदं न युम्फितव्यम्‌ |] 

चेटी--कीस । [ कस्मात्‌। ] 

वासचद्त्ता--उघरदा तस्स भय्या, त णिप्पआअण त्ति । 

भू उपरता तस्य भायया, तत्निष्पयोजनमिति । ] (१६) 

| ( प्रविश्यापरा ) 

 सेटी--तुवरड Gace अय्या । एसो जामाडुओ अविह- 

वाहि अभन्तरचउस्खाल पवेसीअदि । [ त्वरतां त्वरतामार्या । 

| एष जामाता अविधवाभिरभ्यन्तरचतुश्शालं प्रवेश्यते। ] (२०) 

| . वासवदत्ता-अः! वदामि, गहृ एदं । [ अयि ! वदामि, 

' ग्रह्मणैतत्‌ । ] (२१) 

' _चेटी--खोहणं। अय्ये गच्छामि दाव अहं । [ शोभनम्‌ । 

। आये | गच्छामि तावदहम्‌ | ] (२२) (उभे निष्क्रान्ते) 
वासवदत्ता--गदा एसा | अहो अच्चाहिद्‌, अय्यउत्ता चि 


| 
} 
| 
| (१८) सपल्लीमदेन--सपल्याः TAINTA | 
(१९) उपरता--नश । निष्प्रयोजन अनावश्यकस्‌ । कारणवशात्‌ 
-द्वितीयपत्रीग्रदेऽपि मदेकरप्राणस्याययंपुत्रस्य पुनः पन्यन्तरपरिग्रहे प्रवृत्तें- 
' संभव इत्याकूतं सरलहृदयायाः | 
| (२०) अविधवाभिः- सघवामिः तादशीनामेव: तत्राधिकारात्‌ । 
| (२१) अयि वदामीति व्यग्रायाः सम्मुखीकरणम्‌ | 
| (२२) शोभन--वरम्‌ | अहमिति प्रधानतया केवळमात्मन Tawa: । 
(२३) एषा गता--एपा प्रथमा चेरी गता । एतद्नन्तरमेवाय्ये. 
ra ममोद्वेगकरो विवाहः पय्यंचसित एवेति प्रगुणितदुःख- 
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णाम परकेरओ संबुत्तो। अविदा सय्याए मम दुक्खं विणोदेमि, | 
जदि fire लभामि। [ गतैषा। अहो अत्याहितम्‌। आर्यषुञ्रोऽपि 
नाम परकीयः संवृत्तः । अविदा शय्यायां मम दुःखं विनोदयामि 
यदि निद्रां लभे । ] (२३) 

(निष्क्रान्ता) 


: इति तृतीयोऽङ्कः । 


अथ चतुर्थोऽङ्कः 
` * (ततः परविशति विदूषकः ) | 
विदृूषकः--( सहषम्‌ ) भो ! दिद्टिआ ततहोदो बच्छरा 
अस्स अभिष्पेद्विवाहमंगलरमणिज्ञो कालो feet! भो ! को 


भारा एुनरनुशोचति अहो इत्यादि । पूर्व व्या्यातमेतत्‌'। waiter 
दुः्खविनोदमौपयिक विजन स्थान पुनरुपलब्ध किन्तु शोच्यमान दुख 
न लघूभवति प्रत्युत गुरुतरमेव सम्पद्यत इतीदानीं परमवशिष्यते aed 
निद्रा, सापि ममाभागिन्या दुलंमैव, यदि च wie aign तामेव शरणी 
करचाणीत्याह अहमपीति l ह j 

: इति तृतीयोऽङ्कः | | 


(१) विदूषक---“विक्ृताज्वचौवेपैहास्यकारी विदूषक? इति सुई 
करोक्तलक्षणलाक्षतः वसन्तकः । 

(२) अमिप्रेतेत्यादि । अभिप्रेतेन चिरमभिमतेन विवाहमज्ञकेन-प* 
वत्याः सह सम्पन्नेन परिणयानन्देन रमणीयः मनोहरः । कालो इट”, 
समय उपलब्धः भाग्येन प्रत्यक्षीकृत इत्यर्थः । भो इत्याश्रर्ये । को नाम {| 
जानाति केन खल्वेतद्‌ विज्ञातमासीत्‌ न केनापीत्यर्थः । ताइहे-- 

Wa महाघोरे अनर्थसलिलावत्ते वासवदत्तादाहः राज्यापहारो वा अ 
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णाम एदं जाणादि-तादिसे वयं अणत्थंसलिळावत्ते पक्खिता 


' उण उस्मज्ञिस्लामो fal इदाणि पासादेछु बखीअदि, अन्देउरः 


दिग्धिआखु हाईअदि, पकिदिमउरखुउमाराणि मोदअखज्जी- 


आणि खञ्जीअन्ति त्ति अणच्छरखंचाखो उत्तरकुरुवासो मए 


अणुभवीअदि | एक्को खु महन्तो दोसो, मम आहारो Tas ण 
परिणमदि । सुप्पच्छद्णाए सय्याए feo लभामि, जह 
वादसोणिद्‌ं अभिदो विअवत्तदि त्ति पेक्खामि | भो सुहं णाम- 
अपरिभूदं अकललवत्तं च [ भोः ! Rear तत्रभवतो वत्सराज- 
स्याभिप्रेतयिवाहमंगलरमणोयः कालो इष्टः। AL! को नामैत- 


खानाति-ताइशे वयमनर्थसलिलावर्ते भ्रक्षितताः  पुनरुन्मक्ष्याम, i 


— ` 


एवं सलिलावतेः चक्राकारः TR: तत्र । प्रक्षिप्ताः दुदेवेन wat हेतुना 
वा पातिताः पतिता वा वयं पुनः उन्मङक्ष्यामः उन्मग्ना भविष्याम इति | 
MATER रूट्‌ । एतत्पुनरुन्मजनमसंभावितमेवासीदित्यथेः । अन्न राज्ञः 


. पत्न्यन्तरपरिग्रहे TEM वासवदत्तादाहशोकानथेनिदवृत्तिस्‌ । पद्मावत्याः 


Rahat: सम्भाविनी 'राज्यापहाररूपानर्थनिबत्ति सिद्धामिव मत्वा 
विदूषकस्य तथोक्तिरिति बोध्यम्‌ । स्वसुखमेव प्रपञ्चयति इदानीसित्या- 
दिना | प्रासादेषु राजभवनेएु | अन्तःपुरदीधिकासु  ख्रीजनोचितास्वपिः 


« वापीपु। प्रकृतिमधुरसुकुमाराणि--अ्रकृत्या मधुराणि सुकुमाराणि चवेणे- 


ऽनायासकराणि च मोदकखाद्यादि--मोदकाः wear तठाधानानि 
खाद्यानि भक्ष्याणि । मोदकप्रियत्वात्तथोक्तिः । - अनप्सरः सवासः अविद्यः 
भानः अप्सरोभिः अप्सरसां वा संवासः सहवासः यत्न सः तदभावमात्र- 
भिन्नः इत्यर्थं । उदरम्भरेस्तदभावस्याकिञ्चित्करत्वादियसुपेक्षो क्तिः 
उत्तराः कुरवः ` देवभूमयः ` तेष्विव वासः निवासः |. 
आहारः--भुक्त मोदकादि । सुष्द न परिणमति-सम्यक्‌ परिपक्क नः 
सम्पद्यते | सुप्रच्छदनायां--सु शोभनं met दुरधफेनधवलवसनो- 
५ ; 
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इति।.इदार्नी प्रासादेषु .उष्यते, अन्तःपुरदीर्थिकासु ead 
भ्रकृतिम घुरसुकुमाराणि मोदकखाद्यानि खाद्यन्त, इति अनप्सर- | 
स्लंवास उत्तरकुरुवांसो मयानुभूयते | एकः खलु महान, दोषः, 
मामाहारः सुष्टु न परिणमति, सुप्रच्छदनायां शय्यायां निद्रां न | 
wa, यथा बातशोणितमभित इव इति प्रेक्षे । भोः सुख नामयपः | 
रिभूतमकल्यवत च । ] (२) | 
( ततः प्रविशति चेटी) . 

चेटी -- कहिंगु खु गदो अय्यवसंतओ | (परिक्रम्य) अझो 

. पसो अय्यवसंतओ | ( उपगस्य ) अय्य वसंतअ। को कालो, 


_.. तुम अण्णोसामि । [कुत्र नु खलु गत आयेवसंतकः | अहो एप 


आर्यवसंतकः | आर्य बसंतक! कः काल; त्वामन्विष्यामि। ] (र). 
विदूषकः —( दृष्टा ) किणिमित्त भद्दे ! मं अण्णेससि! 
| किनिमित्त भद्रे ! मामन्वेषसे । ] | 


पस्कृतं कोमल्हसतूलिकाद्यास्तरण Aastra यस्यां तथोक्त' 

याम्‌ । यथेष्टसुलभनिद्रायामपि शय्यायां निद्रां न लमै- निद्रासुखं 4 

प्राप्नोमि । यथा एवम्‌ एतैः छक्षणेरित्यर्थः वातशोणितं--चातप्रधान र 
यत्र तथामूत वातरक्तव्याधिरित्यथं: अभित इव आसन्नमिव ada प 
एवं पश्यामि तकयामि । अन्नापरिपाकादीनि लक्षणानि यथा. इदयन्ते 
'वातरक्तरोगः सद्य एव मां ग्रसिष्यतीत्यहमनुमिनोमीत्यथँ; | स्वयं वि 
सुखलक्षणमपि विद्वणोति सुखमिति । आमयपरिभूतं रोगग्रस्त अकल्य 
कल्यवर्तः ( कलेवा, जलखावा ) इति छोकम्रसिद्धः । प्रातराशः TeX 
च सुखं न एवविधं सुखं च सुखं न परिगण्यत इत्युदरम्भरेराशयः 
समीपोभयतः शीघ्रसाकल्याभिसुखेऽभित' इत्यमरः | 

(३) कः काळ इति--ामन्वप्यन्त्याः समातिक्रात्तो बहु, 

इत्यथः | ः 
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चेटी---अह्माणं अट्टिणी भणादि-अवि हादों जांमादुओ 
fa | [अस्माकं भट्टिनी भणति-अपि स्नातो जामातेति ।] 

विंदूषक!--किणिमित्त भोदि ! पुच्छदि । [ किन्निमित्तं 
भवति | पच्छति ] 

चेटी--किमण्णं। सुमणोवण्णअं आणेमि त्ति। [किमन्यत्‌ । 
सुमनोवर्णकमानयामीति । ] (४) 

विदूषकः ह्यादो तत्तमबं। Seg ays मोदी वज्ञिअ 
सोअणं । [ स्नातस्तत्रभवान | सर्वमानयतु भवती वर्जयित्वा 


चेरी किणिमित्तं वारेसि भोअणं | [किन्निमित्तं वारयसि 
भोजनम्‌ । ] हु, 
विदूषकः-अधण्णस्स मम कोइलाणं अक्खिपरिवट्टो विअ 


कुक्लिपरिबझे संवुत्तो [अधन्यस्य मम कोकिलानामक्षिपरिवतै . 1 


इच कुक्षिपरिवतः daa: |] (५) 
चेटी-ईदिसो इव होहि ।.[ ईडश पव भव । ] (६) 
विदूषकः-गच्छदु भोदी । जाव अहं वि तत्तहोदो सआसं 
गच्छामि । [ गच्छतु भवती | यावदहमपि तत्रभवतः सकाशं 
राच्छामि | ] (निष्क्रान्तौ) प्रवेशकः | 


(ततः प्रविशति खपरिवारा पद्मावती आवन्तिकावेषधा रिणी 
वासवदत्ता च ) 


चेटी --किणिमित्तं भद्टिदारिआ पमदवणं आअदा | (कि 


 न्षिमित्तं भतंदारिका प्रमदबनमागता | ) 


| 
| 
| 


(३) सुमनोवणंकम्‌--खगबुलेपनादि | 

(५) अधन्यस्य--मन्दभाग्यस्य मम कोकिलानां अक्षिपरिवते इव नेत्र 
विकार इव कुक्षिपरिवतः उद्रविकारः सम्वृत्तः संज्ञातः। परिहासोक्तिः । 

(६) इृशरोगम्रस्त एव त्व भव इति प्रणयशाप इव TET: | 


5 
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पझावती--हळा ! ताणि दाव सेहालिआशुह्मआणि 
- पेक्लामि कुसुमिदाणि वा ण वेत्ति । [हरा ! ते तावत्‌ शेफालि 
कागुल्मकाः प्रेक्षे कुछमिता वा न वेति । ] (७) | 
चेटी--भछिदारिए | ताणि कुसुमिदाणि'णाम, पत्रालंतरि 
देहि विअ मौत्तिआलस्बएहि आइदाणि कुखुमेहि। [भतृदारिके | 
ते कुसुमिता नाम, प्रवाठान्तरितैरिव. मोक्तिकालंबकैराचिता 
कुसुमैः | ] (८) ; 
पद्मावता-हला ! जदि एव्वं, सि दाणि विळम्वेसि। | 
[ हला ! यद्येष, किमिदानीं विलम्वसे । ] (8) | 
चटा-तेण हि इमस्सि सिलावट्टण मुहत्तअं उपविसदु' 
भट्टिदारिआ | जाव अहं वि कुखुमावअं करेमि । [ तेन ह्यास्मिन 
शिलापट्टके मुहुतकसुपविरातु भ्दारिक्रा | यावदहमपि कुस 
maad करोमि | ] (१०) | 


| 
(७) शेफालिकागुढ्मकाः--शेफालिकाया (anne) इति लोके | 
ग्रसिद्धायाः आढकीसददयाः सिन्दुवारळताया गुल्मकाः लघवः स्तम्वांः। ' 


SAHA: सञ्जातपुष्पाः ATA न वा इति पश्यामि एतदर्थमेवाहं TAT! 
वनमागता इत्यर्थः | 


(2) प्रवालान्तरितिः--प्रवालैः fight: अन्तरितः व्यवहितेः मध्ये मध्ये 
युम्फितविद्वुममणिभिरित्यर्थः | मौक्तिकलम्बक्ैरिव सुक्तामणिग्रथितेः लम्बकै । 
ललन्तिकाभिधैः कण्ठभूपणेरिव SAA: आचिताः भरिताः व्याप्ता इत्यर्थः! 
` मूलभागे विठ्ठमखण्डवद्रक्तानि शेपभागे | 
भवन्तीति तथा । क नक हवर | 
aw विल्म्बसे--तत्पुष्पाणामवचयने विलम्ब मा कुरुपे तानि शीः, 

(१०) तेन हि--तहिं। शिलापट्टके मणिमयफलके | महर” 
ATATIA | | 


मव 
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पद्यावती--अय्ये | किं एत्थ उपविखामो | [आयँ, किम 
'ओपविशावः1 ] 
वासवद्ता--एब्वं ate । [ एवं भवतु | ] 
( उभे उपविशतः ) 
चटा-(तथा कत्वा) पेक्ख दु पेकखडु सट्टिदारिआ अमणि 
सिलावट्टएहि विअ सेहालिआङ्ुखुमेहि पूरिअं मे अञ्जलिं । 
[ पश्यतु पश्यतु भतेदारिका | अद्धमनश्शिलापट्टकैरिव शेफा- 


_ लिकाकुखुमेः पूरितो मेऽञ्जकिः। ] (११) 


पद्मावता---( agr ) अहो वित्तदा कुसुमाणं | पेक्खदु- 
weg अय्या । [ अहो विचित्रता कुसुमानाम्‌ | पश्यतु 
पश्यत्वायां | 

वासचद्त्ता--अहो दस्सणीअदा ङुसुमाणं [ अहो दशे 
'नीयता कुखुमानाम्‌। | 

चेटी-भटिदारिए | कि भूयो अवइणुस्स | [ भर्तंदारिके ! 
कि भूंयोऽचचेष्यामि । ] 

पावती इला ! मा मा भूयो अबइणिअ । [ हला 
मा मा भूयोऽचचित्य | | (१२) 

` वासवद्ता हला ! किंणिमित्त arte । [ हला 

'किन्निमितं वारयसि । ] 


(११) अद्धमनःस्षिळापद्टकैरिव--अद्धे पुष्पदळाधोभागे सनःशिलायाः 
(मैनशिल) इति लोके प्रसिद्धायाः पदकः खण्डैरिच ग्रतीयमानैः मनःशिका' 
खण्डचदरुणप्रथमादध रित्यर्थः | पूर्व रोफालिकाकुसुमप्रथमाद्धः प्रवाळखण्डे 
‘ इह तु मनःशिलाखण्डेरिति विशेषः | ; 

(१२) मा अवचित्य--इहापि माग्रयोगे Taga । . 
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पावती -अय्यउत्तो इ आअच्छिअ इमं कुसुमसमिद्धि 
पेक्खिअ सम्माणिदा wast [ आर्यपुत्र इहागत्येमां कुसुम 
समृद्धि दृष्टा सम्मानिता भवेयम्‌ ] (१६) 

वाखवद्त्ता-हळा ! पिओ दे wart [ हला ! प्रियस्ते 
wat 11] | 

पद्यावता--अय्ये ! ण आणामि, अय्यउत्तेण विरहिदा 
उक्कण्ठिदा होमि | [आये ! न जानामि, आयपुत्रेण विरहितोत्क 


... ण्ठिता भवामि। ] (१४) 


वासवद्त्ता- ( आत्मगतम्‌ ) grat खु अहं करेमि । | 
इअं वि णाम पव्व मंतेदि । [ दुप्करं खल्वहं करोमि । इयमपि 
मामैचं मन्त्रयते। ] ( १५) 


चेरी-अभिजादं खु भट्टिदारिआप'मंतिदं-पिओ मे भत्तत्ति। 
[अभिजातं खलु भतेदारिकया मन्त्रितं-ग्रियो मे भतेति।] (१९ 
पंद्मावती-एक्को खु मे संदेहो | [पकः खलु मे संदेहः।](१५) 


(१३) आर्यपुत्र इत्यादि । अत्र “सम्माणिदा भवेअस” इत्य | 
सम्माणिदो भवे” इत्येच पाठो युक्तो भवेत्‌ , आत्मसम्मानकामनापेक्षय 
भटृंसम्मानकामनाया एचौचित्यात्‌ | कथमन्यथा प्रियस्ते अ्ेत्यादिवक्ष्य | 
माण प्रश्नोत्तर सङ्गच्छेत । 
(१४) जानामि-प्रियो वा नवेति । इयमुक्तिः स्वाहङ्गारपरिद्दाराय | 
उत्कण्ठिता पय्युत्सुका | तथात्वस्वान्यथानुपपत्त्या प्रिय एवेति व्यङ्गयोऽ्थः | 
(१५) इयमपि- भत्रा सह कियन्त्येव दिनान्युपितापि । । ५ 
(१६) अभिजातं अभिजनाचुरूपभ्‌ । अवत्या agar: OA 
इत्यर्थः | 
(१७) इयसुजयिनीभवा ताइश्या वासवदत्ताया भवुदैशनीयत्वमि* 


PRETEEN >. 
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वासवद्त्ता--किं कि | [ कि किम्‌। ] 
पह्यावती---जह मम अय्यउत्तो, तह एव्व अय्याए बासव- 


दत्ता एत्ति। [ यथा ममायेपुत्रस्तथेबायांया वासवदत्ताया 
इति 1] (१८) 


वासवद्त्ता- अदो वि अधिअं i [अतोऽप्यधिकम्‌](१8) ` 


पद्मावती--कहं तुवं जाणासि । [कथं त्वं जानासि ।] 


वासवद्त्ता--( आत्मगतम्‌) हं, अय्यउत्तपक्खवादेण .. 


अदिक्कंदो स सुदाआरो पर्वं दाव भणिस्सं ( प्रकाशम्‌) जइ 
अप्पो सिणेहो सा खजणं ण परित्तजदि्‌। [इंम, आर्य पुत्रपच्त- 


तद्विपयिणीं तस्य प्रीतिदशामपि कदाचित्‌ ज्ञातवती भवेदित्याशया तदौप- 


यिक प्रसङ्गमवतारयति पुकः ag मे सन्देह इति ।' 

(१८) यथा मम प्रिय इति शेपः । तथैव--ताइश एव अथवा न्यूनं 
अधिकम्‌ चा | 

(१९) अतोऽप्यधिकम्‌-यारृश वासवदत्तायाः प्रियं त भवती Tester 
अतोऽपि अधिकम्‌ सः तस्या प्रिय इत्यर्थः । 

(२०) ह-द्दाधिक , शेष प्राग्वत्‌ । अधिकम्रियत्वमेच समर्थयते यदीति । 
यदि तस्य तस्यां स्नेहोऽल्पो भवति तहि सा स्वजन स्निग्धं मात्रापित्रा- 
MATT न परिरत्यजति सामान्यस्नेहवता भत्रा सहानूढेव न पलायते | 
पलायिता तु सा इति, कृत्वा तस्यां तस्य स्नेद्दाधिक्य सुतरां सिध्यतीत्यथं 
अत्र परित्यजतींति तत्काले तामात्मान च स्थितां मत्वा वतेमानप्रयोगः । 
यद्वा हेतुद्देतुमतोलङ (३ । ३ । १५६) इति सूत्रे उत्ताप्योः समर्थयोलिङ 
( ३।३।१५२ ) सूत्रात्‌ लिङाऽनुबृत्तौ सिद्धायामपि gates अहण काल- 
विशेषप्रतिपत्यर्थमिति भविष्यत्‌ काल एवानेन देतुहेतुमदर्थे वतमानाः 
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पातेनातिक्रान्तः समुदाचारः । एवं तावद्‌ भणिष्यामि | यद्यर्पः | 
स्नेहः, सा स्वजनं न परित्यजति । ] (२०) | 
पद्मावती होदव्वं । [ भवितव्यम्‌ । ] (२१) | 
चेटी-भट्टिदारिण ! साहु भट्टार भणहि-अहं पि वीणं | 
` सिक्खिस्सामि त्ति। [भतृंदारिके ! साधु भर्तारं भण-अहमपि 
वीणां शिक्षिष्य इति। | (२२) 
पझावती-उत्तो मये अय्यउत्तो । [ उक्तो मयायेपुत्रः ।'] 
चासवद्त्ता-तदो कि भणिदं । [ ततः किं भणितम्‌] 
पझावता - अभणिअ किचिद्‌ दिग्धे णिस्ससिअ | 
. तुहीआ cat | [ अभणित्वा किंचिद दीघ निःश्वस्य तूषणीक 
` संदुत्तः। | (२३) ; 
वासवदत्ता---तदो तुवं कि विअ तकेसि|[ततस्त्वं किमिव 
तर्कयसि । ] 
पद्मावता--तक्केसि अय्याप वासवदत्ताए शुणाणि खुम 
Ra दक्खिणदाए मम अग्गदो णरोदिदिति । [तर्कयाम्यायांया 
वासवदत्ताया गुणान्‌ seat दक्तिणतया ममाग्रतो न रोदि' 
तीति। ] (२४) । १ | 
द्धातोलिझविधानादत्र॒तथात्वाभावान्न feast, क्रियातिपत्तेरविवक्षयां | 
men न किन्तु हन्तीति पलायते इतिवल्लट इत्यल पछ्लवितेन । i 
(२१) भवितब्यम्‌- युज्यत इत्यर्थः | i । 
(२२) साइ--सविनयम्‌ । वीणाशिक्षानिबन्धनमेव तस्यां ent 
घिक्यमित्यात्मनोडपि तल्लाभाय तथा ग्रार्थयस्वेत्यथः | 
(२३) किञ्चित्‌ अभणिक्त्वा नोक्स्वा, दीर्घ निश्वस्य च तूप्णीकः मौनी ! | 
By (२४) दक्षिणतया--सर्वासु पत्नीषु समानुरागतया। SALVIA ae 
दाक्षिण्यभङ्ग: स्यादिति भिया न रोदितीत्यर्थः | 
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वासवदता---( आत्मगतम्‌) wast खु fa, जदि पच्च 
aa सवे । [ धन्पा खल्घस्मि, यद्येचं सत्यं भवेत्‌ । ] (२५) 
(ततः प्रविशति राजा विदूषकश्च ) 
._ 'विदूषकः--ही ही | पचिअपडिअवंघुजीवकुखुमविरळवा- 
द्रमणिञ्ञ पमदवणं | इदो दाच भव | [ ही ही प्रचितपतित- 
:बचुजीवकुसुमचिरळपातरमणीयं प्रमदनम्‌ । इतर्ताचत्‌ 
भवान्‌। ] ( २६ ) 
राजा--वयस्य वसंतकः | अयमयमागच्छामि | (२७) 
कामेनोज्ञायिनी गते मथि तदा कामप्यवस्थां गते 
` दृष्टा स्वेरमवन्तिराजतनयां पञ्चेषवः पातिताः । 


(२५) अस्मीति अहमर्थक विभक्तिप्रतिरूपकमव्ययम्‌ । यदि एवं 

पूर्वोक्तं सत्यं भवेत्‌ तहि अहं धन्या भवेयमितिविभक्तिविपरिणामेनान्वयः | 
` हेतुहेतुमतोलिङ्‌ | 

(२६) ही ही et प्राक्ृतमब्ययम्‌ । प्रचितानां पूर्व यथेच्छमवचितानां 
पतिनानां श्ञिथिळबृन्ततया स्वयं च भ्रष्टानां वृक्षेषु कियतामेवावरिष्टानां 
परोपंकारादिना क्षीणसम्ढीनामित्यर्थः | बन्धुजीवकुसुमानां ( दुपहरिया ) 
इत्याख्यातानां पुष्पाणां विरलेन स्वल्पेनापि पातेन रमणीय मनोहरम्‌ 
THAT अन्तःपुरोचितसुद्यान इयत इति AT | अत्र “तनिम्ना शोमन्ते 
रालितविभवाश्चार्थिषु लुपाः”? इत्यभियुक्तोक्तरङ्गानां वृक्षाणा परोपकारादिना 
- क्षीणचिभवत्वेऽपि रमणीयत्वमङ्गिनि प्रमदवने उपचरित बोद्धव्यस्‌। 

(२७) अयमयमिति eater वासवदत्ताविरहजनितदुःखेन 
wane सूचिता।  . 

(२८) aa स्फुरयति कामेन इति । तदा स्वनिम्रहकाळे उज्जयिनीं 
am, (att तत्र च ) अवन्तिराजतनयां वासवदत्ता स्वैर ` यथेच्छं इष 
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तेरद्यापि सशल्यमेव हृदयं भूयश्च विद्धा वर्थ 
पश्चघुसद्ना यदा कथमयं TS: शर; पाततः ॥।१॥ ९६ 


विद्षक;- कहि णु खु गदा तत्तहोदी पदुमावदी, र्दा 

मण्डवंगदा भवे,उदाहो असणकुसुमसञ्चिद वग्घचस्मावगुण्डिद 

विअ पब्वदतिलअं णाम सिलापट्अं . गदा भवे, आडु अधिअ' 

` कडुअगधसतच्छद्वण after भवे, अहव आलिहिद्‌मिभ 

. पक्खिसकुलं दारुपुव्वदअ गदा भवे ( ऊध्वमचळोक्य ) ही ही 

सरअकाळाणिम्मळे अन्तरिकखे पसारिअवळदेववाहुद्सणीशं 
सारसपन्ति जाव amie गच्छन्ति पेक्खढु दाव भवं। . 
[कुर जु खलु गता तत्रभवती पद्मावती, लतामण्डप गता भवेत्‌, 


कासपि अकथनीयाम्‌ अवस्थां Tat कामपरचशतामिति यावत्‌ गते ग्रासे १ 
मयि कामेन मदनेन पञ्चापि इपवः बाणाः पातिताः निखाताः। तैः 
पञ्चभिरपि इपुभिः ( मम ) हृदयं अद्यापि सशल्यमेव अस्ति | सद्हृदय 
दद्ययावत्ते न निगता इत्यर्थः। भूयश्च पुनरपि वयं विद्धाः व्यथिताशे+ 
बाणेनापि कामेन शरेण छिद्रिताः । यदा मदनः पञ्चेषुः पञ्चबाण एव हे | 
चाद्यावधि मम हृदये एव प्रोथिताः सन्ति तदा अय पष्टः शरः कथं कुती 
लब्ध्वा पातितः ? वासवदत्ताविश्षेपपीडितमपि मा पीडयितुमकरुणः कर्म, 
स्वनिबन्ध न त्यजतीत्यर्थः छिट्रेप्वनर्थाः बहुलीभवन्तीति भाव: | 
(२९) वयस्यस्य अङ्ृतपीडोपशमनौपयिकभेषजूतां | 
ष्यन्‌ विदूषकः तद्विषये तकंमुपक्षिपति कुत्रेति । असनङ्सुमसश्रि 
असनाः च्याप्रचमंसदशशवलकुसुमाः ( आसन ) इति प्रसिद्धाः सतर 
तेषां परितो लानां ताइशैः पुष्पैः सञ्चितमाच्छन्नम्‌ | अतएव व्याघ्र 
अवगुण्ठितमिव चित्रेणावगुण्ढनपटेनाबृतमिव प्रतीयमानम्‌ | तादशं पर्ष, 
- तिलक नाम तदाख्यया प्रसिद्ध॑ शिछाफलकम्‌ । अथवा अधिककट॒गन्थ | 
ससतच्छदवनम्‌--अधिक कटुकः गन्ध श्रतदुग्धामोदः येषां 
a A i 
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उताहो असनकुसुमसश्चितं व्याघचमांचशुण्ठितमिव पर्वततिलक 
नाम artes गता भवेत्‌ , अथवा अधिककटुकगं धसप्तचछ- 
gai प्रविष्टा भवेत्‌ , अथवा लिखितसगपक्षिसकुळं दारुपवेतक 
गता भवेत्‌ । ( ऊध्येमवलोक्ष्य ) ही ही शरत्कालनिमेळे5न्तरिच्ते 
प्रसारितवळ्देवचाइदर्शनीयां सारसपंक्ति यावत्‌, समाहितां. 
गच्छन्ती प्रेक्षतां TTT भवान ] (२६) ` 

राजा- वयस्य, पश्याम्येनाम्‌ ( ३० ) 

ऋज्वायतां च विरला च नतोन्नतां च 
सप्तषिवंदाकुदिलां च निचतेनेषु | 
Weta तदेकान्तञ्महणान्नेत्वस्‌ | तथोक्तानां सप्तच्छदानां ( छतिबंध )` 

इति staat तरूणां वन तत्प्रधान प्रमदचनैकदेशस्‌ । उभयत्रापि 
व्याप्रभोत्याधिककटुकगन्धेन च गमनाभावसुस्मेक्ष्याह अथवा आलिखित 
स्गगपक्षिसकुल आर्लिखतैः चित्रन्यस्तैः ait: पक्षिभिश्च संकुल आकीर्ण 
व्याप्त मनोहरमित्यर्थः । दारुपरवंतक दारुभिः ae: निर्मित कृत्रिम छुद्र 
सुखारोहणम्‌ पर्वतम्‌ गता भवेत्‌ | एवं प्रकतौपयिकविळस्बितदृशेनां पद्मावतीं 
तत्रानुपभ्य दुःखिन राजान विनोदयितुकामो विनोदात्तर तावदुपक्षिपति 
ही हीति । सद्यो विनोदान्तरोपछब्धिजनितः हपः । ग्रसारितबळदेदबाहु- 
दशेनीयाम्‌--उभयतो विस्तारितबकभद्वब्राहुवत्‌ द॒शंनीयां प्रेक्षणीयां 
च्यायतां धवलां चेत्यर्थः । सारसपङक्तिम्‌ हंसश्रेणी यावत्‌ शाकल्येन 
समाहित यथा तथा--सवंथा भ्रेणीभूय, श्रेणीमङ्गमङृत्वा वेत्यर्थः | तथा 
गच्छन्ती | शरदागमे मानसाइक्षिणां दिशमभिपतन्तीमित्यथंः। तावत्‌ 
ARISEN: यावत्‌ पद्मावती न सिलति तावदेवमेव मनो विनोदयतु 
भवानिति तु हृदयस्‌ । 

३० पश्याम्येनासिति छोकान्वयि । 

(३१) ऋ्वायतां--ऋतष्वीं सरलाम्‌ आयतां विस्तृता च विरलां 


J 
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'नि्सुच्यमानसुजगोद्रातिमेलस्य - 
सीमामेवांवरतलस्य विभज्यमानाम्‌ ॥२॥(३)) 
चेरी-पेक्खदु पेक्खढु भट्टिदारिआ एदं कोकणदमालापंड 
Tata सारसपन्ति जाव समादिहं गच्छंति | अम्मो भट्टा 


[Saat Sarat भठदारिका पतां कोकनदमालापाण्डुररमणीया 
"खारसपंक्ति यावत्‌ समाहितं गच्छन्तीम्‌ | अम्मो भर्ता ।] (३१ 


पद्यावती-हं अथ्यउत्तो। अय्ये ! तव कारणादो अय्य 
‘sagan परिहरामि | ता इमं दाव माहवीलदामण्डचं पवि 


तन्वीम्‌ । नतोन्नतां कचित्‌ नतां नीचां कुत्रचित्‌ वा उन्नताम्‌ sat च| 
निवर्तनेपु--वामे दक्षिणे वा चक्रीभूय गमनेपु सप्तर्पिवंशकुटिलां च सपि, 
वशः सर्सापमण्डलन्तद्वत्‌ Feet वक्रसस्थानां च क्कचित्‌ सरलां क्रि 


` -नीचां efigat कचिद्क्राकारां चेत्यर्थः । अतएव निमुंच्यमानभुजगोई' 
| निमछस्थ--निमुच्यमानस्थ निर्मोकात्‌ ( केंचुछ ) इति प्रसिद्धास्सपंलई| 


सद्यो मुक्ति भजतः सद्यो निसुंक्तकञ्चुकस्येत्यर्थः | सुजगस्य aiat 
दरवत्‌ Ria अम्बरतलस्य शरदाध्वस्तमेघपटलस्याकाद्वामण्डछस 
विभज्यमानां विभक्तां भवन्तीं आकाशस्य दक्षिणोत्तरभागद्वयमध्ये fa 
मानामित्यथः तथोक्तां सीमामिव प्रतीयमानाम्‌ एनां सारसपङक्ति पद्यामि। 
सीमा प्रायस्ताददयेच भवतीति तथोक्तिः । 


(३२) Rage राजानं विदूयकवत्‌ पूर्व “अय्यउत्तेण विरहि 
उक्कण्ठिदा होमि” इत्युक्त्या पर्य्युत्सुका पद्मावतीमपि तावद्विनोदयिठँ a 
प्रयतते पश्यत्विति । कोकनदपाण्डुररमणीयां-कोकनदृचत्‌ पु णडरी क 
'पाण्डुरां घवढां रमणीयां च । अत्र कोकनदशब्दः रक्तकमलपरोञप्यौ चि, 
इवेताम्बुज़परों बोध्यः । शेषं पूर्ववत्‌। अहो भर्ता--उपस्थित इति दो 


| 
| 
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सामो । [ हम्‌। आर्यपुत्रः ॥ आर्थे ! तब कारणादार्यपुत्रद्‌शेनं 
परिहरामि | तदिमं तावन्माधचीलतामण्डपं प्रविशावः ।] (३३), 

वासवद्तसा- णं ete | | एवं भवतु । ] 

[ तथा कुर्वन्ति ] 

चदूवकः-तत्तहोदो पढुमावती इह आअच्छिअ णिग्गदा ` 
भवे । [ तत्रभवती पद्मावती इद्दागत्य निगंता भवेत्‌। ] (३३) 

राजा--कथं भवान्‌ जानाति | 

विदूषकः-इमाणि अवइदकुसुमाणि सेफालिआशुच्छ- 
आणि पेङ्खढु दाब भवं । [ इमानवचितकुसुमान शेफालिका- 
गुच्छान्‌ प्रेक्षतां तावद्भवान्‌। | (३५) 

राजा-अहो विचित्रता कुसुमस्य वसन्तक ! (३६) 

चासचद्त्ता-(आत्मगतम्‌) वसन्तअसं कित्तणण अहं पुण ` 


(३३) तव कारणात्‌--यतो भवती परणुरुपदशेन नेच्छति, ततो हेतोः | 
आय्यंपुत्र इरान-स्वे्टमप्यायंपुत्रस्य दृशनस्‌ FATA समासः | | 

(३४) अद्यापि पद्मावतीमचुपछभ्य तकंयति-तत्रेत्यादि । आगता ` 
स्ववश्य भवेत्‌ किन्तु चिरायितं भवन्तमत्रादष्टा निरता भवेदित्यर्थमनुभिनो- - 
मीत्यथंः । 

(३५) अवचितङुसुमाच्‌-अवचितानि त्रौटयित्वा कियन्ति संगृहीतानि 
कुसुमानि येभ्यस्तथोक्तान्‌ शेफालिकाया ुच्छकान्‌ पुष्पस्तबकान्‌ भवान्‌ 
qag! पावत्या अतिप्रयत्नेन सम्वधिताया अस्याः चिरप्रतीक्षितानि 
प्रथमोद्गतानि च कुसुमानि नान्योऽवचेतुमहंतीति तस्या आगमन भवध्प्रती- - 
क्षया पुप्पावचयेन समययापनमदृष्टा च निगंमनमह तकयामीत्यर्थःः। 

(३६) विचित्रता--ताइदाविविधवणवेचिञ्यस | 

(३७) तत्र स्थितिकाले बहुशस्तथा तन्नामभषवणस्याऽसम्भवेऽपि कालेन ` 
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“जाणामि उज्जइणीप वत्तामि त्ति। [ चसन्तकसंकीतेनेनाहं पुन- 
“जानामि उज्जयिन्यां वते इति । ] (३७) 


राजा- वसंतक-! अस्मिन्ेवासोनो शिलातले पद्मावती 
: प्रती क्षिष्याबहे । (३८) ; 
विदूषकः--भो तह (उपविश्योत्याय) ही ही सरअकाल- 
“तिक्खो दुस्सहो आदवो। ता इमं दाव माहवीमण्डवं. पवि- 
सामो। भोस्तथा ( उपविश्योत्याय ) हो ही शरत्कालतीक्ष्णो 
“Bae आतपः | तदिमं तावन्माधवी मण्डपं प्रविशावः | ] (३७) 
राजा--वाढम्‌ | गच्छाग्रतः | (४०) 
विदूषकः--एव्वं होढु। [ एवं भवतु । ] 
_ (sA परिक्रामतः ) 
पद्मावता---सब्ब॑ आउळं कत्तकामो अय्यवसन्तओ | 
-किं दाणि करेम्ह । [ सबमाङुलं कतुंकाम आर्यवसन्तकः | 
 -किमिदानीं कुमः । ] (४१) 
* गुरुशिप्ययो रहः मणये सम्बृते विस्रब्धाया चासवदत्ताया विदिते च सर्व- 
रहस्ये मिथोविस्रम्भाळापयोष्ठीषु तथा संकीर्तनश्रवण नासम्भवीति तथो- 
Ratata 
(३८) अकृतो हेतुरन्यथासिद्धोऽपि भवितुर्महति, कि च तथा निर्गतापि 
तत्र मामनुपछभ्य पुनरिहागमिष्यतीति सम्भाव्याह--बसंतकेत्यादि | 
` -अतीक्ष्यावहे प्रतिपालयावः | : 
2 (३९) माघवीलतामण्डपे सम्भावितगमनायाः पद्यावत्याः पाक्षिक 
` दृशनं स्पष्टमजुक्त्वा TAs व्याजमुपक्षिपति होहीति । 
(४०) वाढमु--अभ्युपगमों वरम्‌ एवं सवत्वित्यथ:। 
O (४१) सर्व॑म्‌ आकुछ कठुंकामः--मच्यासभूताया आर्य्यावन्तिकायाः 
' परपुरुपद्ष्टिपातादेरुपघातात्परिरक्षण मयाड्ीकृत तज्ञ मम सर्व सर्वस्वभतं 
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' चेटी- भट्टिदारिए ! पद्‌ महुअरपरिणिळीणं ieai 
ओधूय भझार वारइस्सं | [ भर्तृदारिके | पतां मधुकरप रिनिली- 
. 'नामवलस्वलतांमवधूय भतार वारयिष्यामि । ] (३२) ` 

पद्मावती--एव्वं करेहि। [ एवं कुरु। ] 
( चेरी तथा करोति। ) ( ४३ )' 
a विदूषक;--अबिह अविह; fags fage दाव भव । 
| [ अविह afte, तिष्ठतु fsg तावत्‌ भवान्‌। ] (४४) 
राजा--किम्थम्‌ ? 


| विदूषक!--दासीपपुत्तेहि महुअरेहि पीडिदो fal 
| {दास्याः पुतरै्मघुकरैः पीडितोऽस्मि । ] (४५) 


| 


| आय्यंवसन्तकः mee व्यस्तं कतुंकामः आर्यपुत्रमिह प्रवेश्य भ्रष्ट कतुंसुद्यत 
 रेत्यथः । किमिदानीं कुम्मः--आययंपुत्र प्रवेशात्‌ कथं वारयामः ? 
( <a (४२) एतास्‌--इमां मधुकरपरिनिलीनां- अमरैः स्वच्छन्दमालिक्ितां 
| . उस्वलतां तवाधारभूताम्‌ एताम्‌ इमां माधवीलतां अवधूय कम्पायत्वा 
| जैमराबुद्वेज्य भतीर चारयिष्यामि अन्तःप्रवेशाह्वितं करिष्यामि तथा सति 
र्ता अमरवाधाभिया नान्तः प्रवेक्ष्यति, यदि चैतञ्चवत्यै रोचते ale तथा- 
च मामादिशत्विति भावः । ec 
(२३) तथा करोति--अवलग्बळतामवधूय ञ्रमराजुद्देजतीत्यथेः | 
(४४) हा चिक्‌ द्वा धिक्‌! तिष्ठत तिष्ठ॒ ताबद्चवान सञ्चो मा 
Raed: । See: gi 
aan, (४५) दास्याः पुत्ने:--जारजातेः । आक्रोशे पष्व्या AGH | अहसचे- 
OM मवेशपरिपन्थिनः शास्मीति भावः | 
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राजामा मा भवानेवम्‌। मधुकरसत्रासः afters: ! 
(2६) पश्य, 
सधुमद्कला मधुकरा मद्नाताभिः प्रियाभिरुपयडाः 
पाद्न्यासावेषण्णा वयमिव कान्ताचियुक्ताःस्युः३(४७) 

तस्मादिहेवासिप्याबहे । (४८) 

चिंटू षकः--पः्चं ate । [ एवं भवतु । | 

( उभाडुपविशतः । ) 

चेटी-भट्टिदारिए ! रुद्धा खु ह्य वयं [ अर्वेदारिके, रुद्धा 

खलु स्म वयम्‌ | ] (४६) 
पावती - दिट्टिआ उबविट्टो अय्यउत्तो [ दिष्ट्योप विष्टः 
waga: | ] (५०) 

(४६) मा मा भवानेवं--एव भ्रमरशासन मा करोत्वित्यर्थ:। मधु- 
करसन्त्रासः भ्रमराणां शासनेनोद्वेगः Weed: न कार्य्यः । 

(४७) मधुमदकलाः-मकरन्द्पानमदेनाव्यक्तमधुर युञ्जन्तः रातः 
ाथनां कुर्वाणा इत्यर्थः । अतएव मदनार्तामिः कामादिताभिः रिरंसुभिरिति 
यावत्‌ । प्रियाभिः मधुकरीभिः उपगूढा आलिङ्गिताः। यद्वा मधुमदेन कलाः | 
शिथिछशक्तयः मदपरवशाङ्गत्वात्‌ पिपतिपव इत्यर्थः ` प्रियाभिः उपगूढाः | 
आलिङ्गय ताः दत्तावलम्बा इति यावत्‌ । इत्थभूता मधुकराः अमराः | 
पादन्यासेन ग्रवेशाथ चरणक्षेपेण .तच्छब्दश्नवणेनेत्यर्थः विषण्णा विपादसुप- 
गता Sigal सन्त इत्यथः | वयमिव कान्ताभिः वियुक्ताः विरहिताः भवेयुः | | 
'याविरहदुःखमर्मज्ञोऽह तानपि तथा कतुं नेच्छामीत्यर्थः । | 

(४८) इहदैवासिप्यावहे--मण्डपादहिरिशलापद्दक एवोपवेक्ष्यावः | 

(४९) रुद्धा यद्यपि ममोपायेन न इष्टास्तथापीदानीं द्वारोपरोधां 
दवरुद्वाः Gregan: | भक्षितेऽपि लछुने न व्याधि्ञान्तिरिति भावः | 

(५०) उपविष्टः नत्वन्तः प्रविष्टः । एतदेवेदानी ममाभीष्टमासीदिति भावः! 
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maam- आत्मगतम्‌ ) दिट्टिआ पकिद्त्थिसरीरो 
अय्यउत्तो। [ दिएधा प्रकृतिस्थशरीर आर्यपुत्रः । ] (५१) 
चेटी--भड्विदारिए | सस्छुपादा खु अय्याए aA । [भर्ते- 
दारिके ! साथ्रुपाता खढ्वार्याया दृष्टिः। ] (५२) ; 
. | वासवद्त्ता-एसा खु महुअराणं अविणआदो कासकुसु- 
मरेणुणा पडिदेण सोदआ मे दिट्टी । [ पषा खलु मधुकराणाम- 
विनयात्‌ काशकुसुमरेणुना पतितेन सोदका मे दृष्टि: 1 ] (५३) 
पझ्ावता--जडुज्जइ। [युज्यते ।] 
' _ विदूषकः-भो! सुण्णं खु इदं पमदवणं । पुच्छिदव्यं 
' किचिअत्थि पुच्छामि भवन्तं । [भोः शून्यं खल्विदं मद्वनम्‌। 
मएव्यं किंचिद्स्ति | पृच्छामि भवन्तम्‌ । ] (५४) ¢ 
राजा--छन्द्तः ! (५५) म 
| दूषकः-का भवदो पिआ, तदाणि तत्तहोदी वासव- 
| Wat इदाणि पदुमावदी वा । [ का भवतः प्रिया, तदानी तत्रः 
| भवती वासवदत्ता TA वासवदत्ता इद्रानीं पद्मावती वा। ] (५६) O 


(५१) प्रकृतिस्थशरीरः--सुस्थदेहः अहो मे भाग्यमिति भावः । 
| (५२) भतुः सुस्थशरीरसन्दशंनेनानन्दाश्रुपरिप्ठतनयनामावन्तिका- 
| सेवटोक्याह--भत्रीति । साश्रुपाता--अश्रुपातेन सहिता । एवमपीहावरो- 
| नाया खिद्यतीति भावः । . 
(५३) एवमपि पद्मावती कदाचित्‌ खिचे दिति स्वाश्नपातकारणमन्यथयति 
दिना । एषा मे इष्टिः । मधुकरांणामविनयात्‌-चाञ्जल्यात्‌- परि 
| हत एाेनयुपदर्थानामितसत सितस्ततो विकिरणरूपादौष्व्यादित्यथः | आप- 

ततेन काशकुसुमरेणुना सोदका साखा सम्बृता न तु रोधदैन्येनेति भावः | 
(५४) अथ विदूषकः विनोदान्तरमारभते भो इति । 
(५५) छन्दतः--स्वछन्दं पच्छ | 
(५६) प्रिया-चछमा । तदानीं--पूर्वम्‌। इवानीं-अद्य ! . 

६ 
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=. राजा-किमिदानीं भवान्‌ महति वहुमानसङ्कटे मां 
न्यस्यति | (५७). | 
पद्मावती-हला ! जादिसे age निक्खित्तो अय्यउत्तो | 
[eer ! याइशे संकरे निक्षित आयंपुन्नः । ] (५८) 
वासवद्त्ता-( आत्मगतम्‌ ) अहं अ मन्द्भाआ | [अहं 
“बच मन्दभागा । ] (५8) | 
विदूषकः-सेरं सेरे भणाढु wa । पक्का उवरदा, अवरा 
असण्णिहिदा | [स्वैर स्वैर भणतु भवान । पकोपरता, अपरा 
'असन्निहिता। ] (६०) 
राजा--वयस्य ! न खलु व्रयाम्‌ | भवांस्तु सुरः | (६१) 
पझावती-पत्तएण भणिदं अस्यडत्तेण । [ पताबता 
भणितमार्यपु्रेण । ] (६२) 


_ &e) बहुमानसइटे--का बहुमतेतीदशे सङ्कटे उभयतः पाञारञ्डः 
रूपे महति के । न्यस्यति--पातयति | न 
(५८) इछा आर्ये ! याइशे-अन्न ‘ated’ इत्येच युक्तः पाठो भवेत्‌ । 
_तारसे--अनिवंचनीये महतीत्यर्थः | 
(५९) अहमपि भन्दभागा--ताध्शे age निक्षिसा मम कथनसङटे 
आय्यंपुत्र इवाहमपि मन्दभाग्या श्रवणसङ्कटे निक्षिसेत्यर्थ:। | 


(९०) खैर--निश्शाङ्कम्‌ । एका वासवदत्ता उपरता नष्टा । अपरा 


, पद्मावती असन्निहिता सन्निधौ नास्तीत्यर्थः | 


(६३) सुखरः--अनगंलसुखः असंयतजिह्ः इति यावत्‌। यामहमग्रियाँ 
Gat वा कथयामि तां प्रति झुखरस्त्वं सद्य एव प्रकाशयेरिति तथा नैव | 
च्रुयामिति भावः | 

(६२) एतावता भणितमायंपुत्रेण--एतावता--विदूपकस्य Beet 
कथनेनैवाय॑पुत्रेण भणितं स्वाभिमतमुत्तर कथितम्‌ मद्गताम्रियत्वकथन 
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विदूषकः-मो ! सञ्चेण सवामि, sea वि ण आचक्खिः 
स्स। पसा खन्दट्टा A sitar । [सोः ! सत्येन शपामि, कस्यापि 
नाख्यास्यामि | एषा संदष्टा मे जिह्वा । ] (६३) 
राजा--नोत्सहे सखे वक्तम्‌ । 


पद्यावती-अहो इमस्स पुरोमाइदा | एत्तिएण हिअअं ण 
जाणादि। [ अहो अस्य पुरोभागिता । एतावता, हृदयं न 
जानाति | ] (६४) 

विदूषकः--किं ण भणादि मम। अणाचकिखिअ इमादो 
, सिलावइ्आदो ण सक्कं पक्कपदं वि गमिडुं। पसो रुद्धो ara 
भवं! [ कि न भणति मम | अनाख्यायास्माच्छिलापट्टका त्न 
शक्यमेकपद्मपि गन्तुम्‌। एष रुद्धोऽत्रभवान्‌। ] : 

राजा--कि बलात्कारेण? | 
| विटूषक:--आम, बलकारेण | [आम्‌ बलात्कारेण ।] (६५) 
eee EE 
' एव ताइशशङ्कायाः सम्भचात्‌, ततश्रोपरतायां वासवदत्तायां तादशशह्लाया 
अकिश्चित्करत्वात्सैव सदा भ्रियेत्याय्यपुत्रेण प्रकाशितप्रायमिति भावः | 

(६३) सत्येन शपासि--यदि कस्याप्याख्यास्ये तर्हि निजसत्यनाश 

कुफलमहं wet इत्येवं सत्य प्रतिसुव कृत्वा शपथ करोमि 
केस्यापि नाख्यास्ये इति । एपा मे जिह्वा सन्दष्टा- -दन्तैः सन्द्रय तत्क- 
भनेऽक्षमा कृता कोलितेत्यथः | 

(६४) अस्य--आरययवसन्तकस्य पुरोभागिता अद्यापि न कथयतीति 

NaN परहृदयभावाभिज्ञाने मूखेतया हठधर्मित्वमित्य्थः एतावता- 
a मूखेत्वशङ्कया वक्तं भ्रुशमनज्ञीकारेण, हृदयम, आयंपुच्रस्य इतं 
आं न जानातीत्यहोमूखंतास्येत्यथः । 

(६५) आम--एवं बला्कारेणेव | 
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राजा--तेन हि पश्यामस्तावत्‌ | (६६) 
विदूषकः--पसीददु पसीददु भवं । वयस्सभावेण सा- 
विदो सि, जइ सञ्च ण भणसि । [ प्रसीदतु प्रसीदतु भवान्‌। 
वयस्यभावेन शापितोऽसि, यदि सत्य न भणसि । ] (६७) ` 
राजाका गतिः। ्रयताम। (६८) 
पद्मावती बहुमता मम यद्यपि रूपशीलमाघुयै; | 
वासवद्त्तावद्धं न तुताचन्से सनो हरति ॥४॥ (३६) 
वासब्रद्त्ता-(आत्मगतम्‌ ate भोदु दिण्णं eur इमस्म 


परिखेद्स्स | अहो अञ्ञादधासं पि पत्थ बहुगुणं सम्पजाइ । ` 


(३६) तेन हि पर्यामस्तावत्‌-च्याहारयितु अवानिव न व्याहतुंमह- 
मपि सन्नद्ध इत्यत्र को विजयते इति प्रत्यक्षीकुमं इत्यर्थः | अन्न बढप्रयोगो 
निष्फल इति भावः | 

(av) प्रसीदतु-मह्य मा कुप्यतु | यदि सत्यं न वदसि तहि आवयोः 
सख्य areata शपथ कारितोऽसि । अतः सत्यं वदतु भवानित्यचु- 
नयामीत्यर्थः | 

(६८) का गतिः-इदानीं कथयितुसेवापतितम्‌ । 

(६९) पद्मावती रूपश्ीलमाधुय्येः मम बहुमता प्रीतिभाजनसूता यद्यपि 
अस्ति एव तु किन्तु वासवदत्ताबद--वासवदत्तया अलौकिकैनिजगुणः 
स्वायत्तीकृत मम मनः हृदयं तावत्‌ इदानीं तस्यासुपरतायामपि न हरति 
तत आच्छिद्य स्वायत्तं न करोतीत्यर्थः । वासवदत्ताम्रेमपरवशो$हं वक्तुमनि- 
च्छन्षपि त्वन्निवन्धादेव भूतार्थं ब्रवीमि नतु पद्मावतीमधरीकतुंमिति भावः | 

(७०) भवतु भवतु--एतदेवाहमिच्छामि | अस्य परिखेद्स्य “नानि 
वेद्य अकुवीत भुः किञ्चिदपि स्वयम्‌ । कार्य्यमाप्रतीकारादन्यन्न जगतीः 
पते” रिव्युक्तरूपाया अनिवेद्यापि स्वामिन आपत्पमतीकारौपयिकतया क्रियः 
साणायाः ग्रियविशळेपविपमायाः प्रवासलक्षणामाः सेवायाः वेतनं दत्तं 
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[भवतु भवतु दत्तं वेतनमस्य परिखेद्स्य | अहो अक्षातवासोऽ- 
प्यत्र बहुगुणः संपद्यते | ] (७०) | 
चेटी--भट्िदारिए | अदक्खिज्ञो खु भट्टा |[भतैदारिके ! 
अदाक्षिण्यः खलु भर्ता । ] (७१) द 
पझाचता-हळा ! मा मा ced | aghast पश्च 
अय्यउत्तो जो इदाणि वि अय्याप वासवदत्ताए गुणाणि gA- 
रदि । [हला ! मा मैवम्‌ । सदाक्षिण्य एवायेपुत्रः, य इदानीम- 
प्यार्याया वासवदत्ताया गुणान्‌ स्मरति । ] (७२) 
वासवद्त्ता--भद्दे ! अभिजणर्ल afte मन्तिदं। [भदे ! 
अभिजनस्य खशा मन्त्रितम्‌ । ] (७३) 
राजा--उक्त मया | भवानिदानी कथयतु | का भषतः 
प्रिया तदा वासवदत्ता, इदानीं पद्मावती वा ? (७४) 
पद्मावती--अय्यउत्तो वि वसन्तओ संबुत्तो । [ आर्यपु- 
ोऽपि बसन्तकः aa: । ] (७५) 
मदेकप्रियत्वानुवर्तनकथनरूपा मतिः अर्पिता ! अत्र--पद्मावत्या .निकटे । 
बहुगुण:-भदरभीप्सितसिद्धयौपयिकमूकसंघटने सम च विप्रकम्मेनात्मनि 
भतुः प्रमाधिक्यसम्पत्तिश्वेत्यायनेकफळकः परिणमतीत्यथः | 
शेन ©) अदाक्षिण्यः--सकलूमहिलासु समाजुरागरूपेण दाक्षिण्यगु- 
| 


(७२) इदानीमपि--तस्यां नष्टायामपि | ह री 
(७३) अभिजातस्य--स्वोत्तमकुलस्य अनुरूप मन्त्रितं कथितस्‌ | 
मशस्तकुल्जातानां पत्नीनां पत्युः निर्दोपत्वसमर्थनमेव शोभत इति भावः | 
(७४) एवं स्वहृद्वतभाव प्रकाश्य सुखरस्य विदूषकस्य हस्ते पतितो 
` रेजा तमपि तथैव स्वहस्तपतित कटं प्रश्नमुपन्यस्यति उक्तमित्यादिना । 
मार (७५) आर्यपुत्नो$पि वसन्तकः सम्बृत्तः-स इवेदानीं स्वयमपि तथा 
SRE | संसर्गजा दोषगुणा भवन्तीति भावः | 
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विदूषक/--कि मै विप्पलविदेण | उभओ वि तत्तहोदीओ 
से बहुमदाओ । [ कि मे विप्रलपितेन। उभे अपि तत्रभवत्यो मे 
बहुमते । ] (७६) ; 

राजा- बैधेय ! मामेवं वलाच्त्छुवा किमिदानीं नाभिः 
भाषसे । (७७) 

एवदूषकः-कि मं पि वलक्कारेण । [ कि मामपि बला- 
त्कारेण | | (७८) ; Ha 

राजा- अथ किम्‌, बलात्कारेण | 

वेदूषक:--तेण हि णःसक्कं de i [ तेन हि न शक्यं 
श्रोतुम्‌। ] “> 

राजा--प्रसीदतु प्रसीदतु महात्राह्मणः । स्वैरं स्वैरमभि- 
trary | (७8) ` - 

विदूषक,--इदाणि सुणादु भव | तचद्दोदी वाखबदत्ता 


` मै बहुमदा | तचहोदी पढुमावदी तरुणी दस्सणीआ अकोवणा 


अणहंकारा महुरवाआ सद्किखञ्ञा | अअ च अवरो महंतो 
गुणो, सिणिद्धेण भोअणेण मं पच्चुग्गच्छइ । [ इदानीं शटणोतु 
भवान्‌। तत्रभवती वासवद्चा मे बहुमता। तत्रभवती पद्मावती 


(७६) विग्रखपितेन--बृथाविरूद्धम्रलापेन | 

(७७) वैधेय--मूखं ! माम्‌ एवं--निरुध्य पट्टा चेत्यर्थः । 

(७८) मांमपि निरुद्य । भापयित्वा श्रोतुमिच्छसीति वाक्यशेपः | 

(७९) महात्राह्मण:--अन्न ब्राह्मणशब्दात्पूव॑ निपिद्धोप महच्छब्दः 
असादनाय वैधेयस्य महत्व बोधयितुं प्रयुक्त: | 

(८०) सामान्येन--चासवदत्ता बहुमतामुक्त्वा सञ्चङ्कः पावत्या 


अपि गुणान्‌ वणंयति तत्रभवती पञ्मावतीत्यादिना । एैशुंणविशेैरेषापि 
` बहुमतेति वक्तुं शक्यमिति गूदोऽभिसन्धिः कपटपरोवंटोः | एते तु गुणा | 
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तरुणी द्शेनीया अकोपना अनहङ्कारा मधुरवाक्‌ सदाक्षिण्या | 
अयञ्चापरो महान्‌ शुणः, स्निग्धेन भोजनेन मां प्रत्युद्गच्छति 
बासवद्त्ता-कु नु खलु गत आर्यवसंतक इति | (८०) 
वासवद्त्ता- भोडु Mg, बसन्तअ! झुमरेहि दाणि 
एद्‌। [भवतु भवतु वसन्तक ! स्मरेदानीमेताम्‌। ] (८१) 
राजा--भवत भवतु वसन्तक ! सवेमेतत्‌ कथयिष्ये देव्यै 
वासवदत्ताये। (८२) ` इ. . ह 
विदूषक:--अविदा वासवद्चा। कहि वासघदत्ता। 
चिरा खु उवरदा वासवदत्ता । | अविदा वासवदत्ता | कुत्र 
वासवदत्ता | चिरात्तु खलूपरता वासवदत्ता | ] (८३) 


वासवदत्तायामपि सन्तीत्यपरितुष्यञ्चिवास्याः स्वीयोद्रम्भरित्वाजुगुण गुणा" 
न्तरमप्याह अय चेत्यादिना | 


तव हृदयस्‌ । किन्तु इदानी--ममासन्चिधानदशायाम्‌ तं पद्मावतीमेव 
स्मर वर्तमानकाले इयमेव तव ताइदामनोरथं NAG समर्थेति अस्याः एव 
गुणांस्तावद्ठणयेति भावः । अथवा एतां--अद्येव युवाभ्यां बहुमतात्वेनामि- 


परिणीतायां च नववध्वा संभावितविस्मरणं स्मर यथाय्येपुत्रो न विस्मरेत्त 
थाबुध्यायस्व स्म्ुं स्मारयितुं च प्रयतस्वेश्यथः। ` हज 
त भवतु भवतु--पद्मावत्या बहुमतात्बसम्भावनासम%. ७ 
णे यं तस्या अपि बहुमतात्व तावदस्तु fra 

तत्सर्व वासवदत्ताये देव्ये कथयिष्ये तवाबुचित ताइश व्यवहार प्रकारः 
l 1 st ७ ०% 
(८३) अविदेति विषादे । हा धिगिति संस्कृतम्‌ । | 4 
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(८३) भवतु भवतु--अछमल मम बहुमतात्वसमर्थनेन । जानेऽहं 


Sat मा, यद्वा एतत. ताइ मम बहुमतात्वम्‌ इदानीं मयि विश्नोषितायों | 
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राजा--(सविषादम्‌) एवम्‌ । (८४) उपरता बासवदत्ता, 
अनेन परिहासेन व्याध्तिसे मे मनस्त्वया | 
ततो वाणी तथेवेयं पूर्वाभ्यासेन निसछता ॥५॥(८५) 
'पद्मावती--रमणीओ खु कहाजोओ णिसंसेण विसंचा- 
feet । [रमणीयः खलु कथायोगो नृशंसेन विसंवादितः । ](८६) 
वासवदत्ता--(.आत्मगतम्‌ ) ME भोडु, विस्खत्थाह्मि | 
अहो पिअं णाम ईदिसं वअणं अप्पञ्चक्खं सुणीअदि । [ भवतु 


(८४) एवम्‌ यथा भवान्‌ कथयति तत्‌ सत्यमेवेत्यर्थः | 
(८५) त्वया अनेन वासवदत्ता प्रिया पद्मावती वेति प्रश्नरूपेण परिः 
हासेन नमंणा मे मम मनः ब्याक्षिप्--विक्षिप्तमिव कृत विचारमूदृदशा- 
सापादितमिति यावत्‌ । अहं वासवदद्ताविद्यमानदशायामेव वर्ते इत्युद्‌बुद्ध- 
सकस्प सम्पादितमित्यर्थः | ततः मनस्तादशोद्बुद्धसंकल्पात्‌ हेतोः 
इयं वाणी “सर्वमेतत्कथयिष्ये देव्ये वासवदत्ताये” इत्ये पूर्वोक्ता वाक 
पर्वोम्यासेन-पूर्व वासवदत्तायाः वि्यमानदश्चाया यः अम्यासः तव RET 
चार इृष्टा “सवंमेत” दित्यादि कथनरूपः बहुशः परिचयः तेन हेतुना 
तयैव इदानी तदभावद्शायामपि ताइश्येव निस्सृता मम सुखान्निर्ता | 
उपरतापि सा यदि मया क्षणमपि विस्म न शक्यते तर्हीदानीं भवता areata 
परिहासेन सा जीवत्येवेति प्रत्यायिता कथं विस्मदुं शक्यत, इति भावः | 
| (८६) रमणीयः मनोहरः कथायोगः कथाप्रसङ्गः नुशंलेन--कऋ्रेण 
हैः यूरखणेत्यथं । विसम्वादितः--विज्लितः वसन्तकेनार्य्या स्मारयित्वा विघटित 
ees, | 
ट oe Ng भवतु--महामेतावदेवाळम्‌ । विश्वस्तास्मि--आयंपुत्रो 
“सान विस्म॒रतीति सञ्ञातविश्वासास्मि । अहो प्रियं नाम--पुषा ग्रियस्य 


त >. “हे 
E 
Ea È र 
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. भवतु, विश्वस्तास्मि | अहो प्रियं attest बचनमप्रत्यक्षं 
श्रयते । ] (८७) . 


विही | ईद्सिं दाणि एदं । [ धारयतु धारयतु भवान | अनति- 
क्रमणीयो हि विधिः | ईडशमिदानीमेतत्‌ ] (८८) 
राजा- वयस्य ? न जानाति भवानवस्थाम्‌ | (८8) कुतः । 
दुःखं त्यक्तुं बद्धसूलोऽनुरागः 
स्मृत्वा TACT याति दुःखं नवत्वम्‌। 
यात्रा त्वेषा gàg बाष्पं 
प्राण्या याति बुद्धिः प्रसादम्‌॥६॥(६०) 


| परा काष्टा यत्‌ seat वचन यथार्यपुत्रेणोक्तम्‌ अप्रत्यक्ष परोक्ष श्रयते नातः 
i परतर किमपि प्रिय सम्भवतीति भावः । 

| (ec) धारयतु--आात्मानं पर्यवस्थापयतु । वासवदत्ताविरहज शोक 
|` चनतित्यर्थः । हि--यतः विधिः देवस्‌ अनतिक्रमणीयः छङ्घयितुमशक्यः 
| At एतत्‌ म्रियाविरहर्ज कष्टम्‌ ईदशं--अनतिक्रमणीयेन विधिनैव 
| पिहितम्‌ । अतस्तच्याउ्यमेवेत्यर्थः | 

| (९) अवस्थां--माइशाँ विरहिणामजुरागिणां art) यत , 
॥ (९२) TAG: इदुः अनुरागः प्रियजनविषयकः स्नेहः व्यक्तं दुःख 
। इकः स हि माञ्चिष्ठारागः परिहर्तु न शक्यत इत्पथः a TE 
| xs अयतमानस्यानुरागिण इत्यध्याद्दारः दुःख नवत्वं याति | स E 
तितर दुः्सहं सम्पद्यत इत्यथः | ayes यत्यते तत्‌ पुनः उनः 


| शेतिपथसुपयातीत्यहोप्रणयिनामनवस्था दुरवस्थेति भावः। इह अस्यां दशा 


| et विर दिणः प्रणयिजनस्य बुद्धिः प्राप्तातृण्या सती 


विदूषकः-धारेडु ate भवं। अणदिकमणीओ हि ` 


| 7 यात्रा दु i रुद्त्वा$5एव- ' 
| ` दुःखयापनोपायस्तु एषा यत्‌ वाष्पं अश्रु विसुच्य 
---कतणपरिशोधा 
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विदूषकः- अस्सुपादकिलिण्ण खु तत्तहोदो मुहं । जाव- 
gaa आणेमि। (निष्क्रान्तः) [ अश्रुपातङ्किन्नं खलु तत्रभवतो 
मुखम्‌ | यावन्सुखोदकमानयामि । ] (8१) 
पद्मावती--अस्ये ! बष्फाउलपडन्तरिदं अय्यउत्तस्स 
मुहं । जाव णिक्कमह्म। [ आयं! बाष्पकुलपटान्तरितमायंपुत्र- | 
स्य सुखम्‌। यावन्निष्क्रामामः। ] (&२) 
वासवद्त्ता--एव्वं होडु | अहवा fag तुमं। उक्कण्ठिदं | 
भत्तारं डज्भिअ agi णिग्गमणं। अह एव्व गमिस्स । [ एवं | 
wag । अथवा तिष्ठ त्वम्‌। उत्कण्ठितं भर्तारसुज्मित्वाऽयुक्तं | 
निर्गमनम्‌। अहमेच गमिष्यामि । ] 
 चेटी- gag अय्या भणादि। उवसप्पढु दाच भट्टिदारिआ। | 
[ उष्ट्र आया. भणति । :उपसपेतु तावत्‌ भदेदारिका ] (8३) | 
पावती -किएु खु पविसामि|[किल्नु खलु प्रविशामि।](६४) | 


— me e 


प्रसाद्‌ ग्रसञ्नतां याति ढुःखिजनः seme प्रक्ृतिस्थः सम्पद्यत इत्यथः। | 
सयोगे सहासमादत्तस्य ताइशानन्दानुभवलक्षणस्य. ऋणस्य वियोगे सरोदन | 
विळपनमेव परिशोधनमिवेति भावः ॥ ६ ॥ | 
(९१)-अशुपातङ्कि्ं-प्रियाविशेपदुःखेन पतितैरभुजलैः आई | 
दूपितमित्य्थः | मुखोदक--मुखप्रक्षालनार्थ जलम्‌ | | 
(९२) - बाष्पाकुछपटान्तरितं--बाप्पैरअ्रभिराकुछ पूर्णम्‌ अतएव पढे” 
नेव वख्नेणेब अन्तरितम्‌ आच्छन्नम्‌ द्रष्टुमक्षमनयनमित्यथः । निप्क्रमामं 
मण्डपान्निगम्य गच्छामः | 
(९३) उपसप्पंतु-भतुंः समीपं गच्छतु । ' 
. (९४) प्रविज्ञामि--उपप्त प्पांमि । 
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- वासवद्त्ता-इरा पविस। (इत्युक्त्वा निष्क्रान्ता) [इला 

' प्रविश। ] (8) (6 

हिः ( प्रविश्य) . - 4 
विदूषकः--(नलिनोपत्रेण जल गृहीत्वा) एसा तत्तहोदी 

| पदुमावदी । [ एषा तत्रभवती पद्मावती । ]. 

| पृद्धावती- अय्य | adaa ! कि एदं । [आये ! वसंतक ! 

किमेतत्‌। ] (९६) फाव 

विदूषकः--एदं इदं । इदं पदं [पतदिदम्‌। इदमे- ` 

FU] (३७) ` Epi | 

' पद्मावती--भणाडु भणाढु अय्यो भणाडु । (भणतु भण- . 

लायों भणतु । ] (8८) 

oe भोदि ! बादणीदेण serani 

सस्सुपादँ तत्तहो | ता tag इद्‌ 
ee [भवति ! arent काशकुसुमरेशनाचिनिपतितेन 


(९५) प्रविश--उपसप्प | ae 
(९६) किमेतत्‌--एतत--तव हस्ते वत्त॑मानं किमिदं चेति ' 
| $ E = 
(९७) रकृतं संगोपयितु तावत्सामान्यप्रभ्मेवोत्तरयति--एतदिति l 
1 दे नेखिनीपत्रपुटस्‌ इद्‌ च जलम्‌ | अवगतम्‌ १ नो चेत्‌ पुनः श्यः 
"ag जळू पञ्च नलिनीपत्रपुटम्‌ | R 
(९८) विशेषश्नश्नोत्तर ig त्वरयति भणत्विति । हास्थेनालूम, TATE 
भस्य विशेषश्यायंस्ैतत्कामपि mgt जनयंतीति किमर्थमिदं नीयत इति | 
| धो eed: । | ia 
(९९) त्युत्पन्नमतिविदूपकोऽथापि प्रहत गोपयन्नेबोत्तरयति भवती; 


4 
कि 
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` "साथुपात खलु तत्र भवतो मुखम्‌। तदुग्रह्मत्‌ भवतीदं 
FER ] (88) i 
पझावता--अहो सदक्खिञञस्स जणस्स परिजणो वि 


'सद्क्खिञ्ञो एव्व होदि । (उपेत्य) जेदु अय्यउत्तो | इदं मुद्दो 
) atl [ अहो सदाक्षिण्यस्य जनस्य परिजनोऽपि सदाक्तिण्य 


“एव भवति | जयत्वार्यपुत्रः | इद्‌ सुखोदकम्‌ | ] (१००) 
राजा- अये पद्मावती! (अपवाये)वसंतक! किमिद्म्‌(१०१) 
. विदूषकः (कणे) एव्वं विअ। [ एबमिव । ] (१०२) 
राजा- साधु वसन्तक ! साधु ! साधु । (आचम्य) पाः 
है -चतिः! आस्यताम्‌ (१०३) 


स्यादि । वातनीतेन--वायुना विद्धेन । तत्रभवतः-प्रियवयस्यस्य | भवती | 
TET भवत्येबैतदुपनेतब्यमित्यौचित्यप्रदर्शनस्‌ । | 
(३ ००) प्रकृत जानानापि भतुंभक्तस्य विदूषकस्य प्रकृतया Fart | 
तीवपरितु्टत्मगतमाह---अहो इति । अन्न वाक्यादौ ( आत्मरात ) मिति | 
(ब) पुस्तकपाठ एव श्रेयान्‌ भाति। अत्र परिजने दक्षिणशब्दः उदारार्थकः | | 
यथा भता दाक्षिण्युणयुक्तो मिलितस्तयैव तत्परिजनोपीस्यहो मे सौभाग्य' | 
सम्पत्तिरिति भावः | j | 
E N अपवार्य--पद्मावती यथा न ' णोति तथा परिबृत्याबुचः | 
स्वरेण तीर । किमिदम--इद मुखोदक पद्यावत्या कथसुपनीतम्‌! | 
किमियं विदितवृत्ता ? | 
(१०२) एवमिव-अन्यथोद्तोऽपि भवतोष्शुपातः प्रच्छादनार्थं मया | 
'प्मावतती प्रत्यन्यथयितः “वातनीतेन काशकुसुमरेणुनाक्षिनिपतितेन साथ | 


ग्यात खळ तत्रभवतो सुखमिति” भवताप्येचमेव वाच्यमिति । 


र (1 ०३) साधु--( आत्मगत ) मित्यादिः । प्मावती--( प्रकाश ) 
Meng: | आस्यताम्‌ -उपविकयताम्‌। ._. | 


+ 


i 
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पह्मावती---जु अय्यउत्तो आणवेदि । (उपविशति) [यदाः 
| आज्ञापयति।] 
राजा- पद्यावति ! 


शरच्छशाङ्कगौरेण वाताविद्धेन भामिनि । ` 
कारापुष्पलवेनेद्‌ साञ्ुपातं सुखं सम ॥७॥ (१०४) 
( आत्मगतम्‌ ) अ 
. इयबाला नवोद्वाहा सत्य श्रुत्वा व्यथां Asie | 
| कामं धीरस्व भावेयं स्त्रीस्वभावस्तु कातरः ॥७॥(१०५) 


विदूषकः-उइदं तत्तहोदी मअथराअस्स अवरहुकाळे 
भवन्तं अग्गदो करिअ सुहिज्ञणद्ंसण | सक्कारो हि णाम सक्का- * 
वन्तं अग्गदो करिअ खुहिज्ञणद्ंसण | सक्कारो हि णाम सक्काः 


_ (१०४) कदाचिदनया कथञ्चिदूहितवांस्तवाश्रुपातकारणया तदपलाः 
` पेन च कोपनयापिभाब्यमित्याशङ्कयाएष्टोऽपि भामिनीति सम्बोधयन्स्वयमेव' 
| कारणान्तरमाह--शरदिति । हे भामिनि ! प्रिये ! पद्मावती ! इद्‌ मम” 
| सुख शरच्छशाइगोरेण झरचचन्द्रबद्धदेन वाताविद्धेन वायुनानीय अद्णिः 
किसन काशपुष्पलवेन फ्राशकुसुमकणेन साश्रुपात सम्बत्तमिति AT | 
| (१०५) यद्यपि Mag न दोषाय तथापि तथाचरणस्यौचित्यं 
| Tern समर्थयते इयमिति | बाळा नवोढा अपरिपक्कज्ञानपरिचयेत्यथ:: 
पद्मावती सत्य ताइश यथार्थम्‌ अश्रपातकरणं श्रुत्वा ब्यथा पीडां AAT | 
' कमं मन्ये इयं घीरस्वभावा विकारहेतावपि अविक्ृतप्रक्ृतिः तु किन्तु 
कातरः अधीरः । धीरापि खीप्रकातसुळभकातरतया पीडाम-- 
तथा गोपनमेचोचितमिति भावः ॥ ८ ॥ i 
(१०६) अथ विदूषक प्रसक्ताधिकविनोदव्यासक्तिवारणायावश्याजुष्ठेय 
स्मारयति उचितमित्यादि । तत्रभवतो. मगधराजस्य STE 
भवन्तमम्रतः इत्वा सुहृज्जनदशनम्‌ उचितमित्यन्वयः। अये भावः¬` 
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रेणपडिच्छिदो पीदि उप्पादेदि । ता see दाच भषं | [ उचितं 
तत्रभवतो मगधराजस्यापराहृकाले भवन्तमग्रतः HAT सुहज्जन- 
दर्शनम्‌ | सत्कारो हि नाम सत्कारेण प्रतीष्टः प्रीतिमुत्पाद्यति। 
म्तढुत्तिष्ठतु तावत्‌ wats | ] (१०६) 
राजा--वाढम्‌। प्रथमः कल्पः | (उत्थाय) (१०७) 
'गुणानां वा विशालानां सत्काराणां च नित्यशाः। | 
'कतोरः सुलभा लोके विज्ञातारस्तु दुलैभाः ॥&॥(१०८) 
( निष्क्रान्ताः सर्वे ) | 
इति चतुर्थाऽङ्कः | 


र 


SE ee 


=o 
अत्न विवाहोत्सवे निमन्त्रितैः समागतैश्व प्राधान्येन जामातरं दिदक्षमिः | 
अवता सहैव मगधराजः प्रथमं दर्शनादिना सत्कृतः । अथेदानीं तेन तेषां | 
Wie अतिसच्कारोऽपि विधेयः स च भवता ata विघातुसुचित इति । | 
जातसत्कारविधानस्यावश्याजुष्ेयत्वमौचित्यं च समर्थयते सत्कार इत्यादिना । 
हि--यतः सत्कारो नाम ससुदाचारतया जगति प्रथिता पूजा च सत्कारेण | 
_सक्कृतेन इतेन प्रतिसत्कारेण प्रतीष्टः सादर स्वीकृतः सन्‌ प्रीतिं सत्कदुः | 
'सन्तोपम्‌ उत्पादयति जनयति नान्यथेत्यर्थः ततः तस्मात्‌ भवालुत्तिष्ठठ- | 
तदर्थ नियतस्यापराहसमयस्य सञ्निहितत्वात्तावदिदानीमित उत्थाय ( 
-अतिष्ठतामित्य्थः | 
` (१०७) वाढं वरस्‌ । प्रथमः कल्पः सुख्यो विधिः अवदयमजु्टेग 
डत्यर्थः | 
(१०९) गुणानामिति | विज्ञालानां महतां गुणानां त्यागोपकाराविः 
जळ सत्काराणां च नित्यशः नित्यं कर्त्तारः लोके gem: प्रत्युपः 
MUU स्वत पुव तन्न तत्र EA सिद्धत्वात्‌ । तु किन्तु विज्ञातार | 


3 हि 
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, 


Sage इति भावः ett : 


थापिता | चुरादेः दुःखध्रातोण्यंन्तात्क्ेणि क्तः । णेर्लोपः | 
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( ८७ ) 
अथ पञ्चमोऽङ्कः । . 
( ततः भ्रविशति पञिनिका ) ` 
पर्चिनिका--मइुअरिए | महुअरिए | आअच्छ दाव 


' सिग्धं। [ मधुकरिके ! मधुकरिके ! आगच्छ तावच्छीघम्‌ । ] 


( प्रविश्य ) | 

'मधुकारिका--हला ! इअझि। कि करिअडु | [हला! इय- 
मस्मि | कि क्रियताम्‌ । ] À 
प्चिनिका- हला ! कि ण जाणासि तुबं भडट्विदारिआ 
पदुमावदी सीसवेदणाए ढुक्खाविदे चि। [ हला ! कि न जा- i 
नासि त्वं भतृंदारिका पद्मावती शीषेवेदनया दुःखितेति.] (१) . 
सधुकारिका--हद्धि । [ हा धिक्‌। ] न 
पश्चिनिका- हला ! गच्छ सिग्ध, अय्यं आवंतिअं सद्दा- | 
AR केवलं भट्दिदारिआए खीसवेद्ण एःव णिवेदेहि।तदो ) 
सअं एव्व आगमिस्सदि | [इला ! गच्छ शीघ्रम्‌, आयामाः 


हक $ 


S अल कल a a ला 


— नि 
> 


उपकारे gat च कृते प्रत्युपकारः प्रतिसत्कारश्रावश्यमजुष्ठे EE हह. 

स्वकृतेद : दुर्भाः हि जनाः स॒ 6 
इति चतुर्थोऽङ्कः | 

(१) eae as प्रयोजककन्यां दुःखं 


(२) शब्दय--सूचय । . किं सूचयामीत्याकाङक्षायामाह कवर 
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न्तिकां शब्दय | केवळं भतृदारिकायाः शीषवेद्नामेव निवेदय! 
ततः स्वयमेवागमिष्यति ।] (२) 
` सधुकारका--हला ! कि सा करिस्सदि ? [हला ! कि सा 
करिष्यति ?] (३) 
पद्चिनिका--सा खु दाणिं महुराहि कहाहि भदिदारि- 
आए सीसचेदणं विणेदेदि। [सा खल्बिदानी मधुराभिः कथामिः 
So शीर्षबेद्नां विनोंद्यति ।] (४) - . 
मधुक रिका- जुखइ । कहि सअणीअं रइद्‌ भट्टिदारिआए। | 
[युज्यते । कुत्र शयनीयं रचितं भर्तृदारिकाया: | ] १ | 
पञ्चिनिका — समुद्दगिहके , किर सेज्जात्थिण्णा | गच्छ | 
दाणि तुवं । अहं वि अष्टिणो णिवेदणत्थं अय्यवसंतअ अण्णे- | 
सामि । [ ससुद्रग्रहके किल शय्यास्तोर्णा | गच्छेदानीं त्वम्‌। | 
अहमपि भत्रे निवेद्नाथंमायंवसन्तकमन्वेधे | ] | 
मधुकारिका-एव्वं ag! [एवं भवतु] [निष्क्रान्ता] | 


._. पश्षिनिका--कहि दाणि अय्यवसन्तअं a 
[ कुत्रेदानीमार्यवसन्तक प्रेक्षे । ] हाः 


">>>. कहर, 


मिति | केवल शीपंवेद्नामेव, नत्वागन्तुमाज्ञापय अनौचित्यात्‌ इति भावः! | 
(३) सा किं करिष्यति-सा न चिकिस्सिकेति तथा प्रश्नः | | 
(४) विनोदयति-छघूकरिष्यति । वतंमानसामोप्ये भविष्यति छट्‌। 
( ५ ) समुव्रणदे--तदाख्ये भवने प्रासादे । aad यथा a गच्छति 
तथा विधेहीति भावः । किलेति वातायाम्‌ । पुवमेव मया ्रतमित्यर्थः | 
तत्र शाय्यास्तीर्णा एव पद्मावती तत्र न रतेस्यन्य देतदिति बोध्यम्‌ । 


ie 
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( ८& ) 

ef ( ततः प्रविशति विदूषकः ) 
वदूषक,-अज्ञ खु देवीविओअविइुरहिअअस्ख तत्तहोदो 
वच्छराअस्स पडुमावतीपाणिग्गहणसमीरिअस्ख अच्चन्तसुहा- 
बहे मङ्गलोसवे मदणग्गिदाहो अहिअदरं age | ( पञ्चिनिकां 
विलोक्य) अयि पदुमिणिआ पदुमिणिए, कि इह वत्तदि? [अद्य 
खलु देवीवियोगविधुरस्य तत्रभवतो वत्सराजस्य पद्मावतीपा णि- 
| अहणसमौरितस्यात्यन्तसुखावहे मंगलोत्सवे मदनाझिदाहोऽधि- 
Rat वधते | अयि पश्मिनिका । पश्चिनिके ! किमिह वर्तेते १](६) 
| प्चिनिका-अय्य | वसन्तअ | किं ण जाणासि ad afè- 
' दारिआ पडुमावती सीसवेद्णाए दुःखाविदात्ति? [mà] घस- 


 ढुःखितेति । ] 


| जानामि । ] 


' सीसाणुळेचणं तुबारोमि। [ तेन हि भत्रे निवेदयैनाम्‌। याबद्‌- 
Rate शीर्षानुळेपनं त्वरयामि । ] (७) sE 
| , (६) देवीवियोगविधुरहृदयस्य- देव्या वासवदत्ताया वियोगेन विधुर 
| विकल हृदय यस्य तथोक्तस्य पूर्व Raigi: पझावतीपाणि- 
| महणसमी रितस्य--पद्मावत्या सह विवाहेनं समीरितस्य । विषयभोगार्थ 
' भेवतितस्य । इदानीं पर्य्यंत्सुकस्येत्यर्थः | वर्ढते- सन्धुक्षित इव वतंते | 

अनेन ais तज्चिवांपोपायो5द्य भावीति सूच्यते। किमिह वतंते--इह अन्तःपुरे किं 
` सेते पद्मावत्याः कः सम्वादो5स्ति | किमिदानीं सा चिकीपंतीति प्रधुराशयः। 
आ एनां तथा पीडितां पद्मावती शीपांचुलेपन-शिरोवेदनापह लेप 
यामि सत्वरमानयामि प्रेषयामि वा | 

७ 


ie 
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स्तक! कि न जानासि त्व, भदैदारिका पद्मावती शीषवेदनया . 
विदूषकः-भोदि ! खञ्च, ण जाणामि । [ भवति! सत्यं, न ` 


पप्मेनिका--तेण हिं भट्टिणो णिवेदे हि णं । जाव अहं वि | 


ty 
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विदूषक!--कहि सअणीअं रइदं .पढुमावदीण। [ कुत्र | 
शयनीयं रचित पद्मावत्याः। ] ; 
पाह्मिनिका--समुद्दगिहके किल सेज्ञात्थिण्णा | [समुद्र- 
` gen fae शय्यास्तीणा । ] | 

विदूषकः-गच्छदु भोदी । जाव अहं वि तत्तहोदो णिवे- | 
area । [गच्छतु भवती | याद्वहमपि तत्रभवते निवेद यिष्यामि |] 

( निष्कान्तौ ) 

इति प्रवेशकः | 


, ( तत्र: प्रविशति राजा ) 
राजा-- 


ठलाघ्यामवन्तिरपतेः सदृशीं तनूजां 
कालक्रमेण पुनरागलदारभारः | 
लावाणके इुतवहेन हृताङ्याष्टि - E 


__ TRA हिमहतामिव चिन्तयामि ॥१॥ (८) 

(८) कालक्रमेण-कालानुक्रमेण प्रियाविरहात्पर बहुसमययापना' | 
नन्तरमित्यथेः | अथवा कालक्रमेण कालशक्त्या-समयमहिम्ना न तु ममे | 
च्छया | क्रमश्चाजुक्रमे शक्ती इति मेदिनी । पुनः आगतः प्राप्तः दारान्तरपरि | 
अहरूपः भारो यस्य सः | मम पद्मावतीपरिग्रहः भार इव gä: adj 
ताइशसन्तोपजनक इतप्थः | अतएवाह छाच्यां सर्वथा छावनीयां सशी | 
. स्वाबुरूपां ते तदाख्ये गामे हुतवहेन ` अभिना हृताङ्गय ट परि” ; 
i ताम्‌ अवन्तिनुपतेः महासेनस्य तनूजा पुत्री वासवदत्ता हिम || 
दता दुपारदाछतां पश्चिनीं कमलिनीळतामिव चिन्तयामि स्मरामि कत || 
दारान्तरपरिग्रहोऽपि तां हृदयाधिदेवतां विस्मठुँ न etter: ui | 


SPs e i, 
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a ( प्रविश्य ) 

ooo विदूषकः--तुवरदु तुवरदु दाव भवं। [ त्वरतां त्वरतां 
- तावत्‌ भवान । ] 

राजा--किमथम्‌ ? 


[चदूबक;- तत्तह्वोदी पदुमावदी. सीसवेद्णाए ढुक्खा- 
बिदा । [ तत्रभवती पद्मावती शीर्षवेद्नया दुःखिता । ] 


राजा--कैबमाह ? 
विदूषकः-पडुमिणिआए कहिदं। [पञ्चिनिकया कथितम्‌।] 
राजा- भोः ! कष्टम्‌ 


रूपश्रिया सझुदितां णुणतञ्च युक्तां 
लब्ध्वा प्रियां मम तु सन्द्‌ इवाद्य शोक; | 
पूर्वामिघातसरुजो5प्यनुभूतदुःखः 
पह्मावतीमपि तयैव समथेयामि ॥२॥ (€) 


| (५) पूर्वाभिघातसरुज्ञोईपि--पूर्वेण प्राथमिकेन अभिघातेन चासचः 
| दत्तादाहरूपेण वच्रपाताघातेन सरुजोऽपि तादृशीं घातपीडामलुभवतोंअपि 
| अद्य रूपश्रिया स्वरूपलद्ष्म्या समुदितां सम्पन्नां गुणतश्च सौशील्यादिणुणे 
| २पि युक्ता frat ग्रियागतैः पतैः कतिपयेगुणेः प्रियाकल्पां पदुसावतों 
| “ar किञ्चिदाश्वस्तस्य मम शोकः प्रियतमाविरहजनितः सन्तापः मन्द्‌ 
| इव शिथिछ इच नतूपरतः सञ्जातः । तु किन्तु अनु भूतदुःखः JTT 
| संततदुःखभोगायेव ब्रह्मणा Bese शिरोवेदनया दुःखितां पद्मावतीमाप 
| समदुःखामेव आत्मानमिव दुःखभोगायेन विधिना निमितां समथ- 
aah | हतभाग्यानां संसगिणोऽपि दुःखमनुभवन्तीति भावः ॥२॥ 
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अथ कस्मिन्‌ प्रदेशे वतेते पद्मावती ? (१०) 
विदूषकः समुद्दगिहके किल Ger त्थिण्णा । [ समुद्र- 
Ten fre शय्यास्तीर्णा ] 
राजा- तेन हि तस्य मार्गमादेशय | 
विदूषकः--एढु एडु भवं [ एत्वेतु भवान. ] 
( उमौ परिकामतः ) 
विदूषक!---इदं समुद्दगिहकं | पविसदु भव । [इदं समुः | 
द्रणृहकम्‌ | प्रविशतु भवान्‌ |] 
राजा--पव प्रबिश। 
विदूषक; — भो ! तह । (प्रविश्य) अविहा fags चिट्ट | 
दाव भवं। [ भोः ! तथा। अविहा तिष्ठतु तिष्ठतु तावद्गवान्‌। ] (११ 
राजा किमर्थम्‌ ? 
विदूषक/--एसो दीवप्पभावसूइदरूबो वखुधातढे| 
परिवत्तमाणो अअं॑ काओद्रो। [ पष खलु दीपप्रभावसूचित | 
रूपो वसुधातले परिवतेमानोऽयं काकोदरः । ] (१२) | 
राजा- [ प्रविश्याचलोक्य सस्मितम्‌। ] अहो सर्पव्यक्ति | 
aaea | (१३) ः 
(१०) कस्मिन्‌ प्रदेशे प्रासादे | 
(११) विश्ञादशिथिछ राजानसुत्तेजयितु प्रयतते अबिहेति R 
मा प्रविशत्वित्यथः । यु 
(१२) दीपप्रभावसूचितरूपः । दीपस्य प्रभया रोगिणां इड्टिप्रतिथात 
चारणाय क्षीणया अवसूचितं न तु यथार्थतः प्रकाशित रूपं यस्य सः प 
वतमानः चिचेष्टमानः | काकोदरः ad: | | 
(१३) वेधेयस्य मूखेस्य | 
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ऋज्वाथतां हि सुखतोरणलोलमालां 
wet क्षितो त्वमवगच्छसि सूखे ! सपैम्‌। 
मन्दानिलेन निशि था परिवनेमाना | 
किञ्चित्करोति सुजगस्य विचेष्टितानि ॥३॥(१४) 
विदूषकः--( निरूप्य ) gag भवं भणादि । ण हु अअं 
काओद्रो । ( प्रविश्यावलोक्य ) तत्तहोदी पदुमावदी इह 
आअच्छिअ णिग्गदा aa [ निरूप्य] [ सुष्डु भवान्‌ भणति। 
` ज खल्वयं काकोद्रः। ( प्रविश्यावलोक्य ) तत्रभवती पद्मावती 

' इहागत्य निगेता भवेत्‌ । ] : 

_ . राजा-वयस्य ! अनागतया भवितव्यम्‌ | 
विदूषक/--कहं wa जाणादि? [ कथं भवान्‌ जानाति? ] ` 
राजा--किमन्न FAA | पश्य, 

' चाय्या नावनता तथाऽऽस्तृतसमा न व्याङुलप्रच्छदा 

न किष्ट हि शिरोपधानममलं शीर्षाभिघातोषयैः | 


k (१४) मूर्ख ! त्व वीं सरलाम्‌ आयतां दीर्घां च तथात्वात्‌ सर्पञ्जस- 
| भारिका क्षितौ भूतले श्रष्टा अन्येरदढतया खस्ता पतितां सुखतोरणलोल- 
मारां सुखतोरणे प्रधानद्वारस्थ बहिः उपरिरचिते अर्द्धचन्द्राकारे ( मेहराब ) 
` इति प्रसिद्धे भागे शोभार्थ बद्धां लोछां लम्बमानां माळा पुप्पस्रज सपैस्‌ 
' अवाच्छसि मन्यसे । या निशि रात्रौ मन्दानिलेन -मन्धरगतिना वायुना 
हेतुना किञ्चित्‌ परिवर्तमाना मनाक्‌ परिसप्पन्ती सुजगस्य सपंस्य विचेष्टि- 
तानि चक्रगत्यादिचेष्टाः करोति सपमनुकरोतीत्यर्थः ॥ ३ ॥ 
(३५) अनागमनाजुमाने हेतृस्तावदुपन्यस्यति शय्येति । हि यतः 
WU न अत्रनंता.उपचेशने शायने वा देहभारेण नाथस्तात्‌ अवनति 
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रोगे दृष्टिविलोभनं जनयितुं शोभा न काचिल्‌ Rar 
प्राणी प्राप्य रुजा पुनने शयन शी स्वयं सुञ्चाति ४(१५) 


“ नीता तथा आस्तृतसमा यथा आस्तृता तयेव समा नवास्तृतैच नतूपयोगे 
आनीता | न व्याकुलप्रच्छदा--व्याकुळः अङ्गसम्मद्देन यत्र तत्र सङ्कुचितः _ 
प्रच्छदः (चादर) प्रावरणपटः यस्याः सा तथाभूता न, अमल स्त्रच्छं शिरो- 
पधान शिरेण.शिरसा उपयुज्यमानम्‌ उपधानम्‌ उपव (तकिया ) इति 
प्रसिद्धं शीर्पाभिघातोपधैः सिरःपीडानिचर्तकेः औषधलेपेः न fee न 
मछिनीक्कतम्‌ । “पिण्ड दद्यात्‌ गयाशिरे” इति प्रयोगदर्शनाददन्तो5पि 
सिरः शब्दो इस्यते । पताति शय्यानुपयोगलक्षणानि तस्या अनागामनं 
-साधयन्तीत्यर्थः । fa रोगिदाय्यासुहसजापि तथा सूचयतीत्याह- 
रोगे उपायान्तरेरपि शमनीये ञ्निरोवेदनादौ जाते सति इष्टिविलोभनं जनः 
fag रोगिणः दृष्टेः समाकर्षम्‌ उस्पादयितुं यथा रोगिणः दृष्टिसम्मुखे सिते 
gate रम्ये वस्तुनि अवश्य पतति सच तदशनानन्देन प्रकृतं दुःखं 
विस्मरति तथा कठुमित्यर्थः । ताइशी काचित्‌ शोभा मनोहरचित्रादिः 
विन्यासरूपा रोगिशय्या गुहसजा न कृता । सावद्यं कर्तव्यापि न 
कृतेत्येतत्‌ तदथं शब्यागृहसेव न सिध्यति कुतः पुनस्तदागमनमिति भावः! 
एव सति तस्या निर्गमनाभावोऽपि स्वतः सिद्ध एव तथापि ast 
KELA भवतीति न्यायेन तदनागमनमेव Zee तन्निगमनाभावमपिं | 
साधयत प्राणीति । प्राणी कोऽपि जीचः किम्पुनः मनुष्यः रुजा पीडया | 
त्त; कुतोऽपि ag लालायितः सन्‌ शयन प्राप्य पुनः तत्‌ i | 
तोलाको. ततश्च स्वयमसिदध: कथं परान्साधयतीति न्यायेन | 

eas या स्वयमसिद्धः शय्यात्यागलक्षणो gq: स्वसाध्य 
निर्गमन साधयितुं न शक्रोतीति प्रकृते पञ्चाचत्याः आगमननिर्गमनयीरसिर्या 


अद्य यावत्तदनागमनमेव सिध्यतीति भावः ॥ ४॥ . ˆ 
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विदूषकः “तेण हि इमस्सि सय्याए ngaa उवविसिअ 
तत्तहोदि पडिवालेदु भवं । [ तेन ह्यस्यां शय्यायां मुहतेकमुप- 

` विश्य तत्रभवतां प्रतिपालयतु भवान्‌। ] 

| राजा--वाढम्‌। (उपविश्य ) वयस्य ! निद्रा मां वाधते | 

_ कथ्यतां काचित्‌ कथा । (१६) 

/_ > विदूषक!--अहं saree | होन्ति करेदु अत्तभवं | [अहं 

| कथयिष्यामि । cafe करोत्वत्रभवान्‌। ] (१७) - 
राजा---बाढम्‌। 

o ANa aa णअरी उञ्जइणी णाम। तहिं अहिः 

| अरमणीआणि उद्अह्वाणाणि बत्तन्ति किल | [अस्ति नगर्युञ्जयिनी 

| नाम | तत्राधिकरमणीयान्युदकर्नानानि चर्तेन्ते किल । ] (१८) 

| राजा-कथमुज्ञयिनी नाम । (28) 


i (१६) व्यग्रचित्तस्यापि मे यथा झटिति निद्रा आगच्छतु तथा कामपिः 
| कथां कथयेत्यर्थः । ; 
i (१७) डुङक्कति--श्व्णोमि ततः किमभूत्‌ कथयेति सूचक 'हु' कारम्‌। 
इद परिप्रश्ना्थकमञ्ययम्‌, श्रणोमीति संक्षिप्तेषपि प्रयुज्यते। ` | : 
(१८) उदकसानानि उदकेपु अच्छोदसीप्रादिजलेपु स्नानानि एफ 
| विचित्रः कथोपक्रमः हास्यार्थः | अत्र वत्तन्ति’ क्रियानुगुणः ‘उद्‌अत्थाणाणिः ` 
| इस्येव पाठः प्रायो भवेत्‌ । उदकस्थानानि अच्छोदादयो जलाशया इति 
| ऐदथः । तावतापि नं हास्यहानिः | | 
(१२) कथसुजयिनी नाम कथं प्रसिद्धामुजयिनीमेव प्रस्तुत्य .कथा- 
San । उज्जयिनी मे अतिप्रिया तद्विषयिणी कथा मामतितरां प्रीणयिष्यती- 
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विदृषक!--जइ अणाभिप्पेदा wen कहा, अण्णं कहइस्स। 
[ यद्यनभिप्रेतेषा कथा, अन्यां कथयिष्यामि । ] (२०) 
राजा- ara ! खलु नाभिप्रेतेषा कथा | किन्तु, 
स्मरास्यवन्त्याधिपते; सुतायाः 
प्रस्थानकाले स्वजनं स्मरन्त्याः 
- बाष्प प्रबृद्धं नयनान्तलग्नं 
स्नेहान्ममेवोरसि पातयन्त्याः ॥५॥ (२१) 


अपि च, 
` बहुशोऽप्युपद्रोषु यया मामीक्षमाणया | 
हस्तेन स्रस्तकोणेन कृतमाकाशवाद्तिम्‌ ॥ ९॥ (२२) 


(२०) नामशव्दार्थङुत्सामवगम्याह यदीति । अनभिप्रेता अनीप्सिता | 

(२१) प्रस्थानकाले-गुरुजनानुज्ञां Raa dawn सगोपन 
मया सह उजयिन्या यात्रासमये स्वजन मातापित्राद्यात्मीयवर्ग स्मरन्व्याः 
स्मरन्तीमित्यथंः प्रश्त्तम्‌ उद्गतं नयनान्तलम्नं अमङ्गलमिया नेत्रकोणयोरेव 
खप्नमवरुदधम्‌ अपि वाप्पभ्‌ अश्रस्नेहात्‌ स्वजनापेक्षयापि मयि प्रेमाधिक्यापं | 
समेव उरसि वक्षसि पातयन्त्याः काममहं स्वजनं जह्यां न | 
TUS रुदत्याः रुदतो अवन्त्याधिपतेः उजयिनीनाथस्य प्रद्योतस्थ | 


e 


सुतायाः अघीगर्थति कमणि पष्ठी । सुतां वासवदत्तां म्रियतमामित्यर्थः 

* स्मरामि। उजयिनीनामश्रवणेन सा पुनः aera पयातेत्यर्थः । | 
(२२) बहुद्यो5प्युपदेशेपु-आबत्या दीयमानास्वपि चीणावादनशिक्षर्स 

सत्सु मामीक्षमाणया मदीयमुखदर्शनैकब्यासक्तचित्तया पुनः पुनः FAST 

देश विस्मरन्त्येत्यथः | यया वासवदत्तया सरतकोणेन--स्रस्तः अष्टः कोण 

वीणावादनसाधनं ( मेजराब ) इति ग्रसिद्धम्‌ त्रिकोण तन्नीनिर्मितं 77 

यस्मात्‌ तथोक्तेन हस्तेन मत्मेमविसुग्धतया तत्पतनमपि विस्मरन्त्येत्यथी । 
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विदूषक!--भोडु, अण्णं कहइर्सं | अत्थि णअरं द्दत्तं 
` णाम। तहि किल राआ कंपिल्लो णाम। [ भवतु, अन्यां कथ- 
` यिष्यामि। अस्ति नगरं ब्रह्मदत्तं नाम। तत्र किल राजा 
काम्पिल्यो नाम ] 


राजा--किमिति किमिति? 

[वदूषकः--( पुनस्तदेव पठति ) | 

राजा--मूखे ! राजा ब्रह्मद त्तः, नगरं काम्पिल्यमित्यमि- 
'घीयताम्‌। 

विदूषकः कि राआ ब्रह्मदत्तो, णअरं ee [ कि 
"राजा ब्रह्मदत्तः, नगरं कास्पिढ्यम्‌ | ] $ 

राजा--एवमेतत्‌ | ; 

विद्षकः- तेण हि मुहुत्तअं पडिवालेड भवं, जाव ओहू- 
गअं करिस्स | राआ ब्रह्मदत्तो, wert कपिल्लं। ( इति बहुश- 
'स्तदेव पठित्वा ) इदाणि gmg भवं । अयि खुत्तो अत्तभवं | 
अदिसीदला इअं वेला ।. अत्तणो पावरअं गेह्रिअ आअमिस्सं । 
(निष्क्रान्तः) [तेन हि geda प्रतिपालयतु भवान , यावदोष्ठगतं 
-करिष्यामि। राजा ब्रह्मदत्तः, नगरका स्पिढ्यम्‌ (इति बहुशस्तदेव 
पठित्वा ) इदानीं श्टणोतु भवान | अयि सुसतोऽत्रभवान्‌ | 
अतिशीतळेयं वेळा । आत्मनः प्रावरक ग्रहीत्वागमिष्यामि। | 
निष्कान्तः) (33). -) = oa 
आकाशवादित TSE Ga झणझणत्कारमान्रं कृतम्‌ । तां 
मत्मेमविसुर्धां प्रियतमां स्मरामि. इति पूर्वेणान्वयः ॥६॥ 

(२३) ओष्टगतं-सुखस्थं अभ्यस्तमित्यथेः । प्रावरकम्‌--( चादर 
दोहर, दोलाई, रजाई, ) इत्यादि नाज्ना प्रसिद्धस शीतादिनिवारक नीहा- 
Narag | 


CC-0. Public Domain. Jangamwadi Math Collection, Varanasi 


Digitized by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by of-IKS 


( & ) 


चढी “( ततः प्रविशति. वासवदत्तां आवन्तिकावेपेण, चेटी च ) 

—ug एडु अय्या | दिढं खु भट्टिदारिआ सीसवेद- 
णाए डुक्खाविदा | एत्वेत्वायां । दढ खलु भतेदारिका शीष 
वेदनया दुःखिता । ] 

वासचद्त्ता--ह डि, कहि खअणीअं रइदं पडुमाबदीप । 
[ हा. थिक्‌ कुत्र शयनीयं रचितं पद्यावत्याः] | 

चेटी--समुइगिहके किल सेज्ात्थिण्णा । [ समुद्रगृहके 
किल शय्यास्तीर्णा । ] " 
वासवद्त्ता-तेण हि अग्गदो या हि। [तेन ह्यग्रतो याहि। ] 

( उमे परिक्रामत: ) क 

चेटी--इंदं समुद्दगिहक । पविसडु अय्या | जाव अहं वि 
सौसाणुलेवण तुवारेमिः (निष्क्रान्ता) [इदं समुद्रग्रहकम्‌। प्रवि- 

_शत्वार्या यावददमपि शीर्षानुछेपनं त्वरयामि । ] 
(२४) ईश्वराः सुखदुःखप्रदाने अधिकृताः देवाः मे मम विषये अहां 
अकरुणाः अतीव निर्देयाः । विरहपर््युत्सुकस्य मम चियोगेनोत्कण्डितस्य 
पलाय्य दैवेनाशरणीकृतस्पेत्यर्थ: । विश्रामस्थान भूता--विश्राम- 
द यना | परिजनस्य--परिचारकवर्गस्य अहो प्रमादः-कस्यचिदेकस्यापिं ` 
रागनिकटऽनवस्थानरूपा असतकंता | दीपमात्रसहायां--दरीपमात्र सहायो | 
अस्यास्ताम्‌--एक्ाकिनी मित्यर्थः | अन्यासनपरिग्रहेण-३थ्रगासनोपवेशनेन। | 
महादतम्‌_-अनयासहावस्थानेन पूर्वम्‌ आह्यादितमेवा सूत परमधुना तथा | 
कत सति तु किमिति अह्वादितमिव प्रियतमेन सहावस्थानेनैच प्रकृष्ट हाद ` 
भजुभवदिव मे हदय सम्बत्तमित्यर्थः । eet मे भाग्य मन्दभाग्याया इति | 
पडु क्य प्रकृतमचुसरति दिष्ठ्येति | अविच्छिन्नसुखनिश्वासा--अविच्छि्नः । 
सततम्रवाहः नतु रोगिणः इव freer: सोंऽपि सुखः शीतलत्वात्सुखकरः ! 
न तु उष्णः निश्वासो यस्यास्तथोक्ता । न केबल सहावस्थानं, सहालिङम्म | 
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ओ- वासवद्त्ता-अहोअकरुणा खु इस्सरा मे। विरहपय्युस्सु-- 
| अस्स अय्यउत्तस्स विस्समस्थाणभूदा इअं पि णाम पदुमावदी 
` अस्सत्था जादा । जाव पविसामि । ( प्रविश्यावलोक्य ) अहो 
` परिजणस्स पमादो ! अस्सत्थं पदुमावदि केवळं दीवसहाअं 
. करिअ परित्तजदि । इअं पढुमावदी ओसुत्ता। जाव उववि- 
- सामि। अहवा.अञ्ञाखणपरिरग हेण अप्पो विअ सिणेहो पडि 

' भादि। ता इमस्सि सय्याएउपविसामि ( उपविश्य ) किए खु 
एदाए सह उवविसन्तीर ast पहलादिद्‌ बिअ मे हिअअं? 
| दिट्टिआ अविच्छिण्ण सुहणिस्सासां | णिव्वुत्तरोआए होदव्वं | 
| अहवा एअदेससंविभाअदाप सअणीअस्स सुपदि मं आलिंगेदि 
| त्ति। जाव axed । ( शयनं नाटयति) [अहो अकरुणाः खल्वी 
श्वरा मे । विरहपर्युत्सुकस्यार्यपुत्रस्य विश्रामस्थानभूतेयमपि 
| नाम पद्मावत्यस्वस्था जाता | यावत्‌ प्रविशामि।(प्रविश्यावलोक्य) 
| अहो परिजनस्य प्रमादः | अस्वस्थां पद्मावती केवल दीपसहायांः 
| हृत्वा परित्यजति | इयं पद्मावत्यवखुप्ता | यावदुपविशामि। 
| अथवान्यासनपरिग्रहेणाहप इव स्नेहः प्रतिभाति | तदस्यां शय्या- 
| याझुपचिशामि। ( उपंविश्य ) किल लल्वेतया सहोपविशन्त्या 
| अद्य प्रह्मादितमिव मे हृदयम्‌ ? दिष्टयाविच्छिन्नसुख निःश्वासा । 
| निवृत्तरोगया भवितव्यम्‌ | अथवैक देशसंविभागतया शयनीयस्य 
| सूचयति मामारिङ्गेति। यावच्छयिष्ये।] (शयनं नाटयति) (२४) 


| ऐेयितव्यमपीत्यनया सूचितग्रायमित्याह--भथवेति । झयनीयस्य शय्याया 
| पकुदेशसंबिभागतया-एुकदेशस्य शय्याद्स्य या संविभागता पृथ क्कतिरतया 
| वद्वा एकदेशे सम्यक विभागों यस्य तत्तया | अथवा 'एकदेशसविभागिः 
| पेया’ इत्येच gars: । एकदेशे संविभागः अस्ति यस्य तत्‌ पुकदेशसंवि 
| भोगि तत्येत्यर्थः शय्याया अद्धुभागे एव सुप्ता अपरश्राद्धंभागः मदर्थं शून्य 
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राजा- ( स्वम्रायते ) हा वासवदत्ते ! (२५) 
वासवद्त्ता- (सहसोत्थाय) हं अय्यडत्तो, ण खु Tg- 
-मावदी। किणु खु दिट्टह्मि? महन्तो खु अय्यजोअन्धराअणस्स 
'पडिण्णाहारो मम दंसणेण णिप्फूला संबुत्तो । [ हम्‌ आये पुनरः, 
न खलु पद्मावती | fra खलु दृष्टास्मि महान्‌ .जल्वायंयौगन्ध 
रायणस्य प्रतिज्ञाभारो मम दशनेन निष्फलः संबृत्तः |] (२३) 
राजा- हा अवन्तिराजपुत्रि | 


'एवं स्थापित इत्येतावतेत्यर्थः । सूचयति मामालिङ्ग्येति । झाय्निताया 
आलिङ्गन शयित्वैव सम्भाव्यते इतिं शयित्वा मामाछिष्येति अभिम्रैतीत्यरथः | 
-नाटयति--अभिनयति | 

(24) स्वमायते--स्वमः प्रसुप्तस्य विज्ञानं दशनं वा । “ स्वः स्वापे 
सुप्तस्य विज्ञाने दशेने पुमान्‌” इति व्याख्यासुधायां भानुदीक्षितः । सच 
ओजरशब्द्वत्‌ शृत्तिविषये तद्गति वर्तते । ततश्च . “कतुः क्यङिति” क्यङ। 
स्वमवानिवाचरति स्वसायते--स्वसे विज्ञातं इष्ट वा प्रलपतीत्यथः | 
अत्र च AA इष्टां वासवदत्तां सम्बोधयति हा चासवदत्ते इति | 

(२६) किन्नु खल cea ? प्रबुद्धेनाय्यंपुत्रेण साक्षात्कृतास्मि ? 
दष्टा चेत्तहि महदनिष्ट जातमित्याह महानिति । प्रतिज्ञामारः-'वासबदत्तां 
TOM AINE पद्मावत्या सह स्वामिनो विवाह सम्पाद्य मित्री 
भूतस्य मगधेश्वरस्य साहारयेन झत्रहृतं स्वामिराज्य प्रत्याहरिष्यामि’ इत्येवं 
-रूपर््ययौगन्धरायणस्य महतीम्रतिज्ञाधुरासक्षेपः। स as महान्‌ प्रतिज्ञाः - 
भारः मम दशनेन विफल: सम्वृत्तः | यद्यपि प्रतिज्ञायाः पद्मावतीपरिणयः 
catia: 'सिद्धः तथापि राज्यप्रत्याहार एव तस्या ुख्योंऽशः । स च 
सम दशनेन Teena’ जाते छलितः कुपितः मगधराजः साहय्यं न करि 
“ष्यति Sate न सेत्स्यतीति । मुख्यांशस्य वेफल्ये सफलोडप्यंशः विफल _ 
एवेति भावः | 
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वासवद्स्ता-दिट्विआ खिविणाअदि खु अय्यउतो । णः 
एत्थ ath जणो । जाव सुइत्तअं चिट्टिअ दिट्विं हिअअं च 
तोसेमि । [ fear स्वमायते खल्वार्यपुत्रः। नात्र कञ्चिज्ञनः। 
यावन्मुह॒तेक स्थित्वा दृष्टि हृदयं च तोषयामि। ] (२७) ` 

राजा- हा प्रिये! हा प्रिय शिष्ये ! देहि मे प्रतिवचनम्‌। (२८). 

वासवद्त्ता--आछवामि भट्टा! आळषामि। [ आलपामि 
भर्तः आलपामि । ] (२६) 

राजा_-कि कुपितासि ? 

वासचद्त्ता-णहि णहि, frac [ नहि नहि,. 
दुःखितास्मि। (३०) 

राजा--यद्यकुपिता, किमर्थ नाळङ्झताखि ? (३१) 

यासचद्त्ता-_ इदो वर कि? [ इतः परं किम्‌ ? ] (३२) 

(२७) पूर्वोक्ता च विभीषिका, प्रागुक्त सम्बोधनवाक्यं श्रुखा संभ्रमेण 
aaa 'हा? शब्दार्थाज्ञाननिवन्धनैव सम्ब्रृत्ता | इदानीं पुनरपि ताइदा- 
सेव चाक्यान्तर श्रुत्वा पर्यालोच्य च तदर्थ ध्वा च स्त्रभप्रलपितमेवैतन्न 
खल साक्षाद्दष्टास्मीति लव्धाश्वासाह-दिष्व्येति - । नात्रेति रहस्प्रोद्धेद- 
MAR CTA: | i 

(२८) ग्रियशिष्ये- चीणाशिक्षायाः अन्तेवासिनि | 

(२९) आलपामि--प्रतिवचन ददासि | < 

(३०) न हि कुपिता अस्मि किन्तु दुःखितास्मि तव विरहेण | 

(३१) दुःखितेत्यंझमश्चत्वेव प्रच्छति यदीति । नाळङ्ङृताति ? भूपणेने 
भूपितासि ! कुपितानामेवालङ्कारत्यागः प्रसिद्ध इति तथा प्रश्नः | 

(३२) इतः परं किस्‌ १--इतः--दुःखितास्मीस्येतस्मात्‌ परं अन्यत्‌ _ 
अधिकं वा--किं कारणं न किमपि । यतो दुःखितास्मि तत एवा तळ 
तास्मि मम दुःखमेवात्र कारणमित्यर्थः । 
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राजा--कि विरहिकां स्मरसि ? (३३) 
वासवद्त्ता--( सरोषम्‌) आ अवेहि, इहावि विरहिआ। 
ध्‌ आ अपेहि, इहापि विरहिका । ] (३४) 
राजा-तेन हि विरहिकार्थ भवती प्रसादयामि । (३५) 
“( हस्तो प्रसारयति ) - 
वासवद्त्ता-चिरं safer को बि मं पेक्खे | ता गमिस्सँ। 
अहवा सय्यावलस्विअं अय्यउत्तस्स हत्थं सअणोए आरोविअ 
गमिस्सं | (तथा कृत्वा निष्क्रान्ता) [ चिर स्थितास्मि । कोऽपि 
“मां पश्येत्‌ । तदूगमिष्यामि। अथवा, शय्यावळम्वितमार्यपुत्रस्य 
हस्त शयनीय आरोप्य गमिष्यामि | ] (३६) 
राजा-(सहसोत्थाय) वासवदत्ते ! तिष्ट fre | हा धिक 
a "(३३) दुःखकारणं स्वयसुद्धाव्य निश्चयार्थं प्रच्छति किमिति । किं 
स्मरसि ? कि तत्स्मरणमेव तव दुःखस्य कारणम्‌ ? इयं वत्सराजस्य 
भगिनी वासवदत्तायाः सपत्नीव दुःखदा | एतत्कथा कथासरित्साररकथा- 
सुखलम्वके द्रष्टच्या | , 
a (३४) आः ! अपेहि--डूरमपसर इह्दापि--मम दुःखितदशायामपि 
हिका त्वया न विस्मय्यत इति वाक्यशेषः । यत्सत्यमहं दुःखितापि 
' विरहिकास्मरणेनातिदु:खिता कृतास्मीत्यर्थः | क 
(३५) तेन हि--तहि विरहिकार्थ विरहिकापराधं मर्पयितु ad 
- प्रसादयामि-अनुनयामि । $ 
(३६) शय्यावलस्वितं--शय्याया अघोलम्बमानम्‌ | शयनीये आरोप्य 
पुनः पस्यङ्कस्योपरि स्थापयित्वा | 
ae (३७) अह सञ्जमेण निष्कामन्‌ वासवदत्तां पुनः qe त्वरया etter 
'गच्छन द्वार बद्धकपाट न वेति विमर्श विनेव बहिभंवन्‌ area: | द्वारपक्षेण 
“Tea कपाटपट्टेन ताडितः Rafa: अतिहतनिष्कमः सम्बत्तोब्स्मोत्यर्थः | 
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निष्क्रामन्‌ सश्रभेणाह द्वारपश्षेण ताडितः 
ततो व्यक्त न जानाभि भूतारथोऽयं मनोरथः ॥७॥(३७) 
( रविश्य ) 
वदू षक,-अह पडिवुद्धो अत्तभवं। [ अयि प्रदिद्धोः 
SIATT | 
राजा- वयस्य ! प्रियमावेद्ये, धरते खलु वासवद्त्ता(३8) 
विढ्षक;-अविहा वासवद त्ता । कहि वासवदत्ता । चिरा 
खु उवरदा वासवदत्ता । [ अविद्या वासवदत्ता । कुत्र वासव- 
दत्ता | चिरात्‌ खलूपरता वासवदत्ता | 
राज़ा--वयस्य ! मा मैवं, (४०) 
| शय्यायासवसुसँ माँ बोधयित्वा संखे गता | 
Os) भू 
दग्धेति Gaal पूव NANSA रुमण्वता ॥८॥(४१) 


ततः तस्माद्धेतोः AT मनोरथः मम वासवदत्तादर्शनविपयको5मिलापः 
'भूतार्थ: सत्यः यथार्थ एवेति व्यक्त स्फुट न जानामि तद्विपये संशयित 
'एवास्मीत्यथः | अत्र द्वारपक्षेण ताडित इत्युक्त्या निष्क्रामन्त्या वासवदत्तया 
यथा प्रतिबुद्ध aigi fava मां माद्राक्षीदिति कत कपाटयो 
सम्पिधान सूच्यते | 

(३८) प्रतिबुद्ध६:--बिनिद्रः | 

(३९) धरते खलु--जीवति एवेत्यथः | 

(२०) सा मा एव--चासचदत्तोपरतेति माचगच्छ | 

(४१) सखे शय्यायाम्‌ अवसुप्त नतु सुपुसिदशामापन्न मा बोधयित्वा 
| करस्पर्शेन प्रबुद्ध कत्वा गता । दग्धा इति पूर्व व्रवता, कथयता रुमण्वता 
| चाञ्चतः प्रतारितोऽस्मि | 
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विदूषकः-अविहा असंभावणीअं पदं ण | आ उद्अह्वाण- 
संकित्तणेण त्तत्तहोदि चिन्तअन्तेण खा सिविणे Ret भवे। 
[ अविहा असंभावनीयमेतन्न | आ उदकस्नानसकीर्तेनेन तत्र- 
भवती चिन्तयता सा स्वपे इषा भवेत्‌ । ] (३२) 

_राजा--एवम्‌ (३३ ) 
यादे तावदयं स्वप्नो धन्यसप्रतिवोधनस्‌ | 
अथार्य विञ्रमो या स्यादिभ्रमो ह्यस्तु भे चिरम्‌॥8॥ | | 
वदूषक:--भो वयस्य! इमस्सि राअउले अवन्तिसुन्दरी | 
णाम जक्खिणी पडिवसदि | सा तुए दिट्टा भवे । [भोःवयस्य ! 
अस्मिन्‌ राजकुले ऽवन्तिसुन्द्रो नाम यक्षिणी प्रतिवसति। सा 
त्वया इष्टा भवेत्‌ । ] (३५) 

(२२) एतत्‌-चासदत्तादृशेनम्‌ । आ--स्सृतम्‌ । पूर्व मयोक्तायाँ 
कथायाम्‌ उद्कस्रानसंकीत्तनेन स्मरतां तां चिन्तयता सुसेन सा स्मे दष्ट 
भवेत्‌ यं चिन्तयन्‌ पुरुषः स्वपिति प्रायस्तमेच aa पयति किन्त 
(चिन्ताग्रस्तेन इष्टः स्वप्न: Bea भवतीति तंत्राभिनिवेञ्ञो न काय्यै इत्यर्थः | 

(३३) तुष्यतु दुजनन्यायेन तत्तकंमभ्युपगम्याह--एवसिति | पुवः 
सत्यमाह भवान्‌ | 

है (४४) घन्यमप्रतिबोधनम्‌--अप्रतिबोधनं अजागरणमेव धन्यं स्ह 
णीयस्‌ । विश्रमः आन्तिः det प्रियासमागमजनक as विश्रमं वा 
सदेवाह कामये JAA: | 

(४५) प्रकुद्ददशञायामपि तदद्शनं नासम्भवीत्याह भो. इति | यक्षिणी 
यक्षपत्नी यक्षिण्यो हि रात्रौ यतस्ततश्चरन्तीति यरच्छ्यात्रोपगता दष्टा भवे 
सा हि अवन्तिदेशोद्धवानां सुन्द्रीणामिव वेषधारिणीति तज्नाज्ञा प्रसिद्ध 
तत्रभवती वासवदत्तापि अनन्तिदेशोञ्चबैवेति तस्यां agat नासम्मव ६ 


A ` 


हात भावः | 
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राजा — न न, (४६) 
स्वधस्यान्ते विवुद्धेन नेत्रविप्रोषिताञ्जनम्‌ | 
चारित्रमपि रचन्त्या दृष्टंदीघीलक सुखम्‌ ॥ १०॥ (४७) 
अपि च वयस्य ! पश्य पश्य, 
UIST सन्त्रस्तया देव्या तया बाहर्निपीडित,। . 
स्वभ5प्युत्पन्नसंस्पशों रोमहष न सुश्चाति ॥११॥ (४८) 


विदूषक;--मा दाणिं भवं अणत्थं चिन्तिअ। पदु पडु भवं । 
SR HER CR SSSR ho 120: व 


(४६) न, न, यक्षिणी नैव किन्तु वासवदत्तैव साक्षाद्इष्टा | 
(9७) स्वप्नस्यान्ते-रवमावस्थापगमे विबुद्धेन जागरावस्थासुपगते- 
न सया न केवल ध्रियमाणायाः चारित्रमपि ग्रोषितभर्तृकसाध्वीजनोचितं 
नतमापि रक्षन्त्याः पाल्यन्त्याः तस्याः नेत्रविग्रोषिता्जन अ्जनञ्चून्यनयनं 
vies जरी भूतरम्बमानकवरीकं सुखं इषम्‌ । नहीदं सुख यक्षिण्याः 
सम्भवतीति, मद्वियुक्ता तु ताइशसुखवती सैव हसप्टेत्यर्थः । “क्रीडा शरीर- 
सस्कार समाजोत्सचद्रंनम्‌ | हास्यं परगृहे यान त्यजेत्‌ प्रोषितभतृका ” 
इति वचनान्युखस्य तथात्वम्‌ | 
| (४८) ननु यक्षिण्यापि प्रोषितभतृंका ताद्दशमुखी च सम्भवतीत्याशङक्य 
स्वपक्ष प्रमाणान्तरेण समर्थयति अपि चेति | पश्य २ स्वय प्रत्यक्षीकृत्याव- 
भारय योऽयमिति । योऽयं मम बाहुः सन्त्रस्तया कदाचित्‌ प्रबुद्धी भवेदिति 
भीतया देच्या निपीडितः गृहीतः सोऽयं east स्वमावस्थायामपि उत्पन्न- 
VERE अचुभूतस्पशसुखः रोमहषं प्रियजनस्पर्शानन्दजनित रोमाञ्चं न 
| सुञ्नति अद्यापि न त्यजति । waa सात्विकभावोद्यः यक्षिण्या ar 
सम्भवतीति महुक्तमेव सत्यमिति भावः | 
(३९) एवं स्वपक्षसाधननिराशो विदूषकः स्ववासवदत्ताचिन्ता- 
व्यासक्तहुदुयं वयस्यं पुनरप्रकृतिस्थमिव मन्वानोऽवसरसदृशमुपदिशञंस्त 
८ र w 
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चचउस्साळं पविसामो। [मेदानीं भवाननर्थ चिन्तयित्वा | पत्वेतु 
भवान्‌। चतुः्शाळं प्रब्रिशाचः । ] (४६) 

(प्रविश्य) 

काञ्चुकीयः--जयत्वार्यपुत्रः | अस्माकं महाराजो दर्शको 

भवन्तमाह-पष खलु भवतोऽमात्यो रुमण्वान्‌ महता वळस मु- 
' द्येनोपयातः खल्चारुणिमभिघातयितुम्‌। तथा हस्त्यश्वरथ- 
पदातीनि मामकानि विजयाङ्गानि ana । तदुत्तिडठतु 
भवान्‌। (५०) अपि च, | 

भिन्नास्ते रिपवो, भवद्शुणरताःपौराःसमाश्वास्तिताः | 
पार्ष्णी यापि भवत्प्रयाणसमधे तस्या विधानं कृतम्‌ । | 


'मितोऽपसारयन्नाइ-ेदानीमिति । अनर्थ चिन्तयित्वा--सवैथायथार्थं तन्नः 
भवतीदशनं भावयित्वा मा विपीदत्तित्र्थः । 'अपहसितं कर्तः मिति पाढे 
अहेतीति वाक्यष्टोषः । waa कृतह्वितीयपरिप्रह प्रथमामुद्िश्येवमसम्ब्द | 
-अरूपन्त स्वा दद्रा सवं एव श्वशुरकुलजाः समुदितास्तत्सम्बन्धिनश्च भवन्तः | 
मपहसिष्यन्तीत्यर्थः | टाई | 
(५०) जयत्वायंपुत्रः न खल्वेप आयंपुत्रशब्दः पत्नोमिः पतिषु व्यवहते" 

व्यतया नियतः किन्तु आर्यस्य सम्बन्धिनः शतानीकस्य पुत्र इस्यर्थकः 
एवात्र प्रयुक्तो बोध्यः । बलसमुदयेन--सैन्यसमुदायेन । आरुणि 
वत्सराव्यापहर्तार शत्रुम्‌ । अभिधातयितुस--भवता प्रयोज्यकत्राभिहतं- | 
Vested कारयितुम्‌ । इस््यश्वरथपादातीनि-इस्त्यश्वरथसहिताः | 
पादातयो ag तानि । मामकानि--मदीयानि | विज्याज्ञानि विजयस्या | 
कान-साधनानि seared: । सञ्नद्वानि-सञ्जानि। उत्तिष्ठ” . 

` अभियानाय सजीभवतु | "4 

ओ 2699) ते रिपवः, Saget स्थिता आसन्‌ भिन्नाः भेदप्रयोगेण | 
ह Dasa: उदासीना अस्मत्पक्षसमाश्चिता वा सम्पादिताः | भवदूगुणरत 
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यद्यत्‌ साध्यसरिप्रमाथजननं तत्तन्मयानुष्ठितं 
ताणो चापिबलेनदी त्रिपथगा वत्साश्च हस्ते तव १२५१) 
राजा- ( उत्थाय ) बाढम्‌। ( ५२) अयमिदानीं 
उपेत्य नागेन्द्रतुरंगकार्णे 
तमारुणिं दारुणक्सदक्षम्‌ | 


सवतः एव गुणः अचुक्रोशादिभिः रता भवति अनुरक्ताः पौराः शब्ुह्तनगर- 
आमादिवास्तव्याः प्रजाजनाः समाशासिताः-यूयं दुष्टनिम्रहात्सत्वरमेव 
gm भविष्यथेति Gt प्रापिताः | भवत्याणसमये या पारिंगः अभिया- 
स्यतो भवतः सैन्यश्ष्ठभागः तस्या अपि विधानं कृतम्‌ पाष्णिग्राहोऽपि 
स्थिरीकृत इत्यर्थः । अरिप्रमाथजननं-शन्नुसमूलोच्छेदजनक यत्‌ यत्‌ 
साध्य सम्पाद्यं तत्तत्सव मयानुष्ठितं सम्बिहितस्‌ | त्रिपथगा गङ्गा नदी 
चापि ae: अस्माक सैन्यैः तीणा सैन्यानि गङ्गायाः उत्तरवति तट प्राप्ता- 
नीत्यर्थ:। किंबहुना वत्साश्च शब्वपहता वत्सप्रदेशा अपि तव हस्ब्ने तव 
हस्तगता एव | इदानीमारुणेवंधमात्रमवस्षिप्यत इति भावः । अत्र त्रिपथगा 
'तीणेत्युक्त्या उत्तरापथ एवारुणेः राजधानीति सूच्यते । 
( ५२ ) वाढ—प्रतिजाने प्रतिज्ञां करोमीत्यर्थः | खुशप्रतिज्ञयोर्बाढ- 
मित्यमरः | तदेवाह अयभिदानीमिति | इद्‌ शोकान्वयि | 
(५३) इदानीम्‌ अयमहम्‌ उपेत्य गत्वा नागोन्द्रतुरङ्गकीणे--नाशेन्द्रे 
महाकायैः TA: इव क्रराचारिभिः महाआहादिभिरिव वा तुरंगैः अश्वैः (पक्षे) 
नागेन्द्रैः हस्तिभिः तुरगैश्च कीणे व्यासे, विकीर्णबाणोग्रतरङ्गभंगे -- विकीर्णा 
| अक्षिता बाणाः इव तरङ्गा ( पक्षे ) बाणास्तरङ्गा इव तेभ्यः भङ्गः भयं 
` पराजयश्च यस्मिन्‌ तथोक्ते महाणंवाभे महासागरसदृशे अपारे भय़ानके 
'चेत्यथः । युधि युद्धे दारुणकमंदक्षं--दारुणे घोरकमेणि परराज्यापहारादौ 
VOTE चा कशल तम्‌ आरण नाशयामि निपातयामि । “नागः 


ee 
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विकीणेबाणोग्रतरंग भंगे 
महाणवाभे युधि नादायासि ॥१३॥ (५३) 


.( निष्क्रान्ताः सचे ) 
इति पञ्चमोऽङ्कः । 


अथ षष्ठोऽङ्कः | 
_ ` (ततः प्रवराति काधुकोयः ) ( १ ) 
काञ्चुकी यः-क इह भोः | काञ्चनतोरणद्वारमशान्यं कुरुते २) 
2 ( प्रविश्य ) ८ 
j प्रतीहारी-अय्य ! अहं विजआ । कि करीअडु । [ आयं ! 
अह विजया । कि क्रियताम्‌ । ] (३) 
काञ्चुकीयः-भवति | निवेद्यतां निवेद्यतां वत्सराज्यलाभ- 
'प्रवुद्धोदयायोदयनाय-एष खलु महासेनस्य सकाशाद्रैभ्यसगोत्रः 


पन्नगमातङ्गक्रराचारिपु तोयदे” मेदिनी | “भङ्गस्तरगे भेदे च रुग्विशेषे 
पराजये । कौरिल्ये भयविच्छित्यो” रिति हैमः । guea: पुंसि चिन्त्यः | 
इति पञ्चमोऽङ्कः | 9 

(१) काञ्जुकीयः--महासेनःकञ्चकी । > 

(२) क इहेति-काञ्जनमयः तोरण: बहिर्भागो यस्य तथोक्तस्यः प्रासा” 
दस्य द्वारम्‌ इह इदानीं कः a कुरुते ? पालयतीत्यर्थः | 

(३) विजया--वत्सप्रतिहारी | 

(४) भवति-भन्े! निवेद्यतामित्यादरे त्वरया वा वीप्सा । वस्सराऽ्य 
लामम्रबृद्धोदृयाय--चत्सराज्यस्य छामेन ag विजित्य पुनरात्मसात्करणेन 
अडः उद्यो यस्य तस्मै। निवेद्यमाह--पप इति । सकाशात्‌-पार्खाव | | 


j 
| 
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काञ्चकीयः प्राप्तः तत्रभवत्या चाङ्गारवत्या प्रेषितार्या बसुन्धरा 
नाम वासवद्त्ताधात्री च प्रतीहारमुपस्थिताबिति । (४) 
|... प्रतीहारी - अय्य | अदेखकालो पडिपारस्ख। [ आर्य ! 
| अदेशकालः प्रतिहारस्य । ] (५) 
काञ्चुकाय'- कथमदेशकालो नाम ? 
| - पताहारी--छुणाडु अय्यो । अज्ज भट्टिणो सय्यामहाप्पा- 
| सादगदेण, केण वि वीणा वादिदा। तं च सुणिअ भट्टिणा 
. भणिश्न॑ घोसवदीए सद्दो विअ सुणीअदि त्ति। [ शएणोत्वायंः । 
अद Ag: खुशय्यामदाप्रासादगतेन केनापि वीणा वादिता | तां 
भुत्वा भत्रं भणितं-घोषवत्याः शब्द इव श्रयते इति । ] (६) 
काञ्चुकीयः--ततस्ततः 
प्रतीहारी तदो तहिं गच्छिअ पुच्छिदो--कुदो इमाप 
गण आय (सि तेश सणि नजि गरमदातीर क 


रैभ्यसगोत्र:--रैम्यकुछजः वादरायणनामक इत्यर्थः प्रतिज्ञायौगन्धरायणे 
TMH एचोडेंखात्‌ । अङ्गारवत्या-महासेनमहिष्या वासवदत्तामात्रा | 
अतीहार FRA । 

(५) आदेंशकालः प्रतीहारस्य--प्रतीहारस्य द्वारपालस्य जनस्य राजे 
किद्चिन्तिवेदयितुस्‌ इदानीं देशः कालश्च नास्तीत्यर्थः | 

(६) सुखश्य्या महाप्रासादगतेन यस्मिन्‌ महाप्रासादे राज्ञः सुखशय्या 
आस्तीयंते त॑ गतेन | सुशय्येत्यत्र सुखशय्या इत्येव पाठः भवेत्‌। “सूर्य्या 
Femara’ ति पाठे सूर्या नवोढा प्चावती तस्या इत्यर्थः | किन्तु भतुः 
इति व्यर्थ स्यादित्यपपाठ एवायम्‌ | 

(७) आगमः-ग्राह्तिः । कुरयेत्यत्न कौथ इति पाठो भवेत्‌ । कुथः 
इशः तस्यायं कौथस्तस्मिन्‌ गुल्मे लमा | कुश कुथो दर्भ इत्यमरः । मोह- 
` पेत्यागतेन--ससजेन | बाष्पपर्य्याकुलेन-भश्नुपरीतेन सुखेन उपलक्षितेन 
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( ११० ) 


गुम्मलग्गा दिरा | अइ पपओअणं इमाए उबणाअडु भङ्घिणत्ति।' 
तं च उवणीद्‌ं अंके करिअ मोहं गदो AST | तदो मोहप्पच्चा 
गदेण वप्फपय्याउळेण gen भट्टिणा भणिअं दिट्वासि धोस 
बदि ! सा खु ण दिस्सदित्ति। अय्य | ईदिसो अणवसरो | कहं 
णिवेदेमि । [ ततस्तत्र गत्वा पृष्टः--कुतो ऽस्या बीणाया आगम 
इति । तेन भणितं-अस्माभिनरमंदातीरे कोथ्यशुह्मलझा दृष्टा । 
यदि प्रयोजनमनया, उपनीयतां भत्रेति। तां चोपनीतामंके कृत्वा 
मोहं गतो भर्ता | ततो मोहप्रत्यागतेन बाष्पपर्याकुलेन सुखेन 
wat भणितं-इष्टासि घोषवति ! सा खलु न दश्यत इति। 
आर्य ! ईडशोऽनवसरः। कथं निवेदयामि । ] (७) 

काञ्चुकीयः-भवति | निवेद्यताम्‌ इदमपि तदाश्रयमेषा (८) 

पतीहारी-अय्य | इअं णिवेदेमि | एसो भट्टा खय्यामह 
प्पासादादो ओद्रइ। ता इह पञ्च णिवेदइरुसं । [ आर्य ! इय 
निवेदयामि । पष भर्ता शय्यामहाप्रासादादबतरति | तदिदैव 
निवेदयिष्यामि ] 

काञ्चुकीयः--भवति | तथा | 

( उभौ निष्क्रान्तो ) मिअविष्कंभकः । (8) 

( ततः प्रविशति राजा विदूपकश्च ) 
eS toe NTS: 

wall सा तु--वासवदत्ता तु | अनवसर --भतुः बासदत्तास्टति 
दुस्सहदु:खमभत्वादवसराभाव: | 

(८) तदाश्रयमेव--वासवदत्ताविषयकमेव | अनेन निवेदनेन राजा 
प्रसन्न एव भविष्यतीति भावः | j 

(९) मिश्रविष्कसकः मध्यमाधमपात्राभ्यां प्रयोजित इति मिश्रः | 


हि “1 
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राजा 
श्रतिखुखानिनदे ! कथं नु देव्याः 
स्तनयुगले जघनस्थले च Gar | 
विहगगणरजोचिकीर्णेद्ण्डा- 
प्रातेभयमध्युषितास्यरण्यवासम्‌॥ ] (1०) 
अपि च,अख्निग्धासि,घोषवति | या तपस्विन्या न स्मरति (११) 
श्रोणीससुदहनपाश्वोनेपीडितानि 
खेद्स्तनान्तरसुखान्युपयहितानि | 
(१०) श्रुतिसुखनिनदे ! श्रुतौ श्रवणे श्रुत्योः कणंयोवां सुखः आनन्द- 
जनकः निनदः शब्दः यस्या तथोक्ते घोपचति ! देव्याः वासवदत्ताया: 
WATS जघनस्थळे च Fal वादनावसरेऽन्यढुलूभ तत्स्थलमधिष्ठाया- 
नुभूतसुपुसिसुखात्वं विहगगणेः रजोभिश्च विकीणेः व्याप्तः दुखितः .दण्डो 
य स्यास्तथाभूता नितरां ठुदेशामापन्ना सतीत्यर्थः प्रतिभयं भयानकं अरण्य- 
वास चननिळयं कथ. चु कथमिव अध्युषिता असि अध्यवात्सीः | अहो ते 
दुदंवहुविलसितमित्य्थः | 
(११) अखिग्धासि--खेहहीनासि, या त्वं तपस्विन्याः शोचनीयायाः 
दग्धाया इत्यर्थः वासवदत्तायाः वक्ष्यमाणानि स्वोपलालनानि न स्मरसि | 
इद्‌ छोकान्वयि | 
(१२) तान्येवाह श्रोणीति । अत्र श्रोणीशब्दः ्रोणीपुरोभागपरः 
जघनमित्यर्थः ओण्या जघनेन वादुनसमये ससुद्दहनानि पाश्वैनिपीडितानि 
O यातायातसमये यथा न पतेत्तथा कक्षाम्यां दृढ धारणानि। खेदे-चिराय 
o वादनभ्रमजन्यक्कान्तो स्तनयोरन्तरे सुखानि . सुखावहानि उपगूहितानि 
आरिङ्गनानि । एतानि स्वगतानि । मद्गतानि च नः रमरसीत्याह | उद्दि- 
| स्येति। चिरहे च क्षणिकेऽपि विलम्बजनितादशने च मामुदिइय परिदेदि- 


+ 
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उद्दिश्य मां च विरहे परिदेवितानि 
_वाद्यान्तरेषु कथितानि च सस्मितानि॥२॥(१२) 
[वदू षक*--अळं दाणि भवं अदिमत्त सन्तप्पिअ | [ अळ- 
Radi भवन्‌ अतिमात्रं सन्तप्य । ] (१३) 
राजा- वयस्य ! मा मेव, 
Raga: कामो मे वीणया प्रतियोधितः | 
तां तु देवीं न पश्यामि यस्या घोषवती प्रिया २॥(१४) 
तानि कथं चिरयति वीणाचाय्यंः, aga क्षणमात्रमपि मे वर्षायते 
. इत्यादीनि विप्रलपितानि । वाद्यान्तरेपु वाद्यस्य वादनीयस्य़ वादयितुः 
सुपक्रान्तस्थ वा गतिरागादिविशेषस्थ॒ अन्तरेषु छिद्रेपु मत्कृतासु च्युतिषु 
सत्सु अहो च्युतिः वीणाचाय्यंस्यापि इत्येव रूपाणि सस्मितानि कथितानि 
'निजकृतेयु वा छिद्रेषु कठिनो5यमुपदे शः, च्युतिरभूत्‌ , क्षम्यतां पुनर्यंतामी- 
तीइशानि तानि न स्मरसि । त्वयाडस्निग्धया चिस्मृतापि सा मया Pred 
न शक्यत इति भावः | अचेतनासुद्दिद्य तथोपालम्भादियसुन्मादावस्था 
राः सूच्यते | अन्तरमवकाशावधि `` "”" च्छिद्वात्मीये '"' त्यमरः | 
(१३) अळमिति । अन्न भन इति सम्ब्रोधनम्‌ | भवन्‌ इति AST | 
MTS: सग्बोधनाभावे तु प्रचुरतरप्रयोगादशनमेव मूळम्‌। औत्सगिकत्वा 
त्कचिज्चवत्यपि । अतएव 'तदोः सः सौ! इति सूत्रे अनन्त्ययोः किम! 
हे सः इति भाष्य, सो अच्युत भवन अच्युतेत्यादि म्रयोगाश्च न.विरुच्यच्त 
इति तत्वबोधिनीकारः । ततश्च भवन्‌ । भोः इदानीमतिमान्रं सन्तप्य 
अलमित्यन्वयः, सन्तापं मा कुर्वित्यर्थः | 


(१४) मे मम चिरप्रसुपतः चिरकालम्‌ उद्दोधनसाधनसम्पत्तेरभावानिं 


छीनप्रायः कामः चीणया तत्क्षणमेत्र प्राया घोषवस्या प्रतिबोधितः जाग" | 


दास्या मापितः । तु किन्तु घोषवती यस्याः मिया तां वासवदत्ता १ 
TEIN | अतस्तत्सन्तापः त्यक्तुमशक्य इति भावः | 
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'घसन्तक ! शिहिपजनसकाशान्नवयोगां (१५) घोषवर्ती इत्वा 
शीघ्रमानय | 
__पविदूंषकः-जं भवं आणवेदि । (बोणां गृहीत्वा निष्कान्तः) 
[ag भवानाज्ञापयति । ] : 
= ( प्रविश्य ) 

प्रतीहारी--जेडु भझ्टा। पसो खु महासेणस्स सआसादो 
रब्भसगोत्तो कञ्चुईंओ देवीए अंगारवदीए पेसिदा अय्या 
वछुन्धरा णाम वासवदत्ताधत्ती अ पडिहारं उबहिदा | [जयतु 
भर्ता | पष खलु महासेनस्य सकाशाद्‌ रैभ्यसगोत्रः काञ्चुकीयो 
देम्याऽङ्गारवत्या परे षिसार्या बसुन्धरा नाम वासवदत्ताधात्री च 
अतिहारसुपस्थितौ | ] 

राजा-तेन हि पद्मावती तावदाइयताम्‌। (१६) 

प्रताहारी- जं भट्टः आणवेदि | ( निष्क्रान्ता) [ यद्गताः 
शापयति । ] ह 

राजा- किन्नु खलु शीघ्रमिदानीमयं वृत्तान्तो मह।से न 
Afa: | (१७) 7 | 

( तत: प्रविशति पद्मावती प्रतिद्दारी च ) 

प्रतीहारी--एडु ug भट्टिदारिआ [पत्वेतु भदेदारिका] 

पद्मावती--जेदु अय्यउत्तो | [जयत्वार्यपुत्रः ।] 

राजा--पद्मावती | कि श्रुतम्‌ महासेनस्य सकाशाद्रेभ्य- 


(१५) नवयोगाम्‌-तन्त्रीदण्डादिपरिष्कारेण पुननंवीकृताम्‌ | 
(१६) सपलीबन्घुषु पद्चावत्याः ated हृदयमिति परिच्छेत्तु प्रथमं 
सदाह्वानमादिशति तेनेति । 
` , (१७) अयं बत्तान्त--पद्मावतीपरिणयरूपः | 
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सगोत्रः काञ्चुकीयः प्राप्तस्तत्रभवत्या चाङ्गारवया प्रेष्िता5 sat 

वसुन्धरा नाम वासवदत्ताधात्री च प्रतिहारमुपस्थिताबिति । 
पद्मावती-अय्यउत्त ! पिअं मे ञादिकुलस्ल कुसंलबुत्तन्तं 

wig aga! प्रियं मे ज्ञातिकुलस्य कुशलवृत्तान्तं थ्रोतुम्‌।](१८) 

_ राजा-अजुरूपमेतद्भबत्याभि हितं-घासबद्त्तास्वजनो मे 

स्वजन इति | पञ्चावति | आस्यताम्‌ | किमिदानीं नास्यते | 
प्यावती-अय्यडत्त ? किं मए सह उवविट्टो एदं जणं 

पेक्खिसदि | [ आर्यपुत्र | कि मया खहोपविष्ट पतं जनं 

रक्षिष्यते । ] (28) 

राजा- कोऽत्र दोषः | 

पझावती-अय्यउत्तस्स अवरो परिग्गहो त्ति उदासीणं 
बिअ होदि । [ आर्यपुत्रस्यापरः परिग्रह इति उंदासीनमिष 

भवति । ] (२०) ` . . : 
राजा--कलत्रदर्शनाह जनं कलत्रदर्शनात्‌ परिहरतीति ` 
बहुदोषमुत्पादयति । (२१) तस्मादास्यताम्‌ | . 

(१०) मे इति मध्यमणिन्याथेन प्रियं ज्ञातिकुलस्येत्युभयत्रान्वेति । मे 
ज्ञातिकुलस्य तातङुलस्य कुशलवृत्तान्त श्रोतु से प्रियम्‌ अभीष्टम्‌ । “ज्ञातिं 
स्तातसगोत्रयो” रिति मेदिनी । 

(१९) पुतं जन-तातकाङ्जुकीयं आर्या धात्रीं च । पुतदनुचितमिवेति' 
नास्यै इत्याशयः | 

(२०) आयंपुत्रस्य अपरः परिग्रह इति अन्या द्वितीया पत्नी इत्येतं | 
दुदासीनमिव भवति अनभिमतमिव तयोः सम्पद्यत इति सहास | 
नोचितमिति भावः । र 

_ (९१) कलत्रदशनयोग्यमपि जनं कलत्रदशनात्परिहरति बर्जयती | 
| त्येष व्यवहारः बहुदोषं नूनमेपा कुरूपा सदोषा वेति त्वद्तम्‌ एप इदानी | 
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( ११५ ) 


पझ्मावती-ज अय्यउतो आणवेदि ( उपविश्य) अय्यउत्त ! 
तादो वा अंबा वा कि णु खु भणिस्सदि त्ति आविग्गा विअ संवुत्ता।ः 
[ यदायेषुञ्ञ आज्ञापयति । आर्यपुत्र ! तातो वास्बा' बा किन्नु. 
खलु भणिष्यतीत्याविग्नेव संवृत्ता |] ( ३२) 

राजा--पझावति ! पबमेतत्‌। 

Lad तीति [1 

कि वच्यतीति हृद्यं पारिशक्लित से 

- कन्या स॒याप्यपह्तता न च रक्षिता सा | 

आज्चैञ्चलेमेहद्वासणणोपघातः 


ga: पितुजोनितरोष इवास्मि भीतः ॥४॥ (२३) 


स्मान्स्वजनानपि परजनानिवावमन्यते इत्येवं AKA च बहुं तदनुचिंता- 


, पेक्षयाप्यधिक दोपमपवाद जनयतीत्यर्थः | 


(२१) तातः महासेनः अम्बा अङ्गारवती वा किन्नु खळ वक्ष्यति 
मम परिणय श्रुत्वा सत्संयिष्यत्यनुमोह्ूयिष्यति वेति आविझा staat 

स 1 l 

(२३) मे अपि ममापि हृद्य तातः अम्बा वा कि वक्ष्यतीति परि- 
शङ्कितं सापराधतया सवंथा सजातशङ्क वतत इति । अपराधमेवाह- 
कन्येति । कन्या तयोरनूढा दुहिता वासवदत्ता मया. अपहृता न च 
सा रक्षिता। उपर्युपरि मयापराधः ङतः इत्यथेः । 'क्रियासममिहारेण 
विराध्यंन्तं क्षमेत कः' इति भावः । चलैः चञ्जलैः अस्थाय्रिमिरित्यथः | 
भाग्यैः चयोविद्याद्यभ्युद्यैः हेतुभिः महदवाप्षगुणोपघातः महत्सु Wes 
जनेषु अवासः उपंलब्धः दृष्ट इति यावत्‌ गुणानां शीलादीनाम्‌ उपघातः 
अपचार; भङ्ग: यस्य सः यौवनमदादिना कृतपूज्यजनावमान इत्यथः | 
अतएव पितुः घुत्राभ्युद्यकांक्षिणः जनकस्य जनितरोषः उत्पादितक्रोधः पत्रः 


| ङ्व ससि । पितुरिति पषब्यन्तं पञ्जम्यन्तं च Saori पितुः भीतः 
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( ११६ ) 


पद्मावती-ण कि सक्ष रक्खिढु पत्तकाले । [ न कि शक्यं 
रक्षितु प्राप्तकाळे । ] (२४) 

प्रतीहारी--एसो कञ्चुईओ धत्ती अ पडिहारउवट्विदा । 
[ एष काञ्चुकीयो धात्री च प्रतीहारमुपस्थितो । ] 


राजा---शोधं प्रवेश्येताम्‌। 
प्रतीहारी--ज भट्टा आणवेदि। ( निष्कान्ता ) [यद्भता 
arate |] 
( ततः प्रविशति कान्चुकोयो धात्री प्रतीदारी च ) 
काञ्चुकोयः-भोः | ( २५ ) 
सम्बान्धिराज्यमिद्मेत्य महान्‌ TET! 
स्त्वा पुनदेपसुतानिधनं विषादः 


(२४) प्राप्तकाले किं किमपि रशितु न शक्यम्‌ । काले सत्यौ प्राप्त 
सति किमपि रक्षितुं न शक्यमित्यथेः | 'प्राधकालो न जीवती’ ति वासव 
दत्ताया अरक्षणेऽपि नापराधः आयंपुत्रस्येति क्षन्तुमप्यहंत इति भावः। 

(२५) भोः इति विपादे । 

(२६) इद सम्बन्धिराज्यं सम्बन्धिन जामातुः उदयनस्य राज्यम्‌ प 
आगत्य मम महान्‌ दिष्ट्या झश्चपहृतं राज्य जामात्रा पुनर्ल॑ब्धमित्यति” 

Rita: हृषः, पुनः पक्षान्तरे नृपसुतांनिधनं भढँदारिकाया वासवदत्ताया 
नधन मरण रुछत्वा महान्‌ विषादः जायत इति शेषः अहो व्यतिकर इथ 
| युनरप्रथमे मतम्‌ । अधिकारे च भेदे च तथा पक्षान्तरेऽपि चे'ति मेदिनी | 
; दैवसुपालभते किमिति । दैव विधे ! यदि RE 
राज्य पुनः प्रत्यावतितम्‌ देच्याः कुशलम्‌ अनिधनं च स्यात्‌ भवता 
सपात्‌ ताह अवता कि नाम न कृतं स्यात्‌ ? सर्वभेवास्माकं जामातुश्न प्रि 
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( ११७ ) 


कि नास दच ! सवता न कृत यदि स्था- 
द्राज्य पररपहृत कुदाल च देव्याः ॥५॥(२६) 


भताहार[-एसो भट्टा STATS अय्यो | 
उपसपत्वार्य: । ] = > sess 


काञ्चुकी थः-( उपेत्य ) जयत्वार्यपुत्रः | (२७) 
घात्रा- जेढु भट्टा। [ जयतु मता । ] 
राजा--(सबडुमानम्‌) आये ! 

राथव्या राजवऱ्यानासुद्यास्तमयप्रसुः 

आपे राजा स कुशली मया काङ्क्षितबान्धवः। ६।(२८): 
काञ्चुकायः--अथ fat कुशली महासेनः। इहापि 


सवगतं कुशल पृच्छति । (२७) 
राजा-_(आसनादुत्थाय) किमाज्ञापयति महासेनः | (३०) 


साधित स्यात्‌ किन्तु Feta भवतैप स्वणंसुगन्धयोगो न कृत इत्यहो ते 
स्ातन्त्यदुर्विलसितमिति भावः | 

( २७ ) जयत्वार्यपुत्रः-भाससमये dente श्वञ्ुरपुरवासिनो 
जनस्य जामातरं प्रती एव समुदाचारः प्रचलित आसी प्रतीयते । 
अन्य्रोच्थस्तु पूवचद्वोध्यः | 

(२८) एथिव्यां सर्वेपां राजवश्यानाम्‌ उदये अस्तमये च प्रभुः समथः 
भाग्यविधाता सम्राडित्यर्थः मया आकांक्षित बान्धव यस्य तथोक्तः स राजाः 
महासेनः अपि कुशली ? 
(२९) इद्दापि-अत्रत्यमपि सवगत राञ्यबन्धुबान्धवादिदिषयकस्‌ । 
(३०) किमाज्ञापयति--किं सन्दिशतीत्मनुक्ता तथोक्तिस्तस्मिन्‌ 
' गुराविव भक्ति द्योतयितुम्‌ | 
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( ११८ ) 
काञ्चुकीयः-सद्दशमेतद्‌ बैदेहीपुत्रस्य | नन्यासनस्थेनेब _' 


-भवता श्रोतव्यो महासेनस्य TST: | (३१) 
राजा--यदाज्ञापयति महासेनः | (३२) (उपबिशति) 
काव्चुकीय!-- दिष्टया परेरपद्दतं राज्यं पुनः प्रत्यानीत- | 

मिति | (३३) कुतः a 

कातरा येअ्प्यशक्ता वा नोत्साहस्तेषु जायत। . 
प्रायेण हि नरेन्द्रश्री: सोत्साहेरेव सुज्यत॥७॥(३२) | 
राजा--आय | सर्वमेतन्महासेनस्य प्रभावः। (३५) | 
अहमवजितः पूव तावत्‌ सुतैः सह लालितो 
दढमपह्ृता HUT भूया सया न च राक्षिता | 


अ | 


(३१) वैदेहीपुत्रस्य--विदेह ( मिथिला ) राजघुन्रीतनयस्य अबत 
` उत्तमकुळदौ हित्रस्येत्यथः। ननु अनुनयामि आसनस्थेनैव--आसने उप" 
Ral a A ; | 

(३२) महासेन:--महासेनवत्पूज्य आयः इत्यर्थः । 

(३३) महासेनसन्देशमाह दिष्ट्येति । 

_ (३४) ये कातराः अधीरा वा अथवा ये अपि अशक्ताः शक्तित्रय' 

: रहिताः तेपु उत्साह: अध्यवसायः न जायते नोत्पद्यते | विजिगीपुमि्धारें : 
« गक्तेश्व भवितव्यमित्यर्थः । हि यतः नरेन्द्रश्वीः राजलक्ष्मीः प्रायेण बहुधा 
सोत्साहैरेव जनैः भुज्यते अतो भवता सद्वैवमेव धीरेण शक्तेनोत्साहवत 
विजगीपुणा च भाव्यमिति भावः | वि E 

ce Sa dicen महासेनप्रभावादेव सिद्धमित्यय 
i अहमिति । पूर्वन्तावदहं अवजितः नी 
7 ग्रताय्ये निगृहीतः सुतैनिजपुन्नेः गोपालकादिभिः सह लालितः agih i 
Serena: । को नाम शत्रावेवं खिहातीति भावः सया T | 
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| ( ११३ ) = 
निधनमपि च sear तस्यास्तयैव मयि स्वता 
ननु यडुचितान्‌ वत्सान्‌ घाप्तुं TUS हि कारणम्‌८।२६ 
काञ्चुक्ीयः-पष महासेनस्य सन्देशः | देव्याः सन्देश- 
मेहात्रभवती कथयिष्यति | (३७) 
राजा- हा अस्त्र ! 
Nsara: पुरज्येछा पुण्या नगर देवता । 
मम प्रवासदु;ःखाता माता कुशलिनी ननु ॥६॥(३८) 
i धान्नी-अरोआ भट्टिणी wert सव्वगदं Fas पुच्छदि | 
अरोगा भट्टिनी भर्तारं सवँगत कुशल पृच्छति ।] (३६) ` 


पुनः gaat कन्या वासवदत्ता ढं निष्ठुर यथा तथा क्ूरवदित्यर्थः | 
अपहृता न च रक्षिता । तस्या कन्याया निधनं मम प्रमादात्‌ मरणमपि च 
‘wen मयि तथा gaat तयैव Wada स्वता आत्मीयता स्थिता । शीर्षच्छे- 
येऽपि मयि अहो वास्सल्यस्य पराका्टेत्यर्थः | वत्सान्‌ ग्राप्तु यत्‌ उचितं 
मयि धीरत्वादि अन्न हि नृपो ननु नृपो महासेन एव कारणम्‌ । यदि 
'तदानीमेवाह UATE तेन हतोऽभविप्यं तहि कुत TATA पुनरः 
चाप्स्यमिति तस्य RATA कारणमध्यवसेयमिति भावः | 

(३७) एषः पूर्वोक्तः वीररुपाचुगुणः धीरत्वाद्यपदेशः | अत्रभवती धात्री | 

(३८) पोइशान्तःपुरञ्येष्ठा--पोडशसु अन्तःपुरेणु अवरोधेपु ज्येष्ठा 
अधानमहिषी । पुण्या पुण्यमयी-पूज्या नगरदेवता नगरवासिभिदेवतावद- 
चनीया । मम, प्रवासः विच्छेदः, चस च्छेदे चुरादिः । वासवदत्ताविरह 
इत्यर्थः तस्य हुःखेनाता दुःखिता माता मातृचद्भक्तिपात्री कुशलिनी ननु 
भे अपि greah ! Sr 

(३९) अरोगा नीरुजशरीरा नतु निराधिः, मानसी पीडा तु तस्या वंत 
वेति भावः । भट्टार भवन्तम्‌। सवंगतं--देहवरुराऽ्यादिविषयकम्‌ । 
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( १२० ) 


राजा-सवेंगतं कुशलमिति | अम्ब Lea HUSA! (४०) 
धान्री-मा दाणिं भट्टा अदिमत्त सन्तप्पिढु । [मेदानी 
भतांतिमात्र संतप्तुम्‌ | | 
काञ्चुकीयः-धाययत्वायंपुषः | उपरताप्यनुपरता महा- 
सेनपुत्री एवमबुकम्प्यमानायंपुत्रेण । अथवा, (४१) 
कः कं शक्तो रक्षितुं सृत्युकाले 
रज्जुच्छेदे के घरं धारयन्ति । 


on लोकस्तुल्यधमा वनानां 


काले काले छिद्यते Gea च ॥१०॥ (४२) 


(४०) स्वगतं कुशलूमिति-एवं प्रच्छतीति अस्व ! इद्म्‌ अनिर्वच- 
नीयं कुशल मम परिछुण्ठितप्रियसर््॑वेन gaa यदवशेषित तत्सवंगतं 
कुशल चतंत TATA: । 

(३१) धारयतु आत्मान पर्य्यवस्थापयततु प्रकृतिस्थो भवत्वित्यर्थः 
fear वासवदचा न रक्षितेत्येवमपि न शोचितव्यमित्याह अथवेति | 

(४२) सुत्युकाले कः क रक्षितुं शक्तः । न कोऽपि कमपीत्यर्थः | GS 
च्छेदे बन्धनरजौ मध्येकूप छिन्नायां सत्यां पतन्तं घटं के धारयन्ति पतने 
वारयन्ति न केऽपीत्यर्थः । छिन्नरजोर्धरस्येच क्षीणायुषः प्राणिनः रक्षणमः 
शक्यमित्यर्थः | जातस्प हि धुवो agia जन्म waar चेति न्याय” 
मचुसत्यापि समाधासयति एवमिति । एवम्‌ ईदृशः कालायत्तः बनाना 
तुल्यधरमाः तुल्यः घर्मो येपां सः अनिच , छोकः जनः काले छिद्यते नाइयतै 
रुझते च। यथा वनं काले काष्टार्थिमिः छिद्यते पुनः स्वयं स्ते जन्यते बै 


एवं लोकोऽपि प्रथमप्रारव्धावस्थानेन द्वितीयप्रारब्धोपक्रमेण च जन्यते इतः 
गतस्य जन्मेव जातस्प wa भ्रव इति तदर्थं शोको ब्यथे इति भावः | 
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राजा--आंये | मा मवम्‌, 2 
महासेनस्य दुहिता शिष्या देवी च मे प्रिया | 
कथ सा न सया काक्या wag देहान्तरेष्वापे॥११॥ (४३) 

धात्री---आह भट्टिणी-उवरदा वासवदत्ता | मम वा महा- 
सेणस्ख वा जादिसी गोबालअपालआ तादिसो we तुमं 
पुढमं प्च अभिप्पेदो जामादुअत्ति ! एद्ण्णिमित्त॑ उज्ञइणि 
आणीदो | अणग्गिसक्खिअं वीणाववदेसेण दिण्णा।' अत्तणो 
चवलदाए अणिब्डुत्तविवाहमंगले' एव्व गदो । अंहअ state 
तव अ वासवदत्ताए अ पडिकिदि चित्तझलआप आलिः 
हिअ विहाहो णिब्बुत्तो.। cat चित्रफलआ तब aera 
पेसिदा | णदं पेक्खिअ णिञ्बुदो होहि । [ आह भट्टिनी-उपरता 
वासवदत्ता | मम वा महासेनस्य वा याडशो गोपालकपालको, 

(२३) एवसपि सा निजालौकिकंगुणगणमहिस्ना विस्मतु न शक्यत 
इत्याह आर्येत्यादि | महासेनस्य सम्राजः मयि छोकोत्तरवास्सल्यवतश्चः 
Gitar darters: मम शिण्या वीणाशिक्षाछात्री, देवी पट्टमहिषी, 
प्रिया वभा च सा वासवदत्ता देहान्तरेषु जन्मान्तरेष्वपि मया स्मतं कथ 
न शक्या ? सवंथैव ater: | 

(३४) अथ धात्री महिष्याः सन्देश श्रावयति आहेति । गोपालकः 
पालको आवयो पुत्रो यादशों वात्सल्यभाजनभूतो ताइश एव त्वमपि 
प्रथसमेव निम्रहात्पूचंमेच जामाता इति अभिप्रेतः त्वां जामातरमवद्यं 
विधास्याव इति स्थिरीकृत इत्यर्थः । एतन्निमित्तं जामातृत्वविधानार्थमेव 
नतु निकारार्थम्‌ उजयिनीम्‌ आनीतः गत्यन्तराभावान्नीलगजच्छझना निगह्य 

निजराजधानीं विशाल समुपस्थापितः | फछमुखगौरव न दोषायेत्यवग्रह- 
थनितः खेदो वत्सेन न कर्तब्य इति भावः | अनभिसाक्षिक नास्ति अझिः 
साक्षी यस्मिन्‌ कर्मणि तद्यथा तथा | वीणाब्यपदेरेन वीणा झिक्षयितुं तुभ्यं 
& 
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(२२ ) 


ताइश एव त्वं प्रथममेवाभिप्रेतो जामातेति | एतन्निमित्तमुज्ञ- 
यिनीमानीतः। अनग्निसाक्षिक बीणाब्यपदेशेन दत्ता | आत्मन- 
व्थपलतयाउनिवृत्त विवाहमंगल एव गतः | अथ चावाभ्यां तव च 
चासवदृत्तायाश्च strate चित्रफळकायामालिख्य विचाहो 
निवृत्तः । एषा चित्रफलका तव सकाशं प्रेषिता । पतां प्रेक्ष्य 
निवृत्तो भव । ] (४४) a 
राजा-अहो अतिस्निग्धमचुरूपं चाभिहितं तत्रभवत्या । | 
वाक्यमेतत्‌ प्रियतरं राज्यलाभशतादपि | | 
अपराद्धेष्वपि स्नेहो यदस्मासु न विस्छतः॥ १२॥(४५) 
पद्मावती--अय्यउत्त | चित्तगदं गुरुअणं पेक्खिअ अमि- 
चादेदुं इच्छामि । [आर्यपुत्र | चित्रगतं गुरुजनं z- 
गुरुजनं प्रेक्ष्यासिवाद 
वितुमिच्छामि ] (४६) . | 
- ae व्याजेन । वस्तुतः पत्नीत्वेनेव दत्ता किन्तु चपळतया क्षिप्रका 
तया गार शामन । अना : 
gal इंच सिद्ध विवाहमङ्गछन्‌ अभिसाक्षिकं करमहो यस्य तथोक्त | 
St पछायितः । अथ च--युवयोः पलायनानन्तरमपि । RARE 
ANB -आलेख्यपहिकायास्‌ Ane आङिख्य- चित्रकारद्वारा प्रथक्‌ ee 
fofeat aeien: | १ भव--वासवदत्ताप्रतिकृतिं दद्रा स्थिर 
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a-rag पेक्ख ढु भट्टिदारिआ | ( चित्रफलकां दशां 
9 € फळकां j 
यति) [ Saat Seat भतृंदारिका 1] z ie 
पझावता-< egr आत्मगतम्‌) हं अदिसदिसी खु इअं 
अय्याए आवन्तिआए । (प्रकाशम्‌) अय्यउत्त ! सदिओ खु इअं 
अय्याए [दृष्टा आत्मगतं, हम्‌ अतिसडशी खल्वियमार्याया आ- 
चन्तिकाया:। प्रकाशं, आर्यपुत्र ? सदशी खल्बियमार्याया: 1](७७) 
राजा--न सदशी | सैवेति मन्ये । भोः कएम्‌ (४८) 
अस्थ स्निग्धस्थ वणेस्य विपत्तिदोरुणा कथम्‌ । 
हेद्‌ च खुखमाधुय कथं दूषितमाभिना'॥१३॥ (४६) 
पद्मावती-- - पद्मावती seas cee पडिकिदि पेक्खिअ जाणामि इश्च पेक्खिअ जाणामि इर 


(४७) हं--वितके । इयं चासवदद्ताप्रतिक्रतिः आर्याया अवन्तिकाया 
| 'भतिसहक्षी सर्वथा समानः अतिसाइदयादृद्वयोरेक्यमाशङ्कय साक्षादरशयाः 
| अतिक्तिरयथाथा यथाथा वेति निर्णेतुमशक्ता तत्सहचर प्रच्छति आर्य- 
| Sal इयं प्रतिकृतिः आर्याया वासवदत्तायाः सदी खळु ? सर्वथा 
समाना किम्‌ ? चित्रकारस्य ज्ञानसेथिल्यादिना विसदशी अपि भवितुमर्हति 
भया च न साक्षादूदष्टार्येति सांशयिकी भवन्तं तथा पृच्छामीत्यर्थः | 
(२८) चित्रकरगतज्ञानशेथिल्याद्यमांवेऽपि सादइश्ये भेदोऽपि भवतीति 
स्रतिपेधति नेति । न सदशी किन्तु सैव वासवद्रौवेत्यहं भन्ये । 
(३९) चित्रे fared egt नवीनभूतशोकः, शोचते--भोः कष्टमिति, 
Me चक्षुःसंचननस्य अस्य वरणस्य चम्पकपुष्पवत्गौरस्य देहस्य दारुणा 
इस्सदा विपत्तिः कथं कथसिवाभूत्‌ | इदं च मुखमाधुय्यम्‌ अभिना कथं 
Wea | अहो नेष्ठुय्यंमञ्चेरिति भावः | | 
._ (५०) छाब्दापेक्षया प्रत्यक्षप्रमाणस्य बलवत्वात्तमैव साहर्यं परीक्षिः 
उमाह आय्यपुन्रस्येति AAJA मया दष्टस्य । मया अस्यक्षीङृतस्यार्य- 
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( १२४ ) 


अय्याए सदिसी ण वेत्ति। [आर्यपुत्रस्य प्रतिकृति Sea जाना- 
मोयमार्याया सदशी न वेति ] (५०) _ - 
घात्री-पेक्बढु पेषखढु भद्टिदारिआ। [ Saat परेक्षतां 
भतेदारिका ] 
पञ्चावती-( दृष्टा ) अय्यउत्तस्स पडिकिदीए सद्सिदाए 
जाणामि इअं अय्याए सदिसि त्ति। [ आर्यपुत्रस्य प्रतिकृत्याः 
सदशतया जानामीयमार्यायाः सद्दशीति । ] (५१) 
राजा-देवि ! चित्रद्शनात्‌ प्रभति प्रह्षोद्विझामिव त्वा. 
पश्यामि | किमिद्म्‌ ? (५२) | 
पद्मावती--अय्यउत्त ! इमाए पडिकिदीए सदिखी इह 
qa पडिवसदि | [ आर्यपुत्र | अस्याः प्रतिकृत्याः सदशीहैव । 
प्रतिवसति । ] (५३) 


पुत्रस्य प्रतिकृतियंदि सदशी स्यात्तहि आय्याया अपि सा एकचित्रितत्वात्सा- | 
दृ्यमेव निश्चिता स्यादिति तव तां दुष्टु मिच्छामीत्यर्थः | a 
(७१) सदृशी खल्वायंस्येयमित्यायाया अपीयं सदद्येवेतीदानीं मया | 
निस्सन्दिरध ज्ञातमित्यर्थः | pE 
(५२) पद्मावत्या वासवदत्ताप्रतिकृते। सादृद्यपरीक्षायामाग्रहातिशः | 
जातायां च तस्यां तस्या आकारवेलक्षण्यं च इदा पृच्छति देवीति | चित्र 
दशन्ति चित्रदशनमारभ्य । प्रहृ द्विसामिव-प्रहृष्टाम्‌ उद्विमामिव च 
सञ्जातम्रहपा्वेगामिवेत्य्थः | किमिद्म--कुत एतत्‌ ? प्रहषोँद्वेगयोः fe 
कारणमित्यर्थः | सतायास्तादशमतिसुन्द्र चित्र दृष्टा विपादस्तु युक्तः 
कस्मादिति न वेझीति भाव: । 
(५३) दपाद्वेगयोः कारणमाह--आर्यपुत्रेति | इहैच--मत्समीप क 
उपछम्भादेव प्रहृटा, ˆ किन्तु सा TIEN 
परिहरतीति कथमिव तां झटित्यानीयाय्यंपुत्र दशैयामीत्युद्विभास्मी 
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राजा--कि वासवदत्तायाः ? (५४) 
पझावता--आम | (५५) 
राजा--तेन हि शीघ्रमानीयताम्‌ । 
पद्मावती-अय्यउत्त ! मम कराभावे केणवि बह्मणेण मम 
भइणिअत्ति ण्णासो णिक्खत्तो । पोसिदभचुआ परपुरुखदंसणं 
परिहरदि । ता अय्यं मर सह आअदं पेक्लिअ जाणाढु अय्य- 
उत्तो [ आर्यपुत्र ! मम कन्याभावे केनापि ब्राह्मणेन मम भगि- 
निकेति न्यासो निक्षिप्तः। प्रोषितभढँका परपुरुषद्शनं परिहरति। 
| तदाया मया सहागतां ter जानात्वार्ययुत्रः J । (५६) 
राजा ; 
यदि विप्रस्थ भगिनी व्यक्तमन्या भविष्यति। ` 
परस्परगता लोके हर्यते रूपतुल्यता ॥१३॥ (५७) 


(५४) असम्भवमिव म्वा एच्छति किमिति । कि वासवदत्तायाः सद्शी ? 
_ (५५) आम--एव, तस्या एव सदशी । - ; 
(५६) अथ ताइशोद्वेगकारण . स्पष्टयन्ती तदानयन प्रतिजानीते आय्ये- 
| ` पुत्रेति । मम कन्याभावे- अनूढायाँ मयि सत्यां भगिनीति-इयं मे भगि- 
नीति व्यपद्श्येत्यथः | न्यासो निक्षिसः--न्यासविधया मयि स्थापिते- 
त्यथेः | सा च प्रोषितभतृका परपुरुषदर्शन परिहरतीति--यद्यपि तदानयन 
डुप्कर तथापि केनापि व्याजेन मया सहागतां तामार्य्या दृष्टा जानातु, सा 
Maat न वा आय्येंव सा वेत्यवधारयत्वित्यथः | 
_ (ss) व्यक्तमन्या भविष्यति--सा व्यक्त स्फुटम्‌ अन्या वासवदत्ता- 
Gtr भविष्यति, ब्राह्मणकन्यया सह विवाहासम्भवादिति भावः | वासव- 
देत्तासाइइयन्तु नासम्भवीत्याह परस्परेति, रूपतुल्यता--रूपसाइरयस्‌ | 
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प्रतिहारी जेड wet | एसो उज्जइणीओ वह्मणो, af 
णीए हत्ये मम भइणिअ त्ति ण्णासो णिक्ित्तो, तं पडिग्गहिदु 
पडिहारं उबद्विदो । [ जयतु भर्ता । एष उञ्ञयिनीयो ब्राह्मणः, 
भडिन्या हस्ते मम भगिनिकेति न्यासो निक्षिप्तः, तं प्रतिग्रहीतुं 
ग्रतिद्दारसुपस्थितः ] । (५८) 
` राजा--प्मावति | किन्नु स ब्राह्मणः | 
पद्मावती - होदव्वं । [भवितव्यम्‌ ।] [ 
. राजा-शीघ्रं प्रवेश्यतामभ्यन्तरसमुदाचारेण स ब्राह्मणः (५६) | 
प्रतिहारी-ज wer आणवेदि । [ यद्भर्ताज्ञापयति। ] 
(निष्क्रान्ता) ; 
राजा- पद्यावति ! त्वमपि तामानय | 
पझावती-जं अय्यउत्तो आणवेदि । [ यदार्यपुत्र आज्ञा- 
पयति ।] (निष्क्रान्ता) | 2 
( ततः प्रविशति परित्राजकबाहाणवेपो यौगन्धरायणः प्रतीद्दारी च 


क उजयिनीयः-उजयिन्यां भवः । तत्र .भव इति छः | प्रतिः 
अहीतु पुनरादांतु प्रतिहार--द्वारम | ; 
` .(५९) अभ्यन्तरससुदाचारेण--अतिथिसत्कारेण | 
(६०) नृपतेः स्वामिनः हितार्थं पद्मावत्या सह भर्तुविवाहसंघटननिमित्त 
राजमहिषीं वासवदत्ता पच्छाद्य वन्हो दग्धेति प्रचाय्यापनीय च, 
- परिणामे पुनाराज्यप्रासिरूपाम्युदयसाधकमित्यवेक्ष्य सम्प्रधार्यं इदं पद्मा 
वत्या हस्ते न्यसन कामं स्वच्छन्द स्वामिनमग्रट्टेवेत्यथ॑ः । मया कृतम्‌ । 
मम कमणि अमीप्सिते ताइशे कार्य्ये सिद्धेऽपि नाम असौ पार्थिवः 
राजोद्यनः किं वक्ष्यति निन्दिप्यत्यनुमोदयिष्यति वेति मे हृदयं परिशङ्गित || 
सञ्जातशङ्क भवतीत्यर्थः | यद्यपि “नानिवेद्य प्रकुर्वीत भतुँः किञ्चिद 
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प्रच्छाद्य राजमहिषीं swears - 

कास सया कृतमिद हितमित्यवेच्त्य । 

सिद्धेऽपि नास मम कमणि पार्थिवोऽसौ | 
कि वच्यतीति हृद्यं परिशाङ्कित मे ॥१५९॥(६०) 


प्रातिहारी--एखो भट्टा। उपसप्पढु अय्यो | [एष भर्ता । 
उपसर्पत्वार्यः ] 

यागन्धरायण;---(उपस्त्य) जयतु भवान्‌ जयतु। (६१) 

राजा — erage इव स्वरः। भो ब्राह्मण किं भवतः स्वसा 
पावत्या हस्ते न्यास इति निक्षिप्ता ? (६२) | 

यागन्धरायण;- अथ किम्‌? * 

राजा--तेन हि adat त्वयेतामर्य भगिनिका । (६३) . 

प्रतिहारी- जं भट्टा आणवेदि । [ यद्‌ भर्ताश्ापयति t] 


( निष्क्रान्ता । ) 
( तत प्रविशति पद्मावती आवन्तिका प्रतीहारी च ) 


. पद्मावती--एदु एड़ अय्या | पिअं दे णिवेदेमि । [एत्वे- 
carat | प्रियं ते निवेदयामि । ] 
स्वयम्‌ | कारंयमापत्मतीकारादन्यन्न जगतीपते” रिति नीतेरापत्मतीकार 
साधकमिद्मएट्ठापि कतेव्यत्वेनानुमोदितमेव तथापि स्वेच्छाकारी अह भतुः 
भीत एवास्मीति भावः | 
(३१) जयतु जयतु स्तामीत्यनुक्तवा जयतु भवान्‌ जयतु’ इत्यपरिचित- 

स्येचोक्तिः तावत्स्वस्वरूपप्रच्छादनाय | 

(६२) “( आत्मगतम्‌ ) श्रतपूवं इव स्वरः” "व श्रुत इवेत्यर्थः । 
प्रकाशम्‌ ) भो” इत्येव पाउ उचितः। 


(३३) स्वस्यताम्‌-सत्वरमानीयताम्‌ । प्रतीहारी प्रति निदेशोक्तिः । ` 
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आवन्तिका- किकि? _ 

पद्मावती--भादा दे आअदो | [ भ्राता ते आगतः 1] 

आवान्तिका-दिट्विआ इदाणि पि खुमरदि। [ दिष्टयेदानी- 
मपि स्मरति । ] (६७) 

पद्यावती- (उपसत्य) जेदु अय्यडत्तो | एसो णासो | 
[ जयत्वार्यपुत्रः | एष न्यासः ] (६५) 

राजा- निर्यातय पद्मावती । साक्षिमान न्यासो निर्यातयि- 
तब्यः इहात्रभवान्‌ रैभ्यः, अत्रभवती चाधिकरणं भविष्यतः। (६६) 

पद्मावती---अय्य | णीअदां दाणिं अय्या | [ आये ! नीयः 
तामिदानीमार्या। ] ; 

धात्रा--( आवन्तिकां feet) अम्मो भट्टिदारिआ 
वासवदत्ता | [ अम्मो भतेदारिका वासवदत्ता । ] (६४) , 

राजा-कथं महासेनपुत्री ? देवि ! प्रविश त्वमभ्यन्तर 
पावत्या सह | (६८) 

(६४) स्मरति-अहो मे भाग्यमित्यर्थः | 

(६५) एप न्यासः-मयि निक्षिप्ता व्राह्मणभगिनी | 

(९६) ब्राह्मणीति aega त्वरयति निर्यातयेति । निर्यातय- अच्चैव 
अत्यप्पय | साक्षिमत्‌ -साक्ियुक्तं यथा तथा न्यासो निय्यातयितब्यः | 


रैभ्यः महासेनकन्नुकी | अत्रभवती--धात्री च । अधिकरणं--त्यायसभा 


साक्षिभूतावित्यथः अत्र 'साक्षिमान्‌ इत्येव gara: | 
(६७) निवण्ये-सामिनिवेश दृष्टा । अहो ! आश्चर्यम्‌ । इयन्त भएँ 
क ! निस्सन्देहं सेवास्तीत्यर्थः । ai 
६ तर- अन्तराल अन्तःपुर मित्यर्थः चिरहुःखिन्या इदगे^ 
तावढुचितमिति भावः अत्र सहेत्यनन्तरं “उभे तथा कुरुत' इति wet 
यम्‌ । कथमन्यथा-- यवनिकेत्युक्तिः सङ्गच्छते | 
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यौगन्धरायजः- -न खलु न खलु weeny | मम भगिनी 

खर्वेषा | (६६) 
- राजा--कि भवानाह | महासेनपुत्री खल्वेषा ! (७०) 
यौगन्धरायणः--भो राजन्‌! (७१) 

भारतानां कुले जातो विनीतो ज्ञानवाञ्छुचिः | 
तन्नाहेसि बलाद्धतुं राजधसंस्य देशिकः ॥१९॥ (9२) 
| राजा--भवतु पश्यामस्तावद्र्पलादश्यम्‌। संत्तिप्यतां 
: यवनिका | (७३) | 

(६९) सहसा सम्यगमिज्ञातायां देव्यां चिरविरहक्केशकशितः स्वामी 
कदाचिन्‌ मुझोदिति भिया परप्रत्ययोपनतं ताइशाभिज्ञान - विज्यति 
न खल्विति । सम्भ्रमे द्विरुक्तिः | नेव नैव प्रवेव्यमित्यावन्तिकासुद्दिदय, 
| सम भगिनी खल्वेपेति राजानस्चुदिश्योक्तिः | मम भगिन्या भवत्या नेव 

*परान्तःपुरे प्रवेष्टव्यं न'चा भवता राज्ञा तथा आन्त्या तां तथा sag- 

मादेष्टव्यमित्यर्थः | पञ्मावत्यां निक्षिप्तया त्वया तया सह तथाकतु युक्तत्वेडपि 
रूपसादश्यमात्रेण धात्रीप्रत्ययमात्रेण वा वासवदत्तेवेयमिति बम्भ्रम्य राज्ञा 
Waal तु सहसा तथादेशन सवथैवायुक्तमिति भावः | 

(७०) राजा तु तथैव भ्रान्तप्राय आह किमिति | किं--भयुक्तमिति । _ 
(७१) नायुक्तमात्र किन्तु बढात्कारः खल्वेष इत्याह--भो इति। 
भो राजन्‌ | bes ee : 

(७२) भवान भारतानां भारतङुछजानां पाण्डवानां कुरे जातः चिनीतः 
` झारीयशिक्षासम्पन्नः ज्ञानवान्‌ म्रशस्तविवेकः झुचिः पापपङ्कस्पशरहितः राज- 
घमेस्य देशिकः आचारय्यंश्वास्ति तत्‌ तस्मात्‌ बलात्‌ मम ब्राह्मणस्य भगिनीं 
“तु नाहेसि | भारतकुलजत्वादिकं एकैकमपि भवति धार्मिकत्वं सूचयितुमरू 
'किम्पुनः समुदितमित्येप भवतोऽधा्मिकस्येव बछात्कारो न शोभत इति भावः। 

(७३) पश्यामस्तावद्र्पसाइश्यम्‌- यच्छूवणमात्रेणाह् तथा भान्तस्त- 


भृ . 
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:.. प्रतीहारी-ज भद्दा आणबेदि। [यद््ताशापंयति।] (यवनि- 
कामप्सारयति | ) (७४) ; 
यागन्धरायण;--जयठु स्वामी | (७५) 
वासवद्त्ता--जेहु अय्यउत्तो। [ जयत्वायंपुत्रः । ] 
राजा--अये | असौ यौगन्धरायणः, इयं महासेनपुन्री । 
किन्तु सत्यमिद्‌ स्वप्नः सा भूयो दश्यते सया | 
अनयाप्येवमेवाहं दृष्टया वश्चितस्तदा ॥१७॥(७६) 
यौगन्धरायणः — स्वामिन्‌ | देव्यपनयेन कृतापराधः | 
खल्वहम्‌ | तत्‌ क्षन्तुमहति स्वामी | ( पादयोः पतति । ) (७७) ; 
ब्रूपसाइश्यं तावप्परीक्षे इत्यर्थः । आत्मनि बहुवचनम्‌ पइयाम इति। : 
संक्षिप्यतां यवनिका--यवनिका--तिरस्करणी यां प्रसारय सा तिरोधान- | 
मवापिता सा सक्षिप्यतां अपसार्य्यताम्‌ उत्थाप्यतामित्यर्थः | 
७४) अतःपरमत्र—“प्रतिहारी-ज आणवेदि (यद्भर्ता 
र ल 
z aS inca तपस्चिब्राह्माणवेश परित्यञ्य ) इति पाठः | 
(७६) इदं वासवदत्तादरानं किन्नु सत्यं यथार्थ । an: fg! 
अयथाथ वा किन्नु ? सा वासवदत्ता मया भूयः युनरपि इइयते। तदा 
राजगृहावस्थितिकाल एवमेव दृष्याप्यनया अहँ वञ्चितः भूयोऽदर्शनेन प्रता . 
(रेतः | तदानीमिवेदानीमपीयं मां न वञ्चमेदित्यत्र किम्प्रमाणमिति भावः ! 
a (७७) तदानीन्तनवञ्चनेऽपि ममैवापराध इति क्षमां भिक्षते स्वामि 
ञाते | देव्यपनयेन- देव्या अपनयेन अपसार्य्यान्यत्र न्यसनेन अहं खड 
अहमेव कृतापराधः न तु देवी । कार्य्याबुरोधात्‌ स्वामिनोऽपि सङ्गोप्यापनीय 
चान्यत्र यावत्काय्यंसिद्धि भवत्यात्र प्रच्छक्षया स्थातव्यमित्युक्तवा न्यस्तया 
mit इति पि कनाजुरोधादेव तथाचरितमित्यहमेवापराध्यस्मीति TA | 
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राजा--(उत्थाप्य) यौगन्धरायणो भवान्‌ AT | (७८) 
मिथ्योन्मादेश्च Pew शाखदृष्टैश्व मन्त्रितैः | 


VATS: खलु वय मञ्जमानाः सझुद्घृता॥ १८॥८(७३): 
यागन्धरायण;--स्त्रामिभाग्यानामचुगन्तारो वयम्‌।(८०) 
पद्मावती -- अम्महे अय्या खु इअं | अय्ये ! सहीजणसमु 

दाआरेण अदिक्कंतो समुदाआरो | ता सीसेण पसादेमि। [अहो 


(७८) यौगन्धरायणो भवात्‌ ननु ! नन्वित्यवधारणे | यो हि सदा 
सचंथा--सदरापस्रतीकारपरायणतया . मदीयाभ्यु दयेकसाधनप्रवणप्राणतया 
चावधारितः नतु कदाप्यपराधितया निश्चितः स्वासिअक्तामात्यमूर्घन्यतयापि ` 
जगति प्रसिद्धः स एव भवान्‌ यौगन्धरायण इत्यरथः । 

(७९) तदेवाचुस्मरत्‌ कृतज्ञता प्रकाशयति मिथ्योन्मादैरिति | सञ्जः 
मानाः निमज्ञनशीलाः ताच्छील्ये चानश्‌ । विविधे घोरे ` विपदणंवे 
निमजञन्त पुच नतु तत आत्मानसुद्ध क्षमा इत्यथः । भवद्यत्नैः मिथ्योन्मा- - 
दादिभिरुपायैः agau: परित्राताः । महासेनबन्धनाद्वत्सराजस्य तैस्तै- 
रुपायैयोंगन्धरायणकृत समुद्धरण च प्रतिज्ञानारिकायां द्रष्टव्यम्‌ । राज्य-- 
अंशापदश्चोद्धारश्न पुनाराज्यलाभौपयिकीभिः रत्रावलीप्रभ्रतिभिः सह स्वा- 
मिनः परिणयसम्पादनाद्यौगन्धरायणयल्लङ्ृताद्‌ रल्लावल्यामत्र च स्पष्ट एव | 

(co) सत्यानां यत्नसिद्धिरपि स्वामिभाम्यनिबन्धनैवेत्याह-स्वामीति । 
बयर WN: स्वामिभाग्यानां अनुगन्तारः अनुसरणकारिणः। शेपे पष्टी ।« 
स्वामिभाग्यानि' इस्येव सुपाठः। न छोकेति पष्व्याः निपेधः । स्वामिः 
नामभ्युद्ये स्वामिनां भाग्यान्येव निदानानि “ताइशी जायते बुद्धिव्यवसा- 
योऽपि तादृशः | सहायास्ताइशा एव ATER भवितव्यते” तयुक्तेस्तद्नुसारि-- 
येच बुद्याद्युपकरणसम्पत्तिः ख्त्यानां यत्षसिद्धिरपीति के वयं वराकाः 
स्वामिनामभ्युद्धरणे इति भावः 
` (८१) सखीजनसञ्चुदाचारेण--अजानन्त्या अत्रभवतीमजानतया मयाः 
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आर्या खल्वियम्‌ | आये! सखीजनलपुदाचारेणा तिक्रान्तः 
समुदाचारः तत्‌ शीर्षण प्रसाद्यामि । ] (८१) 
वासवदत्ता--(पद्यावतीमुत्थाप्य) sale अविहवे ! उद्देदि। ` 
akaa णाम सरीर अवरद्धइ | [उतिष्ठोत्तिष्ठाविधवे! उत्तिष्ट। 
-अर्थित्वं नाम शरीरमपराध्यति । ] (८२) 
पद्मावती--अगुग्गदिदह्मि | [अनुय॒हीता स्मि । ] 
राजा--वयस्य योगेन्धरायण | देव्यपनये का छता ते 
सुद्धि : | (८३) | 
यागन्धरायण;_-कोशांतीमात्रं परिपालयामीति । (८४) | 
'वयस्याजनम्प्रति वा भवतां प्रत्याचरितेन व्यवहारेण समुदाचारः गुरुजन | 
-अत्युचितः साध्वाचारः अतिक्रान्तः उल्लद्धितः । तत्‌ तस्मात्तादद्यापराधात, 
शीपंण प्रसादयामि शिरसा पादयोनिपश्यानुनयामि तदपराधक्षमां भिक्षे 
इत्यर्थ: | अतः परं ( इति पादयोः पतति ) इति पठितुं योग्यं प्रतिभाति | 
"कथमन्यथोत्तिष्टेत्युक्तिः सङ्गच्छेत । . 

(८२) अविधवे--सौभाग्यवति | इदानीं wat सह सङ्गताप्यह तव 
Wg: ्रेमोपमोगसौभाग्ये वाधिका न भविष्यामि प्रत्युत सहैवावान्तरनिर्वि | 
'शेषमजुभविप्याव इति प्रसादातिशयं द्योतयितुमिद सग्बोधनम्‌। ताइश | 
'सम्भमातिरेकादेव चोत्तिष्ठेति free: । अर्थिस्व॑--अर्धिनः स्वभगिनीति 
'व्यपदिश्य भवर्ती हस्ते मां निक्षेप; ब्राहमणस्य स्वं निक्षेपधनं नाम प्रसिद्ध 
शरीर ममायं देहः अपराध्यति-वत॑मानसमीप्ये भूते लट्‌ ATTA 
यथेच्छच्यवहारयोग्यभारमान aa स्वयमेवात्मने seater l 
ली तथा AMAL तद्वा नैवं व्यवाहरिष्यत्‌ , प्रत्युत नल 
चितो `~ एवं 
Be ए पा सह सीजन व्यवहारो४पि सवस्या अनुग्रह एत 

(८३) ते--खया | किंफलमभिसन्धाय प्रियवयस्येन देव्यपनयः छत ; 
- Gr) फौचाम्बीमात्रै परिपाल्यामीति--कौझास्त्रीमात्र कौ 
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( १३३ ) 


राजा--अथ पद्मावत्या हस्ते कि न्यासकारणम्‌ ? (८५) 

यागन्धरायण;--पुष्पकभद्रादिभिरादेशिकैरादिष्टा स्वा- 
मिनो देवी भविष्यतीति ! (८६) 

राजा--इद्मपि रुमण्वता ज्ञातम्‌ ? (८७) 

यागन्धरायण;--स्वामिन्‌ | खबेरेव ज्ञातम्‌ ? (८८) 

राजा-अहो शठः शठः खलु रुमण्वान्‌ | (<8) | 

यागन्धरायणः-स्वामिन्‌ | देव्याः कुशछनिवेद्नाथैमच्चैव 
प्रतिनिवतेतामञ्चभवान्‌, रैभ्योऽत्रभवती च | (६०) 


BIT समस्तं वस्सराज्यं प्रशास्मीति फलमभिसन्धायेत्यर्थः। कथञ्चन 
देवीसपनीय एुनाराउलाभौपयिक्या कयाचन राजकन्यया सह स्वामिनः 
परिणय सम्पाद्य सम्बन्धिसाहाय्येन समस्तं वत्सराञ्य पुनः प्रत्यानीय यथा. 
परिपालयामीत्येवं बुद्धिः तेति भावः | ट ; 

(८५) एवमपि विश्वासपान्नस्य कस्यचन बन्धोहस्ते अन्यस्य पद्मा-- 
वत्या एव हस्ते देव्या न्यासे कारण किमित्यर्थः । 

(८६) तदानीं ताइशस्य भूतबन्धोरभावाद्भविष्यद्वन्धोरेव हस्ते न्यासेः 
स्वाभिमतकार्ये विविधसौकथं परय्यंनुसन्धाय तथाकृतमित्याह पुष्पकेति ।, 
व्याख्यातइचेदृशम्रायांऽशः TAR | 

(८७) रुमण्वतापि इदं सर्वं ज्ञातं किमिति प्रन: | 

(८९) न केवळ रुमण्वतैव किन्तु वसन्तकेन गोपाछकेन देव्या चेत्या-- 
दिभिः सवैरवाजनेरिदं ज्ञातम्‌ एतैः सवैः सह संमञ्य मयेदं कत मित्यर्थः | 

(८२) ताइशचैशसे नित्यसभ्निहितं ward सप्रणयसुपालभते अह 
इति दाट: धूर्तः | यदथंसयसारम्भस्तम्प्रत्यपि तस्य तन्मन्त्रस्य गोपनशाद्य-. 
भाश्रयेकर मित्यर्थः | 

(९०) प्रतिनिवत्य॑तामित्यचुकस्वा प्रतिनिवर्ततामित्युक्तिस्तयोविषयेअति-- 
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( १३४ ) : 
राजा-न न, सर्वे वयं यास्यामो देव्या पद्मावत्या सह | (१) 
: ( भरतवाक्यम्‌ ) 
इमां सागरपयन्तां हिमवदिन्ध्यकुण्डलास्‌ | 
'महीमेकातपत्राङ्कां राजसिंहः प्रशास्तु नः ॥१६॥(६२) 
| ( निष्कान्ताः सवे ) इति षष्ठोऽङ्कः । 
इति खम्रवासवद्त्तं समाम्‌ ॥ 


“गौरव द्योतयितुम्‌ | प्रतिनिवतंतां-प्रतिगच्छस्वित्यरथः प्त्येकाभिम्रेतनेकः 
-वचनम्‌। 

(९१) तयोद्वोरा तथानिवेदनमौदास्यग्रतीतिकरमिनेत्य भिप्रेत्याह न 
"नेति । “आश्रितानां रतो स्वामिसेवायां धर्मसेवने । पुत्रस्योत्पादने चैव न 
; सन्ति प्रतिहस्तकाः” इत्युक्तः स्वामिनोरिव तयोस्ताइशी सेवा स्वयमेव गत्वा | 
SUT भावः। एवं कृते ग्राकृतस्वीयाऽयथाचारज्जनितं प्रकृतवत्सराज्य- 
अत्यानयने तदीयोचितसाहाय्यापेक्षा सम्भावितं च तन्मनसो व्यलीकमः 
` प्यपनीत भवेदिति गूढाकूतमपि बोध्यम्‌ | 

(९२) नाटकान्ते प्रयोज्यां “नुपदेशादिशचान्तिस्तुप्रशस्तिर भिधीयते 
` इत्युक्तलक्षणा प्रशस्तिमुपन्यस्यति इमामिति । नः अस्माक राजसिंहः सिंह 
Bi शौर्य्यादिगुणसम्पन्नः राजा शासकः सागरपर्यन्ता ससागरां सागरा 
Stern: | हिमवद्विन्ध्यकुण्डलां कुण्डछाभ्यामिव हिमवद्विन्ध्यपरव 
रस ] पकातपत्राङ्का-एकमेवातपत्र छत्रं अङ्कं fea यस्याः 

मित्यर्थः । एुवम्विधविसेषणाम्‌ इमां महाभारतभूमिं TMS 
suena सावेभौमो भवतु इत्यर्थः | अथवा नः अस्मांश्र प्रशास्तु शात्तया 
Reien agana यो जयत्वित्यथैः । आस्म 
“भारतभमेः प्रजानां च सिद्धिरस्वविति भाव इति शिवम्‌ । 
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+ श्री? ॐ 
ह ११“ 
स्वनवासवदत्ता |... 


( मङ्गख्गानवाच के बाद सूत्रधार आता है ) 


|  स्ूत्रधार-वलराजजी को वे नवोदित चन्द्रमा के समान 
| झुन्द्रोज्वल, प्यारी पत्नी रेवती को मद्य पिलाने वाली कमळ 
को सी कोमल ओर वसन्तकाळीन विटपो के समान सब 
| अकार सुन्दर भुजाय दशंकगण की रक्षा कर | 

|` मैं आप लोगों से यह निवेदन करता हूँ कि... ...अरे ! मैं 
| आप लोगों से ज्याही कुछ कहने को तैयार हुआ त्याही यह 
कान मै कैसी भनक आ पड़ी | अच्छा फिर ae | 

( नेपथ्य में ) 


हरो २ लोगो, हरो | 
सूत्रथार-अच्छा समझ गया | 
मगधराज की कन्या के साथी प्रिय अनुचर तपोबन के 
लोगो को उद्धत भाव से हरा रहे हैं। | 
EA सूत्रधार चला गया ) 
. इति प्रस्तावना 
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पहला- अङ्क 
( दो सिपाही आते हैं ) 
दो सिपाही हरो २ लोगो, हरो | 


( सन्यासी का वेप घरे हुए यौगन्धरायण और Fafa देश का सा 
पद्दनावा पहने वासवदत्ता का. प्रवेश ) 
यौगन्धरायण--( कान देकर ) क्या यहाँ भौ लोग हटाये जा 
रहे है ! क्योकि 
जो धीरज घरे हुआ है, आथम मे रहता है, बन के Het 
से ही सन्तु है, चीरवल्कलधारी है-और मान तथा पूजा 
के योग्य है उसको डराना उचित नहीं है । अरे! कौन ऐसा 
मदमत्त दुर्जन है. जो अपने चञ्चल अधिकार के घमंड में भरा 
त शान्त तपोवन में गाँव के ऐसा हुकुम चला 
रहा 
वासवद्त्ता--आये, कौन इस तरह लोगो को हटा रहा है! 
यौगन्धरायण - आयें, जो अपने को धर्म से हटा रहा दै 
वासवद्त्ता-मेरे कहने का यह मतलब नहीं। मै कहती 
हैँ कि क्या हम छोग भी हटाये जाँयगे ? 
यौगन्धरायण--आरये, बिना पहचाने बड़े २ देवता भी 
डुत्कारे जाते I 
--आय॑, थकावट से जितनी पीड़ा नहीं होती उतनी 
इस अपमान से होती है। व 
यौग०--हा | तुमने तो इसका पहले अनुभव किया है 
और अब कार्यवश इसे छोड़ दिया है | इसकी चिन्ता न करनी 
चाहिये | क्योकि-- 
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पहला अङ्क ` ३: 


_ पहले तुम भी इसी ठाट-बाट से चलना पसन्द करती थी: 
ओर फिर भी अपने स्वामी की विज्ञय से उसी उत्तम अवस्था: 
को प्राप्त होगी। क्योकि इस संसार मे समय के फेर से 
बदलती हुई भाग्यद्शा पहिये के आरो की भाँति. ऊपर नीचे: 
जाती आती रहती है । ; 

दो सिपाही-हरो लोगो, eat | 

( कञ्चुकी आता È ) 

कञ्चुकी -मत हटावो, मत हटावो, देखो ऐसा करने से 
राजा की निन्दा होगी | जो आश्रम में रहते हैं उनको कड्वेः 
वचन न कहने चाहिये | क्योकि ये मनस्वी सुनिजन शहर के: 
अपमानो से वचने के लिये ही जंगल मे आकर रहते हें । 

-दोनॉ--अच्छा ( चले गये ) 

यौग०-अहा, इसका कैसा अच्छा विचार है ! बेटी, हम 
इसके पास चळ | | 

यौ०--{ पास जा कर) क्यौ जी, कया लोग हराये जा रहे हैं | 

कञ्चुकी- हे तपस्वी | l 

योग०--( भाप दी आप) इसका हे “तपस्वी' कहने से आदर 
प्रकट होता है पर यथार्थ तपस्वी न होने के कारण Bh अच्छा: 
नहीं लगता | 

कञ्चुकी--मद्दाराज, सुनिये | हमारे महाराज की, जिनका: 
नाम बडी ने दर्शक रकखा है, बहन पद्मावती है। बद्दी हमारे 
महाराज की माता महादेवी से, जो आश्रम मै रहती हैं, मिल 
कर उनकी आज्ञा से फिर राजग्रह को लौट जायँगी | आज 
उनका इसी आश्रम में पड़ाव है । जो हो, आप लोग तपस्वी 
हैं। तीथे के जळ, लकड़ी, फूल, कुश आदि घन से Fate: 
रोक ले जॉय | $ 

३ 
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v स्वप्तवासवद्त्ता 


राजा को बेटी बड़ी धर्मात्मा हैं, बह तपरिवयों के धर्म में 
वाघा पहुँचाना नहीं चाइतीं | यह नियम उनको वंश-परस्परा 
'से चला आता है.। ; 

यौग०--( आप दी आप) ओ ! यह वही मगधराज की कन्या 
है जो पुष्पकभद्र आदि ज्योतिषियों के कथनाचलार हमारे 
स्वामी-घत्सराज उद्यन -की बहू होने वाली है। इसौसे -- 

छेष हो वा आदर, सब मन को भावना से ही होते है। 
'मै चाहता हूँ कि यह मेरे स्वामी की बहू हो, इस कारण मेरा 
अपनापन इससे बहुत हो गया | 

वाखव०--( आप ही आप) 'राजा की कन्या' यह सुन कर 
:मुझे इससे बहन का सा स्नेह भी होता हे | 

( अपनी सहेलियों और दासो के साथ पद्मावती आती है ) 
दासी--राजकुमारी, आइये । यह आश्रम है, इसमें चले । 
(aa हुई तपस्विनी दिखाई पड़ती है) | 


तापसी--राज़कुमारी, तुम्हारा शुभागमन हो | 


वासव०--( शाप ही आप ) यह बही राजकुमारो हे। खव”. 


सुच इसका रूप बड़े घराने का सा है | 

पझा०-आयं, प्रणाम करती हुँ । 

तापसी चिरंजीव, आ बेटी आ, तपोबन तो अतिथियों 
का अपना ही घर हे | अ 

पझा०-वस वस । में निश्चिन्त हुई । आपने मुझ पर 
चड़ी कृपा की । ` | ; 

वासव०--केवळ रूप ही नहीं, इसका बचन भी मीठा है। 


तापसी--कल्याणो, क्या किसी राजकुमार से महाराज 


शक की इस बहन के ब्याह की वातचीत चलती है? 
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पहला अङ्क प्‌ 


चेटी-हाँ, उज्जयिनी के राजा प्रद्योत हैं। उन्होंने अपने 
लड़के के साथ व्याह के लिये दूत भेजा हे | 

वासव०--( mA आप) अच्छा, यह तो अब अपनो हो गयी। 

तापसी--इस रूप का तो ऐसा ही आद्र होना चाहिये । 
सुनती हूँ कि दोनो ही उच्च वंश हैं । 

प्मावती--आये ! क्या आपने ऐसे किसी ऋषि-मुनि को 
देखा है जो.कुछ लेकर हमे अनुग्रहीत कर ? यदि नहीं तो यह 
सूचित कर दें कि जो कोई ऋषि-मुनि कुछ चाहते हो उनकी. 
इच्छा पूरी की जायगी । 

कञ्चुकी - आपकी जैसी इच्छा है। हे आश्रम के रहनेवाले 
सुनियो, आप लोग कृपा कर सुनते NA | यह. मगधराज- 
कुमारी अपने स्वागत से सन्तुष्ट होकर. अपने धर्मार्थ को Harel 
करने के लिये ऋषियों से प्रार्थना करती है 

किसको कमण्डळ चाहिए ?.किसको कौपीन आदि कपड़ो 
का प्रयोजन है ? कौन ऐसा है जिसने अपनी शिक्षा समाप्त कर 
ली है और शुरु को इच्छित दक्षिणा देना चाहता है ? कहो कि 
| धर्मात्माभ्रिय क्या चाहते हैं ? राजकुमारी चाहती है कि चे हम 
` पर कृपा कर | जिस २ को जो २ इच्छित हो कहे, उनको क्या २ 
feat जाय | | 

यौ०- अहा ! अवसर मिल गया | (सुना कर) ओ जी. 
मै प्राथी हुँ | 

_ पंद्मा०-अद्दो भाग्य ! आश्रम में मेरा आना सफल हुआ | 

तापसी--आश्रम में तो सबके सब तपस्वी सन्तुष्ट हैं। 

जान पड़ता है, यह कोई परदेशी है ! 
' कञ्चुकी-क्या चाहते हैं 
यौग०--यह मेरी बहन हे । इसका पति परदेश चला गया 
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है। मै चाहता हूँ कि आप इसको अपनी देखरेख मै रक्रख । 
क्योकि मै न धन चाहता हुँ, न भोग चाहता हुँ, न कपड़ा 
चाहता हूँ और न मैने जीविका के लिये यह कपड़ा ही धारण 
किया है । किन्तु चाहता यही हूँ कि मगधराजकुमारी ने थम 


कमे देखे हैं, इससे वे हमारी बहन की धमरच्ता अच्छी तरह 


करने मै समर्थ होगी । gata चे इसे ce | 


वासच०--ओह | आयं यौगन्धरायण सुमे इसीकोः सौंपना 


चाहते हैं। कोई हानि नहीं, विना विचारे ये कुछ नहीं करते | 
कञ्चुकी--देघी, यह आश्रय-भिक्षा बड़ी कठिन है। 
प्रतिज्ञा कर । क्यो कि-- 
धन, प्राण, तप, सहज ही दिया जा सकता है। ऐसे ही 


और सब कुछ आसानी से दिया जा सकता है। पर थाती को | 


रक्ता करना AST ही कठिन हे 


पद्मा०--आर्य, पहले इस बात की घोषणा कर दी गयी कि | 
कौन क्या चाहता al अब उसमे. इधर उधर करना अच्छा | 


नहीं । ये जो कहते है बह आपको करना ही होगा | 
कञ्चुकी--ये चचन आपके ही योग्य हें | 


दासी- राजकुमारी, इसी प्रकार सत्यवादिनी होकर बहत | 


दिनो तक जीती रहे 


तापसी-कल्याणी, चिरंजीविनी हो | बहुत ठीक । ( ४ 1 


जाकर ) श्रीमती राजकुमारी ने श्रीमान्‌ की बहन की 
स्वीकार कर ली । 


यौग०--श्रीमती ने वडी कृपा की । बेटी राजकुमारी के 


पास जा | गित 
वासव० —( भाप हो भाप ) क्या करूँ, अब तो सुभ अभ 
को जाना ही पड़ा । 
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पद्मा०--डदाख मत हो | तू अब अपनी हो गयी | 
तापसी-- जब इसका ऐसा रूप है तो में समझती हैँ कि 
यह भी राजकन्या हो होगी | | 
| चेटी-श्रीमती का कहना aga ठीक है । मुझे भी जान 
| पड़ता है कि यह राजकुलखुलभ सुख से पाली पोसी गयी है। 
| यौग०--( आप दी आप ) अहा ! आधा भार तो उतर गया | 
| जैसा मत्त्रियो के साथ ठीक ठीक किया था वैसा हो हो रहा 
| है। जव मेरे स्वामी फिर से समूचे वत्सदेश के राज्य सिंहासन 
| पर बैठ जाँयगे और मै वासवदत्ता को लेकर फिर उनकी सेवा 
| में उपस्थित diem तो श्रीमती मगधकुमारी पद्मावती ही 
मेरी साक्षिणी होगी | क्योंकि-- ८ 
| जिन ज्योतिषियो ने होने वाली विपत्ति को पहले ही कह 
| दिया था और वह इम लोगो की आँखों के सामने आ भी 
| गयी । बाद उन्हीं लोगों के यह कहने से कि पद्मावती वत्सराज 
| की पल्नी होगी, इसी विश्वास पर हम लोग यह सब करने से 
लग गये। यह देखा गया है कि भाग सिद्ध पुरुषो के खुप- 
| afaa बचन के विपरीत अपना फळ नहीं दिखलाता | 
| ( ब्रह्मचारी आते हैं ) | 
ago उपर देख कर ) दोपहर हो गया। बहुत ही थक - 
| गया हुँ । अब कहाँ चल कर थोड़ां विश्राम करूँ। ( घूम कर ) 
| अच्छा, स्थान मिल गया । चारो ओर तपोवन ही जान पड़ता 
। है। देखो-- ‘ | 
तपोबन ही के कारण निश्चिन्त ओर निडर होकर हरिण 
| चरते फिरते हैं। प्रेम और यत्न से पाले पोसे पेड़ो की डालियाँ 
फल फूलों से रद कर भुक गयी हैं । कपिला (कैली) गायं भो 
_ बहुत चरती फिरती हैं ओर होम का घुँआ भी बहुत निकल 
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रहा है । इसंसे यह निश्चय ही तपोवन है । अच्छा भीतर चलूँ 
( पैठ कर) यह आदमी तो आश्रम का नहीं मालूम होता। 
( दूसरी ओए भी देख कर ) यहाँ तपस्वी भी हैं । जाने मै कोई दोष 
नहीं । अरे | oft दिखलायी पड़ रही है । 

कश्चकी -बेधड़क आइये । आश्रम में किसी को रोक 
टोक नहीं है। 

वासव०- है! 

Tato —( आप ही आप ) यह परपुरुष का मुँह नहीं देखा 
चाहती | अब मेरी थाती की रक्षा बहुत ace हो गयी | 

कश्चकी--अजी ! हम लोग पहले से आये हुए हैं । इससे 
हमारा अतिथि-सत्कार ग्रहण कीजिये । 8 

ब्रह्मचारी -( हाथ मुँह धोकर ) बस रहने दीजिये। थकावट 
मिट गयी | 
 _ यौग०-महाराज, कहाँ से आते हैं, कहाँ जायँगे ओर कहाँ 

कुटिया है? 


ब्रह्मम--अच्छा, सुनिये । राजणुह से आ रहा हूँ। वत्स” | 


राज के राज्य में लावणक नाम का एक गाँव है। उसमें वेद 
पढ्ने के लिये कुछ दिनो तक ठहरा था । 
स वाखव०--( आप ही आप , ओ छावणक ! छावणक का नाम 
लेने से तो मेरा दुःख नया सा हो गया । 
०--पढ़ना समाप्त हो गया ? 
ब्रह्मम--अभी नहीं | 
योग०--ज्ञब पढ़ना अभी बाकी ही है फिर यहाँ आना 
क्यौकर हुआ ? 
त्रह्म० चिप 
ea त्‌ का पहाड़ Ze sa । 
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ब्रह्म०- वहाँ उद्यन नामक राजा रहते हैं ।.. 

यौग०-हाँ, उद्यन का नाम सुना है । उनका क्या 
समाचार है ? 

बह्म०--उनकी अवन्तिराजकुमारी वासवदत्ता नाम की 
पत्नी बड़ी प्यारी थी। . aN eee 

योग०- होगी | फिर क्या हुआ? . 

ब्रह्मण--जब राजा शिकार खेलने गये तब गाँव में आग 
लगने से बह जळ गयी ।. 

वासव०--( आप दी आप ) झूठ ! कूठ !! मै असा गिन अभीः 
जी रही हूँ । नक] 

योग०--फिर क्या हुआ ? | 

ब्रह्मण--बाद वासवदत्ता को बचाने के लिये मंत्री यौग- 
न्धरायण भी उसी आग में पतित हुआ ( कूद पड़ा ) | 

योग०--सचमुच में पतित हँ | फिर ? 

ब्रह्म'--फिर जब राजा को लौटने पर यह हाल AGA 
हुआ तब पल्ली और मन्त्री के वियोग से चे भी आग में कूद 
कर प्राण देने को तैयार हो गये । मन्त्रियौ ने बहुत कुछ समझा 
बुझा कर उन्हे रोका | र aoe 

वासव॒०--( आप ही आप ) में जानती हँ | आयंपुत्र का मुझ- 
पर कैसा प्रेम है वह'मै खूब जानती हँ । | 

यौग०-- आगे क्या हुआ ? 

. , ब्रह्म ०- बाद्‌ राजा वासवदत्ता के जलने से बचे खुचे 

गहनो को छाती से लगाकर मूछित हो गये | 

सब कोई हाय ! हाय !! i 
वासव० -( भाप दो आए ) आये योगन्धरायण ,का मनोरथः 


पूरा हो । 
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चेटी- राजकुमारी, यह रो रही है I 

प्मावती-यह बड़ी दयालु मालूम पड़ती है | 
__ यौग०-इसमै क्या संदेह | इसमें क्या संदेह !! GATT 
“मेरी वहन का हृदय दया से परिपूर्ण है। फिर क्या हुआ ? 

ब्रह्मण-तब धीरे २ उनकी मूर्छा छूटी । 

पद्मा०-बड़े भाग्य की वात है कि वे जीते हैं। 'मूछिंत 
'हो गये? यह सुन कर मेरा हृदय सूना सा हो गया था | 

यौग०-फिर? 

त्रह्म०--इसके वाद्‌ वे कुछ देर तक पृथ्वी पर लोटते ओर 
*छटपटाते रहे | उनका शरीर धूल से भर गया । फिर एकाएक 
उठ बैठे ओर हा वासवदत्ता! हा. अवंतिराजकुमारी | 
'हा प्रिये! हा प्रियशिष्ये! आदि न जाने क्या २ अंडबंड 
-बकते रहे | बहुत क्या कहूँ-- 

इस समय न तो चकवे ही ओर नप्रधान २ पतिव्रताऔ के 
वियोगी ही कोई वैसे हैं जैसे कि राजा हैं। बह स्त्री धन्य है 
जिसको स्वामी इख प्रकार प्यार करता है। यद्यपि वह जल 
“गयी है तो भो उस पर स्वामी का स्नेह जैला है उससे तो 
'कहना चाहिये कि वह जीती की सी है। 

यौग०--क्या उनको स्थिर करने का प्रयत्न कोई मन्त्री 
'नहीं करता है? 

ब्रह्म०-हाँ, रुमण्वान्‌ नाम का एक मन्त्री है जो राजा को 
'समभा बुझा कर धीरज धराने का बड़ा प्रयत्न करता है | वह 
राजा के न खाने से नहीं खाता, जैसे सदा रोते रहने के कारण 
राजा का सुख मलीन हो गया है वैसे ही उसका भी । राजा के 
समान ही शोक दुःल प्रकट करने घाली उंसकी शारीरिक 
वेशभूषा है। क्या दिन और क्या रात, बह बड़े उद्योग से 
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राजा को देज-रेख करता है। यहाँ तक कि राजा प्राण छोड़ने 
को उद्यत हो तो उसका भी प्राण गया ही खमभो | 
वासव०--भाग से ही मेरे स्वामी की निगरानी का भार 
यक अच्छे.आद्मो के हाथ में गया | 
योग०--( आप ही शप) अहा ! रुमण्वान्‌ बहुत वड़ा 
बोझ सरहाले इए है। क्योंकि -मेरा तो यह भार कुछ हलका 
हो गया है पर रुमण्वान्‌ का भार पहले ही का खा ज्यों का 
त्यों बना हुआ है । जिसके हाथ में राजा की देख रेख है उसके 
ही अधीन सब कुछ है। उसका वोझ बहुत ही बढ़ा चढ़ा 
समझना चाहिये । ( प्रकट ) तो क्या रुमण्वान्‌ ने राजा को 
सम्हाल कर स्थिर कर लिया | 
Soa में नहीं जानता । 'यहाँ उसके साथ हँसा था, 
यहाँ उसके साथ बातचीत की थी, यहाँ उसके संग बैठा था, 
यहाँ उससे लड़ा था, यहाँ उसके संग सोया था? इस प्रकार 
कह २ कर रोते इए राजा को मन्त्री लोग बड़े यत्न के साथ 
उख गाँव से लेकर चले गये | राजा के चले जाने पर वह गाँव 
ऐसा हो गया जैसे चन्द्रमा और तारा के विना आकाश हो 
जाय । बाद में भी उस गाँव से बाहर हो गया । 
तापखी-चह राजा बड़ा ही गुणी मालूम होता है जिसकी 
अशंसा यह बटोही भी कर रहा है। 
चेटी--राजकुमारी, क्या वह दूसरा ब्याह करेगा 
पद्मा०--( आप ही आप ) मेरे मन की ही बात कही | 
व्रह्म०--अब आप दोनों सुझे जाने की आज्ञा द्‌ । मे चला | 
-दोनो-आप अपना उद्देश्य पूरा करने के लिये जाइये । 
श्रह्म०-- अच्छा | ( चला गया ) 
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यौग०--अच्छा । यदि आप आज्ञा दे तो में भी जाया | 
चाहता हूँ । पते 

कञ्चुकी-आपकी आज्ञा लेकर ये भी जाना चाहते हैं। 

पद्मा०--आपके बिना आपको बहन बहुत उदास होगी । 

योग०--अच्छे आदमी के संग में लग गयी, इससे उदार 
न होगी । ( कंचुकी को देख कर ) अब में चलता हूँ । 

कश्चकी--जाइये | फिर दर्शन दीजियेगा । 

यौग०- अच्छा ॥ ( चला गया ) 

कञ्चको-भोतर चलने का समय हो गया | 

पद्मा०--आये, में प्रणाम करती हुँ । 

तापसी--बेटी, जैसा चाहती हो वैसा ही स्वामी मिळे । 

वासव०- आये, में भी आपको प्रणाम करती हू | 

तापसी--तेरा पति भी तुझे तुरत मिल जाय | 

वासव०--बड़ी कृपा की | ; | 

कञ्चुकी- अच्छा आइये। इधर आइये इधर | इस समय 
चिड़ियाय अपने घोसलौ में चली गयी; मुनि-मण्डली खान 
करने लगी, आग बल गयी, . तपोवन में घुँआ फैल गया और 
बहुत ऊँचे से गिरे हुए सूर्य भी किरणों को समेट और रथ 
लोटा धीरे २ अस्ताचल को जा रहे हैं । ( सब चले गये ) 


पहला अङ्क समाप्त । 


—— ३३ 
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दूसरा अङ्क 


चेटी-अरी कुंजरिका ! अरी कुंजरिका !! राजकुमारी: 
पद्मावती कहाँ हैं ? क्या कह रही है कि राजकुमारी चमेली . 
कुंज के वगळ मै गंद खेळ रही हैं | अच्छा, उनके पास aa 
ओः हो | राजकुमारी तो खेळती हुई इधर ही आ रही हैं। इसर ` 
समय इनके मुँह पर व्यायाम के परिश्रम से पसीने की बुँदे 
निकल पड़ी हैं जिनसे वह चित्रविचित्र और बड़ा ही सुन्दर: 


प्रतीत होता है | अच्छा पास चलूँ। ( चहो गयी ) | 
प्रवेशकः | 
( अपने परिजन और वासवदत्ता के साथ गेंद खेळती हुई 
पद्मावती आती हे) 
वासवद्त्ता-सखी / यह तेरी गेंद है । 


पद्मा०- सखी, अव इतना ही TE | 
वासब०-सखी, बहुत देर तक गेंद खेलने के कारणः 
अधिक लाळ हथेली वाले ये तेरे हाथ मानो पराये हो गये हैं । 
सखी -राजकुमारी, खूब गद खेल ले । यही तो गेंद खेल: 
लेने का समय है | S 
पद्मा०--क्या अब तू मुझ से हँसी दिल्लगी करने लगी ? 
_ बाखव०-नहीं, नहीं । तू अब बहुत सुन्दर मालूम होती 
है | तेरे वर का दर्शन अब शीघ्र ही होने वाला है। 
` पद्मा०--जाओ | मुभसे छेड छाड़ न करो | 
वासव०--पे महासेन की भविष्य पतोह, ळे, अब में चुप: 
रहती हूँ । | - 
पद्मा०--ये महासेन कोन हैं? 
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वासव॒०--उज्ञयिनी के राजा प्रद्योत हें । उन्हीं का दूसरा 
: नाम महासेन है क्योकि वे बड़ी भारी सेना के अधिकारी हैं । 
चेरी-मेरी राजकुमारी उनके. यहाँ ब्याह नहीं करना 
- चाहती | > 

वासव०- फिर किससे ब्याह करना चाहती है। : 

चेटी--वत्सदेश के उदयन नामक राजा हें । यह उनके 
-सुणो पर रडू है। 

चासव०-( मन में ) ओ ! मेरे स्वामी को चाहतो हे । (कर) 
-क्या कारण है? 

चेरी-क्योकि वे वड़े दयालु हैं । 

` वासव०-- मन में) हाँ हाँ । मै भी इसी बात पर मुग्ध 

महो गयी थी | 

चेरी - राजकुमारी, यदि चे देखने मै कुरूप हो ! 

वासव०- नहीं २ चे बड़े सुन्दर हैं । 

पझ्ा०-राजकुमारी, तू कैसे जानती है! 

वासच०--( मन में ) स्वामी के पक्षपात से मैं सदाचार की 
“सीमा पार कर गयी । अब क्या करूँ । अच्छा ( प्रकट ) सखी, 
-डज्ञयिनी के लोग ऐसा कहते हैं | 

qaro - हाँ ठोक है | उज्ञयिनी में अधिक आते जाते हैं । 
“दूसरी बात यह कि झुन्द्रता सब के मन को अपनी ओर खींच 
Bat है । - ( पेठ कर) 

घाई राजकुमारी की जय हो । राजकुमारी! तू दे दी गई | 

वासव०-आयं, किसको ? 

घाई- वत्सराज उद्यन को | 

चासव०-राजा कुशल से हैं ? 
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घाई -केवळ कुशळ से ही नहीं हैं। यहाँ आये भी हैं ओर. 
पद्मावती को व्याहने के लिए बचन भी दे दिया है। 

वासव०--अनर्थ हुआ | 

धाई-इसमें क्या अनथं हुआ | | 

वासव०--कुछ भी नहीं | वे वासवदत्ता के विरह से इतने 
दुःखी थे । सो अब उससे इतना उदासीन हो गये । 

घाई -दुःख में भी महापुरुषों के हृदय शास्त्रों की बातो से 
सहज ही पहले के से हो जाते हैं । 

वाखव०-क्या उन्होने आप ही आप पद्मावती को माँगा है ? 

धाई--नहीं, नहीं | वे दुसरे काम के लिये यहाँ आये थे।' 
महाराज ने उनका अच्छा कुछ, विद्या, वय और रूप देख कर 


आप ही पद्मावती को दे दिया.। 
वासव०-( मन में ) ऐसी वात है! तब स्वामी का इसमें ` 
कोई दोष नहीं है | ( दूसरी चेटी आई ) 


चेटी--जल्दी चलिये, जल्दी चलिये। आज ही अच्छा 
लगन है। मालकिन ने कहा है कि अभी सगुन किया जायगा | 

वासव०--( मन में ) जैसे २ यह जल्दी कर रही है वैसे २ 
मेरा मन सूना होता जा रहा है। - 

घाई - राजकुमारी, आइये | ( सब लोग गये )... « 


नना 
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तीसरा अङ्क 
( सोचती हुई वासवदत्ता आती है ) 


वासव०-ब्याह की हँसी खुशी से चहल पहल वाळे राज: 
“HES में पद्मावती को छोड़ मै आराम वाग में चली आई हुँ | 
= साग के फेर से सिर पर पड़े हुए दुःख के वोझ को इल्का 
करूं । ( घूम कर ) गजब हो गया। स्वामी भी पराये हो गये । 
अच्छा AH । (At?) चकई ही खराहने जोग हे जो चकवा 
से बिछुड़ते ही मर जाती है। पर में मरती नहीं। में अभागिन 
"स्वामी को देखने की इच्छा से अब तक जी रही हूँ । 
( फूल लेकर चेरी आती है ) 
चेटी-आः | आवन्तिका कहाँ चली गयी ? ( घूम कर और 
देख कर ) अरे ! यह तो यहीं प्रियज्ञुङता के तळे पत्थर पर बैठी 
a अपने को भी चिता के मारे भूल रही है। इसकी कान्ति तो 
पसी फीकी पड़ गयी है जैसे कुहासे से चन्द्रकला की | तो भी 
“बिना वेशभूषा के कैसी सुन्द्र मालूम हो रही है। अच्छा, पास 
“ae । ( पास नाकर ) आये आवन्तिके ! भला, मै तुम्हें कब से 
BF THE 
वासव०--क्या काम है ? 
चेटी-मेरी मालकिन कह रही हैं कि तुम बड़े घर की रोह 
` वाळी और चतुर हो। इससे तुम्हीं सोहाग की माला गूँथो | 
.बासव०--किसके लिये माला गुंथूँ ? 
चेटी-राजकुमारी के लिये। 
वासव०- मन में) यह भी करना पड़ा। हायरे निर्दयी 
“विधाता | 
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| चेटी--बेकार चिन्ता. छोड दे । Teer मणि की चौकी पर 
जहा रहे हैं । इससे आप जल्दी गूँथ द्‌ । 
वासव०--( मन में) अब सोच विचार कर क्या होगा। 
क्या दामाद को देखा है? 
चेडी--हाँ, राजकुमारी के प्यार से ओर अपने चाच से 
देखा है I 
चासव०-दांमाद कैसा है? : i 
चेटी--वाह | ऐसा दामाद तो कभी देखा ही नहीं। - 
वासव०--कहो कहो, क्या देखने लायक हैं ? 
चेरी- बस, समझ लो कि बिना धनुषबाण के कामदेव हें | 
चासव०--अच्छा, जाने दो | 
चेटी--मना क्यो करने लगी? 
| चासव०--पर पुरुष की बात न ' सुननी चाहिये । 
| चेटी-अच्छा तो जल्द माला शूथ दो | 
| वासव०--लावो ( मन में) अच्छा अभागिनी गूँथ देती है । 
| ६ कुछ अलग करके और देख करके) इस औषधि का क्या नाम है? 
' चेटी--यह सोहाग बढ़ाने वाली औषधि है। 
चासव०--(मन में) पझावतो ओर मै बहुत बार इसे AAT | 
( प्रगट ) इस दवा का क्या नाम है? 


चेटी--सोत का घमंड तोड़ने वाली | 

वासव०--इसे में न FAN | 

चेटी-क्यो ? > 

घासव०--उनकी स्त्री तो मर गयी | अब इसका गूथना 
च्यथ है । ( दूसरी चेटी आयी ) 


चेटी--जढ्दी आइये, जल्दी | सुहागिने दामाद को कोह- 
चर में ले जा रही हैं | 2 
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वासव०--सुनती हो | कहती हूँ कि इसे लेती जा । । 
चेटी-अच्छा जो आप कहे । जाती El . (दोनों गयीं). | 
वासव०-वह गयी | क्या अनर्थे है! स्वामी भी दुखरे 
के हो गये | हाय ! यदि पळँग पर नींद आ जाती तोये सारे 


मानसिक दुःख दूर हो जाते | ( चली गयो ) 
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चोथा अङ्क 
( बिदूपक आता है ) 

विदू०--भाग से ही मैंने: महाराज वत्सराज के मन चाहे 
मंगलमय विवाह का शुभ समय देखा | ओः | कौन जानता था 
कि हम लोग ऐसे अनर्थों के चक्कर में गोते खाते: हुए फिर 
बाहर निकल सकंगे। इस समय हम सब राजमहल मै रहते 
हैं, Hee की वावळियों में नहाते हैं। मीठे २ मोलायम मोदक | 
खाते हैं। इस तरह मैं स्वगं का सुख, लूट रहा हैँ। हे नहीं 
| /कैवल अप्सरायं। पर एक बात का बंड़ा दुःख है। खाना हजम 
| नहीं होता, पलँग पर मसहरी के भीतर अच्छो तरह नींद नहीं | 
आती । मालूम होता है जैसे मुझे वातरक्त रोग - कटपट दबा | 
बैठेगा । वह सुख सुख नहीं, जिसमें रोग का भय बना रहे ओर 
“खाने को कलेऊ न मिळे | ८ 

चेटी- आये वसंतक कहाँ गये । (घूम कर) अहा! वे तो 
यहीं हें । ( पास नाक) आये बसंतक ! में भला कब से आप 
को SS रही हूँ | 2 $ 

- बिदु--कढ्याणी, किसलिये मुझे आप ढूढ़ रही हे! 

» «चेटी--मालकिन पूछ रही हैं कि दामाद बावू नहा चुके ? 
विदू०--किसलिये यह बात पूछती हैं १ क्ट 
चेटी--और क्या, फूल, माला, चन्दन आदि ला देने 

के लिये । न 

विदू०-- हाँ, राजा स्नान कर चुके । भोजन का सामान 

छोड़ कर और जो कुछ लाना हो ला दो। र 

चेरी--भोजन लाने के लिये क्यो मना कर रहे हैं? 

. विदू०-इसी लिये कि मुझ अभागे के पेट में कुछ ऐसा 

उलट फेर हो गया है जैसे कोयल की आँख उलट जाती है। 
११ 
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चेटी--ऐसा ही हो | 
fago—ga जावो | मै भी राजा के पास जाता हूँ | 
(दोनों गये) . : 
eae इति प्रवेशक l 
( परिजन और अवन्तिका का वेश घरे वाउवदत्ता के साथ पद्मावती आती हे ) 
चेटी--किसलिये. राजकुमारी प्रमोद वन मै आयौं ? 
पद्मा०--मे देखना चाहती हुँ कि सेलुआर के वे गुच्छे 
खिले हैं या नहीं ।. - 
चेटी--राजकुमारी, वे तो खिल गये हैं । वे ऐसे दिखाई 
पडते हैं, जैसे प्रवालों से छिपी मोती की कंडी हो । 
पग्ना०--ऐसी वात है तो फिर देर किसलिये करती है? 
चेटी--अच्छा तो आप इस पत्थर की पटिया पर 
` देर बैठ जाय, में फूल चुन लाती हूँ । 
| पद्मा०--आये, क्या यहाँ पर हम लोग as? . 
वासव०--बैठिये । | ( दोनों :बैठतो हैं ) 
चेटी०--( दिखा क) राजकुमारी जो देखिये । मैनसिल 
के डुकडो के समान सेनुआर के फूलों से मेरी . अँजुली कैसी 
भर गई है। ` 
पझा०- देख कर ) चाह ! केसे विचित्र । आप 
क्ती | ह विचित्र फूल हैं 
` वासव०-वाह ! कैसे सुन्दर फूल हैं । 
चेटी--राजकुमारी, क्या और फूल चुन लाबं ? , 
[०-नहाँ नहीं । अब रहने दो । २. 
वास०--खजी, क्या मना करती हो 
“यदि मेरे स्वामी आकर इन.फूळो को देखेंगे तो 
मेरा मान बढ़ जायगा । 
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वासव०--सखी, तुम स्वामी को प्यार करती हो ? 
पझा०--आर्ये, यह तो मुझे नहीं मालूम | पर उनके अलग, 
होने से मेरी उत्कंठा बढ़ जाती है | | 
वासव०--( मन में मैं बड़ी कठिनाई का काम कर रही 
हुँ । जब कि यह भी ऐसी वात कह रही है । 
चेटी--राजकुमारी का यह कहना बहुत ठीक है कि में 
पति को प्यार करती हुँ । 
पद्मा०--मेरा एक संदेह है | 
वासघ०--क्या ? क्या ? 
पद्मा०--जैसे मेरे आयंपुत्र प्यारे हैं वैसे वासवदत्ता के 
सी है या नहीं? 
= वासव०--उससे भी अधिक | 
यद्मा०--यह कैसे जाना ? l 
चासव०--( मन में) अरे ! स्वामी के-पक्तपात में सदाचार 


Gl सीमा पार कर गई | अच्छा, यह वात कहूँ ( प्रकट ) थोड़ा 
| स्नेह होने से तो कोई अपने परिजनों को नहीं छोड़ देता | 


. पझा०-हो सकता है | 
घासव०--राजकुमारी, अपने स्वामी से कहो कि में भी 


| चीणा बजाना AAN | 


qato—aa उनसे कहा था । . 
चासव०-उन्हाने क्या कहा ? . 
पद्मा०--बिना कुछ कहे ऊँची साँस लेकर चुप हो गयें। 
` बासव०-फिर इससे तुम क्या समझती हो | 
पझा०-मेरा तो अनुमान यह है कि आयां वासवद्त्ता 
के गुणों का स्मरण करके भी संकोच के मारे वे मेरे सामने 


| नहीँ रोते। 
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२२ स्वभबासवदत्ता 
वासव०--(मन में) यदि ऐसी बात हो तो मेरा बड़ा भाग ÈI 
( राजा और विदूपक आते हें ) 
विदू०--हहा, cat! यद्यपि दुपहरिया के कुछ फूल लोढ़ 


लिये गये हैं ओर कुछ भर पड़े हैं तो भी थोड़े ही फूलों से 


प्रमोदवन RAT शोभ रहा है | अच्छा, इधर आइये | 
_ राज्ञा-मित्र वसंतक ! यह में आया | 


`. जव में उज्लयिनी गया और aaa राजकुमारी araa- 


दत्ता को देखा तब मेरी विचित्र दशा हो गयी । उस समय 


कामदेव ने हन कर पाँचौ वान मुझ पर चला दिये। उनका | 


घाव हृदय मे अभी बना ही था कि उसमें फिर गहरी चोट 


लगी । भला, कामदेव के जब पाँच ही बान है तो यह छठा . 


कहाँ से आया ? 


विदू०- महारानी पद्मावतो कहाँ चली गयीं | हो सकता है, ` 


लता-मण्डप में गयी हो । अथवा वखेरे हुए चितकबरे आसन 
के फूलो से ढँकने के कारण वाघ के चमड़े से मढ़ी हुई सी 


मालूम पड़ने वाली पर्वेततिलक नाम पत्थर की पटिया पर | 


गयी होंगी, अथवा मदैली गंध वाली छतिवन के कुंज में बैठी 


होंगी, अथवा पशुपक्षियो के चित्रों से चित्रविचित्र काठ के | 


कृत्रिम पहाड़ पर गयी होगी ( ऊपर देख कर ) हहा,.हहा! 

शरत्काळ के निर्मळ आकाश में फैलायी हुई बलदेव की Tel 

की सी सारखों की कतार लड़ी बाँध कर कैसी उड़ रही है 
राजा--मित्र, मै इस पंक्ति को देखता हूँ जो कहीं सीधी 

है, कहीं फैली है, कहीं पर घनी और कहीं पर विरल 

जब कहीं यह इधर उधर होती है तो सप्तर्षियो की शकळ 

हो जाती है। ग्रह टटके छोड़े हुए साँप के 
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सारसपँक्ति आकाशमण्डल को दो भागों में बाँटने वाली सीमा 
की सी जान पड़ती है 

चेटी--राजकुमारी, देखिये देखिये, यह उज्ज्वल कमळ की 
NA सारस-पॅक्ति कतार बाँधे उड़ रही है | अरे ! महाराज 
य 


पझा०-अरे | स्वामी हैं। आये, तेरे लिये मैं स्वामी को देखना 
नहीं चाहती । इससे आवो हम लोग इस लता-मण्डप मै चल | 

वासव०--अच्छा, चलिये । ( लतामण्डप में पैठती हैं ) 

विदूषक--जान पड़ता है जैसे पद्मावती यहाँ से होकर 
गयी है 

राजा--कैसे जानते हो? : 

विदू०-आप इन चुने हुए फूलवाली शेफालिका को देखिये। 

राजा --बसंतक, केसे फूल हें 

वासव० —( मन में) वसेतक के नाम लेने से मालूम पड़ता 
है जैसे मै उज्जयिनी मे होऊ | 

राजा इसी पटिया पर बैठ कर हम दोनो पद्मावती की 
राह देख । 

विदू०--अच्छा । ( बेठते ही उठ कर ) हहा, .हहा ! शरत्‌ का 
कडआ घाम तो सहा ही नहीं जाता | इससे हम लोग चमेली 
के कुञ्ज मे चळ | | 

राजा - अच्छा, आगे चलो | न दु 

बिदू०-अच्छा | ( दोनों घूमते हं ) 

qato- a बस तक सब किया कराया मटियामेट करना 
चाहते हैं 

चेरी-राजकुमारी, भारौ से भरी हुई चमेली की लता को 
हिलाकर भौरौ at उकसा देती हूँ जिससे मालिक भीतर 


MAN | 
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२४ स्वप्तवासवद्त्ता 
पद्मा०--यही करो । _ ( चेटी लता हिलाती हे ) 
विदू०--अलग, अलग | अभी आप उहरिये | 
राजाक्यो? ` ` 


विदू०--इन दई मारे भौरों ने डंक मार दी है 


राजा--ऐसा न कहो, पेसा न कहो । भौरो का भय मिटा 


देना चाहिये । देखो-- 
मदमाते भोरो से मदमाती मधुकरियाँ मिल रही हैं। यदि 
हम लोगों के Gea की आहट से घबड़ा उठँगे तो उन्हे हमी 
के से अपनी प्यारियो से विलग होना पड़ेगा, इसलिये यहीं 
आवो बैठे । 
बिदू०--अच्छा, यहीं सही | ( दोनों वेठते हैं ) 
पद्मा५--भाग से स्वामी वहीं बड गये | 
वासव०-बडा भाग है जो मेरे स्वामी भले चंगे हें | 
चेटी--राजकुमारी, आया अवंतिका की आँख भर आई हें। 
ल्य ठीक at | ; 
०--महाराज, यह प्रमो में 
चाहता हूँ। आपसे. पूछूँ ? कद ae 
राजा--निःसंकोच | 


विदू०--आपको प्यारी कौन है? उस समय की aaa- 


दत्ता या इस समय को पद्मावती ? 
राजा--क्यो मुझे इस बड़े संकट मै डालना चाहते हो? 
` पझा०-अहा! सचमुच स्वामी को विषम संकट में डाला | 
चासव०--पुक अभागिनी को भी | 
बिदू०--आप निश्चिन्त होकर कहिये | एक तोःमर ही गई 
और दूसरी आस पास नहीं है। . A 
राजा--मैं तुमसे न कहूँगा, तुम बड़े ही मुंहफट atl 
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पद्मा०-इतने ही से स्वामी ने जो कुछ कहना था कह दिया। 

विदू०--महाराज, सच्ची सोगंध खाता हूँ। किसी से न 
कहुँगा | छी जिये मैने जीभ दबा ली! ' द 

राजा--कहने को मन नहीं करता | 

पह्मा०--कैसा नासमऊ है! अब भी मन की बात नहीं 
समभता । 

बिदु०--क्यो नद्दी आप मुझ से कहेंगे? देखता हूँ कि, 
आप कैसे एक डेग भी आगे जाते है। मैने आपको इसी पटिया 
पर AZ कर लिया । ` miim 

राजा--क्या जवदस्ती ? 

बिदु०- हाँ, ऐसा ही समभिये | 

राजा-अच्छा, देखता हूँ कि कैसे पकड़ रखते हो ? 

विदू०-मान जाइये, मान जाइये मित्रता की सौगन्ध जो 
आप मुभसे सच्ची बात न कहे | >. 

राजा-लाचारी है! जुनो, रूप; शीळ और माघुय्य से 
पद्मावती यद्यपि प्यारी है तो भी वासंबदत्ता में लगे हुए मेरे 
मन को मोह नहीं सकती | l १ 

वासव०-- मन में ). बस, बस । मैने जो इतना दुःख 
डठाया उसका पुरस्कार पा लिया। छिप कर रहने में भी मुझे 
लाभ ही हुआ। 

. चेटी- राजा सबको एक समान प्यार नहीं करते | 

पद्मा०--ऐसी बात मत कहो | स्वामी समान प्यार करने 
चाले हैं । इसीसे अबतक भी आर्या वासवदत्ता के गुणों का 
स्मरण करते हैं। उ 

बासव०- कल्याणी, उच्च कुवाली ही. ऐसी बात कह 


सकती हे । 
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२६ स्वमवासवदत्ता 


राजा--मैंने कहा | अब तुम कहो कि तुम्हे कौन प्यारी है-- 
aa वासवदत्ता या अब पद्मावती | 
पद्मा०--स्थामी भी वसंतक ही बन गये | 
fago—aga कहने से क्या, में दोनों को ही बहुत 
मानता हूँ। 
राजा-सूखे, तुमने मुझसे वलात्‌ गुन लिया और अपनी 
येर इधर उधर करने लगे | | 
विदू०- क्या आप मुझ से भी जवर्दस्ती सुनंगे ! 
राजा--तव क्या ? जबदस्ती ही । 
विदू०--तब आप सुन चुके | 
राजा--मान जाइये बाबा जी | अच्छी तरह aa कह 
'डालिये | ; 
विदू०--अच्छा सुनिये । में वासवदत्ता को बहुत चाहता 
था । आया पद्मावती सुन्दर, युवती और मिठबोलिया है । वह 
क्रोध करना नहीं जानती और न अहंकार । वासवदत्ता में एक 
गुण और था कि वह थालियों में स्वादिष्ट भोजन परोस कर 
मेरी खूब खोज करती थी। | 
चासव०--डुआ, रहने दो । इस समय पद्मावती का ही 
खयाल करो | 
Solent मैं ये सब ad वासवदत्ता से कह ढूँगा। 
.. बिदु०--हाय | वासवदत्ता !! अब बह कहाँ? उसके 
तो कितने दिन बीत गये । 2 
राजा--( शोक से ) हाँ, वासवदत्ता मर गयी | 


इस हँसी खेल में मेरा मन ऐसा भूल गया कि जैसे मै 


पहले कहा करता था वैसे उह से 
मिव गयी ही फिर भी वह बात मुह 
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पद्मा०--असद्दद्य विदूषक ने केसे अम्मृतोपम - कथा-प्रसङ्ग 
में विष घोल दिया । 

चाखव०--( मन में ) वल ! मुझे विश्वास हो गया । अपने 
प्यारे के ये प्रिय वचन परोक्ष मे भी सुन रही हुँ । ` 

विदू०--महाराज, धीरज धरिये धीरज ! भाग वड़ा वल्ली 
है । यह भी उसीकी करतूत है । 

राजा--मित्र | हमारी दशा को तुम नहीं जान सकते | 

हढ़ अनुराग को छोड़ना ही कठिन है। उसकी याद 
से दुःख नया हो, जाता है। थोड़ा रो लेना ही शोक दूर करने 
का एक मात्र उपाय है। इससे शोक का भार कुछ कम हो 
जाता है और मन हलका । 

विदू०--आपका मुख आँछुओं से मैला हो गया है में 
मुँह धोने को पानी लाता हूँ । ( चला गया ) 

पद्मा०--सखी ! स्वामी की आँख आँसुओं से छिप गयी 
हैं । अब हम लोग निकल चळ | 

वासव०--अच्छा | अथवा तुम ठहर जावो | उदास स्वामी 
को छोड़ कर तुम्हारा जाना ठीक नहीं | मे ही जाऊंगो 

चेटी--आर्या का कहना ठीक है । राजकुमारी जी, स्वामी 


“के समीप जाइये | fees 
पद्मा०--क्या स्वामी के समीप मे जाऊ ? 
चाखव०--हाँ जावो । ( कहद कर चली गयी ) 


(पेठकर) . 
विदू०--( पत्ते में जल लेकर ) यह श्रीमती पद्मावती आयां | 
पद्मा०--आय॑ वसंतक;, यह क्या है! 
विदू०-वबस यही, वही | 
पद्मा०--कहिये, कहिये । 
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बिदु०--देवी, कास के फूल की धूळ हवा से उड़ कर महा- 
राज की आँखों में पड़ गयी जिससे आँसू निकल पड़े। यह 
उनके मुँह धोने का जल है । ले जाइये | न 
Shab ! जैसा समान स्नेही मालिक है बैसा ही 
अनुचर । (पास जाकर ) स्वामी की जय atl 2 
ait का पानी है | बोय 
राजा- अरे | पद्मावती ! ( पोरे २ ) वसंतक यह क्या ? 
विदू०-- ( कान में ) यह ऐसा है । l 
राजा--वसंतक, तुमने अच्छ Í > 
ays तु T किया (ge धोकर ) पद्मा 3 
पद्या०- स्वामी की जैसी आज्ञा । ( बैठती है ) | 
o सजा--पद्मावती, भामिनो, शरद्‌ काल के चन्द्रमा के | 
, समान = काशफूल की धूल उड़ कर मेरे मुँह पर पड़ | 
गयो थो, आँखो से आँसू निकर पड़े । (आप ही आप ) | 
यह वालिका नयी व्याही दुई है, इससे : यदि सच्ची बात | 
जान जायगी तो . इसे बड़ा दु:ख होगा । यद्यपि यह गम्भीर 
स्वभाव की है तो भी feat का स्वभाव कातर होता है | 
विदू०-आप को आगे करके ऊपरी वेला मगधराज को 
a मित्रों से em उचित है। क्योकि, जब. सत्कार 
बढ्ता सत्कार से दिया जाता हे, तब परस्पर प्रीती घनी 
होती है। इस लिये आप डठिये। ' : 
_ सजञा--यह तुम्हारा विचार बहुत ही उत्तम. है। संसार 
eae Se देखी जातो है कि अच्छे २ कामो के 
ता बहुत मिल जाते हैं पर उनके कद्रदान बहुत 
कम मिलते हैं । ` ( सत्र चले गये ) 


=. 
$ 


„Á. ees 


पिक 
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| ( पश्निनिका आती है.) 
| पश्चिनिका--मघुकरिका ! मधुक रिका !! जढ्दी आ जल्दी | 
(आकर ) 


। मधुकरिका--आई । क्या करने को कहती हो? 
| पश्मिनिका--क्या तुम नहँ जानती कि राजकुमारी पद्मावती 
| का सिर दद कर रहा है। 
| मधुकारिका--हाय रे ! 
| पद्मेनिका--अरी ! जल्दी जा । अवन्तिका देवी को बुला 
। ला] केवल राजकुमारी के सिर दुखने की बात कहना। वे 
आप चली आवंगी | S अद 
मधुकरिका--भला ! बह आकर क्या करेगी? . 
पश्चिनिका- वह मीठी २ बातें करके राजकुमारी के सिर 
की पीड़ा कम कर देगी । $ 
| मधुकरिका-- ठीक है | राजकुमारी कहाँ सोई हुई हैं ? 
| पश्चिनिका- समुद्रणह में, तू जा, मै भी महाराज को 
समाचार देने के लिये वसन्तक को seat जाती हूँ। 
_मधुकरिका- ऐसा ही करो | जावो | (चलो गई ) , 
पञ्चि०-अब आये बसन्तक कहाँ मिलेंगे । ( विदूषक आता È) 
विदूषक-बासवदत्ता वियोगो महाराज वत्सराज का 
कामज्वर मङ्गलमय पद्मावती के विवाहोत्सव में और भी बढ़ 
गया है । (पश्मीनिवा को देख कर ) . अहा पझिनिका ! ओ पझि- 
निका !! क्या समाचार है? © 4 
पञ्चिनिका-आर्य वसन्तक ! क्या आप नहीं 'जानते किः 
राजकुमारी सिर की वेदनासे बहुत विकल हैं । 
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विदू०--अज़ी | सच कहता हूँ, मुझे यह नहीं मांलूम हे | 
. पश्चिनिका-अच्छा, जल्दी जाकर महाराज से कहिये | 
"मे भी सिर का लेप छाने जर्द जाती हूँ। र 
विदूषक--पद्यावती कहाँ सोयी हुई हैं | 
पश्चिनिका--ससुद्रग्रृह में । ` 
विदूषक--अच्छा | जावो । में भी यह खबर देने जाता हँ । 
( दोनों चले गये ) 


प्रवेशक 
( अपने अनुचरों के साथ राजा दिखाई पडते दें) , 


राजा-समय पाकर मैंने फिर विवाह करके नयी स्त्री का 
“भार उठाया पर पाले की मारी पश्चिनी की भाँति छावाणक में 
'आग से जली हुई अवन्तिराज की सुयोग्या कन्या वासवदत्ता 
“की चिन्ता भुलाये नहीं भूलती । (आकर ) 
विदूषक--जल्दी कीजिये महाराज, जल्दी । 
.. राजञा--किसल्यि ? 
: विदूषक-महारानी पद्यावती सिर की पी डा से बहुत विकल al 


राजा--दुःख का क्‍या कहना है ! मै पहले ही से वासव" . | 


दत्ता को मृत्यु से दुखी हूँ पर gad और गुणवती. प्यारी 
पद्मावती को पाकर मेरा बह शोक कुछ कम सा हो गया था | 
| सुक डुलियाके लिये पद्मावती भी वैसी हो है जैसी कि araa- 
| Sy थी । अच्छा, बतलावो तो पद्मावती कहाँ है? 
 चिदूषक--समुद्रण़ह में बिस्तर पर पड़ी है । 
on पजा-अच्छा, SATE का रास्ता बताओ। - 
>. eae दूषक--आइये, आइये । ( दोनों घूमते हैं ) ` 
ओ- 'बिदूषक--यही समुद्रगृह है । आप भीतर afer । 


द 


२ 
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राजा--पहले तुम चलो । 
विदूषक--अच्छा (पेठ बर ) अरे बाप ! महाराज, उधर ही 
रहिये, उधर ही । 
राजा-_कयां ? 
विदूषक--दीपक के उजाले में पृथ्वी पर Rear gear 
वह साँप दीज पड़ रहा है | 
राजा--( पेठ और देख तथा विहँस कर) अहा ! मूख को यह 
साँप कैसे जान पड़ा । 
रे सूख ! द्वार पर की जो लटकी हुई लंबी माळा गिर पडी 
है उसे तू साँप समझ रहा है? वह तो रात में धीरेर जो 
हवा बहती है उसीसे हिल डुल रही है जिससे साँप का चलना 
तुझे भासित हो रहा है। 
विदृषक-- गौर से देख कर ) हाँ, आप ठीक कह रहे ET 
यह साँप नहीं है। ( पेठ कर और देख कर ) महारानी पद्मावती: 
यहाँ आकर चली गयी । क कर: 
राजा- मित्र, यहाँ आई हो नहीं | 
बिदूषक--आप कैसे जानते हैं ? 3 
* शाज्ञा-एसमें क्या जानना है । देखो, बिस्तरा ज्यो का त्यो: 
बरावर बिछा हुआ है। कुछ भी नीचा ऊँचा नहीं डुआ। 


- चाद्र भी इधर उधर नहीं दुई | खिर की पीड़ा को ओषधि से 


तकिया भी मैला नहीं हुआ | रोग मै आँखो को लुभाने वाली 
कोई खंजावट भी नहीं dia पड़ती और रोगी होकर जो, 
बिस्तरे पर पड़ता है तो वह जल्द उसे छोड़ना नहीं चाहता । 

विदूषक--तब तक आप इस बिस्तरे पर बठकर महारानी: 


के आने की बाट देख | 
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राजा--ठीक है ( बेठ कर ) मित्र, सुझे नोंद आ रही है! 
-कोई कथा कहो | 
“ विदूषक--मैं कहता हुँ । आप हुँकारी भरिये | 
राजा--अच्छा'। 
विदूषक--उज्ञयिनी नाम की एक नगरी है । वहाँ बहुत 
' सुन्दर सुन्दर उद्यन के ज्ञान कराने वाले सामान हैं । 
राजा-क्या उज्ञयिनी नाम हे 2 
बिदु०-यदि यह कथा सुनना न चाहे तो दूसरी खुनाऊँ। 
राजा--मित्र, यह कथा नापसन्द नहीं है । पर-- 
उज्जयिनी से चलने के समय अपने मा-बाप आदि परिजनों 
'का स्मरण करती हुई ओर प्रेम को अधिकता से मेरे हृद्य से 
STR बढ़ते हुए अधरु-प्रवाह को मेरी गोद ही मै वहाती हुई 
` बह्‌ अवन्ति-राजङुमारी याद्‌ पड़ जाती है । फिर भी-- 
वार २ वासवदत्ता को गाने बजाने का उपदेश देता पर 
वह मेरा मुँह देखती रह जाती। उसके हाथ से मेजराब गिर 
पडती और मेरे दिये हुए उपदेशो को भूलकर वे ताळखुर के 
ह रहती | । 
दू०- अच्छा, दूसरी कथा कहता हूँ | ब्रह्मदत्त नाम का 
नगर है। वहाँ कास्पिल्य नामक राजा है। मेड De 
_ राजा-क्या क्या? .. 
ae l Fh DS 
- राज़ा--सूल | राजा ब्रह्मदत्त थे गर ,का नाम 
कास्मिल्य दे, ऐसा कहो] | यल Sees । 
o राजा ब्रह्मदत्त थे ओर नगर ; का नाम 
राजा--हाँ, ऐसा ही समझो ' 


E ७ 
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fro—afe ऐसी बात है तो थोड़ी देर ठहर जाइये । जब 
तक कि में इसे कण्ठस्थ कर Sar हुँ। (बार वार पढ़ता है ) 
अच्छा, अब आगे सुनिये। अहा ! महाराज खो. गये। खूब 
उंढ पड़ती है । अपनो दुळाई लेकर आता ÉI (चल गया) 

( अवन्तिका के वेश में चेटी के साथ वासवदत्ता हाती है ) 

चेटी--अवन्तिकाजी, आइये | आइये। महारानो पद्मावती 

सिर की पीड़ा से बहुत ब्याकुल हैं । । 


वासवद्त्ता-हाय, पद्मावती का बिस्तरा कहाँ लगा 
zm है? | 


चेटी--समुद्र ग्रह मै । ( दोनों घूमती हैं ) 
चेटी--यह समुद्रग्ृद है। आप भीतर चळें जब तक में 
सिर का ढेप जल्द लिये आती हूँ । (aR) 


वासवद्त्ता--हाय ! हमारे ईश्वर कैसे 'निद्यी हैं 
पद्मावती मेरे विरही स्वामी को शान्ति और सुख = Sa 
थी बह भी वीमार पड़ गयी | अच्छा, भीतर चलूँ। ( पेठ करके ) 
अरे ! Pet सहेलियाँ हैं कि वीमार पझावती को छोड़ कर 
चली गयां । यहाँ सिधा दीये के ओर :कोई भी नहीं हे ae 
पद्मावती सोयी डुई हे । मैं भो बैठती हूँ । अगर अलग बैद्ँगी 
. तो मालूम होगा कि अवन्तिका पद्मावती को प्यार नहीं करती | 
इससे इसीके विस्तरे पर थोड़ी देर बैठ जाऊँ। (बैड करके) . 
अहा ! इसके साथ बैठने से मेरा हृदय आज पेसा क्यों 
आनन्दित हो रहा हे । सौभाग्य से इसकी साँस अच्छो तरह 


~ लगातार चल रही है। जान पड़ता है नीरोग हो गयो। एक 


| ओर सोने के रंग'ढंग से जान पड़ता है कि जैसे साथ सोने 
को कह रही दो । अच्छा, सो जाती हँ! ( सोती है ) 
. राजा--( सपने में हा वांसबदत्ता ! i 
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` बासवद्त्ता-- ( एक ब-्पक उठ कर) पॅ! ये तो आयपुनर हैं। 

पद्मावती नहीं। क्या इन्होंने सुमे देख लिया ! सुके देख लेने से 
आर्य यौगन्धरायण का महान प्रयत्न निष्फळ हो गया ? अभा" 
गिन मैने क्या किया 

राजा--हाय ! अवन्ति राजकुमारी ! 

बासवद्त्ता-भाग से राजा सपना देख रहे El भले यहा कोई 
नहीं है। थोड़ी देर ठहर कर नेत्र और हृदय को शीतळ करू | 

राजा- हा प्रिये ! हा प्रियशिष्ये !! जवाब कयो नहीं देती ! 

वाखबदत्ता-वोळती हूँ स्वामी बोलती हूँ । 

“,राजा--क्या रञ्ज हो ची ; 

बासवदत्ता- नहीं २, दुखिया = | 

राजा--यदि कपित नहीं हो तो गहनो से अपने: को 
सिंगारा क्यो नहीं है? 

बासव०--इससे बढ़ कर और क्या कारण हो सकता है! 

राजा--क्या विरहिका याद आती हे ? 

वासवदत्ता--( aa से) आः | यहाँ भी विरहिका ! 

राजा- अच्छा विरहिका के लिये तुम्हे मनाता हँ | 

| ( दोनों दाथ फैलाते हैं > 

वासवद्‌त्ता-चहुत देर ठहर गई । कोई देख लेगा, 
अंब.यहाँ से चल TS | अथवा पलंग से नीचे लटके हुए आये 
पुत्र के हाथ को पलङ्ग पर रज़ कर चलू । 

( ऐसा करके वाहर हो गई ) ; 
राजा--( अचानक उठ कर) वासवदत्ता, seat | set ! __ 
हाय ! जल्दी मे निकलता हुआ मैं बंद हुए किवाड़ से टकरा 
गया, सो मैं यह ठोक नहीं समझ सका कि वह सचछ॒त . 
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See | महाराज जाग गये हैं। 
राजा--मित्र, आनन्द-समाचार सुनाता हँ | वा - 
E चा जुना | Š l जिम 
विदूषक--हाय वासवदत्ता | अब वह कहाँ! बहुत दिनं 
हुए कि वह मर गयी ! i 10% मट, 
राजा--नहीं ऐसी बात मत कहो मित्र, पलंग पर सोये 
इप सुझको जगाकर अभी चली गयी है ।. रुमण्वान -ने उसके 
जल जाने की जो बात कही थी वह झूठी है. '- 
विदूषक--हाँ, यह असम्भव नहीं है। याद आया ।' मैंने 
जो उद्कस्नान की बात पहले कही थी उसी से उसका स्मरण 
करते हुए आपने उसे स्वम मै देखा होगा। 7“... 
_ राजा-हाँ, मैंने स्वप्न देखा है। यदि यह स्वप्न है तो 
'जागना हो. अच्छा'था ओर यदि यह भ्रम हो तो इस भ्रम का 
चना रहना ही में अच्छा समझता हूँ प | 
विदूषक-महाराज, यहाँ “ अवन्तिसुन्दरी नाम को एक 
यक्षिणी रहती है उसे आपने देखा होगा! - डर 
राजा--नही नहीं । ; 
जव मै जाग पड़ा तय अपने आचार का पाठन करने 
वाली उसीका बिना काजळ की आँख वाला और रूखे केशों 
से ढेका. हुआ मुख दील पडा है जो यक्षिणी का हो नहीं 
. सकता और भी देखोन। `. 
5. उसने डरते हुए मेरा जो हाथ पकडा है स्वम में भो उसके 
स्पर्श-छुख से अब तक इसमें रोमाञ्च बना. हुआ है। 
one ` विदूषक--बेकार बातो. की चिन्ता छोड़िये । आइये । चौक 
मे चलिये। : . (आकर ) | 
a es हो महाराज को। हमारे महाराज दशक 
La ; 
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ने आपको कहा है कि आपके मन्त्री रुमण्वान वडी भारी 

सेना लेकर आरुणि को मारने के लिये चळ पड़े हें । मेरा भी | 

हयद्छ, गजदल, रथदल और पेद चारो तरह की सेना 

सजधज कर तैयार हो गयी है। इससे आप भी अब तैयार 

हो जाये और भी-- : 

आपके शत्रुओं मै भेद-बीज बो दिया गया है। जो पुरवासो|' 

आपके गुणो से आपके वशीभूत हैं उन्हे तखल्ली दे दी गई है ! 

) जो सेना आपके पीछे २ जायगी उसका भो प्रबन्ध कर दिया 


है। इस प्रकार शत्रुसंहार के लिये जो २ आवश्यक कर्तव्य है F 
उन्हें कर दिया है। यहाँ तक कि मेरी सेना गङ्गा पार कर | 


चुकी है। आप समझ wa कि वत्सदेश भो आपके हाथ |, 


में ही है। Ta N 
राजा-अच्छा | मैं तैयार ही हो गया | क्र बड़े २ सपके |, 
समान हाथियों और घोड़ो से भरे हुए तथा चलाये हुए बाण. 5 
रूपी लहरों से उमड़े हुए महो समुद्र के सदश युद्ध में WET) - 
कर में मेरे राज्य हरण करने वाले आरुणि को जरूर.मारूगा || , 
| [सब चले गये ] द 
— | q 
छठा अङ्क | | 
- ` ( कांचुकीय आता दे ) | 
काञ्चुकीय-कौन है | काञ्चनतोरणद्वार पर कौन है? । ३ 

( आकर ) 


प्रतिह्ारी--आये | मैं हुँ विजया । क्या आज्ञा होती है। | 
काञ्चुकीय- हे कल्याणी, चत्सराज्य के मिलने से बढ़े। 
हुए महाराज उद्यन से जाकर कहो कि रैभ्यसगोत्र कांचुकीय 


: 5 CC-0. Public Domain. Jangamwadi Math Collection, Varanasi | 
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N 
महारानी अङ्गारवती की भेजो हुई बसुन्धरा नाम की 
वासवद्त्ता की घाई, दोनों ही फाटक पर आये हुए है। 
प्रतिहारी--आर्य, महाराज से मेरे कुछ कहने का यह 
समय नहीं है ! 
j काञ्चुकीय--कहने का समय क्यौ नहीं हे? | 
प्रतिहारी- सुनिये। जिस सुख महल में महाराज रहते 
$ उसरीमे जाकर किसी ने बीन वजायी । उसे खुन करके 
3 स्वामी ने कहा कि घोषवती का शब्द खुन पड़ रहा है। | 
ta --फिर। 

EN JE ED जाकर उन्होंने बज्ञाने वाले से पूछा कि 
| यह वीणा तुम्हें कहाँ मिली ? , उसने कहा कि मेने नम्मंदा m 
के किनारे कुश की झाडी में इसे पाया । ; यदि आपको इस 
आवश्यकता है तो में इसे भेट देता ई, 3 ie > 
बीणा को गोद में लेकर स्वामी एकदम से यन य 
च, जब उनका मोह कुछ शिथिल हुआ तब उन्होंने आँखो में आंसू 
| अर कर कहा कि घोषवती ! तू तो दिखलायो पडो पर कुक 
दत्ता नहीं दील पडती | आये ! इसीसे कहता हूँ कि क 
a नो a ue तुम मेरेआने का समाचार दे दो । मेरा 


i 
| आना भो वासवदत्ता के संबंध में ही हुआ है। 


गे | 


प्रतिहारी--आयं । मै जाकर संवाद कहती हु ये महाराज 
। महत्व से उतर रहे हैं। यहीं पर समाचार दे देती हॅ! 
काञ्चुकोय-अच्छां। . ( दोनों गये ) 
i विष्कम्भक 
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` करूपना, वजाने में हुए दोषों का मुसुकान के साथ 7 
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. (राजा और विदूपक आते हैं ) 
राजा-अरी कानो को सुख देनेवाली वोणा, तू: तो बासव 
के स्तनो ओर जंघाऔ पर सोतो थी; फिर चिड़ियाओं को l 
से गदली होकर भयानक जङ्गल मे रहना तूने कैसे पसंद किया! 
और भी, अरी घोषवती, तू बड़ी वेमोह-माया की है। जो 
तू बजाने के समय तपस्विनी वासवदत्ता की जंघा पर र्क्खा 
जाना, वगळ से द्याया जाना, थक जाने पर सुख के aw 
स्तनों के बीच सोलाया जाना, विरह में मेरे लिये उसका Tat 


जाना, आदि सब कुछ भूल गयी । 
विदूषक--अव आपका इतना पछताना व्यर्थ है | 
राजा- मित्र ! ऐसा मत कहो । इस वीणा से बहुत 
का सोया AT काम जग गया | पर उस देवी को नहीं 
जिसकी यह प्यांरी.वीणा है। . | 
वसन्तक ! कारीगर से घोषवती का जीणाँद्धार करा adl, 
विदूषक--जैसी महाराज की आज्ञा । (वाण लेकर बाहर गये 
| ( आकर ) 
.. भ्रतिहारी--महाराज की जय हो, महासेन के पास से. 
रभ्यसगोत्री काञ्चुकीय ओर देवी अङ्गारवती की भेजी हाँ' 
वासवदत्ता को थाई बसुन्धरा, दोनों ही द्वार पर आये i ži 
राजा - अच्छा तो पहले पद्मावती को बुला दो | 
प्रतिहारी -जैसी महाराज की आज्ञा । (चली गई ) 
राजा-क्या यह समाचार शीघ्र ही महासेन-को मिल 
( पद्मावती और प्रतिहारी आती हैं ) ` 
प्रतिहारी--आह्ये राजकुमारी। | 
पद्मावती--आयंपुत्र को जय हो | 
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राजा ~ पद्मावती ! क्‍या तुमने यह खुना है कि महासेन 
| पास से रैभ्यसगोज्री काञ्चुकीय ओर देवी अङ्घारवती की 
जी हुई घासवद्त्ता की घाई वसुन्धरा दोनों द्वार पर्‌ आये हैं। 
[| पञ्चावतो-आर्यपुत्र ! बड़ा ही खुख-समाचार है। अब 
ने आत्मीयों को कुशल-समाचार TAM । कक 
बा राजा-तुमने अपने योग्य ही यह बात कही है कि वास- 
aaar à आत्मीय अपने भी आत्मीय R | पद्मावती ! आवो, 
ठो । क्या बैठना नहीं चाहती ? ee 
S पद्मा०--आर्य पुत्र ! क्या आप मेरे साथ उनसे भेट करगे? 
राजा - इसमें क्या दोष È | 
पद्याचतो-- महाराज ने एक और त्रिवाह कर छिया, यह 
ख कर उनको अच्छा न मालूम दोगा | 
राजा--जिसको स्त्री दिखलाना उचित है उसेन दिखाने 
5 अनेक दोष उत्पन्न होते हैं, इससे आवो, IR | व 
. पद्माबती--जैसी स्वामी की आज्ञा (बेट कर ) ला 
पेता और माता ने न जाने क्या कहला भेजा है। मेर मन 


हो रही है। 


पिता के क्रोध से पुत्र डरता है | 
2 yai जने पर कोन किसको बचा सकता है 


| | ` प्रतिद्दारो--काञ्चुकीय और घाई दोनो द्वार पर आये हैं। | 
. ` राजा-जल्दी उन्हे भीतर लावो | 2 
|. अतिहारी--जैसो महाराज कौ आज्ञा । ( चले गयो ) 
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( भाई, प्रतिहारी और कान्चुकोय आते हें । ) 

काञ्चुकी य-अहा ! . | 

सम्बन्धी के राज्य मे आकर मुझे परम आनन्द हो रहा है। 
पर जब राजकन्या Bt AY का स्मरण होता है तो वड़ा ही 
दुःख होता है। हे दैव ! शत्रु से हरण किया गया राज्य जैसे 
मिल गया वैसे वासवदत्ता का भी कुशल मिल जाता तो कैसा 
अच्छा होता । 

प्रतिहारी--वे ही स्वामी हैं। जाइये । ' 

काञ्चुकीय-- (जाकर) महाराज को जय हो। 

धाई-स्वामी की जय हो | | 

राज्ञा-( आदर के राथ ) आये, पृथ्वी पर के उदयास्त तर्क 
के राजाओं के स्वामी और मेरे साथ वन्धु-भाव रखने बाठे 
राजा कुशळ से हैन? 


काञ्चुकोय- हाँ महाराज | महासेन कुशल से हैं। यहाँका _ 


भो कुशल-समाचार पूछा है। 
रांजा-- ( आसन से उठ कर) महासेन की क्या आज्ञा है ? 
काञ्चुकोय--यह आपके ही योग्य कार्य है। उठने की 


आवश्यकता नहीं। आसन पर बैठे हो बैठे महासेन का. 


सन्देश सुनिये । | 
राजा--जैसी महासेन को आज्ञा | ( आसन पर बैठते हैं ) 


काञ्चुकीय--भाग्य से अपने शत्रु के जीते हुए राज्य को | ॥: 
फिर अपने अधिकार में कर लिया। क्योकि जो कातर है! | 
` ` असमथ हैं उनको तो कभी उत्साह ही नहीं होता | प्रायः st i 


, उत्साह-सम्पन्न हैं चे ही राज्यश्री का उपभोग करते हैं । 


= 
Et 
E 
P 


5 राजा-आयं ! यह सब महासेन ही का प्रभाव है। क्योकि ; ; i 
` मे पहले जीत गया | इस पर भी महासेन ने अपने पुत्रौ के सग T | 
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पुत्रवत्‌ पाला-पोसा। मै यह भूल कर उनको कन्या को चुरा" 
राया ओर उसकी रक्षा न कर सका कन्या का मरना खुन कर; 
भी मेरे साथ आत्मीयता का ही व्यवहार करते हैं। इन सब 
बातों से वत्सदेश के फिर मिल जाने के कारण राजा ही हैं। 
काञ्चुकोय--महासेन का यही सन्देश है । देबी का 
सन्देश ये कहगी | 
.राजा--हा माता ! नगर-देवता को सी पवित्र ओर सब 
रानियो मै प्रधान मेरे दुःख से दुःखिनो होने वाली माता अच्छी 
तरह से हे न ? ; 
घाई--महाराना अच्छी तरह हैं सब का कुशल समा-- 
चारपएछाहै। . .. 
राजा--सब का कुशल ! जैसा देखती है वैसा ही सबका 
कुशल है। बु 
धाई-अव आप बहुत दुखी मत हाँ | 
काञ्चुकोय--शोक छोड़िये। जव आप उस के लिये इतना" 


` पश्चात्ताप करते हैं तो महासेन-कुमारो मर कर भी जीती हो , 


> 
हे । अथवा मौत के समय कोन किस को वचा सकता है ।. 


रस्सी टूर गई तो लटके हुए घड़े को नीचे कौन रोक सकता” 
। आदमी का जीवन तो वन के समान है । जैसे वन ace 
कारा जाता है और फिर पनपते हुए बढ़ जाता है, वैसे हो 
आदमी भी समय २ पर जन्मता और मरता रहता = | 
राजा--आर्य, ऐसा मत कहिये। महासेन की कन्या मेरी 
प्यारो और शिष्या देवी क्या मर जानेसे भुला देने के योग्य है? 
घाई--स्वामिनी ने कहा हे कि वासवदत्ता मर गयी । मेरे 


ओर महासेन के लिये जैसे गोपालक और पालक दोनों लड़के 
हे वैसे ही तुम भी दो । हम लोग तुमको पहले ही से अपना: 


CC-0. Public Domain. Jangamwadi Math Collection, Varanasi 


SS SN saa S 
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दामाद बना चुके थे । इसीसे उज्जयिनी में बुळाया था | बिना 
अग्नि को साक्षी बनाये ही हमने वीणा सिखलाने के छल से 
He वासवदत्ता को दे दिया था । किन्तु अपने चञ्चलता के 
कारण बिना ब्याह किये ही तुम उसे लिये चले गये | अब 'हम 
लोगो ने तुम्हारा ओर वासवदत्ता का चित्र इस चित्रपट पर 
बना कर तुम्हारा विवाह करा दिया हे.। यु चित्रपट geet 
पास भेजती इं । तुम इसे देख कर के शान्त होवो। | 
 राजा--पूजनीया महारानो ने अपनो महिमा के अनुकूल 
ही सन्देश भेजा है सो राज्य लाभ होने से भी बढ़कर उनका 
यह सुन्दर वाक्य है । क्योकि am जैसे अपराधी पर भी 
उनका इतना स्नेह अब्र भी वना हुआ है = 
पद्मावती--आर्यपुत्र ! चित्र में अपने गुरुजन को देख क 
अणाम करना चाहती हूँ। ... ... 
घाई-देलिये राजकुमारी;-देखिये | ( चित्रपट दिखलाती है ) | 
पद्मावती--( देखकंर आप दी आप ) अरे | ae तो आर्या अव 
न्तिका से मिळती जुळतो है | ( प्रकट ) आर्यपुत्र ! आया बांस 
दत्ता का यह चित्र ज्यों का त्या है l 
राजा--ज्यो का त्यो ही नहीं है । ठोक वही मालूम होत 
है। हाय ! ऐसे सुन्दर रूप पर कैसी कठिन विपत्‌ आयी! 
#मुज-साधुय्य को अभि ने कैसे नष्ट कर. दिया | | 
पद्माबती--आपका चित्र ज्यों का त्यो होने से में समम 
लक देखिये। . ॥ 
प्रझा०--(देखकर ) naga के चित्र देखने ही से मालूम १ 
है कि यह मी $ त तारा शा का ला aa s m | 
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